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I mul Judá

1 �Ti jim bʌ ora cheꞌ añob i yeꞌtel ti rey yaꞌ ti Judá* jini 
Uzías, yicꞌot Jotam, yicꞌot Acaz yicꞌot Ezequías, jini Isaías 

i yalobil Amoz tsiꞌ qꞌuele ti espíritu jini winicob yaꞌ ti Judá 
yicꞌot ti Jerusalén.

Lac Yum tsiꞌ pʌsbe Isaías bajcheꞌ yilalob. 2  Tsiꞌ yʌlʌ: 
Ñichꞌtanla c tꞌan, añet bʌ la ti panchan yicꞌot ti pañimil. Tsac 
lon cosa calobilob. Tsac lon cʌntayob. Wolix i chañꞌesañob 
i bʌ tij contra. 3  Jini wacax miꞌ cʌn i yum. Jini burro miꞌ 
wen cʌmben i yotot i yum baꞌ miꞌ taj i bucꞌbal. Pero Israel* 
maꞌanic miꞌ chꞌʌmben isujm. Jini mero c chaꞌañoꞌ bʌ maꞌanic 
miꞌ cʌñonob.

4 Cabʌl jax i mul jini añoꞌ bʌ ti Judá. Cʌlʌx butꞌulob jax ti 
jontolil. I yalobilob xñusa tꞌañob. Tsaꞌix i ñajtesayob i bʌ baꞌ 
añon. Tsaꞌix i tsꞌaꞌleyob jini Chꞌujul Bʌ i chaꞌan Israel.

5 Tsaꞌix i tʌtsꞌʌyob i bʌ tic tojlel. ¿Chucoch laꞌ wom mic chʌn 
bajbeñetla ti asiyal? ¿Mu ba caj laꞌ chʌn chañꞌesan laꞌ bʌ? 
Cabʌl i cꞌamʌjel laꞌ jol. Tsaꞌix junyajlel cꞌuñꞌayetla. 6 Cꞌʌlʌl 
tiꞌ laꞌ xinjol yicꞌot cꞌʌlʌl tiꞌ mal laꞌ woc maꞌanic laꞌ cꞌocꞌlel, 
lojwemetla, sitꞌiletla. Tsaꞌ wen yʌxꞌa laꞌ bʌcꞌtal, ñuqui echꞌelix 
laꞌ tsoy. Maꞌanic majqui tsiꞌ pixbeyetla. Maꞌanic majqui tsiꞌ 
bombeyetla ti aceite mi ti tsꞌac chaꞌan miꞌ lajmel i cꞌuxel.

7 Pujchꞌemix a lum Judá. Tsaꞌix sujti ti cꞌʌncꞌʌn. Tiquinix. 
Pulbilix a tejclum tac. Jini ñajt bʌ chꞌoyolob woliꞌ cꞌuxob i wut 
a pʌcꞌbal cheꞌ tulul a wut wolaꞌ qꞌuelob. 8  Jini jach tsaꞌ cʌle 
Sion, cheꞌ bajcheꞌ cʌybilix bʌ lejchempat yaꞌ ti tsꞌusubil, cheꞌ 
bajcheꞌ cʌybilix bʌ i yotlel ixim ti cholel cheꞌ ujtemix i yorajlel 
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cꞌajbal. Tsaꞌ cʌle cheꞌ bajcheꞌ tejclum joyol bʌ tiꞌ contrajob, 
cheꞌen lac Yum. 9 Tsꞌita jax tsaꞌ cʌleyonla, mach oñonixla. 
Machic tsiꞌ coltayonla i Yum Panchan yicꞌot Pañimil, tsaꞌ 
jisʌntiyonla cheꞌ bajcheꞌ Sodoma yicꞌot Gomorra.

Dios yom mi la cajñel ti chꞌujul
10 Winicob añoꞌ bʌ laꞌ weꞌtel ti Israel, lajaletla bajcheꞌ i 

yumob Sodoma yicꞌot Gomorra. Wen ñichꞌtanla chuqui miꞌ yʌl 
lac Yum. Ubinla i mandar Dios. 11 Woliꞌ yʌl lac Yum: ¿Chuqui 
to i yeꞌtel mi laꞌ chʌn tsʌnsʌbeñon c majtan*? Anquese cabʌl, 
mach tijicñayic c pusicꞌal. Tsaꞌix cꞌojyi j qꞌuel laꞌ majtan tac. 
Mach chʌn comix tat tiñʌmeꞌ yicꞌot i lewil i yal wacax. Mux c 
biꞌlen i chꞌichꞌel tat wacax yicꞌot alʌ tiñʌmeꞌ yicꞌot i tat chivo.

12  Mi laꞌ lon tilel laꞌ pʌs laꞌ bʌ tic tojlel. Pero mach comic 
mi laꞌ tꞌuchtan ili cajñib, come maꞌanic mi laꞌ mel laꞌ pusicꞌal 
chaꞌan laꞌ mul. 13  Mach comix mi laꞌ chꞌʌmbeñon tilel c majtan. 
Tsꞌaꞌ mij qꞌuel i butsꞌil pom. Tsꞌaꞌ mij qꞌueletla cheꞌ mi laꞌ 
tempan laꞌ bʌ yicꞌot laꞌ piꞌʌlob chaꞌan mi laꞌ melben i qꞌuiñilel 
jini tsijiꞌ bʌ uw yicꞌot i qꞌuiñilel cꞌaj o. Mach cujchix c chaꞌan 
laꞌ mul. Mach tijicñayonic cheꞌ mi laꞌ tempan la bʌ chaꞌan mi 
laꞌ chꞌujutesañon. 14 Mi laꞌ lon mel qꞌuin tiꞌ yorajlel tsijiꞌ bʌ uw 
yicꞌot ti yan tac bʌ ora. Mach cujchix c chaꞌan. Mach comix 
j qꞌuel. 15 Che mi laꞌ lon letsan laꞌ cꞌʌb tic tojlel chaꞌan mi laꞌ 
pejcañon ti oración, mux caj c mʌy c wut. Anquese cabʌl mi 
laꞌ chaꞌlen oración, mi wisilic mi caj c jacꞌbeñetla chaꞌan tiꞌ 
caj stsʌnsajetla, xbecꞌ chꞌichꞌetla. 16 ¡Pocox laꞌ bʌ; sʌqꞌuesan 
laꞌ bʌ! ¡Cʌyʌx laꞌ mel jontolil tiꞌ tojel c wut! 17 ¡Ñopox laꞌ mel 
chuqui utsꞌat! Cʌntesan laꞌ bʌ tiꞌ melol jini toj bʌ tiꞌ tojlel yañoꞌ 
bʌ. Tiqꞌuila xjontolilob, coltanla jini pꞌumpꞌuñoꞌ bʌ yicꞌot jini 
mebaꞌ alobob yicꞌot mebaꞌ xꞌixicob, cheꞌen.

18  Woliꞌ chʌn al lac Yum: Laꞌ cula, laꞌ lac tem chaꞌlen tꞌan. 
Anquese wen chʌctsꞌeran jini laꞌ mul, lajal mi caj i sujtel 
bajcheꞌ ñaꞌal tsʌñal. Anquese wen chʌchʌc jini laꞌ mul, lajal 
mi caj i sujtel bajcheꞌ wen sʌsʌc bʌ tsuts. 19 Mi laꞌ wom laꞌ 
wʌqꞌueñon laꞌ pusicꞌal chaꞌan mi laꞌ jacꞌbeñon c tꞌan, mi 
caj la cꞌux jini cꞌax sumuc bʌ pʌcꞌʌbʌl. 20 Pero mi mach laꞌ 
womic, mi chʌn tsʌts laꞌ pusicꞌal mi laꞌ ñusʌbeñon c tꞌan, mi 
caj laꞌ jilel ti espada tiꞌ cꞌʌb laꞌ contrajob. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac 
Yum.
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Lac Yum mi caj i chaꞌ coltan Jerusalén
21 Jerusalén, xucꞌul tsaꞌ ajniyet ti ñaxan cheꞌ bajcheꞌ xucꞌul 

bʌ xꞌixic, pero tsaꞌix sujtiyetla ti stsꞌiꞌlel. Ti ñaxan wen tojet. 
Tsaꞌ chaꞌle toj bʌ meloñel, pero wʌle tsaꞌix pꞌojliyob stsʌnsajob 
ti yojlil tejclum. 22  Ti ñaxan lajaletla bajcheꞌ plata, pero 
wʌle tsaꞌix sujtiyetla ti misujelʌl. Ti ñaxan lajaletla bajcheꞌ 
vino, pero wʌle supetixla yilal. 23  Jini yumʌlob laꞌ chaꞌan 
xñusa tꞌañob, i piꞌʌlobʌch xujchꞌ. Mi chꞌʌmob taqꞌuin chaꞌan 
miꞌ mucbeñob i mul i piꞌʌlob. Muꞌ jach i sʌclañob i majtan. 
Maꞌanic miꞌ wen coltañob jini mebaꞌob. Maꞌanic miꞌ pꞌisob ti 
wenta i wocol tꞌan jini mebaꞌ xꞌixicob.

24 Jini chaꞌan i Dios Panchan yicꞌot Pañimil, jini Pꞌʌtʌl bʌ i 
chaꞌan Israel, woliꞌ yʌl: A wila to, mi caj cʌqꞌueñob i toj i mul 
pejtelel muꞌ bʌ i contrajiñoñob. I yorajlelix mij qꞌuextʌbeñob 
i mul j contrajob. 25 Mi caj j contrajiñetla. Mi caj c pul a 
bibiꞌlel ti bʌbʌqꞌuen bʌ cꞌajc, chaꞌan mic junyajlel locꞌsan laꞌ 
jontolil. 26 Mi caj c chaꞌ aqꞌueñet utsꞌat bʌ yumʌlob yicꞌot toj 
bʌ xtojꞌesayayob cheꞌ bajcheꞌ ti ñaxan. Cheꞌ jini mi caj i yʌlob: 

“Jiñʌch utsꞌat bʌ tejclum baqui miꞌ melob chuqui toj. Xucꞌul bʌ 
tejclum”, cheꞌob.

27 Mi caj j coltan jini añoꞌ bʌ ti Jerusalén ti toj bʌ meloñel. Ti 
toj bʌ c pusicꞌal mi caj j coltan jini muꞌ bʌ i chaꞌ sutqꞌuiñob 
i bʌ tic tojlel. 28  Pero mi caj c bicꞌti jisan jini xmulilob muꞌ bʌ 
i juchꞌtecꞌob c tꞌan. Mi caj i jilelob pejtel muꞌ bʌ i cʌyoñob. 
29 Mi caj laꞌ wen ubin quisin chaꞌan tsaꞌ laꞌ chꞌujutesa diosteꞌ 
tac ti yebal cꞌolol teꞌ. Miꞌ caj ti chʌcꞌan laꞌ wut chaꞌan tsaꞌ 
laꞌ ñusayon yaꞌ ti jini pʌcꞌʌbʌl tac tsaꞌ bʌ laꞌ mula. 30 Mi caj 
laꞌ cʌytʌl cheꞌ bajcheꞌ jini cꞌolol teꞌ laj tiquinix bʌ i yopol, 
yicꞌot pʌcꞌʌbʌl mach bʌ anix miꞌ mujlel ti jaꞌ. 31 Jini pꞌʌtʌl 
bʌ winic lajal jax mi caj i majlel bajcheꞌ tiquin bʌ jam. Jini i 
melbal lajalʌch bajche tsꞌʌplaw bʌ nich cꞌajc muꞌ bʌ caj i jisan. 
Maꞌanic majqui mi caj i yʌp.

Mi caj i mʌjlel i chaꞌan i yumʌntel Dios 
(Mi. 4.1-3)

2 �Jiñʌch tsaꞌ bʌ i qꞌuele Isaías (i yalobil Amoz). Tsiꞌ 
qꞌuele chuqui miꞌ caj ti ujtel ti Judá yicꞌot ti Jerusalén: 

2  Ti jini tal to bʌ qꞌuin, jini wits baꞌ waꞌchocobil i Templo 
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lac Yum, ñumen ñuc mi caj i yajñel cheꞌ bajche yan tac bʌ 
wits. Winicob chꞌoyoloꞌ bʌ ti pejtelel lum mi caj i tilelob 
ti chꞌujutesaya. 3  Cabʌl winicob tilemoꞌ bʌ ti yan tac bʌ 
tejclum mi caj i yʌlob: “Laꞌ letsiconla tiꞌ wits lac Yum, yaꞌ 
tiꞌ Templo i Dios Jacob, chaꞌan miꞌ pʌsbeñonla toj bʌ i bijlel, 
chaꞌan mi mejlel lac tsajcan majlel. Come yaꞌ ti Sion mi caj 
i cʌntesañonla. Yaꞌʌch ti Jerusalén mi caj i loqꞌuel i tꞌan lac 
Yum”, cheꞌob. 4 Lac Yum mi caj i chaꞌlen meloñel tiꞌ tojlel 
pejtelel winicob xꞌixicob chaꞌan miꞌ lajmel leto tiꞌ tojlelob. Jini 
eꞌtijibʌl chaꞌan guerra mi caj i sujtel ti eꞌtijibʌl chaꞌan cholel. 
Maꞌanix mi caj i chʌn chaꞌlen contra jumpꞌejl tejclum tiꞌ tojlel 
yambʌ. Maꞌanix mi caj i chʌn ñopob guerra.

I tojol i mul xñusa tꞌan
5 Conla winicob, i yalobiletla Jacob. Laꞌ lac chaꞌlen xʌmbal 

tiꞌ sʌclel lac Yum. 6 C Yum Dios tsaꞌix i cʌyʌ i chaꞌañoꞌ bʌ, i 
pꞌolbalob Jacob, come woliꞌ jacꞌob xwujtob tilemoꞌ bʌ tiꞌ 
pasibal qꞌuin muꞌ bʌ i toꞌol ñaꞌtañob chuqui tac miꞌ caj ti ujtel. 
Cheꞌ jaꞌel woliꞌ jacꞌob winicob muꞌ bʌ i pejcañob xibajob cheꞌ 
bajcheꞌ miꞌ melob jini filisteojob. Woliꞌ temob i tꞌan yicꞌot jini 
ñajt bʌ chꞌoyolob. 7 An cabʌl oro yicꞌot plata ti Israel, yicꞌot 
cabʌl jax chubʌꞌañʌl. An cabʌl caballo yicꞌot carreta. 8  An 
jaꞌel cabʌl diosteꞌ tac tiꞌ petol pañimil. Miꞌ ñocchocoñob i bʌ 
chaꞌan miꞌ chꞌujutesañob. I wʌlʌc melbalob i cꞌʌb. 9 Lac Yum 
mi caj i choc tilel wocol chaꞌan miꞌ peqꞌuesañetla. Maꞌanic mi 
caj i ñusʌbeñetla laꞌ mul. 10 Cucula ti ochel tiꞌ chꞌeñal colem 
bʌ xajlel. Mucu laꞌ bʌ ti mal lum, come cꞌax bʌbʌqꞌuen jax jini 
lac Yum, come cabʌl i cꞌʌcꞌal yicꞌot i ñuclel. 11 Jini winicob ñuc 
bʌ miꞌ qꞌuelob i bʌ, wersa mi caj i lijob i bʌ. Jini chan bʌ mi 
melob i bʌ wersa mi caj i peqꞌuesʌntelob. Ti jim bʌ qꞌuin jini 
jach lac Yum mi caj i qꞌuejlel ti ñuc.

Dios miꞌ peqꞌuesan jini chan bʌ miꞌ melob i bʌ
12  Ti jim bʌ qꞌuin i Yum Panchan yicꞌot Pañimil mi caj i tech 

meloñel tiꞌ contra pejtelel jini ñucoꞌ bʌ yicꞌot jini chañoꞌ bʌ 
yicꞌot jini xñusa tꞌañob, chaꞌan miꞌ juꞌsʌbeñob i pusicꞌal. 13  Mi 
caj i jisʌbeñob i pꞌʌtʌlel pejtel muꞌ bʌ i chañꞌesañob i bʌ cheꞌ 
bajcheꞌ jini chꞌujteꞌ am bʌ ti Líbano, yicꞌot cꞌolol teꞌ am bʌ 
ti Basán. 14 Mi caj i tsictiyel ñumen ñuc Dios bajcheꞌ pejtelel 
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jini chan bʌ wits, yicꞌot pejtelel chan bʌ bujtʌl. 15 Mi caj i jem 
pejtelel jini chan bʌ tsꞌajc, yicꞌot jini tsꞌajc am bʌ tiꞌ joytʌlel 
colem tejclum. 16 Mi caj i jisan pejtel jini colem barco yaꞌ ti 
Tarsis, yicꞌot jini wen i tꞌojol tac bʌ barco baꞌ miꞌ chaꞌleñob 
xʌmbal jini wen chumuloꞌ bʌ. 17 Mi caj i peqꞌuesan jini ñuco 
bʌ muꞌ bʌ i lon chañꞌesañob i bʌ. Mi caj i jultesʌbeñob i 
pusicꞌal winicob chan bʌ miꞌ melob i bʌ. Cojach lac Yum mi 
caj i qꞌuejlel ti ñuc cheꞌ ti jini qꞌuin. 18  Mi caj i sʌcʌ jilelob 
pejtel jini melbil tac bʌ diosob. 19 Cheꞌ miꞌ tejchel waꞌtʌl lac 
Yum tiꞌ ñuclel yicꞌot tiꞌ cꞌʌcꞌal chaꞌan miꞌ bʌcꞌtesan jini añoꞌ bʌ 
ti pañimil, mi caj i lon putsꞌelob ti chꞌentun tac yicꞌot ti mal 
japal bʌ xajlel. 20 Ti jim bʌ qꞌuin winicob mi caj i chocob baꞌan 
tsuc yicꞌot sutsꞌ jini dios tac tsaꞌ bʌ i yajcayob, melbil bʌ ti 
oro yicꞌot ti plata. 21 Mi caj i yochelob ti putsꞌel baꞌ tocol tac i 
mal xajlel, yicꞌot jajp tac chꞌen yaꞌ ti xajlelol, cheꞌ miꞌ tilel lac 
Yum tiꞌ cꞌʌcꞌal yicꞌot tiꞌ nuclel chaꞌan miꞌ bʌcꞌtesan jini añoꞌ 
bʌ ti pañimil. 22  Jini chaꞌan cʌyʌx laꞌ xucꞌchocon laꞌ pusicꞌal 
ti winicob. ¿Chuqui to mi caj i yʌqꞌueñetla? Jumucꞌ jach miꞌ 
japob icꞌ ti pañimil.

I tojol i mul Judá yicꞌot Jerusalén

3 �Awilan, i Yum Panchan yicꞌot Pañimil mi caj i chilbeñob 
i chubʌꞌan jini añoꞌ bʌ ti Judá yicꞌot ti Jerusalén. Mi caj 

i chilbeñob chuqui miꞌ cꞌuxob yicꞌot chuqui miꞌ japob. 2  Mi 
caj i laj jisan jini wen chꞌejloꞌ bʌ, yicꞌot yujiloꞌ bʌ guerra, 
yicꞌot xmelojelob, yicꞌot xꞌaltꞌañob, muꞌ bʌ i bajnel ñaꞌtañob 
chuqui tac jach miꞌ ñaꞌtañob, yicꞌot xñoxob, 3  yicꞌot i yumob 
soldadojob, yicꞌot wen chumuloꞌ bʌ, yicꞌot xtojꞌesayajob, yicꞌot 
xwujtob yicꞌot xticꞌlayajob. 4 Mi caj i yʌqꞌueñob i yuman 
chꞌitoñob. Jini alobob mi caj i chaꞌleñob yumʌl. 5 Yaꞌ tiꞌ 
tejclumob mi caj i wʌlʌc chaꞌleñob leto anquese i cʌñʌyob i 
bʌ. Jini chꞌiton winicob mi caj i contrajiñob jini xñoxob. Jini 
tsꞌaꞌlebil bʌ mi caj i contrajin jini muꞌ bʌ i qꞌuejlel ti ñuc.

6 Juntiquil winic mi caj i suben i yeran: An cabʌl a pislel. 
Utsꞌat maꞌ wochel tic yum lojon. Chꞌʌmʌyon lojon ti a wenta 
come pujchꞌemonix lojon, cheꞌen. 7 Pero i yeran mi caj i jacꞌ: 
Mach mejlic c chꞌʌm jini eꞌtel, come wʌꞌ ti cotot maꞌanix 
chuqui mij cꞌux yicꞌot chuqui mic lʌp. Mach comic c chaꞌlen 
yumʌl, cheꞌen. 8  Jini añoꞌ bʌ ti Jerusalén tsaꞌix i jatsꞌʌyob i 
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yoc. Tsaꞌix yajli Judá. Jochocña mi caj i cʌytʌl. Come jontol 
tsiꞌ chaꞌleyob tꞌan ti contra lac Yum, jontol i melbalob. Tsiꞌ 
tsꞌaꞌleyob i ñuclel. Tsiꞌ techbeyob i michꞌajel.

9 Mach mejlic i mucob i mul. Tsiquil tiꞌ wut. Miꞌ pam 
tsictesañob i mul cheꞌ bajcheꞌ Sodoma. Mach yujilobic quisin. 
¡Pꞌumpuñob jax! Woli jach i yʌcꞌob i bʌ ti wocol. 10 Pero utsꞌat 
mi caj i loqꞌuel pejtel chuqui miꞌ mel jini xucꞌul bʌ winic. 
Suben mi caj i taj i chobejtʌbal chaꞌan utsꞌat i melbal. 11 Pero 
chꞌijiyemob jax jini xjontolilob. Mach utsꞌatic mi caj i loqꞌuel 
chuqui miꞌ ñaꞌtañob i mel, come Dios mi caj i yʌqꞌueñob i toj 
ti tsꞌʌcʌl pejtel i mul. 12  Alobob woliꞌ woltsꞌiñob jini tejclum. 
Xꞌixicob woliꞌ chaꞌleñob yumʌl. Pꞌumpꞌuñetla c chaꞌañet bʌ la, 
come woliꞌ lotiñetla jini muꞌ bʌ i lon tojꞌesañetla. Woliꞌ pʌyetla 
majlel baꞌ mach utsꞌatic.

13  Lac Yum tsaꞌix i chajpa i bʌ chaꞌan miꞌ chaꞌlen meloñel. 
Chajpʌbilix chaꞌan miꞌ yʌqꞌueñob i toj i mul winicob xꞌixicob. 
14 Lac Yum mi caj i pʌy jini xñoxob yicꞌot i yumob tejclum 
tac chaꞌan miꞌ melob. Mi caj i subeñob: An laꞌ mul tiꞌ tojlel c 
chaꞌañoꞌ bʌ. Tsaꞌix laꞌ jisa c tsꞌusubil. Tsaꞌ laꞌ xujchꞌibeyob i 
chubʌꞌan jini pꞌumpꞌuñoꞌ bʌ. Lotolix ti la wotot. 15 ¿Chucoch mi 
laꞌ ticꞌlan c tejclumob cheꞌ bajcheꞌ jini? Pꞌumpꞌun jax, xʌjñʌcꞌ 
tꞌuchtʌbilob tiꞌ wut yilal, cheꞌen lac Yum Dios, i Yum Panchan 
yicꞌot Pañimil.

I tojol i mul xꞌixicob ti Jerusalén
16 Lac Yum tsiꞌ yʌlʌ jaꞌel: Jini xꞌixicob ti Sion, wen ñuc 

miꞌ qꞌuelob i bʌ. Chan miꞌ letsañob i wut cheꞌ miꞌ chaꞌleñob 
xʌmbal. Mach yujilobic quisin. Lʌtslʌtsña miꞌ chaꞌleñob 
xʌmbal, chꞌojchꞌoña i chꞌʌjlil i yoc. 17 Jini chaꞌan lac Yum 
mi caj i yʌqꞌueñob i tsoyil i jol. Toꞌol chʌcpirañob i jol mi 
caj i cʌytʌl chaꞌan leco bʌ i tsoy. Lac Yum mi caj i yʌcꞌob 
ti ticꞌlʌntel cheꞌ pitsꞌilob tiꞌ wut pejtel pañimil. 18  Ti jim bʌ 
qꞌuin cheꞌ miꞌ tejchel meloñel, lac Yum mi caj i chilbeñob 
pejtelel i chꞌʌjlil: I chꞌʌjlil i yoc, jiñi xotol tac bʌ tiꞌ jol, 19 i yuj, 
i yuyaꞌ, yicꞌot i mosil tac i jol, 20 yicꞌot i ñejtꞌil tac i jol, yicꞌot 
i cʌjchib i bicꞌ i cꞌʌb, yicꞌot jini muꞌ bʌ i welwel cʌchob tiꞌ 
ñʌcꞌ, i cajchiñʌcꞌ, yicꞌot jini perfume jʌtsꞌʌcña tac bʌ i yujtsꞌil, 
21 yicꞌot mʌtcꞌʌbʌl, yicꞌot i chꞌʌjlil i niꞌ, 22  yicꞌot i tꞌojol jax 
bʌ i pislelob, yicꞌot i tajsil yicꞌot rebozo yicꞌot i bolsajob, 23  i 
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yespejojob, yicꞌot xelajʌl yicꞌot seda pisil, yicꞌot i pixol, yicꞌot i 
mosil i wut.

24 Ti jim bʌ ora maꞌanix xojocña bʌ i tsꞌʌcal i cuctal. Tuw 
mi caj i yubiñob. Tiꞌ qꞌuexol jini cajchiñʌcꞌ mi caj i cʌjchelob 
ti lazo. Mach chʌn xibubilix i tsutsel i jol, chʌcpiran mi 
caj i sujtel. Tiꞌ qꞌuexol fino bʌ i pislel mi caj i lʌpob coxtal. 
Tiꞌ qꞌuexol i tꞌojlʌwel, mi caj i ñotbentel jini ticʌw bʌ tsucu 
taqꞌuin chaꞌan miꞌ yotsʌbentel i marcajlel i yum. 25 Jini a 
winicob mi caj i tsʌnsʌntelob ti guerra. Jini wen yujiloꞌ bʌ 
guerra mi caj i jisʌntelob chaꞌan i contrajob. 26 Jini xtejclumob 
miꞌ cajelob ti uqꞌuel. Mi caj i lʌpob i pislel mebaꞌob. Chꞌijiyem 
mi caj i cʌytʌl jini tejclum. Jejmenix i tiꞌ tac.

4 �Ti jim bʌ qꞌuin maꞌanix jaytiquil miꞌ cʌytʌl winicob. 
Wuctiquil xꞌixicob mi caj i cajatañob juntiquil winic. 

Mi caj i yʌlob: A wocolic pʌyʌyon lojon. Maꞌanic mi caj a 
wubin wocol come mi caj c wʌlʌc mʌcꞌlan lojon c bʌ. Mi caj 
j qꞌuel lojon bajcheꞌ mic taj lojon c pislel. Pʌyʌyon lojon come 
quisintic jax mi cubin lojon cheꞌ maꞌanic c ñoxiꞌal lojon. Cheꞌ 
mi caj i yʌlob.

I ñuclel jini Mesías ti wiꞌil bʌ qꞌuin
2-4 Ti jini wiꞌil bʌ qꞌuin mi caj i tsictiyel jini Mesías*, cheꞌ 

bajcheꞌ miꞌ chꞌocan i buts tsaꞌ bʌ i pʌcꞌʌ lac Yum. Jini cuxulob 
to bʌ ti Israel i tꞌojol jax mi caj i qꞌuelob. Jiñʌch i chꞌʌjlil 
yicꞌot i ñuclel. Utsꞌat mi caj i yʌqꞌueñob i yonlel i wut jini lum. 
Jini cuxulob to bʌ tsaꞌ bʌ coliyob ti wocol, tsaꞌ bʌ cʌleyob ti 
Jerusalén, ochemoꞌ bʌ i cꞌabaꞌob tiꞌ juñilel laj cuxtʌlel, mi caj 
i pejcʌntelob ti “Chꞌujuloꞌ bʌ i chaꞌan lac Yum” cheꞌ bʌ tsaꞌix 
i pulbeyob i bibiꞌlel. I yEspíritu lac Yum mi caj i locꞌsʌbeñob 
i bibiꞌal i mul yaꞌ baꞌ tsaꞌ bejqꞌui i chꞌichꞌel jini tsʌnsʌbiloꞌ 
bʌ. 5 Lac Yum mi caj i yʌcꞌ butsꞌ yicꞌot tocal cheꞌ ti qꞌuiñil 
chaꞌan miꞌ mos jini wits i cꞌabaꞌ Sion yicꞌot pejtel otot an tac 
bʌ ti Jerusalén. Tsiquil woliꞌ cʌntañob. Cheꞌ ti acꞌʌlel mi caj 
i yʌcꞌ cꞌajc cheꞌ bajcheꞌ tocal. I ñuclel lac Yum mi caj i yajñel 
tiꞌ chañelal jini tejclum baꞌ mi caj i qꞌuejlel ti pejtelelob. 6 Cheꞌ 
jini lac Yum mi caj i cʌntan i chaꞌañoꞌ bʌ ame tajlecob chaꞌan 
i contrajob. Yaꞌan putsꞌib baꞌ mi caj i tajob axñal cheꞌ wen cꞌux 
qꞌuin, baꞌ tijicña miꞌ yajñelob tiꞌ yorajlel jaꞌal yicꞌot icꞌ yicꞌot 
chajc.
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I lajintel Judá yicꞌot tsꞌusubil

5 �Mi caj j cꞌʌyin jini cꞌux bʌ mi cubin. Jiñʌch i cꞌʌyintel 
i tsꞌusubil j cʌñʌ bʌ muꞌ bʌ j cꞌuxbin. An i tsꞌusubil ti 

jumpejt wen bʌ lum. 2  Tsiꞌ topꞌo jini lum, tsiꞌ laj locꞌsa jini 
xajlel tac. Tsiꞌ pʌcꞌʌ jini wen cꞌocꞌ bʌ pacꞌ. Yaꞌ ti yojlil, tsiꞌ 
waꞌchoco chan bʌ tsꞌajc chaꞌan miꞌ cʌntan. Tsiꞌ wʌn mele jaꞌel 
jumpꞌejl ajñibʌl baꞌ miꞌ yʌjtsꞌel jini tsꞌusub. Cheꞌ jini tsaꞌ caji i 
pijtan chaꞌan miꞌ yʌcꞌ i wut jini tsꞌusubil, pero wen paj jach tsaꞌ 
loqꞌui i wut. Maꞌanic tsaj bʌ i wut.

3  Tsiꞌ yʌlʌ lac Yum: Jini chaꞌan, winicob ti Jerusalén yicꞌot ti 
Judá, yom mi laꞌ ñaꞌtan majqui an i mul mi joñon o mi jini c 
tsꞌusubil. 4 ¿Chuqui to yom mic mel yaꞌ tic tsꞌusubil? ¿Anto ba 
chuqui maꞌanic tsac melbe? ¿Chucoch wen paj tsiꞌ yʌcꞌʌ i wut? 
¿Chucoch maꞌanic tsi yʌqꞌueyon tsaj bʌ i wut?

5 Mi caj c subeñetla chuqui mi caj c tumben c tsꞌusubil. Mux 
caj c jemben i mʌjquil chaꞌan miꞌ sujtel ti potrero. Alʌcꞌʌl 
tac mi caj i yochel i tꞌuchtan baꞌ tocol i tsꞌajquil. 6 Mux caj 
c junyajlel cʌy. Maꞌanix mi caj c chʌn acꞌ ti porajintel mi ti 
acꞌñʌntel. Laꞌ to wats pimꞌac ti chꞌixol yicꞌot tsajatuñol. Mux 
caj c ticꞌ jini tocal chaꞌan maꞌanix miꞌ chʌn yʌsan jaꞌal yaꞌ tiꞌ 
tojlel. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum.

7 Jini i tsꞌusubil i Yum Panchan yicꞌot Pañimil, jiñʌch Israel 
yicꞌot Judá. Jiñʌch i pʌcꞌʌb cꞌuxbibil i chaꞌan. Lac Yum tsiꞌ lon 
pijta chaꞌan miꞌ wen jacꞌbeñob i mandar, pero laj stsʌnsajob. 
Tsiꞌ lon pijta chuqui tac utsꞌat. Tsaꞌ jach i yubibeyob i yuqꞌuel 
jini ticꞌlʌbiloꞌ bʌ.

Tꞌan tiꞌ contra jini xjontolilob ti Judá
8  Obol jax laꞌ bʌ jatetla muꞌ bʌ laꞌ mʌn cabʌl laꞌ wotot, muꞌ 

bʌ laꞌ mʌctan cabʌl lum. Jini jach mi laꞌ lon ñaꞌtan chuqui 
yom laꞌ bajñel pusicꞌal chaꞌan wen chumuletla ti pañimil. 
9 Lac Yum tsaꞌix i tsictesʌbeyon: Jocholix jini colem otot wen 
utsꞌat tac bʌ. Maꞌañobix i yumob. 10 Mi caj i lon pʌcꞌob uxpꞌejl 
hectárea i tsꞌusubil, pero ya chʌmpꞌejl jach litro mi caj i 
loqꞌuel i yaꞌlel. Mi caj i lon pʌcꞌob lujuncujch pacꞌ, pero ya 
juncujch jach mi caj i yʌcꞌ i wut.

11 Pꞌumpꞌun jax mi caj laꞌ wubin jatetla, come seb to mi laꞌ 
loqꞌuel majlel ti lembal. Cheꞌ acꞌʌlelix mi laꞌ sujtel. 12  Mi laꞌ 
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chaꞌlen qꞌuiñijel yicꞌot lembal, yicꞌot música, guitarra, lajteꞌ, 
yicꞌot amʌy. Pero maꞌanic mi laꞌ pꞌis ti wenta i tꞌan lac Yum.

13  Jini chaꞌan lac Yum mux caj i choquetla majlel ti cʌjchel 
ti ñajt bʌ pañimil, come maꞌanic mi laꞌ chꞌʌmben isujm i 
tꞌan lac Yum. Mi caj laꞌ chʌmel ti wiꞌñal yicꞌot tiquin tiꞌ ti 
laꞌ pejtelel, jini ñuc tacoꞌ bʌ yicꞌot pꞌumpꞌuñoꞌ bʌ jaꞌel. 14 Jini 
i yajñib chʌmeñoꞌ bʌ woliꞌ caw i yej yilal cheꞌ bajcheꞌ ajin, 
chaꞌan miꞌ mʌsan jini tejclum yicꞌot i chubʌꞌan yicꞌot pejtel 
jini tijicñayoꞌ bʌ muꞌ bʌ i cꞌuxbiñob pañimil. 15 Ti jim bʌ ora 
mi caj i peqꞌuesʌntelob jini winicob muꞌ bʌ i chañꞌesañob i bʌ. 
Mi caj i juꞌsʌbentel i pusicꞌal jini ñuc bʌ miꞌ qꞌuel i bʌ. 16 I Yum 
Panchan yicꞌot Pañimil mi caj i pʌs i ñuclel ti toj bʌ meloñel. 
Jini Chꞌujul bʌ Dios mi caj i pʌs i bʌ ti chꞌujul come toj 
pejtel chuqui miꞌ chaꞌlen. 17 Jini colem tejclum mi caj i sujtel 
tiꞌ bucꞌujib alʌcꞌʌl baꞌ mi caj i chaꞌlen bucꞌbal tiñʌmeꞌ yicꞌot 
chivo.

18  Obol jax laꞌ bʌ muꞌ bʌ laꞌ chʌn chaꞌlen jontolil, cheꞌ bajcheꞌ 
miꞌ tujcꞌan majlel lazo jini tat wacax. 19 Mi laꞌ tseꞌtan jini 
Chujul Bʌ i chaꞌan Israel. Mi laꞌ lon al: Seꞌñun a bʌ chaꞌan maꞌ 
wʌqꞌueñon lojon wocol ti ora, cheꞌetla.

20 Obol laꞌ bʌ muꞌ bʌ laꞌ lon qꞌuel ti utsꞌat jontolil. Mi laꞌ wʌl 
jontol jini utsꞌat bʌ. Mi laꞌ wʌl sʌc jini icꞌyochꞌan bʌ, mi laꞌ 
wʌl icꞌyochꞌan jini cꞌajc. Tsaj mi laꞌ wubin jini chꞌaj bʌ, pero 
chꞌaj mi laꞌ wubin jini tsaj bʌ. 21 Pꞌumpꞌun jax mi caj laꞌ wubin 
muꞌ bʌ laꞌ lon ñaꞌtan cabʌl laꞌ ñaꞌtʌbʌl. 22  Obol jax laꞌ bʌ come 
chꞌejletla ti lemoñel. Bʌxetla tiꞌ melol lembal. 23  Mi laꞌ chꞌʌm 
taqꞌuin chaꞌan mi laꞌ mucben i mul xjontolil chaꞌan mi laꞌ 
pꞌumpꞌun ticꞌlan jini mach bʌ anic i mul.

24 Jini chaꞌan i Yum Panchan yicꞌot Pañimil mi caj i meletla. 
Mi caj laꞌ jilel cheꞌ bajcheꞌ miꞌ sʌc jilel ti cꞌajc jini tiquin 
teꞌ yicꞌot tiquin yopol. Mi caj laꞌ yajlel cheꞌ bajcheꞌ teꞌ cheꞌ 
miꞌ yocꞌmʌl i wiꞌ. Cheꞌ bajcheꞌ i nich pimel mi caj laꞌ sujtel 
ti tsꞌubejn. Come tsaꞌ laꞌ ñusʌbe i tꞌan i Yum Panchan yicꞌot 
Pañimil. Tsaꞌix laꞌ tsꞌaꞌle jini Chꞌujul Bʌ i chaꞌan Israel. 25 Jini 
chaꞌan michꞌix lac Yum tiꞌ tojlel i chaꞌañoꞌ bʌ. Tsaꞌix i sʌtsꞌʌ i 
cꞌʌb chaꞌan miꞌ yʌqꞌueñob i toj i mul. Jini wits tac miꞌ ñijcan 
i bʌ. Pꞌulul mi caj i cʌytʌlob jini chꞌujlelʌlob cheꞌ bajcheꞌ 
misujelʌl ti calle. Anquese cabʌlix i wocol, pero maxto lajmic 
i michꞌlel lac Yum. Muꞌ to caj i chʌn aqꞌueñob wocol.

ISAIAS 5

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbalá  ©Liga Bíblica Internacional, 2011 



1247

26  Cheꞌ jini lac Yum mi caj i letsan i bandera chaꞌan miꞌ pʌy 
tilel colem tejclum tac am bʌ ti ñajtʌl. Tiꞌ chꞌuyub jach mi 
caj i wetsꞌ tilel winicob añoꞌ bʌ ti jujunwejl pañimil. Ora 
jach mi caj i julelob. 27 Maꞌanic mi juntiquilic cꞌun bʌ, yujil 
bʌ yajlel, yujil bʌ wʌyel. Tsʌts cʌchbilob i ñʌcꞌ. Mach yujilic 
jejmel i chꞌajñal i zapato. 28  Wen jay tac i teꞌel i jalʌjb. Wen 
tsʌts xotbilob i jalʌjb chaꞌan miꞌ julob. Tsʌts i pacaralel i 
yoc caballo cheꞌ bajcheꞌ xajlel. Ajñel miꞌ majlel i carreta cheꞌ 
bajcheꞌ sutujt icꞌ. 29 Lajal mucꞌob ti oñel bajcheꞌ bajlum cheꞌ 
yomix i chuc i weꞌel. Maꞌanix majqui mi mejlel i chilben cheꞌ 
catsꞌ cꞌuxulix i chaꞌan. 30 Ti jim bʌ qꞌuin juꞌucña miꞌ cajelob ti 
tꞌan ti laꞌ contra cheꞌ bajche juꞌucña jini colem ñajb. Cheꞌ mi laꞌ 
ñejñan pañimil, wen icꞌyochꞌan jax chaꞌan wocol. Mosbilix jini 
qꞌuin yilal chaꞌan cabʌl tocal.

Lac Yum tsiꞌ pʌyʌ Isaías

6 �Cheꞌ bʌ tsaꞌ chʌmi jini rey Uzías, ti jini jach bʌ jab, tsaj 
qꞌuele lac Yum, buchul bʌ ti chan ti ñuc bʌ i yeꞌtel. I yoc 

jach i pislel tsiꞌ laj butꞌu jini Templo. 2  Yaꞌ waꞌalob serafiñob 
muꞌ bʌ i yajñelob yicꞌot Dios ti panchan. Ti jujuntiquil añob 
wʌcpꞌejl i wichꞌ. Chaꞌpꞌejl miꞌ cꞌʌñob i mosob i wut, chaꞌpꞌejl 
miꞌ cꞌʌñob i mosob i yoc, chaꞌpꞌejl miꞌ cꞌʌñob ti wejlel. 3 Miꞌ 
jacꞌob i bʌ ti cꞌay: Chꞌujulet, wen Chꞌujulet Dios, i Yumet 
Panchan yicꞌot Pañimil. Butꞌul pejtel pañimil ti a ñuclel, 
cheꞌob. 4 Ti jujuntiquil tsiꞌ chaꞌleyob tꞌan. Ti jujunyajl tsaꞌ 
ñijcuyi i tsꞌajquil tac otot chaꞌan i tꞌan cheꞌ woli ti cꞌay. Tsaꞌ 
bujtꞌi i mal otot ti butsꞌ. 5 Joñon tsa cʌlʌ: Obol jax c bʌ come 
sajtemon. Come tsaꞌix j qꞌuele tic wut c Rey, i Yum Panchan 
yicꞌot Pañimil. Xmulilon, bibiꞌ c tꞌan, tem chumulon quicꞌot 
winicob bibiꞌ bʌ i tꞌan, choꞌon.

6 Cheꞌ jini juntiquil serafín am bʌ tenaza tiꞌ cꞌʌb tsiꞌ chꞌʌmʌ 
loqꞌuel i nich cꞌajc ti pulʌntib. Tsaꞌ wejli tilel baꞌ añon. 7 Tsiꞌ 
tʌlbeyon quej jini nich cꞌajc. Tsiꞌ yʌlʌ: Tsaꞌix i tʌlʌ a wej ili 
nich cꞌajc. Locꞌsʌbilix pejtel a jontolil. Ñusʌbilix pejtelel a 
mul, cheꞌen. 8  Cheꞌ jini tsa cubibe i tꞌan lac Yum woli bʌ i yʌl: 
¿Majqui mi caj c choc majlel baꞌan c chaꞌañoꞌ bʌ? ¿Majqui yom 
majlel i sub c tꞌan? cheꞌen. Joñon tsac jacꞌʌ: Um baꞌ añon c 
Yum. Chocoyon majlel, choꞌon. 9 Tsiꞌ subeyon: Cucu suben c 
chaꞌañoꞌ bʌ: “Anquese cabʌl mi laꞌ wubibeñon c tꞌan, maꞌanic 
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mi caj laꞌ chꞌʌmben isujm. Anquese cabʌl mi laꞌ qꞌuel i yejtal 
c pꞌʌtʌlel, maꞌanic mi caj laꞌ ñaꞌtʌben i sujmlel”, cheꞌen. 
10 Tsʌtsꞌesʌbeñob i pusicꞌal ili winicob. Mʌcbeñob i chiquin. 
Mʌcbeñob i wut, ame cꞌotic i wut, ame miꞌ yubiñob c tꞌan, 
ame miꞌ chꞌʌmbeñob isujm chaꞌan miꞌ cʌyob i mul chaꞌan mic 
lajmesañob, cheꞌen. 11 Tsaj cꞌajtibe: ¿Jala to, c Yum? choꞌon. 
Tsiꞌ jacꞌbeyon: Jinto laj jembilix i tejclum tac. Cheꞌ jocholix 
miꞌ cʌytʌl i yototob yicꞌot i wumilelob, 12  cheꞌ bʌ tsaꞌix c 
pʌyʌyob majlel ti ñajt bʌ tejclum tac, jochol mi caj i cʌytʌl i 
lumal Israel ti pejt ti pejt. 13 Mi tsaꞌ cʌle junmojt loqꞌuem bʌ 
ti lujunmojt, mucꞌʌch i sejqꞌuel jubel jaꞌel cheꞌ bajcheꞌ cꞌolol 
teꞌ. Pero cheꞌ bajcheꞌ miꞌ chaꞌ colel i xujcꞌunteꞌlel cheꞌ secꞌbilix, 
cheꞌʌch jaꞌel jini chꞌujul bʌ tejclum, cheꞌen.

I tꞌan Isaías tiꞌ tojlel Acaz

7 �Ti jim bʌ ora cheꞌ woliꞌ chaꞌlen yumʌl ti Judá jini rey 
Acaz (i yalobil Jotam, i buts Uzías) tsaꞌ tili i contrajin 

Jerusalén jini rey Rezín chꞌoyol bʌ ti Siria yicꞌot Peka jini 
rey ti Israel, i yalobilʌch Remalías. Pero maꞌanic tsaꞌ mejli i 
chꞌʌmob jini tejclum. 2  Ti jim bʌ ora tsaꞌ cꞌoti tꞌan baꞌan jini rey 
Acaz (loqꞌuem bʌ tiꞌ pꞌolbal David): Jini siriajob tsiꞌ temeyob 
i tꞌan yicꞌot israelob chaꞌan miꞌ contrajiñob Judá, cheꞌen. Cheꞌ 
jini tsaꞌ toj sajti i pusicꞌal jini rey yicꞌot pejtelel i winicob. Tsaꞌ 
cajiyob ti tsiltsilñʌyel cheꞌ bajcheꞌ miꞌ ñijcan i bʌ teꞌel cheꞌ an 
cabʌl icꞌ yaꞌ ti wits.

3  Lac Yum tsiꞌ sube Isaías: Cucu ti ora baꞌan Acaz. Pʌyʌ 
a wicꞌot Searjasub a walobil. Yaꞌan Acaz ti cojix bʌ tsꞌajc 
baꞌ cꞌʌcʌl i bijlel jaꞌ yaꞌ tiꞌ bijlel jini jamil baꞌ miꞌ chaꞌleñob 
wutsꞌoñel. 4 Suben: “Tsajilet. Yom ñʌchꞌʌlet. Mach yomic maꞌ 
chaꞌlen bʌqꞌuen. Mach miꞌ toj sajtel a pusicꞌal chaꞌan tsʌts bʌ 
i michꞌajel jini Rezín yicꞌot jini siriajob yicꞌot Peka. Lajalob 
bajcheꞌ chaꞌtsꞌijt taj yomix bʌ yajpel i cꞌʌcꞌal. 5 Jini siriajob 
yicꞌot añoꞌ bʌ ti Efraín yicꞌot i yalobilob Remalías tsaꞌix i 
temeyob i tꞌan chaꞌan miꞌ contrajiñet. Tsiꞌ yʌlʌyob: 6  Laꞌ laj 
contrajin jini añoꞌ bʌ ti Judá. Laꞌ lac bʌcꞌtesañob. Laꞌ la cotsan 
ti rey i yalobil Tabeel chaꞌan miꞌ yumañob yaꞌ ti Jerusalén, 
cheꞌob. 7 Pero lac Yum Dios woliꞌ yʌl: ¡Mach i mʌlʌyobic mi 
junyajlic! 8  Come jini colem tejclum ti Siria baꞌ miꞌ chaꞌlen 
yumʌl Rezín jiñʌch Damasco. Yaꞌ jach jaxʌl i yumʌntel. 
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Maꞌanic mi caj i ñucꞌan. Efraín jaꞌel mi caj i junyajlel jisʌntel 
cheꞌ ti yambʌ joꞌpꞌejl i chʌncꞌal jab. 9 Jini colem tejclum ti 
Efraín baꞌ miꞌ chaꞌlen yumʌl Peka jiñʌch Samaria. Yaꞌ jach 
jaxʌl i yumʌntel. Maꞌanic mi caj i ñucꞌan. Mi mach xucꞌulic a 
pusicꞌal tic tꞌan, mach xucꞌulic mi caj a wajñel”. Cheꞌʌch yom 
maꞌ suben Acaz, cheꞌen lac Yum.

Emanuel
10 Lac Yum tsiꞌ sube Acaz: 11 Cꞌajtibeñon i yejtal c pꞌʌtʌlel 

chaꞌan maꞌ ñaꞌtan ti isujm a Dioson a Yumon. Cꞌajtin baqui 
jach a wom mic pʌs, mi ti pañimil mi ti panchan, cheꞌen. 
12  Pero Acaz tsiꞌ jacꞌʌ: Mach comic, c Yum. Maꞌanic mi caj 
quilʌbeñet a pusicꞌal. Mach comic cꞌajtibeñet i yejtal a 
pꞌʌtʌlel, cheꞌen. 13  Jini chaꞌan Isaías tsiꞌ yʌlʌ: Ñichꞌtan c tꞌan, 
Acaz, i pꞌolbalet bʌ David. Mach jinic jach woli a techbeñon 
c michꞌajel, pero wolaꞌ techben i michꞌajel c Dios jaꞌel. 14 Jini 
chaꞌan lac Yum mi caj i wersa pʌsbeñet i yejtal i pꞌʌtʌlel. 
Juntiquil xchꞌoc mi caj i cʌntan alʌl. Mi caj i yʌcꞌ ti pañimil 
chꞌiton. Mi caj i yotsʌben i cꞌabaꞌ Emanuel muꞌ bʌ i yʌl ti lac 
tꞌan, “Dios la quicꞌot”. 15 Cheꞌ alʌl to mi caj i jap lech yicꞌot 
chab (jiñʌch i bʌl i ñʌcꞌ reyob) 16  jinto miꞌ julel i pusicꞌal 
chaꞌan miꞌ yajcan chuqui utsꞌat, chaꞌan miꞌ juchꞌtecꞌ chuqui 
jontol. Cheꞌ maxto cʌyʌlic i chaꞌan i chuꞌ, awilan jini chaꞌtiquil 
reyob woli bʌ a bʌcꞌñan mi caj i junyajlel jisʌntelob yicꞌot 
pejtelel i lumal. 17 Lac Yum mi caj i chocbeñet tilel cabʌl wocol 
ti a tojlel yicꞌot tiꞌ tojlel a piꞌʌlob yicꞌot pejtelel añoꞌ bʌ ti a 
tejclum. Maꞌanic baꞌ ora qꞌuelel a chaꞌan wocol cheꞌ bajcheꞌ 
iliyi cꞌʌlʌl cheꞌ bʌ tsiꞌ tꞌoxo i bʌ Israel yicꞌot Judá. Jini rey am 
bʌ ti Asiria mi caj i tilel yicꞌot i soldadojob.

18  Ti jim bʌ ora lac Yum mi caj i wetsꞌ tilel cheꞌ bajcheꞌ 
jaj jini winicob añoꞌ bʌ ti Egipto yicꞌot añoꞌ bʌ ti Asiria. 
Jomjomña mi caj i tilelob cheꞌ bajcheꞌ i chʌñil chab. 19 Wen 
bajcꞌʌlob mi caj i tilelob. Mi caj i pam pujquelob ti pejtelel 
a lumal cꞌʌlʌl yaꞌ ti colem bʌ i tiquiñal pañimil, yicꞌot yaꞌ 
baꞌ tocol tac i mal colem xajlel, yicꞌot yaꞌ baꞌ pim watsꞌan 
chꞌixol, yicꞌot yaꞌ ti wumilel tac jaꞌel. 20 Ti jim bʌ ora lac 
Yum mi caj i cꞌʌn jini rey ti Asiria cheꞌ bajcheꞌ jumpꞌejl jay 
bʌ eꞌtijibʌl mʌmbil bʌ tilel, yicꞌot jini chꞌoyoloꞌ bʌ ti junwejl 
colem jaꞌ i cꞌabaꞌ Eufrates, chaꞌan miꞌ laj chilbeñet winicob 
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xꞌixicob yicꞌot pejtelel i chubʌꞌan yicꞌot pejtel tsaꞌ bʌ i 
pʌcꞌʌyob. 21 Cheꞌ ujtemix jini wocol, tijicña jini winic am bʌ 
i chaꞌan juncojt ñaꞌ wacax yicꞌot chaꞌcojt ñaꞌ tiñʌmeꞌ. 22  Mi 
caj i sujtel ti potrero tac pejtelel Judá. Jini muꞌ bʌ i cʌytʌlob 
tijicña mi caj i japob lech yicꞌot mantequilla. Chaꞌan i 
yonlel lech yicꞌot chab jasʌl mi caj i japob, mi caj i cꞌuxob ti 
pejtelob.

23  Ti jim bʌ ora jini wen utsꞌat bʌ tsꞌusubil letsem bʌ i tojol 
mi caj i sujtel ti chꞌixol yicꞌot ti stsajatuñol. 24-25 Pejtelel jini 
lum yaꞌ baꞌ tsiꞌ topꞌoyob ti azadón mi caj i sujtel ti potrero. 
Maꞌanix majch mi caj i chʌn majlel yaꞌi chaꞌan i bʌcꞌñʌntel 
jini chꞌixol yicꞌot stsajatuñol. Mucꞌ jach i majlelob winicob ti 
julbʌl.

I cꞌabaꞌ juntiquil i yalobil Isaías

8 �Lac Yum tsiꞌ chaꞌ subeyon: Yajcan junqꞌuel ñuc bʌ tabla 
chaꞌan maꞌ tsꞌijban ti ñuc bʌ letra tac: Mi caj i yilan 

pañimil a walobil, jiñʌch Mahersalal Hasbaz. An i sujmlel 
i cꞌabaꞌ: Mach jalix mi caj i jisʌntel laꞌ contrajob. 2  Tsac pʌyʌ 
tilel chaꞌtiquil testigo, Urías jini motomaj yicꞌot Zacarías i 
yalobil Jeberequías. Xucꞌulob ti chaꞌticlel. Tsiꞌ qꞌueleyoñob cheꞌ 
bʌ tsac tsꞌijba jini jun cheꞌ maxto cʌntʌbilic i chaꞌan i yalobil 
quijñam. 3  Cheꞌ jini tsaꞌ cꞌotiyon baꞌan quijñam, jiñʌch xꞌaltꞌan 
jaꞌel. Tsaꞌ cajiꞌ cʌntan i yalobil. Cheꞌ bʌ tsaꞌix i yila pañimil, 
lac Yum tsiꞌ subeyon: Yom maꞌ wotsʌben i cꞌabaꞌ jini alʌl ti 
Mahersalal Hasbaz. Pꞌisi ti wenta i sujmlel i cꞌabaꞌ. 4 Come 
cheꞌ maxto yujilic tꞌan chaꞌan miꞌ pejcan i tat yicꞌot i ñaꞌ jini 
chꞌiton, jini rey chꞌoyol bʌ ti Asiria mi caj i mʌlben Damasco 
yicꞌot Samaria. Mi caj i chilbeñob pejtelel i chubʌꞌan, cheꞌen.

5 Lac Yum tsiꞌ chaꞌ pejcayon: 6 Jini chumuloꞌ ti Jerusalén 
tsiꞌ cʌyʌyoñob. Mach yomobic mij cʌntañob. Yomob i cꞌajtin 
i coltʌntel tiꞌ tojlel jini rey Rezín, yicꞌot jini rey Peka. 7-8  Jini 
chaꞌan tiꞌ caj i mul mi caj c choc tilel winicob cheꞌ bajcheꞌ 
butꞌjaꞌ, chꞌoyoloꞌ bʌ ti junwejl colem ja i cꞌabaꞌ Eufrates. Cꞌax 
bʌbʌqꞌuen jax mi caj i qꞌuelob. Jini rey ti Asiria yicꞌot cabʌl 
soldadojob mi caj i tilel tiꞌ contra Jerusalén. Mi caj i cꞌʌlʌl 
cꞌotel ti Judá cheꞌ bajcheꞌ butꞌjaꞌ muꞌ bʌ i letsel tiꞌ bicꞌ winicob. 
Jini soldadojob mi caj i ñumelob ti pejtelel a lumal Emanuel 
(Dios la quicꞌot), cheꞌen lac Yum.
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9-10 Siriajob yicꞌot israelob, melela chuqui jach laꞌ wom tiꞌ 
contra Judá, pero mach mʌjlic laꞌ chaꞌan. Ñichꞌtañonla ti laꞌ 
pejtelel. Muchꞌquin laꞌ bʌ chaꞌan mi laꞌ contrajiñon lojon, pero 
mi caj laꞌ jilel. Tempan laꞌ bʌ. Laja laꞌ tꞌan, pero mi caj laꞌ 
jisʌntel, come wʌꞌan Dios quicꞌot lojon.

11 Lac Yum tsaꞌix i subeyon ti tsʌts bʌ tꞌan: Mach a jacꞌbeñob 
jini añoꞌ bʌ ti Judá yom bʌ i yʌcꞌob i bʌ tiꞌ wenta Siria yicꞌot 
Israel. 12  Mach maꞌ putsꞌel ti bʌqꞌuen cheꞌ bajcheꞌ yañoꞌ bʌ. 
Yom xucꞌul maꞌ nop Dios. Mach yomic miꞌ toj sajtel a pusicꞌal 
tiꞌ tojlel Siria yicꞌot Israel. 13  Yom jach maꞌ bʌcꞌñan i Yum 
Panchan yicꞌot Pañimil. Cojach jini yom bʌcꞌñʌntel ti pejtelel 
ora. 14-15 Lac Yum jiñʌch xucꞌul bʌ otot yilal baꞌ mi caj a coltan 
a bʌ, pero tiꞌ tojlel Israel yicꞌot Judá jiñʌch Xajlel baꞌ miꞌ 
jatsꞌob i yoc, come mach yomobic miꞌ cʌntʌntelob chaꞌan lac 
Yum. Cabʌlob miꞌ cajelob ti yajlel. Miꞌ cajelob ti chujquel cheꞌ 
bajcheꞌ ti yac. Cʌchʌl mi caj i cʌytʌlob.

16  Otsan cʌytʌl c tꞌan tiꞌ pusicꞌal c chaꞌañoꞌ bʌ, cheꞌen 
lac Yum. 17 Mi caj c pijtan lac Yum muꞌ bʌ caj i coltañonla 
anquese tsiꞌ mʌyʌ i wut chaꞌan mach miꞌ qꞌuelonla. Cojach 
jini mi caj c pijtan. 18  Awilan, joñon quicꞌot calobilob 
tsaꞌ bʌ i yʌqꞌueyon Dios, waꞌchocobilon lojon chaꞌan 
mic tsictesʌben Israel i ñuclel lac Yum chumul bʌ ti 
wits i cꞌabaꞌ Sion. Jiñʌch i Yum Panchan yicꞌot Pañimil. 
19 ¿Chucoch mi laꞌ lon cꞌajtibeñob xwujtob chuqui tac mi 
caj i yujtel? Miꞌ chaꞌleñob tꞌan cheꞌ bajcheꞌ teꞌlemut. Mach 
tsiquilic i sujmlel. Mach mi laꞌ ñichꞌtʌbeñob i tꞌan. Jini 
cuxuloꞌ bʌ ¿yom ba miꞌ chaꞌ pejcañob jini chʌmeñobix 
bʌ? ¿Mejl ba i coltañob? Mach mejlic. ¿Mach ba yomic 
mi laꞌ cꞌajtiben Dios? 20 Ñaꞌtanla chuqui tsꞌijbubil tiꞌ Tꞌan 
Dios. Ubinla i tꞌan: Majqui jach miꞌ contrajin c tꞌan jiñʌch 
payxo xꞌaltꞌan. Mach chocbilic tilel c chaꞌan, come maꞌanic 
i cꞌʌcꞌal. Mach i sujmic i tꞌan. 21 Jini c chaꞌañoꞌ bʌ mi caj i 
pʌjyelob majlel. Mi caj i yubiñob wocol yicꞌot wiꞌñal. Mi 
caj i yochelob ti toꞌol jach bʌ eꞌtel. Cheꞌ wiꞌñayobix miꞌ 
cajelob ti michꞌ. Mi caj i letsañob i wut ti chan chaꞌan miꞌ 
pꞌajob jini Rey i Dios. 22  Awilan, baqui jach miꞌ qꞌuelob an 
cabʌl wocol yicꞌot iꞌicꞌ bʌ pañimil yicꞌot i chꞌijiyemlel. Mi 
caj i chojquelob ti icꞌyochꞌan bʌ pañimil. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac 
Yum.
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Mi caj i yilan pañimil Mesías

9 �Pero mi caj i lajmel jini wocol. Anto lac pijtaya. Isujm, 
Dios mi caj i choc tilel castigo baꞌan Galilea, i lum 

Zabulón yicꞌot i lum Neftalí, pero ti wiꞌil bʌ qꞌuin tac mi caj i 
ñucꞌan jini lum Galilea ti junwejl Jordán jaꞌ cꞌʌlʌl tiꞌ tiꞌ colem 
ñajb.

2  Jini winicob tsaꞌ bʌ ajniyob ti icꞌyochꞌan bʌ pañimil mi caj i 
qꞌuelob colem cꞌajc. Mi caj i cꞌʌlʌl cꞌotel i cꞌʌcꞌal baꞌ chumulob 
winicob woliyoꞌ bʌ ti bʌqꞌuen ame chʌmicob ti icꞌyochꞌan bʌ 
pañimil. 3  C Yum lojon, mi caj a chaꞌ otsan Israel ti ñuc. Mi caj 
a chaꞌ aqꞌueñob i tijicñʌyel i pusicꞌal. Tijicña mi caj i yubiñob 
cheꞌ bajcheꞌ winicob tiꞌ yorajlel cꞌajbal, cheꞌ bajcheꞌ winicob 
muꞌ bʌ i tꞌoxbentelob chubʌꞌañʌl cheꞌ miꞌ mʌlob ti guerra. 
4-5 Come Dios mi caj i tsꞌoc jini cadena tac muꞌ bʌ i cʌch i 
chaꞌañoꞌ bʌ. Mi caj i cꞌʌs jini asiyal muꞌ bʌ i jatsꞌob cheꞌ bajcheꞌ 
tsiꞌ jisʌbe i pꞌʌtʌlel Madián tiꞌ tojlel Gedeón. Come wen tijicña 
mi caj i yajñel pañimil baꞌ ora miꞌ lajmel guerra. Mi caj i laj 
jilel ti cꞌajc pejtelel eꞌtijibʌl chaꞌan guerra, yicꞌot pejtelel i 
pislelob pʌjqꞌuenticax ti chꞌichꞌ. 6 Come mi caj i yilan pañimil 
alʌ chꞌiton chaꞌan miꞌ coltañonla. Dios mi caj i yʌqꞌueñonla i 
yalobil. Mi caj i yotsʌbentel i cꞌabaꞌ: Cꞌax Ñuc Bʌ, Caj Cʌntesa, 
Pꞌʌtʌl bʌ Dios, Lac Tat Am Bʌ ti Pejtelel Ora, Xlajmesa leto muꞌ 
bʌ i chaꞌlen yumʌl. 7 Mi caj i ñucꞌan i yumʌntel David. Mach 
jilic i yumʌntel ti pejtelel ora. Ñoj ñʌchꞌʌl i yumʌntel. Xucꞌul 
mi caj i yajñel come utsꞌat mi caj i chaꞌlen yumʌl ti pejtelel 
ora. Mi caj i pꞌojlesan chuqui utsꞌat yicꞌot chuqui toj ti pejtelel 
pañimil. I Yum Panchan yicꞌot Pañimil mi caj i jolotesan cheꞌ 
bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ.

Mi caj i jisʌntel Samaria
8-10 Lac Yum tsaꞌix i choco majlel i tꞌan tiꞌ tojlel israelob. Tsaꞌ 

cꞌoti i taj jini chumuloꞌ bʌ ti Samaria, jiñʌch Efraín. Mi caj i 
jultesʌbeñob i pusicꞌal chaꞌan tiꞌ caj tsiꞌ chañꞌesayob i bʌ. Woliꞌ 
lon alob: Anquese tsaꞌix yajli jini otot tac, anquese jisʌbilix 
lac lumal, ñumen utsꞌat mi caj lac chaꞌ waꞌchocon. Tsaꞌix 
sejqꞌui jini sicómoro teꞌ, pero mi caj lac chaꞌ pʌcꞌ puru chꞌujteꞌ 
tiꞌ qꞌuexol sicómoro, lon cheꞌob. 11-12  Jini chaꞌan lac Yum mi 
caj i pʌy tilel siriajob chꞌoyoloꞌ bʌ baꞌ miꞌ pasel qꞌuin, yicꞌot 
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filisteojob chꞌoyoloꞌ bʌ baꞌ miꞌ bʌjlel qꞌuin. Mi caj i jisañob 
israelob. Anquese cabʌl mi caj i yubiñob wocol jini israelob, 
maxto lajmic i michꞌajel Dios. Sʌtsꞌʌl to i cꞌʌb chaꞌan miꞌ 
contrajiñob.

13  Anquese cabʌl i wocol, maꞌanic mi caj i peqꞌuesañob i bʌ 
chaꞌan miꞌ sutqꞌuiñob i bʌ baꞌan i Yum Panchan yicꞌot Pañimil. 
14-15 Jini chaꞌan ti jumpꞌejl jach qꞌuin lac Yum mi caj i jisan 
jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel ti Israel yicꞌot jini payxo bʌ xꞌaltꞌañob 
cheꞌ bajcheꞌ miꞌ sejqꞌuel teꞌ yicꞌot pejtel i cꞌʌb. 16 Come jini 
yumʌlob cabʌl miꞌ socob winicob xꞌixicob. Miꞌ yʌcꞌob ti asiyel 
jini gobierno. 17 Jini chaꞌan lac Yum maꞌanic miꞌ pꞌuntan jini 
chꞌiton winicob. Maꞌanic miꞌ pꞌuntan mebaꞌ xꞌixicob yicꞌot 
mebaꞌ alʌlob, come ti pejtelelob miꞌ chaꞌleñob lot. Leco jax i 
tꞌan. Jini chaꞌan maxto lajmic i michꞌajel lac Yum. Sʌtsꞌʌl to i 
cꞌʌb chaꞌan miꞌ contrajiñob.

18  Lac Yum mi caj i jisan ti cꞌajc pejtelel jontolil cheꞌ 
bajcheꞌ miꞌ pulel chꞌixol yicꞌot stsajatuñol yicꞌot mateꞌel. 
Bʌbʌqꞌuen i butsꞌil jini cꞌajc. 19-20  Jini pañimil mi caj i 
yicꞌan chaꞌan i michꞌajel i Yum Panchan yicꞌot Pañimil. 
Mi caj i jilelob ti cꞌajc winicob xꞌixicob. Maꞌanic majch 
miꞌ pꞌuntan i piꞌʌl. Ti pejtelelob miꞌ contrajiñob i bʌ. 
Miꞌ chilbeñob i bʌ i waj, pero mach ñajꞌacob. Mi caj i 
cꞌuxbeñob i bʌcꞌtal i yalobilob chaꞌan wiꞌñayob. 21 Manasés 
yicꞌot Efraín mi caj i contrajiñob i bʌ. Ti chaꞌmojtlel mi 
caj i contrajiñob Judá. Anquese cabʌl miꞌ pꞌojlel i wocol, 
mach lajmic i michꞌajel lac Yum. Sʌtsꞌʌl to i cꞌʌb chaꞌan 
miꞌ ticꞌlañob.

10 �Obolob i bʌ jini winicob mach bʌ tojic miꞌ 
chaꞌleñob meloñel yicꞌot jini muꞌ bʌ i tsꞌijbañob 

ley tac mach bʌ tojic. 2  Miꞌ ticꞌlañob jini pꞌumpꞌuñoꞌ bʌ 
yicꞌot mebaꞌ xꞌixicob yicꞌot mebaꞌ alobob. Miꞌ xujchꞌibeñob 
chuqui an i chaꞌan. 3  ¿Chuqui mi caj laꞌ mel tiꞌ qꞌuiñilel 
wocol cheꞌ mic choc tilel wocol tilem bʌ ti ñajtʌl? ¿Majqui 
mi caj laꞌ pejcan chaꞌan miꞌ coltañetla? ¿Baqui mi mejlel 
laꞌ cʌntan laꞌ chubʌꞌan? 4 Maꞌanic mi caj j coltañetla. Mi 
caj laꞌ mucul wutstʌl yicꞌot xñujpꞌelob. Mi caj laꞌ yajlel 
yicꞌot jini tsʌnsʌbiloꞌ bʌ. Anquese cabʌl laꞌ wocol mach 
lajmic i michꞌajel lac Yum. Sʌtsꞌʌl to i cꞌʌb chaꞌan miꞌ chʌn 
ticꞌlañetla.
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Dios mi caj i jisan Asiria
5-6 Jini Asiria i wentajʌch asiyal tij cꞌʌb chaꞌan mic jatsꞌ Judá 

tic michꞌajel. I wentajʌch barateꞌ tij cꞌʌb. Tsaꞌix c choco majlel 
ti contra Judá tiꞌ caj i mul chaꞌan tsiꞌ cʌyʌ i Dios. Tsaꞌix c sube 
asiriajob chaꞌan miꞌ yʌcꞌob ti toꞌol eꞌtel yicꞌot wocol. Mi caj 
i chilbeñob i chubʌꞌan. Mi caj i juchꞌtecꞌob cheꞌ bajcheꞌ ocꞌol 
ti bij. 7 Pero mach cheꞌic woliꞌ ñaꞌtan jini rey am bʌ ti Asiria. 
Mach yujilic mi chocbil majlel c chaꞌan, chaꞌan miꞌ jacꞌ c 
mandar. Miꞌ lon ñaꞌtan woliꞌ bajñel tech guerra chaꞌan miꞌ 
mʌjlel i chaꞌan tiꞌ tojlel cabʌl tejclum tac tiꞌ petol pañimil. 8  Miꞌ 
lon al: Mux caj cotsan ti rey calobilob chaꞌan miꞌ chaꞌleñob 
yumʌl ti colem tejclum tac. 9 Mi caj c jisan Calno cheꞌ bajcheꞌ 
Carquemis. Lajal mi caj i jilel Hamat cheꞌ bajcheꞌ Arfad. Mi 
caj c jisan Samaria cheꞌ bajcheꞌ Damasco. 10 Tsaꞌ mʌjli c 
chaꞌan ti cabʌl colem tejclum tac baꞌ miꞌ cꞌuxbiñob diosteꞌ tac 
ñumen ñuc bʌ bajcheꞌ i diosob Jerusalén yicꞌot Samaria. 11 Cheꞌ 
bajcheꞌ tsac melbe Samaria yicꞌot i diosteꞌ tac mi caj c melben 
Jerusalén yicꞌot i diosteꞌ tac, lon cheꞌen.

12  Pero lac Yum woliꞌ cꞌʌn Asiria chaꞌan miꞌ mel i yeꞌtel yaꞌ ti 
Sion wits yicꞌot ti Jerusalén. Ti jim bʌ ora cheꞌ ujtemix i yeꞌtel 
mi caj i yʌqꞌueñob castigo jini asiriajob, come chan miꞌ melob 
i bʌ. Miꞌ bajñel sub i ñuclel jini rey. 13  Come tsiꞌ yʌlʌ: Pejtelel 
chuqui tac tsac mele tsaꞌ mejli c mel chaꞌan c bajñel pꞌʌtʌlel 
yicꞌot c ñaꞌtʌbal. Jini chaꞌan tsac jisa winicob ti cabʌl tejclum 
tac. Tsac chilbeyob i chubʌꞌan. Cheꞌ bajcheꞌ tat wacax miꞌ 
ñijcan loqꞌuel pejtel chuqui miꞌ mʌctan ti majlel, tsac tʌtsꞌesa 
jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel. 14 Tic pꞌʌtʌlel tsaꞌix c chilbeyob i chubʌꞌan 
yaꞌ baꞌ lotol. Cheꞌ bajcheꞌ winicob miꞌ chꞌʌmob tumut am bʌ ti 
cꞌuꞌ, joñon tsac chꞌʌmʌ tejclum tac ti pejtelel pañimil. Maꞌanic 
majch tsaꞌ mejli i mʌctañon. Miꞌ jatsꞌ i wichꞌ jini mut cheꞌ miꞌ 
lon cʌntan i yal, cheꞌ jaꞌel maꞌanic majch tsaꞌ mejli ti tꞌan 
yicꞌot uqꞌuel. Cheꞌ miꞌ lon al jini rey ti Asiria.

15 Lac Yum woliꞌ yʌl: ¿Muꞌ ba mejlel i sub i ñuclel jini jacha 
cheꞌ woliꞌ cꞌʌjñel tiꞌ cꞌʌb i yum? ¿Mejl ba i sub i bʌ ti ñuc jini 
sierra cheꞌ woliꞌ pꞌel teꞌ i yum? Jini teꞌ ¿mejl ba i chaꞌ sujtel 
i jatsꞌ jini woli bʌ i chuc majlel? Asiria jiñʌch teꞌ am bʌ i 
cꞌʌñol tij cꞌʌb, cheꞌen. 16 Chaꞌan cabʌl tsiꞌ chañꞌesa i bʌ jini rey 
ti Asiria, i Yum Panchan yicꞌot Pañimil mi caj i yʌqꞌueñob i 
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cꞌamʌjel pejtel soldadojob. Jini chꞌejloꞌ bʌ mi caj i cꞌuñꞌañob 
ti cꞌajc. 17 Jini Chꞌujul Bʌ ti Israel muꞌ bʌ i yʌqꞌueñob i sʌclel 
israelob jiñʌch i nich cꞌajc muꞌ bʌ caj i pul jini asiriajob. Ti 
jumpꞌejl jach qꞌuin mi caj i pulob cheꞌ bajcheꞌ chꞌixol yicꞌot 
stsajatuñol. 18  Lajalob jini soldadojob asiriajob bajcheꞌ colem 
teꞌel, pero pejtelel jini teꞌel tac mi caj i laj jilel ti cꞌajc. Lac 
Yum mi caj i jisan asiriajob. 19 Maꞌanix jaytiquil i soldadojob 
Asiria cheꞌ miꞌ yujtel. Juntiquil alob mi mejlel i tsicob.

20 Ti jim bʌ ora jini muꞌ bʌ i cʌytʌlob ti Israel yicꞌot ti Judá 
mi caj i ñopob lac Yum, jini Chꞌujul Bʌ ti Israel. Maꞌanix mi 
caj i cꞌajtiñob i coltʌntel tiꞌ tojlel asiriajob. 21 Lamital muꞌ bʌ 
i cʌytʌlob mi caj i sutqꞌuiñob i bʌ baꞌan jini pꞌʌtʌl bʌ Dios. 
22  Anquese cabʌlob jini israelob cheꞌ bajcheꞌ i jiꞌil ñajb, cojach 
lamital mi caj i sujtelob. Come Dios tsiꞌ wʌn ñaꞌta i jisan 
i chaꞌañoꞌ bʌ, come toj i pusicꞌal, toj pejtel i melbal. 23  Jini 
chaꞌan tsaꞌix i yʌcꞌʌ i tꞌan lac Yum, i Yum Panchan yicꞌot 
Pañimil. Mux caj i jisañob.

24 Jini chaꞌan ubinla i tꞌan lac Yum, i Yum Panchan yicꞌot 
Pañimil: C winicob chumulet bʌ la ti Sion, mach laꞌ bʌcꞌñan 
jini asiriajob cheꞌ miꞌ tilelob i jatsꞌetla cheꞌ bajcheꞌ jini 
egiptojob ti wajali. 25 Jumucꞌ jax mi caj laꞌ wubin wocol chaꞌan 
c michꞌajel. Ti ora mi caj i jilel i pꞌʌtʌlel. Cheꞌ jini mi caj c 
michꞌlen jini asiriajob, cheꞌen. 26 I Yum Panchan yicꞌot Pañimil 
mi caj i choc tilel i yángel chaꞌan miꞌ jisan jini asiriajob cheꞌ 
bajcheꞌ Gedeón tsiꞌ jisa Madián yaꞌ ti tꞌejl xajlel i cꞌabaꞌ Oreb, 
cheꞌ bajcheꞌ lac Yum tsiꞌ jisa egiptojob yaꞌ ti Chʌchʌc bʌ Ñajb. 
27 Ti jim bʌ ora Dios mi caj i locꞌsañetla ti toꞌol jach bʌ eꞌtel. 
Mi caj i chꞌʌmbeñetla laꞌ cuch cheꞌ miꞌ coltañetla jini yajcʌbil 
bʌ i chaꞌan.

28-29 Awilan wʌꞌix añob jini soldadojob chꞌoyoloꞌ bʌ ti Asiria. 
Tsaꞌix ñumiyob ti Ajat. Cꞌotemobix ti Migrón. Woliꞌ cʌyob 
lamital i yeꞌtijib ti Micmas. Woliꞌ cꞌaxalob ti wits chaꞌan 
miꞌ jijlelob ti Geba. Woliꞌ toj sajtelob i pusicꞌal ti bʌqꞌuen 
jini añoꞌ bʌ ti Rama. Jini añoꞌ bʌ ti Gabaa (i tejclum Saúl) 
woliyob ti putsꞌel. 30 Jini chaꞌan woliyetla ti cꞌam bʌ oñel 
añet bʌ la ti Galim. Cꞌam yom mi laꞌ tsictesan cꞌʌlʌl ti Laisa. 
Pꞌumpꞌuñetla yaꞌ ti Anatot. 31 Tsaꞌ putsꞌiyob jini añoꞌ bʌ ti 
Madmena. Jini añoꞌ bʌ ti Gebim mi caj i putsꞌelob jaꞌel. 
32  Wʌle to mi caj i cꞌʌlʌl cꞌotelob asiriajob ti Nob baꞌ mi caj 
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i jijlelob. Chan miꞌ melob i bʌ tiꞌ tojlel Jerusalén yaꞌ ti Sion 
wits.

33  Awilan lac Yum, i Yum Panchan yicꞌot Pañimil, woliꞌ laj 
jisan jini soldadojob yicꞌot yumʌlob ti cabʌl i pꞌʌtʌlel cheꞌ 
bajcheꞌ mi lac secꞌ jubel chan bʌ teꞌ yicꞌot pejtelel i cꞌʌb. Miꞌ 
jultesʌbeñob i pusicꞌal jini chañoꞌ bʌ. 34 Mi caj i laj jisan laj 
contrajob cheꞌ bajcheꞌ mi lac secꞌ colem teꞌ an tac bʌ ti Líbano. 
Asiria miꞌ caj ti yajlel tiꞌ pꞌʌtʌlel jini Ñuc bʌ Yumʌl.

I yumʌntel Mesías

11 �Mi caj i chilbentel i yeꞌtel i pꞌolbal David cheꞌ bajcheꞌ 
miꞌ sejqꞌuel colem teꞌ. Pero miꞌ cajel ti pasel juntsꞌijt 

i Buts teꞌ. Mi caj i yʌcꞌ juntejc i Cꞌʌb. 2  Mi caj i yajñel Chꞌujul 
bʌ i Chꞌujlel Dios tiꞌ tojlel jini Winic. Mi caj i yʌqꞌuentel wen 
bʌ i ñaꞌtʌbal yicꞌot cabʌl i pusicꞌal, yicꞌot i yeꞌtel ti cʌntesa 
yicꞌot i pꞌʌtʌlel, yicꞌot wen bʌ i cꞌʌjñibal, yicꞌot i bʌcꞌñʌntel lac 
Yum. 3  Mi caj i mulan i jacꞌbentel lac Yum. Mach jelchojquic 
mi caj i mel winicob. Maꞌanic mi caj i ñop uꞌyaj tꞌan yicꞌot 
lot. 4 Mi caj i coltan jini pꞌumpꞌuñoꞌ bʌ yicꞌot jini utsoꞌ bʌ muꞌ 
bʌ i ticꞌlʌntelob. Tiꞌ tꞌan jach mi caj i jisan jini tsʌtsoꞌ bʌ i 
pusicꞌal yicꞌot xjontolilob. 5 Mi caj i chaꞌlen yumʌl ti toj yicꞌot 
tiꞌ xucꞌtilel i pusicꞌal. 6 Ti jim bʌ ora jini bʌteꞌel tsꞌiꞌ mi caj i 
yajñel yicꞌot tiñʌmeꞌ. Jini bajlum mi caj i tem pʌctʌl yicꞌot 
chivo. Temel miꞌ yajñel alʌ wacax yicꞌot jujpꞌem bʌ wacax 
yicꞌot jini bajlum. Mi caj i laj jacꞌ i pʌyol ti alʌl chꞌiton. 7 Jini 
wacax yicꞌot jini jontol bʌ bʌteꞌel temel miꞌ cajel ti bucꞌbal. 
Temel mi caj i yajñel i yal. Jini bajlum mi caj i cꞌux jam cheꞌ 
bajcheꞌ wacax. 8  Jini alʌl woli to bʌ ti chuꞌ miꞌ cajel ti alʌs yaꞌ 
baꞌan jini lucum. Jini alob yujil bʌ xʌmbal mi caj i yotsan i 
cꞌʌb tiꞌ cꞌuꞌ lucum. Mach i tajayic wocol. 9 Yaꞌ ti chꞌujul bʌ wits 
c chaꞌan maꞌanix chuqui miꞌ lojwel, maꞌanix chuqui miꞌ yʌcꞌ ti 
asiyel. Cheꞌ bajcheꞌ miꞌ bujtꞌel i chꞌeñal lum ti jaꞌ lajal mi caj i 
bujtꞌel pañimil ti winicob xꞌixicob muꞌ bʌ i cʌñob lac Yum.

10 Ti jim bʌ qꞌuin mi caj i waꞌtʌl i pꞌolbal David muꞌ bʌ caj 
i chaꞌlen coltaya ti pejtelel pañimil. Cabʌl winicob xꞌixicob 
mi caj i jacꞌob. Wen utsꞌatax mi caj i qꞌuelob i lumal jini Ñuc 
Bʌ. 11 Ti jim bʌ ora lac Yum mi caj i chaꞌ sʌtsꞌ i cꞌʌb chaꞌan miꞌ 
pʌy tilel i chaꞌañoꞌ bʌ tsaꞌ bʌ cʌleyob ti Asiria, yicꞌot ti Egipto, 
yicꞌot ti Patros, yicꞌot ti Etiopía, yicꞌot ti Elam, yicꞌot ti Sinar, 
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yicꞌot ti Hamat, yicꞌot ti lum tac joyol bʌ ti colem jaꞌ tiꞌ ñajtilel 
pañimil.

12  Jini winicob xꞌixicob mach bʌ anic tsiꞌ cʌñʌyob Dios 
mi caj i cꞌotelob baꞌan Mesías. Mi caj i chaꞌ tempañob 
tilel jini israelob yicꞌot i piꞌʌlob ti Judá pujquemoꞌ bʌ ti 
pejtelel pañimil. 13  Israel yicꞌot Judá mi caj i cʌyob leto. 
Mucꞌʌch i lajmel tsʌytsʌyña bʌ i pusicꞌalob. Maꞌanix mi caj 
i contrajiñob i bʌ. Efraín maꞌanix mi caj i mulʌben i ñuclel 
Judá. Judá maꞌanix mi caj i ticꞌlan Efraín. 14 Temel mi caj 
i majlel i jisañob jini filisteojob yaꞌ tiꞌ lumal baꞌ miꞌ bʌjlel 
qꞌuin. Temel mi caj i jisañob jini añoꞌ bʌ ti lum tac baꞌ miꞌ 
pasel qꞌuin. Mi caj i chaꞌ chꞌʌmob i lum tsaꞌ bʌ i chilbeyob 
Edom yicꞌot Moab yicꞌot Amón. Mi caj i yumʌntelob i 
chaꞌañob. 15 Lac Yum mi caj i tiquesan jini Chʌchʌc bʌ Ñajb 
am bʌ ti Egipto. Mi caj i sʌtsꞌ i cꞌʌb yaꞌ ti colem jaꞌ i cꞌabaꞌ 
Eufrates chaꞌan miꞌ tꞌoxtʌl ti wuctsꞌijt i xʌcꞌ jini jaꞌ, chaꞌan 
miꞌ cꞌaxelob winicob. 16 Lac Yum mi caj i yʌcꞌ colem bij 
chaꞌan miꞌ chaꞌ tilelob jini israelob tsaꞌ bʌ cʌleyob ti Asiria 
cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ jambeyob i bijlel i ñojteꞌelob cheꞌ bʌ tsaꞌ 
loqꞌuiyob israelob ti Egipto.

Wocolix i yʌlʌ Dios chaꞌan laj coltʌntel

12 �Ti jim bʌ ora mi caj a wʌl: C Yum, mic 
subeñet wocolix a wʌlʌ. Isujm tsaꞌ cʌn 

michꞌleyon, pero ti ili ora tsaꞌix lajmiyet ti a michꞌajel. 
Tsaꞌix a chaꞌ ñuqꞌuesʌbeyon c pusicꞌal. 2  Awilan, Dios 
jiñʌch caj coltaya. Xucꞌul mi caj c ñop. Maꞌanix chuqui 
mi caj c bʌcꞌñan, come c Yum Dios jiñʌch c pꞌʌtʌlel. 
Jiñʌch muꞌ bʌ j cꞌʌyin come caj coltayajʌch. 3  Jini 
chaꞌan tijicña mi caj lac jacꞌ la caj Coltaya chaꞌan mi 
lac taj lac wenlel tiꞌ tojlel, cheꞌ bajcheꞌ mi lac luch 
jaꞌ tiꞌ loqꞌuib jaꞌ cheꞌ tiquin lac tiꞌ. 4  Ti jim bʌ qꞌuin 
miꞌ caj laꞌ wʌl: Wocolix i yʌlʌ lac Yum. Utsꞌatax i 
cꞌabaꞌ. Suben winicob ti pejtelel pañimil cabʌl miꞌ 
cꞌuxbiñonla. Cabʌl jax i pꞌʌtʌlel. 5  Cꞌʌyinla lac Yum, 
come wen ñuc i melbal. Laꞌ cʌjnic ti pejtelel pañimil. 
6  Winicob chumulet bʌ la ti Jerusalén, yom mi laꞌ pam 
sub ñumel tiꞌ tijicñʌyel laꞌ pusicꞌal. Come ñucatax ti laꞌ 
tojlel jini Chꞌujul Bʌ ti Israel.
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Mi caj i jisʌntel Babilonia

13 �Dios tsiꞌ pʌsbe Isaías (i yalobil Amoz) ti espíritu 
chuqui mi caj i tumben Babilonia. Tsiꞌ yʌlʌ: 2  Yaꞌ yom 

mi laꞌ letsan bandera yaꞌ tiꞌ chañelel bujtʌl. Cꞌam yom mi laꞌ 
wotan tilel soldadojob. Lichꞌcꞌʌbanla tilel chaꞌan miꞌ yochelob 
tiꞌ tiꞌ tejclum yicꞌot tiꞌ yotot tac jini ñucoꞌ bʌ winicob ti 
Babilonia. 3  Joñon Yumʌlon. Tsaꞌix c yajca c winicob chaꞌan miꞌ 
melob cheꞌ bajcheꞌ tsac ñaꞌta c mel tic michꞌajel. Tsaꞌix c pʌyʌ 
tilel jini pꞌʌtʌloꞌ bʌ soldadojob. Chan miꞌ melob i bʌ chaꞌan 
mach yujilobic bʌqꞌuen, cheꞌen.

4-5 Ubinla, juꞌucñayob ti tꞌan bajcꞌʌl soldadojob yaꞌ ti wits. 
Jiñʌch i tꞌan cabʌl colem tejclum tac woliyoꞌ bʌ ti xʌmbal. I 
Yum Panchan yicꞌot Pañimil tsaꞌix i pʌyʌyob tilel loqꞌuemoꞌ bʌ 
ti colem tejclum tac ti ñajtʌl. Jiñobʌch i yeꞌtijib lac Yum muꞌ 
bʌ caj i cꞌʌn ti laꞌ contra añet bʌ la ti Babilonia. Mi caj i jisan 
pejtel laꞌ lumal tiꞌ michꞌlel.

6 Chaꞌlenla oñel chaꞌan bʌbʌqꞌuen jax jini pꞌʌtʌl bʌ Dios, 
come lʌcꞌʌlix i yorajlel mi caj i jisañetla. 7 Tsiltsilñayetla 
ti bʌqꞌuen ti laꞌ pejtelel. Cꞌuñobix jini chꞌejloꞌ bʌ i pusicꞌal. 
8  Bʌbʌqꞌuen jax mi laꞌ wubin. Cabʌl mi laꞌ mel laꞌ pusicꞌal. Mi 
laꞌ chaꞌlen bajqꞌuel cheꞌ bajcheꞌ xꞌixicob. Mi laꞌ lon qꞌuel laꞌ bʌ, 
chʌchʌc laꞌ wut chaꞌan quisin. Miꞌ toj sajtel laꞌ pusicꞌal.

9 Come talix i qꞌuiñilel lac Yum. Jiñʌch bʌbʌqꞌuen bʌ qꞌuin 
cheꞌ miꞌ pʌs i michꞌajel. Mi caj i jisan pejtel chuqui an ti 
pañimil yicꞌot xjontolilob jaꞌel. 10 Maꞌanix mi caj i pʌs i 
cꞌʌcꞌal ecꞌ tac mi jinic qꞌuin mi jinic uw. Icꞌatax jini panchan. 
11 Mi caj cʌqꞌueñob i toj i mul jini añoꞌ bʌ ti pañimil. Mi caj 
i tojob i mul jini jontoloꞌ bʌ. Mi caj c jisʌbeñob i pꞌʌtʌlel jini 
chan bʌ miꞌ pʌsob i bʌ yicꞌot i chꞌejlel i pusicꞌal jini yujiloꞌ 
bʌ jisaya. 12  Cheꞌ bʌ tsaꞌix c jisayob, maꞌanix jaytiquil muꞌ bʌ 
i cʌytʌlob. Wocol ti tajol cheꞌ bajcheꞌ oro, cheꞌ bajcheꞌ jini 
fino bʌ oro letsem bʌ i tojol, tilem bʌ ti Ofir. 13  Come mi 
caj cʌcꞌ ti ñijcʌyel panchan yicꞌot pañimil chaꞌan cabʌl c 
michꞌajel. 14 Jini soldadojob tilemoꞌ bʌ ti Babilonia mi caj i 
lujbañob ti putsꞌel cheꞌ bajcheꞌ meꞌ muꞌ bʌ laꞌ wajñesan. Mi 
caj i pam pujquelob cheꞌ bajcheꞌ tiñʌmeꞌ mach bʌ anic i yaj 
cʌntaya. 15  Pejtelel muꞌ bʌ i tajtʌlob mi caj i tsʌnsʌntelob 
ti espada. Mi caj i yajlelob. 16  Tiꞌ tojel i wutob mi caj i 
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chojquelob jubel ti lum i yalobilob. Mi caj i tsʌnsʌntelob. Mi 
caj i chilbentelob i chubʌꞌan tiꞌ yotot. Mi caj i ticꞌlʌntelob i 
yijñam.

17 Awilan mi caj c xicꞌ tilel jini medojob chaꞌan miꞌ 
contrajiñob. Maꞌanic mi caj i jacꞌob i pʌyol ti taqꞌuin mi 
plata mi oro. 18  Jini medojob maꞌanic mi caj i pꞌuntañob jini 
chꞌitoñob ti Babilonia mi xchꞌocob mi alʌlob. 19 Jini colem 
tejclum Babilonia, am bʌ cabʌl i ñuclel ti pañimil, jini i tꞌojol 
jax bʌ ti qꞌuelol, junlajal miꞌ caj ti ajñel cheꞌ bajcheꞌ Sodoma 
yicꞌot Gomorra baꞌ ora Dios miꞌ jisan. 20 Maꞌanix miꞌ cajelob 
ti chʌn chumtʌlob winicob ti Babilonia mi i yalobilob, mi i 
butsob ti pejtelel ora. Jini xñumelob maꞌanic mi caj i jijlelob 
yaꞌi. Jini xcʌnta tiñʌmeꞌ maꞌanic mi caj i pʌy tilel i tiñʌmeꞌ. 
21 Mi caj i yajñel bʌteꞌel yaꞌ ti jochocña bʌ otot. Yaꞌi mi caj i 
yajñel jini jaꞌal pech. Xibajob mi caj i chaꞌleñob son yaꞌi. 22  Jini 
bʌteꞌel tsꞌiꞌ yicꞌot jontol bʌ bʌteꞌel mi caj i yajñel tiꞌ yotot tac 
jini yumʌlob ti Babilonia. Lʌcꞌʌlix jini qꞌuin. Mach jalix miꞌ 
caj ti ujtel pejtel iliyi tiꞌ tojlel Babilonia, cheꞌen lac Yum.

Tꞌan tiꞌ contra rey ti Babilonia

14 �Lac Yum mi caj i pꞌuntan jini israelob. Mi caj i chaꞌ 
yajcan i chaꞌañoꞌ bʌ. Mi caj i chaꞌ pʌyob ochel tiꞌ 

lumal. Cabʌl mach bʌ i piꞌʌlobic mi caj i tilelob chaꞌan temel 
miꞌ yajñelob yicꞌot israelob. 2  Jini winicob añoꞌ bʌ ti colem 
tejclum tac ti ñajtʌl mi caj i coltañob sujtel. Jini muꞌ bʌ i 
cꞌotelob ti tem chumtʌl yicꞌot israelob mi caj i melbeñob i 
yeꞌtel. Jini winicob tsaꞌ bʌ i ticꞌlayob mi caj i yumañob. Jini 
tsaꞌ bʌ i cʌchʌyob mi caj i cʌjchelob i chaꞌan.

3  Ti jim bʌ ora lac Yum mi caj i yʌqꞌueñetla laꞌ cꞌaj laꞌ wo 
cheꞌ lajmenix pejtelel i chꞌijiyemlel laꞌ pusicꞌal yicꞌot bʌqꞌuen 
yicꞌot toꞌol eꞌtel. 4 Jatetla mi caj laꞌ tseꞌtan jini rey ti Babilonia. 
Mi caj laꞌ suben: A wujil jax jontolil. Wʌle wolix a toj a mul. 
¿Bacan a michꞌajel? 5 Come lac Yum tsaꞌix i jisʌbeyet a pꞌʌtʌlel 
yicꞌot a jontolil. Tsaꞌix i chilbeyet a yumʌntel, cheꞌetla. 6 Cʌlʌx 
jax tsaꞌ ticꞌla winicob xꞌixicob ti a michꞌajel. Tiꞌ caj a michꞌajel 
tsaꞌ wersa otsa cabʌl colem tejclum tac ti a yumʌntel. Tsaꞌ 
pꞌumpꞌun ticꞌlayob. Maꞌanic tsaꞌ tiqꞌui a bʌ.

7 Wʌle chaꞌ ñʌchꞌʌlix pejtelel pañimil. Maꞌanix wocol. 
Pejtelel añoꞌ bʌ ti pañimil woliyob ti cꞌay. 8  Woli ti cꞌay 

ISAIAS 13​, ​14

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbalá  ©Liga Bíblica Internacional, 2011 



1260

jaꞌel jini cipresteꞌ yicꞌot jini chꞌujteꞌ an tac bʌ ti Líbano. Miꞌ 
yʌlob: Jisʌbilix a pꞌʌtʌlel. Maꞌanix majqui miꞌ secꞌon lojon. 
Ñʌchꞌʌlonix lojon.

9 Jini añoꞌ bʌ tiꞌ yajñib chʌmeñoꞌ bʌ woliꞌ pijtañet. Mi caj a 
tajob cheꞌ maꞌ cꞌotel yaꞌi. Jiñobʌch ñuc bʌ reyob ti pañimil tsaꞌ 
bʌ chʌmiyob ti wajali. 10 Ti pejtelel miꞌ pejcañetob ti cꞌam bʌ 
tꞌan: Junlajalonixla. Cꞌuñetix cheꞌ bajcheꞌ joñon lojon, cheꞌob. 
11 Sajtemix a ñuclel. Mucbilix a wicꞌot. Tsaꞌix lajmi música ti a 
wotot. Tsaꞌix sujti a wʌyib ti mucoñibʌl. Tajsibilet ti motsoꞌ.

12  Ti yambʌ ora lajalet bajcheꞌ jini ñoj ecꞌ cheꞌ icꞌ to pañimil. 
Wen pꞌʌtʌlet tiꞌ tojlel colem tejclum tac ti pañimil. Pero tsaꞌix 
yajliyet cheꞌ bajcheꞌ taꞌ ecꞌ muꞌ bʌ i cꞌʌlʌ cꞌotel ti lum. 13  Come 
tsaꞌ lon ñaꞌta ti a pusicꞌal: Mi caj c letsel ti panchan chaꞌan mic 
chaꞌlen yumʌl. Mi caj c chꞌʌm jini cꞌax ñuc bʌ buchlibʌl. Mi caj 
c chaꞌlen yumʌl tiꞌ tojlel pejtelel diosob. 14 Mi caj c letsel majlel 
tiꞌ chañelal tocal, chaꞌan mic mel c bʌ lajal bajcheꞌ jini Ñuc bʌ 
Dios, cheꞌet. 15 Pero wʌle chocbiletix jubel tiꞌ yajñib chʌmeñoꞌ 
bʌ tiꞌ chꞌeñal i yebal pañimil. 16 Pejtelel muꞌ bʌ i qꞌuelet mi caj 
i waꞌtʌlob ti a tojlel chaꞌan miꞌ wen cʌñetob. Mi caj i yʌlob: 
¿Jim ba ili winic bʌcꞌñʌbil bʌ tiꞌ tojlel winicob ti pañimil, 
jini tsaꞌ bʌ i jisa cabʌl yumʌlob? 17 ¿Jim ba tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌ ti 
pujchꞌel cabʌl lum? Tsiꞌ jisa cabʌl winicob ti pañimil. Jocholix 
tsaꞌ cʌle tac jini colem tejclum. Maꞌanic tsiꞌ yʌcꞌʌ ti chaꞌ colel 
jini cʌchʌloꞌ bʌ, cheꞌob. 18  Jini reyob ñuc miꞌ qꞌuejlelob ti 
pañimil baꞌ ñololob tiꞌ yotlel tac chꞌujlelʌl. 19 Pero maꞌanic a 
ñuclel. Chocbilet cheꞌ bajcheꞌ tsꞌiꞌ am bʌ i chʌmel, tsꞌaꞌlebil 
chaꞌan winicob. Lʌtschocobilob ti a pam i cuctal chꞌujlelʌlob 
tsaꞌ bʌ yajliyob ti guerra, jecꞌbiloꞌ bʌ ti espada. Yaꞌ baꞌ tsaꞌ 
yajliyet ti bij tsiꞌ tꞌuchtayet caballo. 20 Maꞌanix majqui mi caj i 
muquet. Maꞌanix mi caj a chʌn ñaꞌtʌntel, come tsaꞌix a jisa a 
lumal a wicꞌot a piꞌʌlob. Tsꞌaꞌlebilob a pꞌolbal tiꞌ tojlel winicob. 
21 Laꞌ tsʌnsʌnticob chaꞌan jontol jax i tat. Laꞌ jilicob ame cajic 
i chꞌʌmbeñob i yumʌntel, ame cajic i chaꞌ waꞌchocoñob jini 
tejclum tac, come tsꞌaꞌlebil jini rey ti Babilonia.

22  I Yum Panchan yicꞌot Pañimil woliꞌ yʌl: Mi caj j contrajin 
Babilonia. Mi caj c junyajlel jisan i yalobilob yicꞌot i pꞌolbalob. 
23  Mi caj c sujtesan Babilonia ti chꞌixol yicꞌot ti jaꞌ lumil. Mi caj 
j cꞌʌn c wejlʌjib chaꞌan mic wetsꞌob majlel. Mi caj c junyajlel 
jisañob, cheꞌen.
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Mi caj i jisʌntel Asiria
24 I Yum Panchan yicꞌot Pañimil woliꞌ chʌn al: Mi caj i 

tsꞌʌctʌyel cheꞌ bajcheꞌ tsac ñaꞌta. Miꞌ caj ti ujtel chuqui tac tsac 
wʌn chajpa. 25 Mi caj c junyajlel jisan jini asiriajob añoꞌ bʌ ti 
Israel. Mi caj c tꞌuchtañob ti coc yaꞌ tic wits. Jini c chaꞌañoꞌ bʌ 
maꞌanix mi caj i chʌn cʌjchelob tiꞌ tojlel. Mi caj i loqꞌuelob 
tiꞌ pꞌʌtʌlel. 26 Jiñʌch wʌn ñaꞌtʌbil bʌ c chaꞌan muꞌ bʌ caj c mel 
ti pañimil ti cabʌl bʌ c pꞌʌtʌlel, cheꞌen lac Yum. 27 Cheꞌʌch tsiꞌ 
wʌn ñaꞌta i Yum Panchan yicꞌot Pañimil. ¿Majqui mi mejlel 
i ticꞌ? Sʌtsꞌʌlix i cꞌʌb chaꞌan miꞌ jisan pañimil. ¿Majqui mi 
mejlel i mʌctan?

Tꞌan tiꞌ contra Filistea
28  Tsaꞌ tili ili tꞌan tic tojlel ti jini jach bʌ jab cheꞌ bʌ tsaꞌ 

chʌmi jini rey Acaz: 29 Ubinla, filisteojob. Mach yomic tijicña 
laꞌ pusicꞌal chaꞌan chʌmenix jini rey tsaꞌ bʌ i ticꞌlayet. Come 
ñumen wocol mi caj i ticꞌlañetla i yalobil. Lajal i cꞌuxel 
cheꞌ bajcheꞌ jontol bʌ lucum. 30 Joñon mi caj j cʌntan jini 
pꞌumpꞌuñoꞌ bʌ. Ñʌchꞌʌl mi caj i ñoltʌlob c chaꞌañoꞌ bʌ cheꞌ 
bajcheꞌ tiñʌmeꞌ. Pero mi caj c jisañetla ti wiꞌñal yicꞌot ti 
guerra. 31 Winicob añet bʌ la ti jujumpꞌejl tejclum ti Filistea, 
chaꞌlenla uqꞌuel, come mi caj laꞌ jisʌntel. Mi caj i jisʌntel jini 
colem bʌ laꞌ tejclum. Talob wen chajpʌbiloꞌ bʌ soldadojob 
loqꞌuemoꞌ bʌ ti norte chaꞌan miꞌ contrajiñetla. 32  ¿Chuqui mi 
mejlel laꞌ suben jini suboñelob ñajt bʌ chꞌoyolob, chocbiloꞌ bʌ 
tilel? Lac Yum tsaꞌix i waꞌchoco Jerusalén. Yaꞌi mi caj i tajob i 
coltʌntelob i chaꞌañoꞌ bʌ. Tsaꞌix ñumi i wocol.

Tꞌan tiꞌ contra Moab

15 �Jiñʌch tꞌan tsaꞌ bʌ i subu Dios tiꞌ contra Moab: Ti 
jumpꞌejl jach acꞌʌlel mi caj i jisʌntel jini tejclum tac 

i cꞌabaꞌ Ar yicꞌot Quir am bʌ ti Moab. Laj jisʌbilix laꞌ lumal 
yicꞌot laꞌ pꞌʌtʌlel. 2  Majlemobix tiꞌ yotlel i dios jini chumuloꞌ bʌ 
ti Dibón chaꞌan miꞌ yucꞌtañob jini chumuloꞌ bʌ ti Nebo yicꞌot 
Medeba. Miꞌ tsepob i jol yicꞌot i tsuctiꞌ chaꞌan i chꞌijiyemlel i 
pusicꞌal. 3  Lʌpʌl i chaꞌañob coxtal, miꞌ ñumelob ti calle. Ñajt 
tsiquil i tꞌan jini woliyoꞌ bʌ ti uqꞌuel ti jujumpꞌejl otot yicꞌot 
ti parque. 4 Jini chumuloꞌ bʌ ti Hesbón yicꞌot Eleale cꞌam 
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miꞌ chaꞌleñob uqꞌuel. Yaꞌ tsiquil cꞌʌlʌl ti Jahaza. Woliyob ti 
bʌqꞌuen jini wen chꞌejl bʌ soldadojob ti Moab. Jini chaꞌan 
miꞌ chaꞌleñob cꞌam bʌ oñel. 5 Wen chꞌijiyem mi cubin chaꞌan i 
wocol jini añoꞌ bʌ ti Moab. Miꞌ putsꞌelob majlel cꞌʌlʌl ti Zoar 
yicꞌot ti Eglat. Weꞌecñayob miꞌ letselob majlel yaꞌ tiꞌ witsilel 
Luhit. Tsiquil i yuqꞌuel ti i bijlel Horonaim, come talob jini 
yujiloꞌ bʌ jisaya. 6 Tsaꞌix tiqui jini ñojaꞌ i cꞌabaꞌ Nimrim. Laj 
tiquinix jini jam yicꞌot pimel. 7 Jini woliyoꞌ bʌ ti putsꞌel miꞌ 
cuchob majlel i chubʌꞌan letsem tac bʌ i tojol. Miꞌ cꞌaxelob 
ti junwejl jaꞌ yaꞌ baꞌan tsuꞌum teꞌ. 8  Tsiquil ti pejtelel i lumal 
Moab i yuqꞌuel jini añoꞌ bʌ ti Moab, cꞌʌlʌl ti Eglaim yicꞌot ti 
Beer Elim. 9 Cabʌlix chꞌichꞌ ti ñojaꞌ am bʌ ti Dimón. Pero mi 
caj c chocbeñob majlel yan tac bʌ wocol yaꞌ ti Dimón. Mi caj c 
choc majlel bajlum tac chaꞌan miꞌ jisañob jini tsaꞌ bʌ putsꞌiyob 
yicꞌot jini tsaꞌ bʌ cʌleyob tiꞌ lumal Moab.

16 �Jini tsaꞌ bʌ putsꞌiyob loqꞌuel ti Moab chaꞌan miꞌ 
majlelob ti Sela woliꞌ chocbeñob majlel alʌ tiñʌmeꞌ 

tac jini rey ti Judá i wenta tojoñel. 2  Cheꞌ bajcheꞌ miꞌ lon 
chaꞌlen wejlel jini mut mach bʌ anix i cꞌuꞌ, cheꞌʌch jaꞌel mi caj 
i ñumelob jini xꞌixicob moabob yaꞌ ti cꞌaxib jaꞌ am bʌ ti colem 
jaꞌ i cꞌabaꞌ Arnón. 3  Jini winicob tsaꞌ bʌ i chꞌʌmʌyob majlel 
tiñʌmeꞌ yaꞌ ti Jerusalén woliꞌ yʌlob: A wocolic aqꞌueñon lojon 
c putsꞌib. Coltañon lojon. Mach a wʌcꞌon lojon tiꞌ cꞌʌb j contra 
lojon. 4-5 Laꞌ ajnicob ti a tojlel c piꞌʌlob lojon mach bʌ añobix i 
yotot ti Moab. Yom maꞌ coltan jini woli bʌ i ticꞌlʌntelob. Dios 
mi caj i yʌqꞌueñet a chobejtʌbal, mi tsaꞌ wʌqꞌueyon lojon baꞌ 
mic chumtʌl lojon jinto miꞌ lajmel c ticꞌlʌntel. Che jini Dios mi 
caj i waꞌchocon i yumʌntel David chaꞌan miꞌ yajñel ti pejtelel 
ora. Juntiquil xucꞌul bʌ, jini toj bʌ, mi caj i chꞌʌmben i yeꞌtel 
David, cheꞌob jini chꞌoyoloꞌ bʌ ti Moab.

6 Tsaꞌix la cubi chan miꞌ melob i bʌ jini moabob. Tsꞌaꞌ miꞌ 
qꞌuelonla. Miꞌ pꞌajonla. 7 Pero mach chʌn cheꞌix. Wolix i 
chaꞌleñob uqꞌuel jini moabob. Woli laꞌ wucꞌtan jini añoꞌ bʌ 
ti Kirhareset chaꞌan maꞌanix miꞌ melbeñetla jini dulce xʌbʌl 
ti tsꞌusub. Cꞌuñix laꞌ pusicꞌal. 8  Woli laꞌ chaꞌlen uqꞌuel come 
cʌybilix laꞌ chol yaꞌ ti Hesbón yicꞌot laꞌ tsꞌusubil yaꞌ ti Sibma. 
I yumob soldadojob tsaꞌix i jisayob jini wen utsꞌat bʌ tsꞌusubil. 
Tsaꞌix cꞌoti i jisañob tsꞌusubil cꞌʌlʌl ti Jazer am bʌ tiꞌ tiquiñal 
pañimil yicꞌot cꞌʌlʌl ti colem ñajb. 9 Jini chaꞌan mij caj ti 
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uqꞌuel chaꞌan Jazer yicꞌot chaꞌan Sibma. Maꞌanix i tsꞌusubilob. 
Mi caj c muletla tiꞌ yaꞌlel c wut winicob añet bʌ la ti Hesbón 
yicꞌot ti Eleale, come tsaꞌ jisʌnti i wut laꞌ teꞌ yicꞌot laꞌ cꞌajbal ti 
guerra. 10 Maꞌanix i tijicñʌyel laꞌ pusicꞌal. Maꞌanix majqui miꞌ 
chaꞌlen cꞌay ti tsꞌusubil. Maꞌanix majqui miꞌ chʌn yʌtsꞌ i yaꞌlel 
tsꞌusub yaꞌ tiꞌ yajñib, come tsaꞌix cʌcꞌʌ ti jilel i tijicñʌyel laꞌ 
pusicꞌal.

11 Jini chaꞌan wen chꞌijiyem c pusicꞌal mi cubin chaꞌan Moab. 
Mic pꞌuntan jini añoꞌ bʌ ti Kirhareset. 12  Jini añoꞌ bʌ ti Moab 
mi caj i melob oración ti wocol tꞌan tiꞌ tojel i diosob yaꞌ ti 
bujtʌl tac. Pero lolom jach. Mach i jacꞌʌyobic. 13-14 Jiñʌch i tꞌan 
lac Yum tsaꞌ bʌ i yʌlʌ chaꞌan Moab. Pero wʌle lac Yum wolix 
i yʌl uxpꞌejl to jab mi caj i jilel i ñuclel Moab. Tsꞌita jax jini 
winicob xꞌixicob muꞌ bʌ caj i cʌytʌlob. Maꞌañobix i ñuclel.

Tꞌan tiꞌ contra Damasco

17 �Jiñʌch i tꞌan Dios tiꞌ contra Damasco jini colem 
tejclum ti Siria: Awilan, wolix ti pujchꞌel Damasco. 

Pucu jejmenix jini tejclum. Mux i sujtel ti mateꞌel. 2  Cʌybilix 
i tejclum tac Aroer. Tsaꞌ sujti ti jamil baꞌ miꞌ chaꞌlen bucꞌbal 
tiñʌmeꞌ. Maꞌanix majch miꞌ bʌcꞌtesañob cheꞌ miꞌ ñoltʌlob 
ti wʌyel. 3  Mi caj i sʌc jilel i pꞌʌtʌlel Israel yicꞌot i yumʌntel 
Damasco yicꞌot i colojbal winicob ti Siria. Cheꞌ bajcheꞌ mi caj i 
jilel i ñuclel Israel, cheꞌ jaꞌel mi caj i jilel i ñuclel Siria, cheꞌen 
i Yum Panchan yicꞌot Pañimil.

Tꞌan tiꞌ contra Israel
4 Ti jim bʌ qꞌuin miꞌ cajelob ti wiꞌñal israelob. Miꞌ caj ti jilel 

i ñuclel. 5 Mi caj i cʌytʌl Israel cheꞌ bajcheꞌ cholel cheꞌ lotbilix 
i wut, cheꞌ bajcheꞌ juntejc chaꞌtejc ixim yaꞌ ti joctʌl i cꞌabaꞌ 
Refaim cheꞌ ujtemix cꞌajbal. 6 Tsꞌiꞌta jax mi caj i cʌytʌlob 
winicob cheꞌ bajcheꞌ tsꞌiꞌta jax miꞌ cʌytʌl i wut olivoteꞌ cheꞌ 
ujtemix ti tujqꞌuel, wʌjʌl pꞌʌcʌl jax, cheꞌen lac Yum i Dios 
Israel.

7 Ti jim bʌ ora mi caj i ñaꞌtañob i Dios tsaꞌ bʌ i meleyob. 
Mi caj i qꞌuelob ti ñuc jini Chꞌujul Bʌ ti Israel. 8  Ti jim bʌ 
ora mach chʌn cʌyʌlix i pusicꞌal ti pulʌntib tac tsaꞌ bʌ i 
waꞌchocoyob mi ti jini diosob tsaꞌ bʌ i meleyob. Mach chʌn 
cꞌuxix mi caj i yubiñob i yejtal tac Asera mi i yejtalic qꞌuin.
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9 Jochocña mi caj i cʌytʌl jini tsꞌajquibil bʌ tejclum tac, cheꞌ 
bajcheꞌ xchumtʌl tac yaꞌ ti wits cheꞌ putsꞌemix i yum. Cheꞌʌch 
tsaꞌ cʌle i tejclum tac amorreojob cheꞌ bʌ tsiꞌ putsꞌtayob jini 
israelob tsaꞌ bʌ tiliyob tiꞌ contra. Jini israelob jaꞌel miꞌ caj i 
jisʌntelob. 10 Israelob, tsaꞌ ñajʌyi ti laꞌ pusicꞌal jini Dios tsaꞌ bʌ 
i coltayetla. Jini chaꞌan miꞌ caj ti ujtel pejtel iliyi. Tsaꞌ laꞌ cʌyʌ 
jini xajlel yilal muꞌ bʌ i joy mʌctañetla. Tsaꞌ laꞌ mele parque 
chaꞌan diosteꞌ cheꞌ bajcheꞌ mi laꞌ mulan. Tsaꞌ laꞌ pʌcꞌʌ jini pacꞌ 
ñajt bʌ chꞌoyol. 11 Tiꞌ yorajlel pacꞌ mi laꞌ wen cʌntan. Seb to miꞌ 
caj ti pasel. Miꞌ cajel ti ñich ti jini jach bʌ qꞌuin, pero maꞌanic 
mi caj laꞌ tucꞌben i wut. Maꞌanic mi caj laꞌ taj jini tsaꞌ bʌ laꞌ 
lon ñaꞌta. Mi caj laꞌ taj cabʌl laꞌ tsic pusicꞌal yicꞌot laꞌ cꞌuxel 
mach bʌ i ñopoyic tsꞌac.

12  Ubinla i tꞌan cabʌl soldadojob. Juꞌucñayob ti xʌmbal. 
Talob ti ajñel chaꞌan miꞌ yochelob tiꞌ lumal Israel. 13  Anquese 
juꞌucñayob cheꞌ bajcheꞌ colem ñajb, Dios mi caj i ticꞌob. Mi caj 
i putsꞌelob majlel cheꞌ bajcheꞌ tsꞌubejn muꞌ bʌ i wejlan icꞌ yaꞌ ti 
pam wits. 14 Cheꞌ ti icꞌan cabʌlix i bʌqꞌuen jini israelob, pero 
cheꞌ ti sʌcꞌan maꞌañobix i contrajob. Cheꞌʌch mi caj i jisʌntelob 
jini muꞌ bʌ i ticꞌlañonla yicꞌot jini muꞌ bʌ i xujchꞌibeñonla lac 
chubʌꞌan.

Tꞌan tiꞌ contra Etiopía

18 �Pꞌumpꞌun jini lum yaꞌ ti ñajtʌl baꞌ miꞌ tejchel colem 
jaꞌ i cꞌabaꞌ Nilo. Yaꞌ miꞌ chaꞌleñob xʌmbal barco tac 

lichꞌil bʌ i pislel muꞌ bʌ i choc majlel icꞌ. 2  Chocbilob majlel 
suboñelob miꞌ pam ñumelob yaꞌ ti colem jaꞌ. Sujtenla ti ora, 
suboñelob, yaꞌ baꞌ chumulob winicob wen chañoꞌ bʌ, wen 
bʌcꞌñʌbiloꞌ bʌ, muꞌ bʌ i chaꞌleñob jisaya ti lʌcꞌʌl yicꞌot ti ñajtʌl. 
Tꞌoxbil i lumal ti colem jaꞌ.

3  Winicob chumuloꞌ bʌ ti pejtelel pañimil, qꞌuelela cheꞌ mic 
letsan i señajlel guerra yaꞌ ti wits. Cheꞌ mic wus trompeta, 
ubinla chaꞌan mi laꞌ tempan laꞌ bʌ. 4 Come lac Yum tsiꞌ 
subeyon: Wʌꞌ baꞌ chumulon mi caj c ñajti qꞌueletla. Ñʌchꞌʌlon 
cheꞌ bajcheꞌ jini sʌctojan bʌ i sʌclel qꞌuin cheꞌ bʌ tsaꞌix ñumi 
jaꞌal, yicꞌot cheꞌ bajcheꞌ i yowix lum cheꞌ tiꞌ yorajlel ticwal. 
5 Pero cheꞌ yomix cajel cꞌajbal, cheꞌ yajlemix i nich, cheꞌ wolix 
i cꞌʌñꞌan jini tsꞌusub, mi caj c bʌcꞌ jisan laꞌ contrajob cheꞌ 
bajcheꞌ mi laꞌ porajin jini tsꞌusubil cheꞌ mi laꞌ tsepben loqꞌuel 
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i cꞌʌb. 6 Mi caj i chojquelob laꞌ soldadojob ya baꞌan teꞌlemut 
yicꞌot baꞌan bʌteꞌel chaꞌan miꞌ cꞌuxob. Jini xtaꞌjol mi caj i 
cꞌuxbeñob i bʌcꞌtal cheꞌ tiꞌ yorajlel ticwal. Jini bʌteꞌel tac mi 
caj i cꞌuxbeñob i bʌquel cheꞌ tiꞌ yorajlel tsʌñal, cheꞌen lac Yum.

7 Ti jim bʌ ora mi caj i chꞌʌmben tilel i majtan lac Yum jini 
chañoꞌ bʌ winicob, jini bʌcꞌñʌbiloꞌ bʌ, chumuloꞌ bʌ ti yan tac 
bʌ lum ti lʌcꞌʌl yicꞌot ti ñajtʌl. An cabʌl i pꞌʌtʌlel. Tꞌoxbil i 
lum chaꞌan colem jaꞌ. Mi caj i chꞌʌmbeñob tilel i majtan lac 
Yum wʌꞌ ti Jerusalén ti wits Sion baꞌ miꞌ cꞌuxbintel i cꞌabaꞌ lac 
Yum.

Tꞌan tiꞌ contra Egipto

19 �Jiñʌch i tꞌan Dios tiꞌ contra jini añoꞌ bʌ ti Egipto. 
Ti ora mi caj i tilel lac Yum cꞌʌchʌl tiꞌ pam tocal. 

Tsiltsilñayob ti bʌqꞌuen i diosob egiptojob. Miꞌ toj sajtelob i 
pusicꞌal jini chumuloꞌ bʌ ti Egipto. 2  Lac Yum tsiꞌ yʌlʌ: Mi caj 
cʌqꞌueñob i wʌlʌc contrajiñob i bʌ jini egiptojob. Jujuntiquil 
mi caj i contrajin i yeran yicꞌot i piꞌʌl ti chumtʌl. Jujumpꞌejl 
tejclum mi caj i contrajin yambʌ. Jini am bʌ i yumʌntel mi 
caj i contrajin yambʌ yumʌl. 3  Mi caj i sʌc sojquelob i pensar 
pejtel jini egiptojob, come mi caj c jisʌbeñob i ñaꞌtʌbal. 
Cheꞌ jini mi caj i lon majlelob baꞌan i diosteꞌ tac yicꞌot baꞌan 
jini xwutob, yicꞌot baꞌan xpejca cruzob yicꞌot baꞌan payxo 
bʌ xꞌaltꞌañob. 4 Mi caj cʌcꞌ jini egiptojob tiꞌ wenta jontol bʌ 
yumʌl yujil bʌ ticꞌlaya. Wersa mi caj i yumañob, cheꞌen i Yum 
Panchan yicꞌot Pañimil.

5 Miꞌ caj ti tiquin jini colem jaꞌ. Miꞌ caj ti sajpꞌejl, jinto miꞌ laj 
tiquin pejtelel jini jaꞌ. 6 Jini pimel yujil bʌ pasel ti jaꞌ miꞌ caj 
ti ocꞌmʌl. Miꞌ cajel ti tuwꞌan. 7 Pejtelel jini pʌcꞌʌbʌl tac am 
bʌ tiꞌ tiꞌil ñojaꞌ, yicꞌot baꞌ miꞌ loqꞌuel tilel i jol jini jaꞌ, yicꞌot 
tiꞌ joytʌlel jini ñojaꞌ mi caj i laj tiquin. Jini icꞌ mi caj i wejlan 
majlel. 8  Jini xchuc chʌyob jaꞌel mi caj i yubiñob i chꞌijiyemlel 
come maꞌanix i yeꞌtel. Maꞌanix i cꞌʌjñibal lucojib mi chim. 9 Miꞌ 
cajelob ti quisin jini muꞌ bʌ i ñoqꞌuiñob i puyil lino, muꞌ bʌ i 
jalob fino bʌ pisil. 10 Mi caj i jisʌntel i pꞌʌtʌlel jini yumʌlob. 
Chꞌijiyemob i yaj eꞌtelob, come maꞌanix i tojol chaꞌan i yeꞌtel.

11 Tontojob jax jini yumʌlob ti Zoán. Tonto i tꞌan jini 
xcʌntesajob muꞌ bʌ i subeñob Faraón bajcheꞌ yom melol. Mach 
chʌn mejlic i chañꞌesañob i bʌ chaꞌan cabʌl i naꞌtʌbal i tatob 
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ti oñiyi, come mach lajalobic yicꞌot i tatob. Maꞌanix i cꞌʌjñibal 
tiꞌ tojlel Faraón. 12  Jacꞌʌ, Faraón, ¿baqui an a winicob añoꞌ bʌ 
i ñaꞌtʌbal? Mi an i ñaꞌtʌbal, laꞌ i tsictesʌbeñet chuqui mi caj i 
chaꞌlen Dios ti Egipto. 13  Tsaꞌix ochiyob ti tonto jini yumʌlob 
ti Zoán. Tsaꞌix i ñopoyob lot jini yumʌlob ti Menfis. Jini añoꞌ 
bʌ i yeꞌtel ti Egipto tsiꞌ lotiyob i piꞌʌlob. Ti jumpꞌejl i pusicꞌal 
tsaꞌ sajtiyob. 14 Lac Yum tsiꞌ socbeyob i pensar. Miꞌ majlelob 
ti xʌmbal cheꞌ bajcheꞌ jini xlembal cheꞌ woli ti xej. 15 Maꞌanic 
majqui mi mejlel i coltan Egipto, mi jinic ñucoꞌ bʌ, mi 
chꞌoꞌchꞌocoꞌ bʌ, mi i tatob, mi i yalobilob, cheꞌen lac Yum.

16 Ti jim bʌ ora jini egiptojob mi caj i yubiñob bʌqꞌuen 
cheꞌ bajcheꞌ xꞌixicob. Tsiltsilñayob ti bʌqꞌuen tiꞌ tojlel i Yum 
Panchan yicꞌot Pañimil muꞌ bʌ caj i ñijcañob tiꞌ michꞌlel. 17 Jini 
añoꞌ bʌ ti Egipto mi caj i bʌcꞌñañob Israel. Pejtel winicob muꞌ 
bʌ i ñaꞌtañob Judá miꞌ cajelob ti bʌqꞌuen chaꞌan i yeꞌtel lac 
Yum tiꞌ tojlel, come mux caj i tsꞌʌctesan pejtel chuqui tsiꞌ wʌn 
ñaꞌta i mel i Yum Panchan yicꞌot Pañimil. 18  Ti jim bʌ ora mux 
i tajtʌl ti Egipto joꞌpꞌejl tejclum muꞌ bʌ caj i chaꞌleñob tꞌan 
tiꞌ tꞌan israelob. Mi caj i tajob ti tꞌan i Yum Panchan yicꞌot 
Pañimil. Jumpꞌejl tejclum i cꞌabaꞌ Herez. Añʌch i sujmlel i 
cꞌabaꞌ, “Jiñʌch i tejclum lac chꞌujutat”.

19 Ti jim bʌ ora mi caj i waꞌchocontel jumpꞌejl pulʌntib i 
chaꞌan lac Yum yaꞌ tiꞌ yojlil Egipto, yicꞌot jumpꞌejl oy i chaꞌan 
lac Yum yaꞌ baꞌ jaxʌl i lumal 20 chaꞌan miꞌ yʌcꞌ ti cꞌajtesʌntel 
lac Yum. Jini chaꞌan baꞌ ora miꞌ chaꞌleñob oñel jini egiptojob 
cheꞌ ticꞌlʌbilob, lac Yum mi caj i choc tilel xcoltaya chaꞌan 
miꞌ coltañob. 21 Ti jim bʌ ora lac Yum mi caj i yʌcꞌ i bʌ ti 
cʌjñel ti Egipto. Jini egiptojob mi caj i cʌñob lac Yum. Mi 
caj i chꞌujutesañob. Mi caj i yʌqꞌueñob tsʌnsʌbil bʌ i majtan 
yicꞌot ofrenda, yicꞌot pejtel chuqui tsiꞌ yʌlʌyob cheꞌ bʌ tsiꞌ 
waꞌchocoyob i tꞌan. 22  Lac Yum mi caj i yʌqꞌueñob wocol 
jini egiptojob, pero mi caj i lajmesʌbeñob i wocol cheꞌ miꞌ 
sutqꞌuiñob i bʌ tiꞌ tojlel. Mi caj i ñichꞌtʌbeñob i yoración. Mi 
caj i chaꞌ lajmesañob.

23  Ti jim bʌ ora mi caj i melob colem bij cꞌʌlʌl ti Egipto cꞌʌlʌl 
ti Asiria. Jini añoꞌ bʌ ti Asiria mi caj i cꞌotelob ti Egipto. Cheꞌ 
jaꞌel jini egiptojob mi caj i cꞌotelob ti Asiria. Temel mi caj i 
chꞌujutesañob lac Yum. 24 Ti jim bʌ ora jini israelob mi caj i 
temob i tꞌan yicꞌot jini egiptojob yicꞌot jini asiriajob. Mi caj 
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i tajob i wenlel tiꞌ tojlel pejtel añoꞌ bʌ ti pañimil. 25 Come i 
Yum Panchan yicꞌot Pañimil mi caj i yʌqꞌueñob i yutslel i tꞌan 
Egipto yicꞌot Asiria cheꞌ utsꞌatix miꞌ tem ajñelob yicꞌot Israel. 
Come tsiꞌ yʌlʌ: Mucꞌʌch i tajob i yutslel c tꞌan jini egiptojob 
come c chaꞌañob, yicꞌot jini chumuloꞌ bʌ ti Asiria come c 
melbalob, yicꞌot israelob come tsac yajcayob, cheꞌen.

Mi caj i jisʌntel Egipto yicꞌot Etiopía chaꞌan jini asiriajob

20 �Jini rey ti Asiria i cꞌabaꞌ Sargón tsiꞌ choco tilel ñuc 
bʌ yumʌl ti Asdod chaꞌan miꞌ wersa chil jini tejclum 

i chaꞌan filisteojob. Ti jini jach bʌ jab tsiꞌ chꞌʌmʌ tiꞌ wenta. 
2  Lac Yum tsaꞌ caji i pejcan jini xꞌaltꞌan i cꞌabaꞌ Isaías (i yalobil 
Amoz) chaꞌan miꞌ lamital joch i pislel yicꞌot i warach. Tsiꞌ mele 
Isaías cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ sube lac Yum. Tsiꞌ lamital jocho i pislel 
yicꞌot i warach.

3  Lac Yum tsiꞌ yʌlʌ: Uxpꞌejlix jab lamital pitsꞌil c winic Isaías. 
Maꞌanic i warach tiꞌ yoc chaꞌan mi laꞌ ñaꞌtan cheꞌʌch jaꞌel mi 
caj i yubiñob wocol jini añoꞌ bʌ ti Egipto yicꞌot jini añoꞌ bʌ ti 
Etiopía. 4 Jini rey ti Asiria mi caj i cʌch majlel egiptojob, yicꞌot 
pejtelel jini chꞌoyoloꞌ bʌ ti Etiopía tsaꞌ bʌ putsꞌiyob, chꞌitoñob 
yicꞌot xñoxob. Pitsꞌilob mi caj i majlelob. Maꞌañobic i warach. 
Cabʌl mi caj i yubiñob quisin jini egiptojob. 5-6 Cheꞌ jini mi caj 
i toj sajtelob i pusicꞌal jini filisteojob chaꞌan i rey Asiria. Tsiꞌ 
lon ñaꞌtayob i taj i coltʌntel tiꞌ wenta jini añoꞌ bʌ ti Etiopía 
yicꞌot ti Egipto. Mi caj i yucꞌtañob: “Awilan cheꞌʌch tsaꞌ lon jili 
lac pijtaya chaꞌan tsaꞌ lac lon xucꞌchoco lac pusicꞌal yicꞌot jini 
egiptojob. ¿Majqui mi caj i coltañonla wʌle?” cheꞌob. Cheꞌ tsiꞌ 
yʌlʌ lac Yum.

Medo-Persia tsiꞌ mʌlʌ Babilonia

21 �Jiñʌch tsaꞌ bʌ pʌsbenti Isaías tiꞌ contra Babilonia: 
Cheꞌ bajcheꞌ jini sutujt icꞌ miꞌ tilel ti sur, cheꞌ jaꞌel mi 

caj i loqꞌuel tilel wocol ti tiquiñal pañimil baꞌ bʌbʌqꞌuen jax 
pañimil. 2  Cꞌax bʌbʌqꞌuen jax jini tsaꞌ bʌ j qꞌuele. Jini yujil bʌ 
i chon i piꞌʌl woliꞌ chijtan. Jini yujil bʌ jisaya woli ti jisaya. 
Mi caj laꞌ jisʌntel. Talob i contrajiñetla jini elamob yicꞌot jini 
medojob. Miꞌ caj ti jejmel i pꞌʌtʌlel Babilonia. Miꞌ caj ti lajmel 
i yajcʌn jini cʌchʌloꞌ bʌ añoꞌ bʌ tiꞌ wenta Babilonia. 3  Cabʌl 
woli cubin wocol cheꞌ bajcheꞌ xꞌixic cheꞌ woli ti bajqꞌuel. Miꞌ 
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toj sajtel c pusicꞌal chaꞌan jini wocol tsaꞌ bʌ cubi tsaꞌ bʌ j 
qꞌuele. 4 Maꞌanix c pusicꞌal yubil. Cꞌuñatax pañimil. Cabʌl 
woliyon ti bʌqꞌuen. Cheꞌ ti icꞌajel tsiltsilñayon mach mejlic j 
cꞌaj co. 5 Chajpʌbeñob i bʌl i ñʌcꞌ jini yumʌlob. Laꞌ i chaꞌleñob 
weꞌel uchꞌel. Chꞌojyenla ti ora. Chajpan laꞌ bʌ ti guerra, come 
ix tilel laꞌ contraj.

6 Lac Yum tsiꞌ subeyon: Cucu waꞌchocon xcʌñan chaꞌan miꞌ 
qꞌuel chuqui woliꞌ yujtel. 7 Cheꞌ miꞌ qꞌuel winicob woliyoꞌ bʌ ti 
xʌmbal majlel ti carreta yicꞌot cꞌʌchʌloꞌ bʌ muꞌ bʌ i majlelob 
ti chaꞌchaꞌcojt caballo, yicꞌot motocña bʌ winicob cꞌʌchʌloꞌ bʌ 
ti burro yicꞌot ti camello, mucꞌʌch i ñaꞌtan jiñʌch woli bʌ cʌl, 
cheꞌen lac Yum. 8  Jini chaꞌan tsac waꞌchoco xcʌnta tejclum 
ti chan bʌ qꞌueloñib. Tsaꞌ caji ti tꞌan jini xcʌñan: Cabʌl qꞌuin 
yicꞌot cabʌl acꞌʌlel wʌꞌix añon ti queꞌtel. Woli j qꞌuel pañimil. 
9 Qꞌuele yaꞌ tsoltsolña tilel winicob cꞌʌchʌloꞌ bʌ ti caballo 
ti chaꞌchaꞌcojt yicꞌot motocña bʌ i piꞌʌlob, cheꞌen. Cheꞌ jini 
juntiquil tsaꞌ cajiꞌ yʌl: Xyajli, xyajli Babilonia. Laj cꞌʌsquijemix 
i diosob, pam pujquem tac ti lum, cheꞌen. 10 C piꞌʌlob ticꞌlʌbiloꞌ 
bʌ, lajal tsaꞌ laꞌ ñusa wocol cheꞌ bajcheꞌ trigo muꞌ bʌ i jajtsꞌel. 
Pero tsaꞌix c tsictesʌbeyetla pejtel chuqui tsa cubi ti lac Yum. 
Jiñʌch i Yum Panchan yicꞌot Pañimil, i Dios israelob.

Tꞌan tiꞌ contra Edom
11 Jiñʌch i tꞌan Dios tiꞌ contra Edom. Yaꞌan winic ti Seir 

wits woliꞌ chʌn cꞌajtibeñon: “Xcʌntaya, ¿jaypꞌejl to ora miꞌ 
sʌcꞌan? ¿Jaypꞌejl to ora miꞌ sʌcꞌan?” cheꞌen. 12  Jini xcʌntaya tsiꞌ 
jacꞌbe: “Talix jini sʌcꞌajel (jiñʌch i coltʌntel winicob muꞌ bʌ i 
tsajcañob lac Yum). Talix acꞌʌlel jaꞌel (jiñʌch i jilibal yañoꞌ bʌ). 
Sʌclan laꞌ Yum. Yom mi laꞌ chaꞌ tilel chaꞌan mi laꞌ chaꞌ cꞌajtin”, 
cheꞌen.

Tꞌan tiꞌ contra Arabia
13  Jiñʌch i tꞌan Dios tiꞌ contra jini chꞌoyoloꞌ bʌ ti Dedán 

cꞌʌchʌloꞌ bʌ ti camello yaꞌ ti Arabia. Wersa mi caj laꞌ cʌy bij 
chaꞌan mi laꞌ mujcun laꞌ bʌ tiꞌ tiquiñal pañimil yaꞌ ti Arabia. 
14 Laꞌla, winicob chumulet bʌ la ti Tema. Chꞌʌmbeñob tilel waj 
yicꞌot jaꞌ jini woliyoꞌ bʌ ti putsꞌel. 15 Come woliꞌ putsꞌtañob 
jini espada yicꞌot jini sʌtsꞌbil bʌ jalʌjb, yicꞌot jini bʌbʌqꞌuen 
bʌ guerra. 16 Tsiꞌ yʌlʌ lac Yum: Jumpꞌejl jab mi caj laꞌ wubin 
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wocol tiꞌ cꞌʌb laꞌ contra. Cheꞌ jini mi caj i jilel i pꞌʌtʌlel Cedar 
yicꞌot pejtel i ñuclel, cheꞌen. 17 Cheꞌ jini maꞌanix jaytiquil 
miꞌ cʌytʌl ti Cedar yujiloꞌ bʌ julbʌl ti jalʌjb. Mux i cʌytʌl 
chaꞌtiquil uxtiquil jach. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum i Dios Israel.

Tꞌan tiꞌ contra Jerusalén

22 �Jiñʌch i tꞌan Dios tiꞌ contra Jerusalén. ¿Chuqui woli 
laꞌ bʌcꞌñan chaꞌan tsaꞌ letsiyetla ti pam laꞌ wotot, 

winicob yicꞌot xꞌixicob? ¿Chuqui woli laꞌ qꞌuel? 2  Come ti 
laꞌ pejtelel juꞌucñayetla ti tꞌan, tsuctsucñayetla ti bij. Mi 
laꞌ lon chañꞌesan laꞌ bʌ. Pam pujquem chꞌujlelʌl ti tejclum. 
Tsʌnsʌbilob chaꞌan cꞌamʌjel, mach ti espadajic, mach ti 
guerrajic. 3  Temel tsaꞌ putsꞌiyob laꞌ yumob ti pejtelelob. 
Maꞌanic tsiꞌ wis coltayob i bʌ. Maꞌanic tsiꞌ coltayetla. Junlajal 
tsaꞌ cʌjchiyetla yicꞌot jini tsaꞌ bʌ putsꞌiyob. 4 Jini chaꞌan tsa 
cʌlʌ: Loqꞌuenixla tic tojlel come wolic chaꞌlen uqꞌuel chaꞌan 
jisʌbilobix c piꞌʌlob. Wen chꞌijiyem c pusicꞌal. Mach laꞌ lon 
ñaꞌtan laꞌ tijicñesañon, choꞌon. 5 Come i yorajlelix uqꞌuel yicꞌot 
i chꞌijyemlel lac pusicꞌal yicꞌot wocol. Lac Yum, i Yum Panchan 
yicꞌot Pañimil tsiꞌ choco tilel. Wolix ti jejmel i tsꞌajquil 
tac Jerusalén. Jini chumuloꞌ bʌ ti tejclum woliꞌ cꞌajtiñob i 
coltʌntel yaꞌ ti wits. 6-7 Jini elamob tsiꞌ chꞌʌmʌyob tilel jalʌjb. 
Jini siriajob miꞌ ñijcañob tilel carreta tac. Jini añoꞌ bʌ ti Kir 
miꞌ chꞌʌmob i mʌctʌjib. Miꞌ laj butꞌob jini joctʌl tac tsaꞌ bʌ laꞌ 
pʌcꞌʌ. Miꞌ cꞌotelob cꞌʌlʌl tiꞌ trancajlel laꞌ tejclum.

8  Maꞌanix miꞌ coltañetla Dios. Mi laꞌ lon chaꞌlen ajñel chaꞌan 
mi laꞌ taj eꞌtijibʌl chaꞌan guerra yaꞌ tiꞌ yotlel melbil bʌ i chaꞌan 
Salomón. 9-11 Woli laꞌ wen qꞌuel i tsꞌajquil tac Jerusalén chaꞌan 
mi laꞌ chaꞌ mel ti utsꞌat ya baꞌ tocol. Woli laꞌ wen tsajin jini 
otot tac muꞌ bʌ caj laꞌ jem chaꞌan mi laꞌ chaꞌ waꞌchocon jini 
chan bʌ tsꞌajc. Tiꞌ yojlil jini chan bʌ tsꞌajc mi laꞌ melben i 
yajñib laꞌ waꞌal muꞌ bʌ laꞌ chꞌʌm tilel cꞌʌlʌl tiꞌ loqꞌuib jaꞌ. Pero 
maꞌanix cꞌajal laꞌ chaꞌan lac Yum tsaꞌ bʌ i yʌqꞌueyetla jini jaꞌ 
cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ wʌn ñaꞌta wajali. 12  Jini chaꞌan lac Yum, i Yum 
Panchan yicꞌot Pañimil, tsiꞌ pʌyʌyetla chaꞌan mi laꞌ mel laꞌ 
pusicꞌal tiꞌ tojlel yicꞌot uqꞌuel, chaꞌan mi laꞌ setꞌ i tsutsel laꞌ jol 
yicꞌot chaꞌan mi laꞌ lʌp coxtal. 13  Pero ti jim bʌ ora maꞌanic tsaꞌ 
laꞌ jacꞌʌ. Tsaꞌ jach caji laꞌ chaꞌlen qꞌuin tiꞌ tijicñʌyel laꞌ pusicꞌal. 
Tsaꞌ caji laꞌ tsʌnsan wacax yicꞌot tiñʌmeꞌ. Tsaꞌ laꞌ cꞌuxu weꞌel, 
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tsaꞌ laꞌ japʌ vino. Tsaꞌ laꞌ lon alʌ: Laꞌ lac chaꞌlen weꞌel uchꞌel, 
come ijcꞌʌl mi caj lac chʌmel, cheꞌetla. 14 I Yum Panchan yicꞌot 
Pañimil tsiꞌ yʌlʌ: Maꞌanic mi caj i ñusʌbentel laꞌ mul ti pejtelel 
ora. Jinto mi la chʌmel mi caj laꞌ toj, cheꞌen i Yum Panchan 
yicꞌot Pañimil.

Eliaquim tsiꞌ chꞌʌmbe i yeꞌtel Sebna
15-16 Woliꞌ yʌl lac Yum, i Yum Panchan yicꞌot Pañimil: 

Cucu suben Sebna jini xqꞌuel eꞌtel yaꞌ tiꞌ yotot rey: “¿Chuqui 
wolaꞌ mel ilayi? ¿Majqui tsiꞌ subeyet chaꞌan maꞌ toc 
majlel mucoñibʌl ti chan bʌ xajlel baꞌ a wom mujquel cheꞌ 
chʌmeñet? 17 Lac Yum mi caj i wersa choquet loqꞌuel. Anquese 
wen pꞌʌtʌlet, pꞌumpꞌun mi caj i ticꞌlañet. 18  Ti ora mi caj i 
choquet loqꞌuel cheꞌ bajcheꞌ miꞌ chojquel majlel pelota ti 
campo. Maꞌ cajel ti chʌmel ti yambʌ lum ti ñajtʌl. Pejtelel 
a carreta mi caj i jilel a wicꞌot. Quisintic jax mi caj i yubin 
a yum chaꞌan tiꞌ caj jatet. 19 Come joñon mi caj c choquet 
loqꞌuel ti a weꞌtel. Mi caj c peqꞌuesañet. 20 Mi caj c pʌy c winic 
Eliaquim (i yalobil Hilcías) chaꞌan mi cotsan ti a qꞌuexol. 
21 Jini mi caj i xoj a pislel muꞌ bʌ cʌqꞌuen. Mi caj i cʌch i bʌ 
ti a cajchiñʌcꞌ. Mi caj cʌqꞌuen tiꞌ wenta a weꞌtel chaꞌan miꞌ 
yochel tiꞌ tat jini chumuloꞌ bʌ ti Jerusalén yicꞌot ti Judá. 22  Mi 
caj cʌqꞌuen i yumʌntel tiꞌ buchlib David. Cheꞌ an chuqui miꞌ 
ñupꞌ, maꞌanic majqui miꞌ jam. Cheꞌ an chuqui miꞌ jam, maꞌanic 
majqui miꞌ ñupꞌ. 23-24 Mi caj c waꞌchocon jini Eliaquim cheꞌ 
bajcheꞌ tsʌts bʌ jocꞌlib chaꞌan xucꞌul miꞌ chaꞌlen i yeꞌtel tiꞌ 
buchlib i tat tiꞌ tojlel c chaꞌañoꞌ bʌ. Yaꞌ cʌyʌl tiꞌ tojlel Eliaquim 
i cʌntʌntel pejtel i piꞌʌlob yicꞌot i chubʌꞌan ti pejtelel i lumal. 
Mi caj i yʌcꞌ ti cꞌuxbintel i cꞌabaꞌ i tat”. Cheꞌʌch yom maꞌ 
suben, cheꞌen lac Yum. 25 Mi caj i yujtel chuqui tsiꞌ yʌlʌ i Yum 
Panchan yicꞌot Pañimil. Mi caj i locꞌsan jini yambʌ jocꞌlib yaꞌ 
baꞌ lon chucul, jiñʌch Sebna. Mi caj i chilben pejtelel an tac bʌ 
tiꞌ wenta. Come cheꞌʌch tsiꞌ yʌlʌ lac Yum.

Tꞌan tiꞌ contra Tiro

23 �Jiñʌch i tꞌan Dios tiꞌ contra Tiro. Obol jax i bʌ jini 
barco tac loqꞌuemoꞌ bʌ ti Tarsis, come jisʌbilix Tiro 

yicꞌot pejtel i yotot. Maꞌanix i yajñib barco tac yaꞌ baꞌ i tilel 
miꞌ cꞌotelob. Isujm jini tꞌan tsaꞌ bʌ pam subentiyob ti Cipro. 
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2-3  Winicob añoꞌ bʌ tiꞌ joytʌlel Tiro yom mi laꞌ ñʌjchꞌel. Jini 
xchoñoñelob ti Sidón yicꞌot jini yujiloꞌ bʌ xʌmbal ti ñajb 
muꞌ bʌ i sʌclañob ñumel chubʌꞌañʌl tsiꞌ chꞌʌmbeyetla tilel laꞌ 
chubʌꞌan tsaꞌ bʌ laꞌ taja. Yaꞌ ti ñojaꞌ i cꞌabaꞌ Nilo tsaꞌ laꞌ chaꞌle 
mʌñoñel choñoñel ti pejtelel pañimil. 4 Mux caj laꞌ wubin 
quisin winicob añet bʌ la ti Sidón tiꞌ tiꞌ ñajb come tsaꞌ jili 
Tiro. Mebaꞌetixla yubil cheꞌ bajcheꞌ maꞌanic tsaꞌ laꞌ cosa laꞌ 
walobilob. 5 Jini añoꞌ bʌ ti Egipto chꞌijiyem mi caj i yubiñob 
chaꞌan tsaꞌ sʌc jili Tiro. 6 Cucula, sʌclan laꞌ wotot ti Tarsis, 
winicob chumulet bʌ la tiꞌ tiꞌ ñajb. Chaꞌlenla uqꞌuel chaꞌan laꞌ 
lumal. 7 Jisʌbilix jini tejclum baꞌ wen tijicña jax tsiꞌ yubiyob 
cꞌʌlʌl ti wajali. Cabʌlob tsaꞌ loqꞌuiyob ti Tiro chaꞌan miꞌ 
majlelob ti chumtʌl ti yan tac bʌ tejclum.

8  Jiñʌch tejclum tsaꞌ bʌ i yʌqꞌueyob i yeꞌtel reyob ti pañimil. 
Cabʌl tsaꞌ pꞌojliyob rico bʌ xchoñoñelob. ¿Majqui jini tsaꞌ bʌ i 
ñaꞌta i jisan jini Tiro? 9 I Yum Panchan yicꞌot Pañimil tsiꞌ ñaꞌta 
i peqꞌuesan jini añoꞌ bʌ ti Tiro yicꞌot yumʌlob añoꞌ bʌ i ñuclel 
ti pejtelel pañimil. 10 Winicob añet bʌ la ti Tarsis, librejetixla 
come maꞌañobix laꞌ yum yaꞌ ti Tiro. 11 Lac Yum tsaꞌix i pʌsʌ 
i pꞌʌtʌlel ti colem ñajb. Tsaꞌix i chilbeyob i yeꞌtel yumʌlob. 
Tsaꞌix i yʌcꞌʌ i tꞌan tiꞌ contra Tiro chaꞌan miꞌ jisʌbentel i 
pꞌʌtʌlel. 12  Lac Yum tsiꞌ ylʌ: Winicob añet bʌ la ti Sidón, 
maꞌanix mi caj laꞌ chaꞌlen yumʌl tiꞌ chanlel laꞌ pusicꞌal. Yom 
mi laꞌ putsꞌel ti Quitim, pero mach laꞌ tajayix baꞌ mi laꞌ cꞌaj 
laꞌ wo. 13  Qꞌuelela bajcheꞌ tsaꞌ jili Tiro. Jiñobʌch babiloniajob 
tsaꞌ bʌ i jisayob, mach jinic asiriajob. Tsiꞌ waꞌchocoyob 
chan bʌ tsꞌajc chaꞌan miꞌ letselob ochel ti tejclum. Tsiꞌ luꞌ 
jochtesʌbeyob i yotot yumʌlob. 14 Obol i bʌ jini barco tac 
loqꞌuem bʌ ti Tarsis, come jisʌbilix i yajñib baꞌ miꞌ cꞌotel yaꞌ ti 
Tiro.

15-16 Lujumpꞌejl i chʌncꞌal jab, cheꞌ bajcheꞌ i jabilel winic, mi 
caj i ñajiyel Tiro. Cheꞌ ñumenix lujumpꞌejl i chʌncꞌal (70) jab, 
mux i chaꞌ tejchel jini tejclum cheꞌ bajcheꞌ xmoja muꞌ bʌ i 
chaꞌlen cꞌay ti calle tac. Miꞌ chꞌʌm música, miꞌ pam ñumel ti 
bij chaꞌan miꞌ chaꞌ sʌclan i piꞌʌlob tsaꞌ bʌ i cʌñʌyob ti yambʌ 
ora. 17 Cheꞌ ñumenix lujumpꞌejl i chʌncꞌal jab, lac Yum mi 
caj i chaꞌ coltan Tiro. Pero jini añoꞌ bʌ ti Tiro lajal mi caj i 
chaꞌleñob cheꞌ bajcheꞌ ti ñaxan. Mi caj i chaꞌ piꞌleñob ti jontolil 
yumʌlob ti pejtelel pañimil. 18  Pero tal jini ora cheꞌ mi caj i 

ISAIAS 23

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbalá  ©Liga Bíblica Internacional, 2011 



1272

sutqꞌuiñob i bʌ baꞌan lac Yum. Cheꞌ jini mi caj i yʌqꞌueñob lac 
Yum i ganar muꞌ bʌ i tajob ti choñoñel. Maꞌanix mi caj i bajñel 
lotob. Mi caj i yʌqꞌueñob i winicob lac Yum chaꞌan miꞌ mʌñob 
wen bʌ i bʌl i ñʌcꞌ yicꞌot i tꞌojol jax bʌ bujcʌl.

Dios mi caj i chaꞌlen meloñel ti pañimil

24 �Awilan lac Yum mi caj i jisan a lumal, Judá. Mi caj 
i yʌcꞌ ti sujtel ti mateꞌel. Mi caj i puc majlel winicob 

ti pejtelel pañimil. 2  Junlajal mi caj i yochelob ti meloñel 
motomajob yicꞌot winicob xꞌixicob, mozojob yicꞌot yumʌlob, 
criadajob yicꞌot i coꞌob, xmʌñoñelob yicꞌot xchoñoñelob, xbet 
taqꞌuiñob yicꞌot jini muꞌ bʌ i cꞌajtiñob taqꞌuin. 3  Mi caj i laj 
jochtiyel a lumal. Maꞌanic chuqui mi caj i cʌytʌl. Lac Yum 
tsaꞌix i yʌcꞌʌ i tꞌan. 4-5 Pujchꞌemix pañimil chaꞌan i mulob 
winicob xꞌixicob. Tiquinix jini pʌcꞌʌbʌl tac, maꞌanix jaꞌal. 
Cabʌl miꞌ pꞌojlel jontolil. Jini ñucoꞌ bʌ tsaꞌix i socbeyob i 
mandar Dios. Tsaꞌix i cʌyʌyob jini xucꞌul bʌ i tꞌan muꞌ bʌ i 
yajñel ti pejtelel ora. 6 Jini chaꞌan Dios tsiꞌ jisʌbe i cꞌʌjñibal 
lum. Tsiꞌ yʌcꞌʌ ti wocol jini yaꞌ bʌ chumulob. Wen jamʌl jax 
pañimil. Maꞌanix jaytiquil muꞌ bʌ i cʌytʌlob.

7 Chꞌijiyem i pusicꞌal. Mach yujilobix cꞌay yicꞌot son, come 
maꞌanix miꞌ yʌcꞌ i wut jini tsꞌusubil. Mach jastiyix i yaꞌlel 
tsꞌusub. 8  Maꞌanix tsiquil i tꞌan música muꞌ bʌ i jajtsꞌel, mi i 
tꞌan arpa. Maꞌanix tijicña bʌ qꞌuin. 9 Maꞌanix miꞌ chaꞌleñob 
cꞌay. Maꞌanix miꞌ japob vino, come chꞌijiyemob. Miꞌ cꞌajtesañob 
i tijicñʌyel ti wajali. 10 Jisʌbilix jini tejclum. Ñetꞌbil tac ti 
candado pejtelel otot ame ochicob xujchꞌ. 11 Motocñayob 
winicob ti calle, woliꞌ wersa cꞌajtiñob vino. Maꞌañobix i 
tijicñʌyel i pusicꞌal. 12  Jisʌbilix jini tejclum. Jejmenix i 
puertajlel tac. 13  Lajal mi caj i yujtel tiꞌ tojlel winicob cheꞌ 
bajcheꞌ ti olivojil cheꞌ ujtemix i tucꞌob. Tsꞌita jax mi caj i 
cʌytʌlob winicob.

14 Pero jini muꞌ bʌ i cʌytʌlob miꞌ cajelob ti cꞌay, tijicñayob i 
pusicꞌal. Jini yaꞌ bʌ añob baꞌ miꞌ bʌjlel qꞌuin mi caj i cꞌʌyiñob i 
ñuclel Dios. 15-16 Jini añoꞌ bʌ baꞌ miꞌ pasel qꞌuin mi caj i subob i 
ñuclel Dios. Cꞌʌlʌl ti ñajtʌl tsiquil i tꞌan i cꞌay tac jini woli bʌ i 
cꞌʌyiñob i ñuclel jini Toj Bʌ.

Pero chꞌijiyemon, come anto jontolil yicꞌot lot ti petol 
pañimil. 17 Bʌbʌqꞌuen tac bʌ yicꞌot tojmulil woli to i pijtan jini 
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chumuloꞌ bʌ ti pañimil. 18  Cheꞌ mi laꞌ putsꞌel chaꞌan bʌqꞌuen, 
mi caj laꞌ yajlel ti chꞌen. Mi tsaꞌ loqꞌuiyetla ti chꞌen, mi caj laꞌ 
yajlel ti yambʌ wocol, come tal wocol ti laꞌ contra chocbil tilel 
ti panchan. Miꞌ ñijcʌyel pañimil baꞌ añet. 19 Mi caj i yʌsiyel 
pañimil. Maꞌanix chuqui wen. Maꞌanix chuqui xucꞌul. Cʌlʌx 
jax mi caj i ñijcʌyel lum. 20 Ticʌbexel mi caj i yajñel pañimil 
cheꞌ bajcheꞌ xyʌcꞌʌjel. Mi caj i ñijcʌyel cheꞌ bajcheꞌ pisil bʌ otot 
ti pꞌʌtʌl bʌ icꞌ. Mi caj i jejmel. Maꞌanix mi caj i chaꞌ tejchel 
chaꞌan wen alatax i mul winicob.

21 Ti jim bʌ qꞌuin lac Yum mi caj i yʌqꞌueñob i toj i mul 
jini sajtemoꞌ bʌ ángelob añoꞌ bʌ ti chan yicꞌot jini yumʌlob 
añoꞌ bʌ ti pañimil. 22  Mi caj i muchꞌquiñob tilel cheꞌ bajcheꞌ 
xñujpꞌelob chaꞌan miꞌ yotsañob ti chꞌen jinto cheꞌ i yorajlelix 
meloñel. 23  Lac Yum am bʌ cabʌl i ñuclel mi caj i chaꞌlen 
yumʌl ti Jerusalén yaꞌ ti Sion wits. Jini ñoxoꞌ bʌ mi caj i 
qꞌuelob i ñuclel. Mi caj i yajpel yilal i cꞌʌcꞌal jini qꞌuin yicꞌot 
jini uw chaꞌan i sʌclel i ñuclel lac Yum.

Miꞌ sujbel i ñuclel lac Yum

25 �C Yum, c Dioset. Mi caj c sub a ñuclel. Mi caj c 
tsictesan i ñuclel a cꞌabaꞌ, come tsaꞌix a chaꞌle ñuc 

tac bʌ. Chuqui tac wʌn ñaꞌtʌbil a chaꞌan cꞌʌlʌl wajali wolix i 
yujtel. 2  Tsaꞌix a jisa jini colem tejclum yicꞌot wen pꞌʌtʌl tac bʌ 
otot. Jejmenix i tsꞌajquil jini ñuc tac bʌ otot, wen i tꞌojol jax 
bʌ. Maꞌanix miꞌ chʌn mejlel ti pejtelel ora. 3  Jini chaꞌan jini 
pꞌʌtʌloꞌ bʌ mi caj i bʌcꞌñañetob. Jini yujiloꞌ bʌ jisaya mi caj i 
jacꞌbeñetob. 4 Come tsaꞌ colta jini cꞌuñoꞌ bʌ yicꞌot jini woliyoꞌ 
bʌ ti wocol. I putsꞌibet jini pꞌumpꞌuñoꞌ bʌ baꞌ maꞌanic miꞌ 
jatsꞌob jini pꞌʌtʌl bʌ icꞌ. I wentajet axñal tiꞌ yorajlel ticwal. Maꞌ 
mʌctan jini jontoloꞌ bʌ cheꞌ talob i ticꞌlan jini pꞌumpꞌuñoꞌ bʌ 
cheꞌ bajcheꞌ pꞌʌtʌl bʌ jaꞌal muꞌ bʌ i poc jubel i pat otot. 5 Cheꞌ 
bajcheꞌ miꞌ tsʌñꞌan pañimil chaꞌan tocal, cheꞌ jaꞌel miꞌ lajmel 
wocol cheꞌ maꞌ juꞌsʌben i chanlel i pusicꞌal jini jontoloꞌ bʌ 
yujiloꞌ bʌ ticꞌlaya.

6 I Yum Panchan yicꞌot Pañimil mi caj i chajpan qꞌuiñijel wʌꞌ 
ti Jerusalén ti Sion wits. Mi caj i pʌy tilel jini ñajt bʌ chꞌoyolob 
chaꞌan miꞌ cꞌuxob sumuc bʌ i bʌl i ñʌcꞌ yicꞌot yajcʌbil bʌ 
weꞌelʌl, chaꞌan miꞌ japob vino am bʌ i jabilel. 7 Lac Yum mi 
caj i jisʌbeñob i mʌjquil am bʌ tiꞌ pusicꞌal pejtel mach bʌ 

ISAIAS 24​, ​25

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbalá  ©Liga Bíblica Internacional, 2011 



1274

anic miꞌ cʌñob. Wʌꞌ mi caj i cʌñob ti ili wits. 8  Lac Yum mi 
caj i junyajlel jisan jini pꞌʌtʌl bʌ muꞌ bʌ i yʌcꞌonla ti chʌmel. 
Cheꞌ jini maꞌanix majqui mi caj i chʌmel ti pejtelel ora. Lac 
Yum Dios mi caj i sujcubeñonla i yaꞌlel lac wut. Maꞌanix mi 
caj i tsꞌaꞌlentelob i chaꞌañoꞌ bʌ. Mi caj i yʌcꞌob ti ñuc tiꞌ tojlel 
pejtelel winicob ti pejtelel pañimil. Lac Yum tsaꞌix i yʌcꞌʌ i tꞌan.

9 Ti jim bʌ qꞌuin mi caj i yʌlob: Jiñʌch lac Dios muꞌ bʌ lac 
ñop. Tsaꞌix lac pijta. Tsaꞌix juli muꞌ bʌ caj i coltañonla. Laꞌ 
ñucꞌac lac pusicꞌal. Yom tijicñayonla chaꞌan wolix i coltañonla, 
cheꞌob. 10 Lac Yum mi caj i yʌqꞌueñob i wenlel jini añoꞌ bʌ ti 
Sion. Pero mi caj i tꞌuchtan jini añoꞌ bʌ ti Moab. Miꞌ cajelob ti 
ocꞌmʌl cheꞌ bajcheꞌ ti taꞌjibʌl. 11 Anquese miꞌ ñopob i coltañob 
i bʌ cheꞌ bajcheꞌ xñuxijel muꞌ bʌ i ñijcan majlel i cꞌʌb, pero 
lolom jach. Lac Yum mi caj i juꞌsʌbeñob i chꞌejlel i pusicꞌal. 
12  Mi caj i laj jisan jini chan bʌ tsꞌajc am bʌ tiꞌ joytilel Moab. 
Mi caj i choc jubel ti lum chaꞌan miꞌ sujtel ti tsꞌubejn.

Cꞌay chaꞌan i tijicñʌyelob i pusicꞌal

26 �Ti jim bʌ qꞌuin mi caj i cꞌʌyiñob ili cꞌay yaꞌ ti Judá: 
Añʌch lac chaꞌan pꞌʌtʌl bʌ tejclum. Joyolonla chaꞌan 

lac Yum muꞌ bʌ i coltañonla, cheꞌob. 2  Jambeñob i tiꞌ tac 
tejclum chaꞌan miꞌ laj ochelob jini tojoꞌ bʌ muꞌ bʌ i cꞌuxbiñob 
lac Yum. 3  Jatet c Yum maꞌ cʌntʌben i pusicꞌal jini muꞌ bʌ i 
ñopet chaꞌan ñʌchꞌʌl miꞌ yajñel muꞌ bʌ i chʌn ñaꞌtañet. 4 Ñopo 
lac Yum ti pejtelel ora, come lac Yum Dios a pꞌʌtʌlelʌch ti 
pejtelel ora. 5 Lac Yum miꞌ juꞌsʌbeñob i pusicꞌal jini chan bʌ 
miꞌ melob i bʌ yaꞌ baꞌ chumulob ti chañilel wits. Miꞌ jisan i 
pꞌʌtʌlel jini tejclum. Miꞌ yʌcꞌ ti sujtel ti lum. 6 Jini pꞌumpꞌuñoꞌ 
bʌ yicꞌot jini ticꞌlʌbiloꞌ bʌ mi caj i tꞌuchtañob.

7 Tojʌch i bijlel jini toj bʌ winic. Come tojet Dios muꞌ bʌ a 
pʌtbeñob majlel. 8  C Yum lojon, com lojon c mel chuqui a wom. 
Com lojon c tsictesan i ñuclel a cꞌabaꞌ chaꞌan maꞌ ñaꞌtʌntel. 
9 Ti acꞌʌlel mic sʌclañet cꞌʌlʌl miꞌ sʌcꞌan pañimil. Ti pejtelel c 
pusicꞌal mic chaꞌlen wersa chaꞌan mic tajet. Cujil cheꞌ maꞌ tilel 
ti meloñel mi caj i cʌyob i jontolil jini añoꞌ bʌ ti pañimil. Mi 
caj i ñopob chuqui toj.

10 Anquese maꞌ pʌsbeñob i yutslel a pusicꞌal jini jontoloꞌ bʌ, 
miꞌ chʌn chaꞌleñob jontolil. Maꞌanic miꞌ pꞌisob tiꞌ wenta cheꞌ 
tijicñayob i pusicꞌal. 11 Maꞌanic miꞌ jacꞌob cheꞌ maꞌ ticꞌob. Laꞌ i 
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qꞌuelob bajcheꞌ maꞌ cꞌuxbin a chaꞌañoꞌ bʌ. Laꞌ i yubiñob quisin. 
Yom maꞌ choc tilel cꞌajc lotol bʌ a chaꞌan, chaꞌan miꞌ pulel a 
contrajob. 12  C Yum, aqꞌueñon lojon i ñʌchꞌtilel lojon c pusicꞌal, 
come tilem ti jatet pejtel c melbal lojon. Tsaꞌ jach mejliyon lojon 
chaꞌan tsaꞌ coltayon lojon. 13  C Yum lojon Dios, ti yambʌ ora 
tsac yuma lojon yambʌ yumʌlob, pero mach chʌn cheꞌix wʌle. 
Jatet jach wolic yumañet lojon. 14 Maꞌanic miꞌ chꞌojyelob jini 
chʌmeñobix bʌ tsaꞌ bʌ c yumayob ti yambʌ ora. Tsaꞌ jisayob. 
Tsaꞌ wʌcꞌʌyob ti ñajiyel. Maꞌanix majch miꞌ chʌn ñaꞌtañob.

15 Wolix a qꞌuejlel ti ñuc, c Yum. Tsaꞌix a ñuqꞌuesa a tejclum. 
Tsaꞌix a tʌtsꞌʌ majlel i cayajonlel chaꞌan ñuc miꞌ majlel. 16 C 
Yum, cheꞌ bʌ tsiꞌ yubiyob wocol winicob, tsiꞌ sʌclayetob. Cheꞌ 
bʌ tsaꞌ juꞌsʌbeyob i pusicꞌal, tsiꞌ mucul pejcayetob ti oración. 
17 Cheꞌ tʌtsꞌʌlon lojon ti a tojlel, tsa cubi lojon wocol cheꞌ 
bajcheꞌ xꞌixic woli bʌ ti bajqꞌuel cheꞌ lʌcꞌʌlix miꞌ yilan pañimil 
i yalobil. 18  Joñon lojon jaꞌel tsac chaꞌle lojon bajqꞌuel yubil 
pero lolom jach. Maꞌanic majch tsiꞌ taja i coltʌntel. Maꞌanic 
tsaꞌ coltʌnti lac lumal. 19 Pero xucꞌul mic ñop lojon iliyi: Jini 
chʌmeñoꞌ bʌ muꞌ bʌ i ñopetob mi caj i chaꞌ cuxtiyelob. Mi caj 
i chaꞌ chꞌojyelob. Laꞌ chꞌojyicob jini wʌyʌloꞌ bʌ ti lum. Laꞌ i 
chaꞌleñob cꞌay tiꞌ tijicñʌyel i pusicꞌal, come mi caj a tilel cheꞌ 
bajcheꞌ yeꞌeb tic tojlel lojon. Mi caj a wʌqꞌueñob i cuxtʌlel jini 
chʌmeñoꞌ bʌ a chaꞌan.

20 Sujtenla, c piꞌʌlob. Ñupꞌbenla i tiꞌ tac laꞌ wotot. Yom mi 
laꞌ poj mujcun laꞌ bʌ jinto miꞌ lajmel i michꞌajel lac Yum. 21 Laꞌ 
wilan, tal lac Yum ti panchan chaꞌan miꞌ yʌqꞌueñob i toj i mul 
jini añoꞌ bʌ ti pañimil. Maꞌanix mi mejlel i mucob i bʌ jini 
stsʌnsajob. Mux i tsictiyel i mul.

Mi caj i loqꞌuelob ti libre jini israelob

27 �Ti jini tal to bʌ ora lac Yum mi caj i cꞌʌn jini 
bʌbʌqꞌuen bʌ espada am bʌ tiꞌ cꞌʌb chaꞌan miꞌ ticꞌlan 

jini jontoloꞌ bʌ. Mi caj i mʌjlel i chaꞌan.
2-3  Ti jim bʌ qꞌuin laꞌ i chaꞌleñob cꞌay jini añoꞌ bʌ ti Judá 

cheꞌ loqꞌuemobix tiꞌ pꞌʌtʌlel i contra. Laꞌ i cꞌʌyiñob i tsꞌusubil 
lac Yum: “A Dioson Yumʌlon. Wolij cʌntan Israel cheꞌ bajcheꞌ 
tsꞌusubil. Mic mul ti jaꞌ ti jujumpꞌejl qꞌuin. Ti qꞌuiñil ti acꞌʌlel 
mic wetsꞌ loqꞌuel j contrajob ame anic chuqui miꞌ tumbeñet. 
4-5 Maꞌanix c michꞌajel ti contra Israel. Muqꞌuic i pimꞌan c 
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tsꞌusubil, mi caj cʌcꞌñan. Mi caj c choc ti cꞌajc jini mach bʌ 
wenic. Mi yom i cꞌajtibeñon i coltʌntel, laꞌ tilic i chaꞌ mel i bʌ 
quicꞌot”. Cheꞌʌch yom miꞌ chaꞌleñob cꞌay. 6 Tal i yorajlel cheꞌ mi 
caj i wen acꞌ i wiꞌ jini pʌcꞌʌb Jacob. Cheꞌ wen chucul ti lum 
i pꞌolbal Jacob, mi caj i loqꞌuel i nich. Mi caj i pam pujquel i 
wut ti pañimil.

7-8  I Dios israelob tsi choco majlel ti cʌjchel i chaꞌañoꞌ bʌ, 
pero mach lajalic tsiꞌ yʌqꞌueyob i yubin wocol israelob bajcheꞌ 
yan tac bʌ tejclumob, i contrajob israelob. Pꞌisbil jach tsiꞌ 
tsʌnsayob. Come lac Yum tsiꞌ yʌqꞌueyob i toj i mul cheꞌ bʌ tsiꞌ 
chocoyob majlel ti cʌjchel ti ñajtʌl. Tsiꞌ pʌsʌ i bʌ tiꞌ contra cheꞌ 
bʌ tsiꞌ wetsꞌeyob majlel tiꞌ michꞌajel cheꞌ bajcheꞌ pꞌʌtʌl bʌ icꞌ 
loqꞌuem bʌ baꞌ miꞌ pasel qꞌuin. 9 Cheꞌʌch tsiꞌ pocbeyob loqꞌuel 
i mul Jacob. Tsiꞌ jisa pejtelel jini diosteꞌ yicꞌot pulʌntib, yicꞌot 
oy tac baꞌ tsiꞌ chꞌujutesayob qꞌuin, chaꞌan maꞌanix miꞌ chʌn 
chaꞌleñob jini quisintic jax bʌ. Tsiꞌ yʌcꞌʌ ti bicꞌtiyel jini xajlel 
am bʌ ti pulʌntib chaꞌan maꞌanic miꞌ chʌn chꞌujutesañob. 
10 Cheꞌ jini ñʌchꞌʌlix jini colem tejclum joyol bʌ ti tsꞌajc. 
Cʌybilix jini otot tac. Pimix i pam otot. Woliyob ti bucꞌbal 
wacax. Yaꞌ miꞌ wʌyelob. 11 Lajal jini tejclum cheꞌ bajcheꞌ yajlem 
bʌ teꞌ, tiquinix bʌ. Talob xꞌixicob i xotꞌob. Miꞌ tempañob 
chaꞌan siꞌ. Maꞌañobic i pusicꞌal jini winicob xꞌixicob. Maꞌañobic 
i ñaꞌtʌbal. Jini chaꞌan Dios tsiꞌ cʌyʌyob. Dios tsaꞌ bʌ i meleyob 
maꞌanic mi caj i pꞌuntañob. Anquese Dios tsiꞌ meleyob maꞌanic 
mi caj i pʌsbeñob i yutslel i pusicꞌal.

12  Pero ti jini tal to bʌ ora lac Yum mi caj i chaꞌ tempan 
tilel i chaꞌañoꞌ bʌ. Mi caj i yajcañob tilel ti jujuntiquil cꞌʌlʌl 
ti colem jaꞌ i cꞌaba Eufrates cꞌʌlʌl ti Egipto. Mi caj i yajcañob 
cheꞌ bajcheꞌ mi lac yajcan trigo yaꞌ baꞌ miꞌ jajtsꞌel loqꞌuel i bʌcꞌ. 
13  Ti jim bʌ qꞌuin mi caj i wustʌl trompeta. Mi caj i coltʌntelob 
jini woliyoꞌ bʌ ti wocol ti Asiria yicꞌot ti Egipto. Mi caj i chaꞌ 
pʌjyelob tilel jini tsꞌaꞌlebiloꞌ bʌ chaꞌan miꞌ chꞌujutesañob lac 
Yum ti chꞌujul bʌ wits i cꞌabaꞌ Jerusalén.

Tꞌan tiꞌ contra Samaria

28 �Obolob i bʌ jini añoꞌ bʌ ti Samaria, jini joctʌl 
bʌ tejclum yaꞌ baꞌ chumul i yum israelob. Miꞌ 

chañꞌesañob i bʌ jini xyʌcꞌʌjelob. Miꞌ chꞌʌlob i bʌ yicꞌot nichim. 
Miꞌ boñob i jol ti perfume. Miꞌ chaꞌleñob qꞌuiñijel. Mi caj i 
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jilel i ñuclel yicꞌot i chꞌʌjlil. 2  Awilan, lac Yum mi caj i choc 
tilel pꞌʌtʌl bʌ soldadojob loqꞌuemoꞌ bʌ ti Asiria chaꞌan miꞌ 
contrajiñetla. Talob cheꞌ bajcheꞌ tuñijaꞌ yicꞌot cabʌl icꞌ. 3  Mi caj 
i tꞌuchtʌntel jini tejclum Samaria baꞌ miꞌ chañꞌesañob i bʌ jini 
xyʌcꞌajelob israelob. 4 Ti ora jach mi caj i jilel i ñuclel yicꞌot i 
tꞌojlʌwel jini wen bʌ joctʌl. Lajal mi caj i jilel cheꞌ bajcheꞌ i 
pʌn wut higuera cheꞌ an majch miꞌ tucꞌ chaꞌan miꞌ bʌcꞌ cꞌux.

5 Ti jim bʌ ora i Yum Panchan yicꞌot Pañimil mi caj i 
yʌqꞌueñob i ñuclel yicꞌot i tꞌojlʌwel i chaꞌañoꞌ bʌ muꞌ bʌ 
i cʌytʌlob. Lac Yum i wentajʌch i chꞌʌjlil i jol. 6 Mi caj i 
yʌqꞌuen toj bʌ i pusicꞌal jini muꞌ bʌ i chaꞌlen meloñel. Mi caj i 
yʌqꞌueñob i chꞌejlel i pusicꞌal jini soldadojob muꞌ bʌ i cʌntañob 
i tiꞌ tejclum ame ochicob i contrajob.

7 Pero wʌle tʌctʌcñayob ti xʌmbal chaꞌan yʌcob. Jini 
motomajob yicꞌot xꞌaltꞌañob wen yujilob lembal. Woꞌob jax ti 
lembal. Sojquemob i jol. Mach mejlix ti meloñel. 8  Jini weꞌteꞌ i 
chaꞌañob pʌjqꞌuem jax ti xejʌl yicꞌot tiꞌ biꞌbiꞌlel. Maꞌanic sʌc bʌ. 
Luꞌ bibiꞌ.

9 Miꞌ yʌlob: ¿Chucoch miꞌ lon pejcañonla Isaías cheꞌ bajcheꞌ 
jini? ¿Muꞌ ba i lon ñaꞌtan mi alʌlon to la? Maꞌanic mi 
juntiquilic muꞌ bʌ mejlel i chꞌʌmben isujm. 10 Come cꞌunteꞌ 
cꞌunteꞌ miꞌ ñojpel mandar. Mach sojlic ti jumpꞌejl qꞌuin laj 
cʌntesʌntel. Tiꞌ tsolom tac mi la cubin, tsꞌitaꞌ ilayi, yambʌ 
tsꞌitaꞌ ixi, cheꞌob. 11 Pero maꞌanic miꞌ pꞌisob tiꞌ wenta i Tꞌan 
Dios. Dios mi caj i pʌyob majlel ti yambʌ lum baꞌ yambʌ i 
tꞌan winicob. Mi caj i juꞌsʌbeñob i pusicꞌal cheꞌ miꞌ pejcañob 
tiꞌ tojlel jini parte bʌ i tꞌan. 12  Diosʌch tsaꞌ bʌ i wʌn subeyob: 
Ubinla c tꞌan come jiñʌch i ñʌchꞌtilel laꞌ pusicꞌal. Cheꞌ jini mux 
caj laꞌ cꞌaj laꞌ wo, cheꞌen Dios. Pero mach yomobic. Maꞌanic tsiꞌ 
jacꞌʌyob. 13  Jini chaꞌan cꞌunteꞌ cꞌunteꞌ mi caj i chʌn subeñob i 
mandar lac Yum. Ti jujumpꞌej qꞌuin mi caj i tsꞌitaꞌ cʌntesañob. 
Tiꞌ tsolom tac mi caj i yubiñob tsꞌitaꞌ ilayi, yambʌ tsꞌitaꞌ yaꞌyaꞌi. 
Pero anquese wen tsiquil i cʌntesʌbal, mi caj i tʌtsꞌob i bʌ. Mi 
caj i jatsꞌob i yoc. Mi caj i yajlelob. Mi caj i cʌjchelob majlel.

Tꞌan tiꞌ contra Jerusalén
14 Jini chaꞌan winicob chumulet bʌ la ti Jerusalén, ñichꞌtʌbenla 

i tꞌan lac Yum jatetla muꞌ bʌ laꞌ chaꞌlen wajal. 15 Come chan mi laꞌ 
pʌs laꞌ bʌ. Mi laꞌ wʌl: Tsaꞌix c chaꞌle lojon trato chaꞌan maꞌanic 
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mi lac chʌmel. Tsaꞌix c laja lojon c tꞌan yicꞌot jini xiba chaꞌan miꞌ 
tilel i coltañon lojon tiꞌ tojlel asiriajob. Mach mʌjlix i chaꞌañob. 
Tijicñayon lojon chaꞌan tic lot. Mach c tojoyic c mul. Xucꞌulon 
chaꞌan sojquem bʌ c tꞌan, lon cheꞌetla. 16 Jini chaꞌan lac Yum Dios 
woliꞌ yʌl: Awilan mi caj c choc tilel ti Sion juntiquil winic lajal 
bʌ bajcheꞌ jumpꞌejl Xajlel, xucꞌul bʌ, yajcʌbil bʌ, i tꞌojol jax bʌ. 
Jini Xajlel i cꞌʌclibʌch pejtel waꞌchocobil bʌ. Tijicña jini muꞌ bʌ i 
ñop come xucꞌul miꞌ majlel ti wen bʌ bij. 17 Pero mi caj c mel jini 
winicob yujiloꞌ bʌ lot. Toj mi caj c melob. Tsaꞌ waꞌchoco lot cheꞌ 
bajcheꞌ otot chaꞌan xucꞌul maꞌ wajñel. Pero tal tuñijaꞌ chaꞌan miꞌ 
jisan a wotot baꞌ lon xucꞌulet. Tal butꞌjaꞌ i cuch majlel. Cheꞌ jini 
maꞌanix baꞌ maꞌ mujcun a bʌ, cheꞌen. 18  Miꞌ caj ti jejmel jini trato 
tsaꞌ bʌ laꞌ mele yicꞌot xiba chaꞌan maꞌanic mi laꞌ chʌmel. Cheꞌ tal 
wocol i jisañetla maꞌanic laꞌ coltʌntel. Talob laꞌ contrajob cheꞌ 
bajcheꞌ butꞌjaꞌ. Mi caj i tujcꞌañetla majlel. 19 Ti qꞌuiñil yicꞌot ti 
acꞌʌlel, jayyal jax miꞌ ñumel, mi caj i wetsꞌetla majlel jinto mi laꞌ 
ñaꞌtan isujm c tꞌan woli bʌ c subeñetla. Bʌbʌqꞌuen jax jini wocol 
muꞌ bʌ caj ti ujtel.

20 Tsaꞌ laꞌ mele laꞌ wʌyib, pero mach mejlic laꞌ sʌtsꞌ laꞌ bʌ. 
Mach mejlic laꞌ mos laꞌ bʌ ti laꞌ tsuts come chꞌochꞌoc jax i 
chiquin. 21 Lac Yum mi caj i tilel i pʌs i michꞌajel cheꞌ bajcheꞌ 
tsiꞌ pʌsʌ yaꞌ ti wits i cꞌabaꞌ Perazim yicꞌot ti joctʌl i cꞌabaꞌ 
Gabaón. Mi caj i mel i yeꞌtel, jini leco bʌ i yeꞌtel mach bʌ 
cʌmbilic laꞌ chaꞌan. Mi caj i jisan i chaꞌañoꞌ bʌ. 22  Jini chaꞌan 
mach yomix mi laꞌ chʌn chaꞌlen wajleya, ame utsi pꞌojlic laꞌ 
wocol, come tsaꞌix i subeyon Dios bajcheꞌ mi caj i meletla i 
Yum Panchan yicꞌot Pañimil. Wʌn ñaꞌtʌbil i chaꞌan bajcheꞌ mi 
caj i jisañetla.

23-24 Ñichꞌtanla c tꞌan. Yom mi laꞌ wen pꞌis ti wenta. Jini muꞌ 
bʌ i chaꞌlen eꞌtel ti lum, ¿muꞌ ba i chʌn pic majlel jini lum ti 
pejtelel ora? ¿Mach ba muqꞌuic i chaꞌlen pacꞌ cheꞌ miꞌ yujtel i 
pic? 25 Cheꞌ tsꞌʌmʌl lum miꞌ chaꞌlen pacꞌ ti chajp ti chajp cheꞌ 
bajche yom. 26  Yujil bajcheꞌ yom melol, come Dios tsiꞌ cʌntesa. 
27 Mach junlajalic mi lac locꞌsan i bʌcꞌ pejtelel muꞌ bʌ i colel. 
Mi laj cꞌʌn chojom chaꞌan miꞌ lac chaꞌlen ixom. Mi laj quel 
cajpeꞌ ti máquina. 28  Mi laj cuj trigo yicꞌot teꞌ. Cheꞌ miꞌ yujtel 
ti cujtʌl jini trigo, maꞌanix mi lac chʌn cujeꞌ. 29 Wen utsꞌat 
miꞌ cʌntesañonla i Yum Panchan yicꞌot Pañimil. Wen cabʌl i 
ñaꞌtʌbal. Wen yujil cʌntesa.
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I mul Jerusalén

29 �Tsiꞌ yʌlʌ lac Yum: Obolob i bʌ jini añoꞌ bʌ ti 
Jerusalén, i tejclum David. Melbeñob i yejtal tac jini 

diosob. Ti jujumpꞌejl jab mi laꞌ chaꞌlen qꞌuiñijel. Miꞌ yujtel 
jumpꞌejl, mi laꞌ mel yambʌ. 2  Mi caj c choc tilel wocol ti laꞌ 
tojlel. Jʌcꞌjʌcꞌñayetla mi laꞌ cajel ti uqꞌuel. Mi caj laꞌ wubin 
i chꞌijiyemlel laꞌ pusicꞌal. Mi caj i sujtel Jerusalén tiꞌ yajñib 
cꞌajc cheꞌ bajcheꞌ pulʌntib pʌjqꞌuem bʌ ti chꞌichꞌ. Jini chaꞌan 
mic pejcañet ti Ariel, come jiñʌch yambʌ i cꞌabaꞌ Jerusalén. 
3  Mi caj j contrajiñet. Mi caj cochel ti a contra. Mi caj c joy 
mʌctan Jerusalén ti pꞌʌtʌl bʌ eꞌtijibʌl chaꞌan mic jisan ti 
guerra. 4 Cheꞌ jini mi caj a chaꞌlen tꞌan ti yebal lum. Wocol mi 
caj i yubintel ti pañimil chaꞌan pim jini lum. Lajal yubil cheꞌ 
bajcheꞌ i tꞌan chꞌujlelʌl mucul bʌ ti tam bʌ lum. 5 Mi caj i bʌcꞌ 
sujtelob a contrajob cheꞌ bajcheꞌ jini icꞌ miꞌ wetsꞌ majlel i sujl 
trigo. 6 Joñon i Yumon Panchan yicꞌot Pañimil, mi caj c tilel 
tiꞌ tojlelob yicꞌot i tꞌan chajc, yicꞌot i yujquel lum, yicꞌot sutujt 
icꞌ, yicꞌot cꞌajc. 7 Pejtel woliyoꞌ bʌ ti guerra tiꞌ contra Jerusalén 
mi caj i sʌc jilelob cheꞌ bajche ñajal. 8  Cheꞌ wen an i wiꞌñal 
winic miꞌ ñajlen i bʌl i ñʌcꞌ, pero mach lajmic i wiꞌñal. Cheꞌ an 
i tiquin tiꞌ miꞌ ñajlen jaꞌ, pero cꞌun to pañimil miꞌ yubin cheꞌ 
miꞌ chꞌojyel. Cheꞌ jaꞌel laꞌ contrajob miꞌ lon ñaꞌtañob i mʌlob ti 
guerra, pero mux caj i jilelob.

Chaꞌpꞌejl i pusicꞌal israelob
9 Ñopox lot mi a wom a soc a bʌ. Otsan a bʌ ti xpotsꞌ mi 

a wom ajñel ti icꞌchꞌipan bʌ pañimil. Yʌquetla pero mach 
chaꞌanic vino. Tʌcʌlbexel mi laꞌ majlel, pero mach chaꞌanic 
lembal. 10 Come tsaꞌix cʌcꞌʌyetla ti tam bʌ wʌyel. Tsac 
mutsꞌbeyob i wut jini xꞌaltꞌañob yicꞌot jini añoꞌ bʌ i ñaꞌtʌbal 
muꞌ bʌ i cʌntesañetla. 11 Jini chaꞌan maꞌanic miꞌ sojlel ili tꞌan ti 
a pusicꞌal. Lajalʌch ili tac muꞌ bʌ caj ti ujtel bajcheꞌ ñupꞌul bʌ 
jun am bʌ i sellojlel. Mi tsaꞌ wʌqꞌue i qꞌuel jun juntiquil yujil 
bʌ i qꞌuelol, mi caj i jacꞌ: “Mach mejlicon come ñupꞌul”, 12  o mi 
tsaꞌ wʌqꞌue jini mach bʌ yujilic jun mi caj i yʌl: “Mach cujilic 
jun”, cheꞌen.

13  Jini chaꞌan lac Yum woliꞌ yʌl: Jini winicob xꞌixicob miꞌ 
pejcañoñob tiꞌ yum, pero maꞌanic miꞌ yumañoñob. Miꞌ lon 
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chꞌujutesañoñob tiꞌ tꞌan, che ñajt añob i pusicꞌal. Woli jach i 
ñopob i cʌntesʌbal winicob. 14 Jini chaꞌan ñaꞌtanla. Mi caj cʌcꞌ 
ti sajtel jini winicob xꞌixicob chaꞌpꞌejl jax bʌ i pusicꞌal chaꞌan 
miꞌ tojob i mul. Mi caj cʌcꞌ ti jilel i ñaꞌtʌbal jini wen yujiloꞌ bʌ, 
cheꞌen lac Yum.

15 Obolob i bʌ jini muꞌ bʌ i mucob i bʌ tiꞌ tojlel Dios, muꞌ 
bʌ i melob jontolil ti acꞌʌlel. Miꞌ lon ñaꞌtañob maꞌanic miꞌ 
qꞌuejlelob, mach cʌmbilobic. 16 Tontojob. ¿Mach ba ñuquic 
jini Xmel Pꞌejt? Pero jini pꞌejt mach ñuquic. I melbal jach i 
yum. Cheꞌ jaꞌel jini winicob i melbalob Dios. ¿Chucoch miꞌ lon 
chañꞌesañob i bʌ tiꞌ tojlel i yum tsaꞌ bʌ i meleyob? Miꞌ lon alob 
mach i melbalobic Dios. Miꞌ tsꞌaꞌleñob i yum cheꞌ miꞌ lon alob 
mach yujilic.

Mi caj i coltʌntel Israel
17 Mach jalix mi caj i sujtel ti pʌcꞌʌbʌl jini teꞌel am bʌ ti 

Líbano. Yaꞌ baꞌan pʌcꞌʌbʌl mi caj i chaꞌ colel teꞌel. 18  Ti jim 
bʌ qꞌuin jini xcojcob mi caj i yubiñob ili tꞌan tsꞌijbubil bʌ. Mi 
caj i chaꞌ cꞌotelob i wut jini xpotsꞌob añoꞌ bʌ ti icꞌchꞌipan bʌ 
pañimil. 19 Tijicña mi caj i yubiñob ti lac Yum jini pecꞌ bʌ 
miꞌ melob i bʌ. Jini pobrejoꞌ bʌ mi caj i tajob i ñuclel ti jini 
Chꞌujul Bʌ i chaꞌan Israel. 20 Mi caj i jilel jini xticꞌlaya yicꞌot 
jini yujil bʌ wajal. Mi caj i tsʌnsʌntelob pejtelel woli bʌ i 
ñaꞌtañob jontolil, 21 muꞌ bʌ i chaꞌleñob leto. Miꞌ jopꞌbeñob i mul 
i piꞌʌlob. Miꞌ chijtañob jini muꞌ bʌ i yʌqꞌueñob i toj i mul. Miꞌ 
jopꞌob tꞌan chaꞌan miꞌ mʌctañob jini toj bʌ.

22  Jini chaꞌan cheꞌʌch woliꞌ yʌl lac Yum tsaꞌ bʌ i mʌñʌ loqꞌuel 
Abraham ti mulil: Mach chʌn muqꞌuix ti bʌqꞌuen Jacob. Mach 
mucꞌobix ti quisin c chaꞌañoꞌ bʌ. 23  Come cheꞌ miꞌ qꞌuelob 
bajcheꞌ wolij coltañob tij cꞌʌb, mi caj i bʌcꞌñañoñob. Mi caj 
i chꞌujutesañoñob. Mi caj i subob i ñuclel jini Chꞌujul Bʌ ti 
Israel. Mi caj i bʌcꞌñañoñob come i Dioson Israel. 24 Jini tsaꞌ bʌ 
lotintiyob mi caj i chꞌʌmbeñob isujm. Jini tsʌtsoꞌ bʌ i pusicꞌal 
mi caj i jacꞌob i cʌntesʌntel. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum.

Lolom jach miꞌ cꞌajtiñob i coltʌntel ti Egipto

30 �Lac Yum tsiꞌ yʌlʌ: Obol laꞌ bʌ calobilob muꞌ bʌ laꞌ 
chañꞌesan laꞌ bʌ. Mi laꞌ mel trato mach bʌ tilemic 

tic pusicꞌal. Mi laꞌ laj laꞌ tꞌan yicꞌot jini muꞌ bʌ i contrajiñob 
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quEspíritu. Cheꞌ jini mi laꞌ pꞌojlesan laꞌ mul. 2  Mi laꞌ bʌcꞌ majlel 
ti Egipto chaꞌan mi laꞌ sʌclan laꞌ coltʌntel. Tsaꞌix laꞌ cꞌajtibe 
Faraón laꞌ coltʌntel. Maꞌanic mi laꞌ cꞌajtibeñon. 3  Pero mi caj 
laꞌ wubin quisin chaꞌan tsaꞌ laꞌ cꞌajti tiꞌ tojlel Faraón. Mux caj 
laꞌ toj laꞌ mul cheꞌ miꞌ yʌqꞌuetla ti wocol come mach mejlic i 
coltañetla. 4 Anquese miꞌ jacꞌbeñob i tꞌan cꞌʌlʌl ti Zoán cꞌʌlʌl 
ti Hanes, 5 pero mach muqꞌuic i coltañetla. Mi caj i yʌqꞌuetla ti 
quisin.

6 Laꞌ wilan c winicob woliꞌ pꞌʌtob majlel i chubʌꞌan ti burro 
tac yicꞌot ti camello tac. Miꞌ majlelob ti bʌbʌqꞌuen bʌ bij muꞌ 
bʌ i ñumel ti jini colem bʌ pañimil baꞌ wen tiquin lum. Miꞌ 
ñumelob baꞌan bajlum yicꞌot jontol bʌ lucum. Miꞌ majlelob ti 
Egipto chaꞌan miꞌ mʌñob i coltʌntel. Pero maꞌanic chuqui miꞌ 
yʌqꞌuentelob tiꞌ qꞌuexol. 7 Come lot jach i tꞌan jini añoꞌ bʌ ti 
Egipto. Tsaꞌix cʌqꞌue i cꞌabaꞌ, “Ajin mach bʌ yomic i wis ñijcan 
i bʌ”.

8  Wʌle yomix maꞌ tsꞌijban ti jun jini tsaꞌ bʌ cʌlʌ chaꞌan jini 
muꞌ bʌ i lon acꞌob i pusicꞌal ti Egipto chaꞌan miꞌ qꞌuelob jini 
israelob yicꞌot i yalobilob ti pejtelel ora. Yaꞌ miꞌ tajob i ticꞌol. 
9 Machic maꞌ tsꞌijban, mi caj i lon alob maꞌanic tsac tiqꞌuiyob, 
come tsʌtsob i pusicꞌal. 10-11 Miꞌ subeñob jini xꞌaltꞌañob c 
chaꞌan: “Mach chʌn comix cubin lojon laꞌ tꞌan. Mach laꞌ 
subeñon lojon jini isujm bʌ. Subeñon lojon jini utsꞌat bʌ, jini 
lot bʌ. Mach comic lojon jini toj bʌ bij, jini chꞌijiyem bʌ. Mach 
mi laꞌ chʌn pejcañon lojon chaꞌan jini Chꞌujul Bʌ ti Israel”, 
cheꞌob.

12  Jini chaꞌan jini Chꞌujul Bʌ ti Israel woliꞌ yʌl: Woli laꞌ 
tsꞌaꞌlen jini muꞌ bʌ c subeñetla. Woli laꞌ chaꞌlen lot yicꞌot 
ticꞌlaya. Maꞌanic mi laꞌ sutqꞌuin laꞌ bʌ. 13  Jini chaꞌan mi caj i 
bʌcꞌ tajetla wocol. Mi caj i yujtel ti laꞌ tojlel cheꞌ bajcheꞌ chan 
bʌ i bojteꞌlel otot am bʌ i jajp. Ti ora jach miꞌ cꞌuch i bʌ. Miꞌ 
yajlel. 14 Dios mi caj i bicꞌti topꞌetla cheꞌ bajcheꞌ pꞌejt. Maꞌanic 
mi caj i cʌytʌl mi junxejtꞌic chaꞌan maꞌ lech i ñich cꞌajc, mi 
chaꞌan maꞌ luch jaꞌ. 15 Come lac Yum Dios, jini Chꞌujul Bʌ ti 
Israel, woliꞌ yʌl: Sutqꞌuin a bʌ baꞌ añon, ñopox c tꞌan. Cheꞌ jini 
ñʌchꞌʌl mi caj a wajñel. Mi caj a taj a pꞌʌtʌlel yicꞌot i xucꞌtilel 
a pusicꞌal. Pero woli jach a ñusʌbeñon c tꞌan. 16 Wolaꞌ wʌl: 

“Mach comic lojon. Mi caj c taj lojon j coltʌntel ti Egipto. Mi 
caj i yʌqꞌueñoñob chꞌejl bʌ caballo tac chaꞌan guerra”, cheꞌetla. 
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Pero mi caj i yajñesañetla laꞌ contrajob. 17 Juntiquil a contra 
mi caj i yajñesan jumpꞌejl mil ti laꞌ tojlel. Joꞌtiquil mi caj i 
yajñesañetla jinto pam pujquemetla ti jujuntiquiletla. Lajal mi 
caj laꞌ cʌytʌl cheꞌ bajcheꞌ wʌjʌcña bʌ teꞌ ti pam wits.

Dios mi caj i yʌqꞌuen i yutslel i tꞌan Israel
18  Pero lac Yum woli to i pijtañetla jinto mi laꞌ sutqꞌuin laꞌ bʌ, 

chaꞌan miꞌ pʌsbeñetla i yutslel i pusicꞌal. Yom i pꞌuntañetla, 
come tojʌch lac Yum Dios. Tijicñayob pejtelel muꞌ bʌ i 
pijtañob lac Yum. 19 Winicob xꞌixicob c chaꞌañoꞌ bʌ ti Jerusalén, 
maꞌanix mi caj laꞌ chʌn chaꞌlen uqꞌuel. Mi caj i pʌsbeñetla 
i yutslel cheꞌ miꞌ yubin laꞌ wuqꞌuel. Mi caj i jacꞌbeñetla. 
20 Anquese tsiꞌ yʌqꞌueyetla wocol yicꞌot mel pusicꞌal, pero 
maꞌanix mi caj i chʌn mujcun i bʌ laꞌ waj cʌntesa. Mi caj i 
yajñel laꞌ wicꞌot chaꞌan miꞌ cʌntesañetla. Mi caj laꞌ qꞌuel ti laꞌ 
wut. 21 Cheꞌ mi laꞌ tsꞌitaꞌ xoy laꞌ bijlel mi ti laꞌ tsꞌej mi ti laꞌ ñoj, 
mi caj laꞌ wubin Tꞌan ti laꞌ pat muꞌ bʌ i yʌl: Mach yaꞌic yom. 
Wʌ jach an jini bij. Wʌꞌ yom mi laꞌ chaꞌlen xʌmbal, cheꞌen. 
22  Mi caj laꞌ biꞌlen pejtelel laꞌ diosteꞌ tac melbil bʌ ti sʌsʌc 
taqꞌuin yicꞌot ti oro. Mi caj laꞌ choc loqꞌuel cheꞌ bajcheꞌ tsucul 
bʌ pisil wen bibiꞌ bʌ. Mi caj laꞌ wʌl: Aj, mach a tʌl, cheꞌetla.

23  Cheꞌ jini Dios mi caj i yʌqꞌueñetla jaꞌal cheꞌ tiꞌ yorajlel 
pacꞌ. Cabʌl mi caj i yʌqꞌueñetla i bʌl laꞌ ñʌcꞌ yicꞌot cabʌl jam 
chaꞌan laꞌ wacax. 24 Jini wacax yicꞌot burro woliyoꞌ bʌ ti eꞌtel 
mi caj i cꞌuxob trigo locꞌsʌbilix bʌ i sujl, wen melbilix bʌ yicꞌot 
i yʌtsꞌmil. 25 Dios mi caj i tsʌnsan laꞌ contrajob ti jim bʌ qꞌuin 
cheꞌ miꞌ yajlel jini chan bʌ tsaꞌjc. Mi caj i yʌqꞌueñetla cuxul 
bʌ jaꞌ ti jujumpꞌejl wits yicꞌot ti jujumpꞌejl bujtʌl. 26  Lajal mi 
caj i majlel i sʌclel uw cheꞌ bajcheꞌ i sʌclel wucpꞌejl qꞌuin ti 
jini ora cheꞌ miꞌ tilel lac Yum chaꞌan miꞌ lajmesan i chaꞌañoꞌ 
bʌ. Jini colem bʌ i lojwel tsaꞌ bʌ i yʌqꞌueyob Dios mi caj i chaꞌ 
lajmesan.

Lac Yum mi caj i mel Asiria
27 Laꞌ wilan, talix lac Yum am bʌ ti ñajtʌl. Wen michꞌ. Wen 

pim jini butsꞌ woli bʌ i letsel tiꞌ joytilel. Miꞌ chaꞌlen tꞌan 
tiꞌ michꞌajel. Lajal i yiqꞌuilel i yej cheꞌ bajche cꞌajc yujil bʌ 
jisaya. 28  Lajal i michꞌajel bajcheꞌ colem butꞌjaꞌ muꞌ bʌ i cꞌotel 
ti lac bicꞌ. Mi caj i laj misun majlel tejclum tac. Dios mi caj i 
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yotsʌbeñob freno tiꞌ yej jini winicob muꞌ bʌ i chañꞌesañob i bʌ. 
Mi caj i pʌyob majlel baꞌ miꞌ tojob i mul.

29 Pero i chaꞌañoꞌ bʌ Dios miꞌ cajelob ti cꞌay tiꞌ tijicñʌyel 
i pusicꞌal cheꞌ bajcheꞌ ti acꞌʌlel cheꞌ woliyob ti chꞌujul bʌ 
qꞌuiñijel. Mi caj i ñucꞌan i pusicꞌal cheꞌ bajcheꞌ tiꞌ yorajlel 
marcha cheꞌ miꞌ yubintel i tꞌan corneta. Tijicñayob miꞌ 
majlelob ti Jerusalén yaꞌ tiꞌ wits lac Yum, i Xajlel Israel. 30 Lac 
Yum mi caj i pʌs i bʌ ti ñuc bʌ yumʌl. Mi caj i yʌcꞌ ti ubintel 
i tꞌan am bʌ i ñuclel. Tiꞌ michꞌajel mi caj i jatsꞌ i contrajob ti 
cabʌl i pꞌʌtʌlel. Mi caj i jisañob ti cꞌajc yicꞌot pꞌʌtʌl bʌ icꞌ yicꞌot 
colem bʌ tuñijaꞌ. 31 Miꞌ cajelob ti cabʌl bʌqꞌuen jini asiriajob 
cheꞌ miꞌ yubibeñob i tꞌan lac Yum, come mi caj i jatsꞌob chaꞌan 
i mul. 32  Lac Yum mi caj i jatsꞌob ti guerra cheꞌ woliyob ti 
cꞌay yicꞌot música tac chaꞌan i tijicñʌyel i pusicꞌal. 33  Anix ora 
chajpʌbil jini cꞌajc baꞌ miꞌ cajelob ti pulel jini asiriajob. Chan 
lʌtsbil siꞌ. Lac Yum mi caj i cꞌʌn i yiqꞌuilel i yej chaꞌan miꞌ tsucꞌ.

Winicob jach jini egiptojob

31 �Obolob i bʌ muꞌ bʌ i majlel i sʌclañob i coltʌntel 
ti Egipto. Miꞌ yʌcꞌob i pusicꞌal ti chꞌejl bʌ caballo 

yicꞌot carreta. Maꞌanic miꞌ ñopob jini Chꞌujul Bʌ ti Israel. 
Maꞌanic miꞌ cꞌajtiñob i tojꞌesʌntel ti lac Yum. 2  Laj ñaꞌtʌbil i 
chaꞌan lac Yum. Wersa mi caj i tojob. Lac Yum maꞌanic mi 
caj i qꞌuextan i tꞌan. Mi caj i contrajin pejtel xjontolilob yicꞌot 
pejtel muꞌ bʌ i coltañob. 3  Come winicob jach jini egiptojob. 
Mach Diosobic. Jixcu i caballojob, caballo jach. Mach lajalic 
bajcheꞌ espíritu. Cheꞌ miꞌ wox i cꞌʌb lac Yum chaꞌan miꞌ 
contrajiñob, mi caj i pꞌʌjcʌs jatsꞌob i yoc. Mi caj i yajlelob 
yicꞌot jini tsaꞌ bʌ i cꞌajtiyob i coltʌntel tiꞌ tojlel. Lajal mi caj i 
jilelob.

4-5 Lac Yum tsiꞌ subeyon: Jini bajlum, cheꞌ miꞌ tsʌnsan 
tiñʌme, miꞌ chaꞌlen tꞌan cheꞌ chucul i colojm tiꞌ yej. Maꞌanic 
miꞌ bʌcꞌñan xcʌnta tiñʌmeꞌ anquese motocñayob tiꞌ contra. 
Anquese cabʌl miꞌ chaꞌleñob oñel, maꞌanic miꞌ cʌy i cꞌux. 
Cheꞌʌch jaꞌel lac Yum. Mi caj i tilel ti guerra wʌꞌ ti Sion wits. 
Mach yujilic bʌqꞌuen i Yum Panchan yicꞌot Pañimil. Cheꞌ 
bajcheꞌ joyocña miꞌ chaꞌlen wejlel mut tiꞌ chañelal i cꞌuꞌ, cheꞌ 
jaꞌel lac Yum mi caj i joyotan Jerusalén chaꞌan miꞌ coltan. Mi 
caj i yʌcꞌ ti colel. Mi caj i cʌntan.
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6 Jini chaꞌan, c piʌlob, anquese jontoletla, laꞌla sutqꞌuin laꞌ bʌ 
baꞌan Dios. 7 Ti jim bʌ qꞌuin cheꞌ mi laꞌ sujtel ti jujuntiquiletla, 
mi caj laꞌ choc majlel laꞌ dios tac tsaꞌ bʌ laꞌ mele ti oro yicꞌot 
ti plata chaꞌan tiꞌ jontolil laꞌ pusicꞌal. 8  Mi caj i jilelob ti espada 
jini asiriajob, pero mach i chaꞌanic winicob. I chaꞌañʌch Dios. 
Mi caj i putsꞌtañob espada. Jini chꞌiton bʌ soldadojob mi caj i 
chujquelob chaꞌan miꞌ yochelob ti mozo. 9 I yumob asiriajob miꞌ 
cajelob ti bʌqꞌuen. Mi caj i putsꞌelob cheꞌ miꞌ qꞌuelob i bandera 
tac jini israelob. Jiñʌch i tꞌan lac Yum muꞌ bʌ i pʌs i cꞌʌcꞌal ti 
Sion. Chajpʌbil i chaꞌan horno ti Jerusalén.

Jini toj bʌ Rey

32 �Laꞌ wilan, tal jini Rey muꞌ bʌ caj i chaꞌlen yumʌntel 
ti toj bʌ i pusicꞌal. Toj jaꞌel mi caj i chaꞌleñob yumʌl 

jini ñucoꞌ bʌ añoꞌ bʌ i yeꞌtel muꞌ bʌ i tilelob i coltan jini Rey. 
2  Jini Winic i wentajʌch putsꞌibʌl chaꞌan ñuqui icꞌ, i wentajʌch 
chꞌentun muꞌ bʌ i mʌctan sutujt icꞌ. Lajalʌch bajcheꞌ sʌmʌcña 
bʌ jaꞌ ti tiquin bʌ pañimil yicꞌot lechꞌel bʌ xajlel muꞌ bʌ i 
yʌcꞌ i yʌxñʌlel cheꞌ cꞌunix pañimil chaꞌan cꞌux qꞌuin. 3  Tal i 
yorajlel mux i cajñel i wut israelob. Mi caj i qꞌuelob lac Yum. 
Mi caj i yubibeñob i tꞌan. 4 Jini tontojoꞌ bʌ mi caj i chꞌʌmbeñob 
isujm jini tꞌan. Jini xbes tꞌañob utsꞌatix mi caj i loqꞌuelob i 
tꞌan. 5 Maꞌanix mi caj i chʌn alob ti utsꞌat jini mach bʌ utsꞌatic. 
Maꞌanix mi caj i chʌn alob ti pꞌejw jini xujchꞌob. 6 Miꞌ caj ti 
wen cʌjñel jini jontol bʌ winic come jontol i tꞌan. I melbal jini 
chaꞌpꞌejl bʌ i pusicꞌal miꞌ yʌcꞌ ti cʌjñel. Miꞌ chaꞌlen lotiya. Miꞌ 
socben i tꞌan Dios. Miꞌ chilben i bʌl i ñʌcꞌ jini am bʌ i wiꞌñal. 
Miꞌ chilben i yaꞌal jini am bʌ i tiquin tiꞌ. 7 Wen bʌbʌqꞌuen 
i maña jini xjontolil. Miꞌ wʌn ñaꞌtan i jisan ti loꞌloya jini 
pꞌumpꞌun bʌ yaꞌ ti melobʌjʌl. Miꞌ yutsi ticꞌlan anquese toj. 
8  Pero jini xucꞌul bʌ miꞌ ñaꞌtan i mel chuqui utsꞌat. Ti pejtelel 
ora utsꞌat chuqui miꞌ mel.

I tojꞌesʌntel jini xꞌixicob ti Jerusalén
9 Xꞌixicob muꞌ bʌ i toꞌol ñusañob qꞌuin, tejchenla chaꞌan mi 

laꞌ wubin c tꞌan. Xchꞌocob mach bʌ anic miꞌ jacꞌob tꞌan, pꞌisila 
ti laꞌ wenta chuqui mic subeñetla. 10 Come ti junjab to mi caj 
laꞌ chaꞌlen bʌqꞌuen. Maꞌanix mi caj laꞌ toꞌol ñusan qꞌuin. Come 
maꞌanic mi caj i yʌcꞌ i wut laꞌ tsꞌusubil. Maꞌanic chuqui mi 
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caj laꞌ cꞌaj. 11 Chaꞌlenla bʌqꞌuen xꞌixicob muꞌ bʌ laꞌ toꞌol ñusan 
qꞌuin. Yom miꞌ toj sajtel laꞌ pusicꞌal chan bʌ mi laꞌ mel laꞌ bʌ. 
Chaꞌlenla uqꞌuel. Jochola i tꞌojol jax bʌ laꞌ pislel chaꞌan mi 
laꞌ lʌp coxtal. 12  Tsʌts mi caj laꞌ jatsꞌ laꞌ tajn chaꞌan uqꞌuel cheꞌ 
maꞌanix chuqui miꞌ loqꞌuel ti lum, cheꞌ maꞌanix miꞌ yʌcꞌ i wut 
tsꞌusub. 13  Yaꞌ tiꞌ lum c winicob, miꞌ caj ti colel chꞌixol yicꞌot 
yopol teꞌ muꞌ bʌ ti cꞌux. Jochol mi caj i cʌytʌl laꞌ wotot yaꞌ 
ti ojlil tejclum baꞌ tijicñayetla wʌle. 14 Mi caj i jochtiyel jini 
colem bʌ i yotot rey baꞌ wen chumulob. Jini chan bʌ qꞌueloñib 
am bʌ ti ojlil tejclum mi caj i sujtel ti chꞌen. Yaꞌi mi caj i pam 
chaꞌleñob bucꞌbal burro yicꞌot chivo, 15 jinto mi la cʌqꞌuentel 
jini Espíritu tilem bʌ ti panchan. Cheꞌ jini, jini mateꞌel mi caj 
i chaꞌ ochel ti pʌcꞌʌbʌl. Jini lum mi caj i chaꞌ acꞌ i wut. 16 Toj 
mi caj i yujtel meloñel baqui jach an winicob, mi ti jochol bʌ 
lum mi ti cholel. 17 Cheꞌ toj miꞌ melob winicob ñʌchꞌʌl mi caj i 
yajñelob. Chaꞌan tiꞌ caj miꞌ chaꞌleñob chuqui toj, tijicñayob mi 
caj i cꞌajob i yo. Maꞌanix bʌqꞌuen ti pejtelel ora.

18  Xucꞌul mi caj i chumtʌlob c chaꞌañoꞌ bʌ. Xucꞌul i yotot. 
Maꞌanic majqui mi caj i contrajiñob. 19 Pero mi caj i jisʌntelob 
jini asiriajob yicꞌot pejtel i tejclum. 20 Tijicña mi caj laꞌ wajñel 
muꞌ bʌ laꞌ chaꞌlen pacꞌ tiꞌ tiꞌ pejtelel jini paꞌ tac. On mi caj laꞌ 
cꞌaj. Mi caj i chaꞌlen bucꞌbal la wʌlacꞌ ti potrero.

Lac Yum miꞌ coltañonla

33 �Obol laꞌ bʌ asiriajob muꞌ bʌ laꞌ chaꞌlen jisaya anquese 
maꞌanic majch tsiꞌ wis ticꞌlayetla. Mi laꞌ wʌcꞌ laꞌ 

piꞌʌlob tiꞌ cꞌʌbob i contra. Cheꞌ bʌ tsaꞌix laꞌ jisayob mi caj 
laꞌ jisʌntel. Cheꞌ bʌ tsaꞌix laꞌ choñoyob mux caj laꞌ chojñel. 
2  C Yum, pꞌuntañon lojon, come tsaꞌix c pijtayet lojon. C 
pꞌʌtʌleletʌch lojon ti jujumpꞌejl qꞌuin. Coltañon lojon cheꞌ tiꞌ 
yorajlel wocol. 3  Miꞌ putsꞌelob jini asiriajob cheꞌ maꞌ chaꞌlen 
tꞌan, c Yum. Miꞌ pam pujquelob pejtel tejclumob cheꞌ maꞌ 
waꞌtʌl. 4 Cheꞌ bajcheꞌ jini sajcꞌ miꞌ laj cꞌux pʌcꞌʌbʌl, cheꞌ jaꞌel 
jini añoꞌ bʌ ti Jerusalén mi caj i chilbeñob i chubʌꞌan jini 
asiriajob. Mi caj i bʌcꞌ tijpꞌejl majlel i chꞌʌmob. 5 Wen ñuc lac 
Yum am bʌ ti panchan. Mi caj i chaꞌ tojꞌesan Jerusalén. Cheꞌ 
jini utsꞌat mi caj i melob. 6 Tilem ti lac Yum i coltʌntel winic, 
yicꞌot i ñaꞌtʌbal, yicꞌot utsꞌat bʌ i pensar. Wen chumul jini muꞌ 
bʌ i bʌcꞌñan lac Yum. I wentajʌch i chubʌꞌan letsem bʌ i tojol.
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7 Ubin, cꞌam woliyob ti tꞌan jini suboñelob i chaꞌan Judá. Jini 
tsajni bʌ i pejcañob asiriajob woliyob ti uqꞌuel, come maꞌanic 
tsiꞌ jacꞌʌ i cʌyob guerra. 8  Jejmenix jini bij tac. Maꞌanic majch 
miꞌ ñumel yaꞌi. Jini asiriajob tsiꞌ juchꞌ teqꞌueyob jini xucꞌul bʌ 
tꞌan. Maꞌanic miꞌ pꞌisob tiꞌ wenta yan tac bʌ tejclum. Chan miꞌ 
melob i bʌ tiꞌ tojlel yañoꞌ bʌ. 9 Cꞌax chꞌijiyemob jax jini añoꞌ 
bʌ ti Israel. Tiquinix jini teꞌel Líbano. Jini Sarón tsaꞌix sujti 
ti tiquin bʌ lum. Tsaꞌix laj pꞌajti i yopol teꞌ yaꞌ ti Basán yicꞌot 
Carmelo.

10 Woliꞌ yʌl lac Yum: Mux caj c tejchel chꞌojyel chaꞌan mij 
qꞌuejlel ti ñuc. Mi caj c pʌs c pꞌʌtʌlel. 11 Asiriajob, lolom jach 
pejtel muꞌ bʌ laꞌ ñaꞌtan laꞌ mel. Jini cꞌajc tsaꞌ bʌ laꞌ tsucꞌu mi 
caj i wʌlʌc puletla. 12  Pejtelel jini tejclum tac mi caj i sujtel 
cheꞌ bajcheꞌ puloꞌ tan. Mi caj i pulel cheꞌ bajcheꞌ chꞌix chocbil 
bʌ ochel ti cꞌajc. 13  Jatetla ñajt bʌ chumuletla ñichꞌtanla c 
tꞌan, yicꞌot jini lʌcꞌʌl bʌ añob ti Israel. Yom mi laꞌ wen cʌn 
c pꞌʌtʌlel, come mi caj cʌqꞌueñetla wocol. 14 Miꞌ toj sajtelob i 
pusicꞌal jini xmulilob ti Jerusalén. Tsiltsilñayob ti bʌqꞌuen jini 
tilel bixel bʌ i pusicꞌalob. Miꞌ yʌlob: “¿Majqui mi mejlel i cuch 
jini cꞌajc yujil bʌ jisaya? ¿Majqui mi mejlel i ñusan jini cꞌajc 
mach bʌ yujilic yajpel?” cheꞌob. 15 Lac Yum tsiꞌ jacꞌʌ: Jini muꞌ 
bʌ i mel chuqui utsꞌat, muꞌ bʌ i chaꞌlen toj bʌ tꞌan, jini mach 
bʌ yujilic xujchꞌ, mach bʌ anic miꞌ chꞌʌm majtañʌl tac chaꞌan 
chuqui tac miꞌ mel, jini mach bʌ yomic i yubin leco bʌ tꞌan, 
jini mach bʌ anic miꞌ coltan stsʌnsa, jini mach bʌ anic miꞌ 
jacꞌob i pʌyol ti mulil. 16 Jini mi caj i chumtʌl tiꞌ pam xajlel yaꞌ 
baꞌ xucꞌul. Yaꞌ mi caj i taj i coltʌntel. Mi caj i yʌqꞌuentel i bʌl i 
ñʌcꞌ yicꞌot i yaꞌal. Maꞌanic chubʌ yom i chaꞌan, cheꞌen.

17 Cheꞌ jini mi caj a qꞌuel i tꞌojol jax jini Rey. Mi caj a qꞌuel 
jini ñuc bʌ i lumal muꞌ bʌ caj i tilel ti chan. 18  Mux caj a 
cꞌajtesan jini bʌbʌqꞌuen bʌ tsaꞌix bʌ ñumi cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌotiyob 
jini asiriajob baꞌan chan bʌ tsꞌajc chaꞌan miꞌ ñejñañob, chaꞌan 
miꞌ ñaꞌtañob mi wen cʌntʌbil, chaꞌan miꞌ qꞌuelob bajcheꞌ 
cꞌamel an a chubʌꞌan. 19 Pero maꞌanix mi caj a chʌn qꞌuel 
jini xjontolilob parte bʌ i tꞌan tsaꞌ bʌ i bʌcꞌtesayet. Maꞌanic 
tsaꞌ chꞌʌmbe isujm jini bes bʌ i tꞌañob. 20 Qꞌuele jini Sion, jini 
tejclum baqui mi lac chꞌujutesan Dios. Mi caj a qꞌuel Jerusalén 
cheꞌ ñʌchꞌʌl, cheꞌ xucꞌul lac chumlib, cheꞌ tijicña pañimil. 
Maꞌanix mi caj i chʌn jejmel. Mach yujilic ocꞌmʌl i yoyel. 
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21 Come yaꞌ mi caj i yajñel lac Yum la quicꞌot. Mi caj i chaꞌlen 
ñuc bʌ yumʌl. Lajal mi caj i joy mʌctañonla cheꞌ bajcheꞌ 
ñojaꞌ baꞌ mach cꞌaxicob laj contrajob. 22  Come lac Yum jiñʌch 
lac Juez, lac Rey, jiñʌch xꞌacꞌ mandar. I bajñel jach mi caj i 
coltañonla. 23  Pero yaꞌ tiꞌ tojlel laj contrajob tsaꞌix i lojo i bʌ i 
chꞌajñal barco. Mach tsʌts cʌchʌlix i teꞌel colem barco. Mach 
wen lichꞌbilix i pislel muꞌ bʌ i wejlan icꞌ. Jini chaꞌan mi caj i 
tꞌoxtʌl i chubʌꞌan. I winicob Dios mi caj i chꞌʌmob. Jini mach 
bʌ weñobic i yoc jaꞌel mi caj i chꞌʌmob. 24 Tiꞌ tojlel jini israelob 
maꞌanix mi juntiquilic muꞌ bʌ caj i yʌl: “Cꞌamon”, cheꞌen. 
Come lac Yum mi caj i laj ñusʌbeñob i mul.

Dios tsi yʌqꞌue wocol jini colem tejclum tac

34 �Lʌcꞌtesan laꞌ bʌ winicob ti pejtelel pañimil chaꞌan 
mi laꞌ wubin c tꞌan. Laꞌ i ñichꞌtañob jini chumuloꞌ bʌ 

ti pejtelel pañimil, yicꞌot pejtelel i pꞌolbal ti jujumpꞌejl lum. 
2  Come lac Yum wolix i michꞌlen pejtelel mach bʌ anic miꞌ 
cʌñob Dios yicꞌot jini xguerrajob ti mojt ti mojt. Mi caj i laj 
jisañob. Mi caj i yʌcꞌob ti tsʌnsʌntel. 3  Jini tsʌnsʌbiloꞌ bʌ mi 
caj i chojquelob loqꞌuel. Mi caj i letsel i tuwel cꞌʌlʌl ti chan bʌ 
wits. Miꞌ caj tiꞌ tsꞌʌjmel jubel i chꞌichꞌel yaꞌ ti wits. 4 Jini yujil 
tac bʌ ulmʌl ti panchan mi caj i sʌc jilel. Jini panchan mi caj 
i bʌjlel cheꞌ bajcheꞌ jun. Jini ecꞌ tac mi caj i yajlel cheꞌ bajcheꞌ 
tiquinix bʌ i yopol teꞌ muꞌ bʌ i pꞌajtel ti lum yicꞌot cꞌun bʌ i 
wut higuera.

5 Cheꞌ bʌ tsaꞌix c chajpa quespada ti panchan, mi caj c 
choc tilel guerra tiꞌ contra Edom. 6 Come yaꞌ miꞌ caj i tojob i 
mul. Bombilix i yespada lac Yum tiꞌ chꞌichꞌel yicꞌot tiꞌ lewil 
tiñʌmeꞌ yicꞌot chivo tac. Yaꞌ ti Edom mi caj i tsʌnsʌbentel 
cabʌl i majtan lac Yum. 7 Junlajal mi caj i jilelob i yʌlacꞌ yicꞌot 
i yumob, jini pꞌʌtʌloꞌ bʌ yicꞌot chꞌitoñob to bʌ yicꞌot xñoxob. 
Mi caj i laj tsꞌʌjmel ti chꞌichꞌ. Jini tsꞌubejn mi caj i xʌcꞌ i bʌ ti 
lew. 8  Jiñʌch i qꞌuiñilel lac Yum cheꞌ miꞌ qꞌuextan jontolil. I 
yorajlelix miꞌ tojob i mul ti Edom chaꞌan tsiꞌ contrajiyob Sion. 
9 Miꞌ caj ti jisʌntel Edom cheꞌ bajcheꞌ miꞌ pulel i yetsel taj. Miꞌ 
caj ti sujtel ti azufre jini tsꞌubejn.

10 Mach yajpic ti qꞌuiñil mi ti acꞌʌlel. Ti pejtelel ora jomocña 
mi caj i letsel i butsꞌil. Maꞌanix majqui mi caj i chʌn ñumel 
yaꞌi. 11 Jini jach jojmay yicꞌot chꞌixꞌuch mi caj i yajñel yaꞌi. Jini 
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xjochꞌ mut yicꞌot xꞌacꞌxiꞌ mi caj i melob i cꞌuꞌ. Lac Yum mi caj 
i yʌcꞌ ti asiyel jini lum. Mi caj i junyajlel jisʌben i cꞌʌjñibal. 
12  Maꞌanix ñuc bʌ winicob yaꞌi. Maꞌanix majqui miꞌ chʌn 
waꞌchocontel ti rey. Mux i sʌc jilelob jini yumʌlob.

13  Mux i colel chꞌixol baꞌ jejmenix i yotot yumʌlob. Mux i 
colel tsꞌʌbab yicꞌot stsajatun baꞌ jejmenix tsꞌajc. Yaꞌ miꞌ caj ti 
pꞌojlel mateꞌel tsꞌiꞌ yicꞌot jaꞌal pech. 14 Temel mi caj i chaꞌleñob 
xʌmbal jini wax yicꞌot mateꞌel tsꞌiꞌ. Jini chivo tac mi caj i 
pʌyob i bʌ. Yaꞌ mi caj i yajñel xibajob muꞌ bʌ i chaꞌleñob 
bʌcꞌtesaya ti acꞌʌlel. Jiñʌch i yajñib baꞌ miꞌ cꞌajob i yo.

15  Yaꞌ mi caj i mel i cꞌuꞌ jini xjochꞌ mut. Mi caj i chaꞌlen 
tun, mi caj i tojpꞌejl i yal. Pꞌulucña mi caj i cʌntan. Yaꞌ mi 
caj i tempañob i bʌ xiyeꞌ. Ti jujuncojt an i piꞌʌl. 16  Qꞌuelela 
i jun lac Yum. Miꞌ caj i tsꞌʌctiyel i tꞌan. Yaꞌ mi caj i yajñel 
pejtel ili bʌteꞌel yicꞌot i ñaꞌal. Come cheꞌʌch tsiꞌ ñaꞌta lac 
Yum. Mi caj i wetsꞌ tilel pejtelel ili bʌteꞌel tiꞌ yiqꞌuilel i yej. 
17 Tsaꞌix i yʌqꞌueyob i yajñib ti chajp ti chajp. Yicꞌot i cꞌʌb tsiꞌ 
pʌsbeyob i lumal. Yaꞌ mi caj i yajñelob yicꞌot i yal ti pejtelel 
ora.

I ñuclel Jerusalén ti wiꞌil bʌ ora

35 �Ti jim bʌ ora jini tiquin bʌ lum mi caj i yubin i 
tijicñʌyel. Miꞌ caj ti nich yaꞌ baꞌ jochol jini lum. 

2  Cabʌl miꞌ caj ti nich. Yaꞌ mi caj i tajtʌl tijicña bʌ. Mi caj i 
chaꞌleñob cꞌay. Mi caj i chaꞌ tꞌojlʌwel jini tiquin bʌ lum cheꞌ 
bajcheꞌ Líbano yicꞌot jini potrero tac am bʌ ti Carmelo yicꞌot 
Sarón. Mi caj i tsictiyel i ñuclel lac Yum, i yutslel lac Dios.

3  Ñuqꞌuesʌben i pusicꞌal jini chꞌijiyem bʌ. Laꞌ pꞌʌtac i cꞌʌb 
yicꞌot i pix jini cꞌuñoꞌ bʌ. 4 Subeñob jini woliyoꞌ bʌ ti bʌqꞌuen: 
Laꞌ ñucꞌac laꞌ pusicꞌal. Mach mi laꞌ chaꞌlen bʌqꞌuen, come laꞌ 
wilan talix lac Dios. Tal i jisan laꞌ contrajob. Mi caj i tilel Dios 
chaꞌan miꞌ coltañetla, cheꞌetla.

5 Mi caj i chaꞌ cꞌotel i wut jini xpotsꞌob. Mi caj i jajmel i 
chiquin jini xcojcob. 6 Jini qꞌuichqꞌuichña bʌ i yoc mi caj i 
tijpꞌel. Miꞌ caj ti cꞌay jini xꞌumaꞌ. Yaꞌ ti tiquin bʌ lum miꞌ caj 
ti wʌjlel loqꞌuel jaꞌ. Yolocña miꞌ caj ti ajñel. 7 Yaꞌ baꞌ ticʌw jiꞌ, 
on mi caj i tilel tsʌwan jaꞌ. Yaꞌ baꞌ maꞌanic jaꞌ miꞌ caj ti wʌjlel 
loqꞌuel. Mi caj i sujtel ti jamil yicꞌot amʌyol jini jochol bʌ lum 
baꞌ miꞌ yajñel bʌteꞌel.
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8  Yaꞌi mi caj i ñumel colem bij. Jini bij mi caj i yotsʌbentel 
i cꞌabaꞌ Chꞌujul bʌ bij. Come maꞌanic mi caj i xʌñob jini añoꞌ 
bʌ i mul. Lac Yum mi caj i chaꞌlen xʌmbal a wicꞌot ti jini bij. 
Maꞌanic mi caj i chʌn sajtel jini muꞌ bʌ i chaꞌlen xʌmbal yaꞌi 
anquese maꞌanic i ñaꞌtʌbal. 9 Maꞌanic bajlum yaꞌi. Maꞌanic 
jontol tac bʌ bʌteꞌel. Cojach winicob xꞌixicob mʌmbiloꞌ bʌ 
i chaꞌan lac Yum mi caj i chaꞌleñob xʌmbal yaꞌi. 10 Wen 
tijicñayob i pusicꞌal mi caj i sujtelob jini mʌmbiloꞌ bʌ i chaꞌan 
lac Yum. Chaꞌ talob ti jini bij chaꞌan miꞌ majlelob ti Sion. Ti 
pejtelel ora tijicña mi caj i yubiñob. Miꞌ cajelob ti cꞌay. Mi caj i 
lajmel wocol yicꞌot cꞌamʌjel.

Senaquerib tsiꞌ chaꞌle guerra yicꞌot Ezequías 
(2 R. 18.13-37; 2 Cr. 32.1-19)

36 �Cheꞌ ti chʌnlujumpꞌejl (14) jab cheꞌ woli ti yumʌntel 
Ezequías, tsaꞌ tili jini rey Senaquerib loqꞌuem bʌ 

ti Siria chaꞌan mi chaꞌlen guerra tiꞌ contra Judá. Tsiꞌ laj 
chꞌʌmʌ jini pꞌʌtʌl tac bʌ tejclum ti Judá. 2  Cheꞌ yaꞌan jini 
yumʌl Senaquerib ti Laquis, tsiꞌ choco majlel suboñel yicꞌot 
cabʌl soldadojob ti contra Ezequías yaꞌ ti Jerusalén. Yaꞌ tsaꞌ 
waꞌleyob tiꞌ tꞌejl jini estanque am bʌ ti chan tiꞌ tꞌejl jini bij muꞌ 
bʌ i ñumel baꞌ miꞌ sʌqꞌuesʌntel pisil.

3  Tsaꞌ tili i tajob Eliaquim (i yalobil Hilquías) jiñʌch yumʌl 
woli bʌ i coltan jini rey ti Judá yicꞌot Sebna jini secretario, 
yicꞌot Joa (i yalobil Asaf) jini secretario. 4 Jini suboñel chꞌoyol 
bʌ ti Asiria tsiꞌ subeyob: Cucula, subenla Ezequías: “Jini ñuc 
bʌ rey ti Asiria miꞌ yʌl tontojet, come woli a lon ñaꞌtan mux 
caj i coltañet yambʌ rey. 5 ¿Nuc ba maꞌ qꞌuel i tꞌan Faraón? 
¿Mejl ba i yʌqꞌueñet a pꞌʌtʌlel ti guerra? ¿Majqui mi mejlel i 
coltañet chaꞌan maꞌ tilel a contrajiñon? Lon xucꞌul a pusicꞌal. 
6 Awilan maꞌ lon ñaꞌtan mi caj i coltañet Egipto, pero lajal 
Egipto bajcheꞌ xujlem bʌ amʌy. Miꞌ jecꞌben i cꞌʌb jini muꞌ bʌ i 
xijtꞌiban majlel. Cheꞌʌch jaꞌel jini Faraón, i rey Egipto, tiꞌ tojlel 
jini muꞌ bʌ i lon cꞌajtiben i coltʌntel. 7 Mi wolaꞌ wʌl: Joñon 
lojon mic ñop lojon c Yum Dios, cheꞌet, ¿mach ba jinic tsaꞌ bʌ 
tsꞌaꞌlenti chaꞌan Ezequías, cheꞌ bʌ tsiꞌ jembe i pulʌntib am 
bʌ ti bujtʌl tac? Tsiꞌ wersa subeyob jini añoꞌ bʌ ti Jerusalén 
yicꞌot ti Judá chaꞌan ya jach mi la chaꞌlen chꞌujutesaya ti 
jumpꞌejl jach bʌ pulʌntib. 8  Laꞌ mele a bʌ yicꞌot c yum am bʌ 
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ti Asiria. Mux caj i mel trato a wicꞌot. Mi cʌl maꞌanix jaytiquil 
soldadojob a chaꞌan, mi chaꞌpꞌejlic mil. Aniqui mi cʌqꞌueñet 
ti a wenta chaꞌpꞌejl mil caballo. Quilala mi mucꞌʌch a taj 
winicob mu bʌ i cꞌʌchtañob. 9 Mach mʌjlic a chaꞌan tiꞌ contra 
i winicob c yum come maꞌanic mi caj i coltañet Egipto. 10 Yom 
maꞌ ñaꞌtan jaꞌel jiñʌch a Dios tsaꞌ bʌ i subeyon tilel chaꞌan mic 
chꞌʌm ili lum. Tsiꞌ subeyon: Cucu contrajin jini tejclum chaꞌan 
maꞌ jisan, cheꞌen”. Cheꞌ yom mi laꞌ suben Ezequías, cheꞌen jini 
suboñel.

11 Eliaquim yicꞌot Sebna yicꞌot Joa tsiꞌ subeyob jini 
comandante tilem bʌ ti Asiria: A wocolic yom mi laꞌ pejcañon 
lojon ti arameo, come cujil lojon tꞌan ti arameo. Mach maꞌ 
pejcañon lojon ti hebreo*, i tꞌan jini winicob añoꞌ bʌ tiꞌ pam 
tsꞌajc, come woliꞌ ñichꞌtañob, cheꞌob. 12  Pero jini comandante 
tsiꞌ yʌlʌ: Tsiꞌ chocoyon tilel c yum chaꞌan mic subeñob ili tꞌan 
jaꞌel, mach chaꞌanic jach mic subeñetla yicꞌot laꞌ rey. Wersa miꞌ 
yubiñob jini winicob muꞌ bʌ caj i tem mʌcꞌob i taꞌ yicꞌotetla. 
Temel mi caj laꞌ jap laꞌ pich, cheꞌen.

13  Tsaꞌ caji ti cꞌam bʌ tꞌan jini comandante. Tsiꞌ yʌlʌ ti 
hebreo: Ubinla chuqui woliꞌ yʌl jini wen ñuc bʌ rey ti Asiria: 
14 “Mach laꞌ wʌcꞌ laꞌ bʌ ti lotintel chaꞌan Ezequías. Come mach 
mejlic i coltañetla. 15 Mach mi laꞌ ñop laꞌ Yum cheꞌ bajcheꞌ 
miꞌ subeñetla Ezequías. Miꞌ lon ñuqꞌuesʌbeñetla laꞌ pusicꞌal. 
Miꞌ yʌl: Isujm, lac Yum mi caj i coltañetla. Maꞌanic mi caj i 
yʌqꞌuetla tiꞌ cꞌʌb jini rey ti Asiria, lon cheꞌen. 16 Mach yomic 
mi laꞌ jacꞌben i tꞌan Ezequías. Come jini rey ti Asiria woliꞌ yʌl: 
Acꞌʌx laꞌ bʌ tic wenta chaꞌan ñʌchꞌʌl mi laꞌ wajñel quicꞌot. Cheꞌ 
jini mi caj laꞌ cꞌux i wut laꞌ tsꞌusubil. Mi caj laꞌ mʌcꞌben i wut 
higuerateꞌ tsaꞌ bʌ laꞌ pʌcꞌʌ. Mi caj laꞌ jap jini jaꞌ am bʌ ti laꞌ 
pozo, 17 jinto mic tilel c pʌyetla majlel ti jumpꞌejl lum lajal bʌ 
bajcheꞌ laꞌ lumal, yaꞌ baꞌ yujil colel trigo yicꞌot vino, baꞌ cabʌl 
lac waj yicꞌot tsꞌusubil. 18  Chʌcꞌʌ qꞌuele laꞌ bʌ chaꞌan maꞌanic 
miꞌ chʌn lotiñetla Ezequías cheꞌ miꞌ subeñetla: Lac Yum mi 
caj i coltañetla, lon cheꞌen. Añob i diosob yan tac bʌ tejclum 
jaꞌel. ¿Tsaꞌ ba mejli i coltañob loqꞌuel tiꞌ pꞌʌtʌlel jini rey ti 
Asiria? 19 ¿Baqui an i dios Hamat yicꞌot i dios Arpad? ¿Baqui 
an i dios jini Sefarvaim? ¿Tsaꞌ ba mejli i coltan Samaria chaꞌan 
miꞌ loqꞌuel tic pꞌʌtʌlel lojon? 20 ¿Am ba juntiquil dios tsaꞌ bʌ 
mejli i coltan loqꞌuel i tejclum tiꞌ pꞌʌtʌlel Asiria? A wila to 
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mach mejlic i coltan Jerusalén a Yum”. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ jini rey ti 
Asiria, cheꞌen jini comandante.

21 Ñʌchꞌʌl tsaꞌ cʌleyob, come cheꞌʌch tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar 
jini rey chaꞌan maꞌanic miꞌ jacꞌbeñob. 22  Cheꞌ jini tsaꞌ majli 
Eliaquim (i yalobil Hilquías) jini am bʌ tiꞌ wenta i yotot jini 
rey, temel yicꞌot jini secretario i cꞌabaꞌ Sebna, yicꞌot Joa (i 
yalobil Asaf), jini am bʌ i yeꞌtel ti consejero. Tsiꞌ jetꞌ tsiliyob 
i bujc. Tsaꞌ majli i subeñob jini rey Ezequías pejtel chuqui tsiꞌ 
yʌlʌ jini comandante tilem bʌ ti Asiria.

Dios tsiꞌ contraji Senaquerib 
(2 R. 19.1-37; 2 Cr. 32.20-23)

37 �Jini rey Ezequías tsiꞌ laj ubi. Tsiꞌ jetꞌ tsili i bujc. Tsiꞌ 
lʌpʌ coxtal cheꞌ bajcheꞌ i tilel jini chꞌijiyemoꞌ bʌ i 

pusicꞌal. Tsaꞌ majli tiꞌ yotot lac Yum. 2  Tsiꞌ choco majlel jini añoꞌ 
bʌ ñuc bʌ i yeꞌtel tiꞌ tojlel, jiñobʌch Eliaquim am bʌ tiꞌ wenta i 
yotot rey, yicꞌot jini secretario i cꞌabaꞌ Sebna yicꞌot jini ñoxobix 
bʌ motomajob. Tsiꞌ chocoyob majlel baꞌan jini xꞌaltꞌan Isaías 
(i yalobil Amoz) laj lʌpbilob i chaꞌan coxtal. 3  Tsaꞌ cꞌoti i yʌlob: 
Cheꞌʌch woliꞌ yʌl jini rey Ezequías: “Wen wocol bajcheꞌ añon 
lojon wʌle. Wolic ticꞌlʌntel lojon. Wolic peqꞌuesʌntel lojon. 
Lajalon lojon bajcheꞌ xꞌixic woli bʌ ti bajqꞌuel cheꞌ i yorajlelix 
miꞌ yilan pañimil i yalobil pero maꞌanic i pꞌʌtʌlel. 4 Ticꞌʌl mi 
tsaꞌix i yubi lac Yum i tꞌan jini comandante tilem bʌ ti Asiria 
tsaꞌ bʌ i pꞌajbe i cꞌabaꞌ lac Yum. Ticꞌʌl mi caj i yʌqꞌuen i toj i 
mul chaꞌan tsiꞌ pꞌajbe i cꞌabaꞌ. Jini chaꞌan yom maꞌ pejcan lac 
Yum ti oración chaꞌan miꞌ pꞌuntan i colojbal i winicob”.

5 Cheꞌʌch tsiꞌ subeyob jini xꞌaltꞌan Isaías, jini ñuc bʌ yumʌlob 
i chaꞌan jini rey Ezequías. 6 Isaías tsiꞌ subeyob: Yom mi laꞌ 
suben laꞌ yum: “Jini lac Yum tsiꞌ yʌlʌ: Mach a bʌcꞌñan i 
winicob jini rey ti Asiria chaꞌan i tꞌan tsaꞌ bʌ i yʌlʌyob tij 
contra cheꞌ bʌ tsiꞌ pꞌajayoñob. 7 Joñon mi caj c techben i wocol. 
Mi caj i yubin tꞌan chaꞌan chuqui woliꞌ yujtel tiꞌ lumal. Cheꞌ 
jini mi caj i chaꞌ sujtel tiꞌ lumal baꞌ mi caj cʌcꞌ ti tsʌnsʌntel. 
Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum”. Cheꞌ yom mi laꞌ suben Ezequías, 
cheꞌen Isaías.

8-9 Cheꞌ jini tsaꞌ sujti ti Libna jini comandante, yaꞌ baꞌ woli 
ti guerra i rey Asiria, pero loqꞌuemix jini rey ti Laquis chaꞌan 
tsiꞌ yubi woliꞌ tech guerra i rey Etiopía yaꞌ tiꞌ lumal. Jini 
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chaꞌan jini rey ti Asiria i cꞌabaꞌ Senaquerib tsiꞌ chaꞌ choco 
majlel suboñelob baꞌan Ezequías. Tsiꞌ yʌlʌ: 10 Cheꞌʌch yom 
mi laꞌ suben Ezequías, jini rey ti Judá: “Mach maꞌ lon ñop a 
Dios come woliꞌ lotiñet, come tsiꞌ yʌlʌ: Mach mejlic i chꞌʌm 
Jerusalén jini rey ti Asiria, cheꞌen. 11 Ubibilix a chaꞌan bajcheꞌ 
tsiꞌ jisa yan tac bʌ tejclum tac jini rey ti Asiria. ¿Muꞌ ba caj 
a bajñel colel maꞌ wʌl? 12  An i diosob jini yan tac bʌ tejclum 
jaꞌel. ¿Tsaꞌ ba mejli i coltañob loqꞌuel tiꞌ pꞌʌtʌlel c ñojteꞌelob? 
Tsiꞌ laj jisayob Gozán, Harán, Resef, yicꞌot jini chꞌoyoloꞌ bʌ ti 
Edén chumuloꞌ bʌ ti Telasar. 13  ¿Baqui añob jini reyob tsaꞌ bʌ i 
chaꞌleyob yumʌl ti Hamat yicꞌot ti Arpad, yicꞌot ti Lair, yicꞌot 
ti Sefarvaim, yicꞌot ti Hena, yicꞌot ti Ivá?” cheꞌen Senaquerib. 
Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌyob suboñelob.

14 Ezequías tsiꞌ chꞌʌmʌ jini jun. Tsiꞌ qꞌuele. Tsaꞌ majli tiꞌ 
Templo lac Yum. Tsiꞌ tichꞌi jini jun tiꞌ tojlel lac Yum. 15-17 Tsaꞌ 
caji i pejcan lac Yum ti oración: Jatet i Yumet Panchan yicꞌot 
Pañimil, i Dioset Israel. Joyol a buchlib ti ángelob. Jatet jach 
i Dioset pejtelel yumʌlob ti pañimil. Jatet tsaꞌ mele panchan 
yicꞌot pañimil. Ubibeñon c tꞌan, c Yum. Ñichꞌtañon. Cañʌ 
a wut chaꞌan maꞌ qꞌuelon. Ubiben i tꞌan ili Senaquerib. Tsiꞌ 
choco tilel chaꞌan miꞌ pꞌajet, cuxulet bʌ Dios. 18  Isujmʌch, c 
Yum, jini reyob loqꞌuemoꞌ bʌ ti Asiria tsiꞌ laj jisayob pejtelel 
tejclum tac. Tsiꞌ laj chilbeyob i lum. 19 Tsiꞌ laj pulbeyob i diosob, 
come mach mero diosobic. Melbilob jach ti teꞌ yicꞌot ti xajlel. I 
yeꞌtel jach winicob. Jini chaꞌan tsaꞌ jisʌntiyob. 20 Wʌle, c Yum, 
c Dioset bʌ lojon, coltañon lojon ti a pꞌʌtʌlel. Laꞌ loqꞌuicon 
lojon tiꞌ pꞌʌtʌlel chaꞌan miꞌ ñaꞌtañob pejtelel yumʌlob ti 
pañimil jatet jach cojach bʌ Dioset. Cheꞌ tsiꞌ chaꞌle oración.

21 Cheꞌ jini Isaías (i yalobil Amoz) tsiꞌ choco majlel 
tꞌan baꞌan Ezequías: Jiñʌch woli bʌ i yʌl lac Yum i Dios 
Israel: “Tsaꞌix cubi a woración chaꞌan mij coltañet tiꞌ tojlel 
Senaquerib, jini rey ti Asiria. 22  Ubin bajcheꞌ wolic jacꞌbeñet. 
Mi caj c suben Senaquerib: Jini c chaꞌañoꞌ bʌ añoꞌ bʌ ti 
Sion woliꞌ wajleñetob. Tsꞌaꞌ miꞌ qꞌueletob. Mi caj i yʌqꞌuetob 
ti quisin. Jini añoꞌ bʌ ti Jerusalén mi caj i wajleñetob cheꞌ 
maꞌ tʌtsꞌ a bʌ. 23  ¿Majqui wolaꞌ contrajin ti aꞌleya yicꞌot ti 
pꞌajoñel? ¿Majqui tsaꞌ contraji cheꞌ bʌ tsaꞌ lon chañꞌesa a bʌ? 
Cꞌam tsaꞌ chaꞌle tꞌan. Tsaꞌ tsꞌaꞌle jini Chꞌujul Bʌ ti Israel. 24 Tsaꞌ 
choco tilel ti pꞌajoñel ñuc bʌ yumʌlob a chaꞌan. Tsaꞌ pꞌajayon. 
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Ñuc tsaꞌ mele a bʌ tic tojlel. Tsaꞌ lon alʌ: Yicꞌot bajcꞌʌl 
carreta tac tsaꞌix letsiyon lojon cꞌʌlʌl tiꞌ chañelal jini wits tac. 
Tsaꞌix cꞌʌjquiyon letsel tiꞌ pam Líbano. Tsaꞌix c seqꞌue lojon 
jini chan tac bʌ chꞌujteꞌ, yicꞌot jini taj wen fino bʌ. Tsaꞌix 
cꞌʌlʌl cꞌotiyon ti wen chan tac bʌ wits, baꞌ wen pim jini teꞌel 
tac, wen i tꞌojol jax bʌ. 25 Ti cabʌl lum tsac mele tac pozo, 
tsac japbe i yaꞌlel. Tsaꞌ ñumiyon ti xʌmbal ti Egipto baꞌ tam 
jini ñojaꞌ, cheꞌet.

26  Yomix maꞌ ñaꞌtan, ili tac tsaꞌ bʌ a mele tsac ñaꞌta cꞌʌlʌl 
wajali. Joñon, Dioson, tsac luꞌ acꞌʌ ti melol cheꞌ bajcheꞌ tsac 
wʌn ñaꞌta wajali. Tsaꞌix ujti cheꞌ bajcheꞌ tsa cʌlʌ tic pusicꞌal. 
Chaꞌan tic pꞌʌtʌlel tsaꞌ mejli a jisan jini joy tsꞌajquibil bʌ 
tejclum tac. Laj jembilix tsaꞌ cʌle. 27 Tsaꞌ cꞌuñꞌayob jini 
xchumtʌlob ti tejclum tac tsaꞌ bʌ a jisa. Cabʌl tsiꞌ chaꞌleyob 
bʌqꞌuen. Tsaꞌ toj sajtiyob i pusicꞌal. Tsaꞌ sujtiyob cheꞌ bajcheꞌ 
pimel, cheꞌ bajcheꞌ wen chꞌocʌyem bʌ jam, jini jam muꞌ bʌ i 
colel tiꞌ jol otot. Lajalob bajcheꞌ i teꞌel ixim muꞌ bʌ i pul jini 
ticʌw icꞌ tilem bʌ tiꞌ pasibal qꞌuin.

28  Cʌñʌl c chaꞌan pejtel a melbal bajcheꞌ maꞌ ñusan qꞌuin 
yicꞌot baqui maꞌ majlel. Qꞌuelel c chaꞌan bajcheꞌ maꞌ chañꞌesan 
a bʌ tic tojlel. 29 Michꞌ maꞌ qꞌuelon. Maꞌ chañꞌesan a bʌ tic 
tojlel. Jini chaꞌan mi caj c xot otsan c mʌtcꞌʌb ti a ñiꞌ. Mi caj 
cotsʌbeñet i frenojlel a wej. Mi caj c wetsꞌet majlel ti a bijlel 
yaꞌ baꞌ tsaꞌ tiliyet”. Cheꞌ tsiꞌ chaꞌle tꞌan lac Yum tiꞌ contra 
Senaquerib.

30 Dios tsiꞌ sube Ezequías: Jiñʌch muꞌ bʌ caj i yujtel ti a tojlel 
chaꞌan mi laꞌ ñaꞌtan maꞌanic mi caj i mʌjlel i chaꞌan Senaquerib. Ti 
ili jabil mi caj laꞌ cꞌuxben i wut jini trigo yajlem jach bʌ ti lum tsaꞌ 
coli. Cheꞌ jaꞌel ti jini tal to bʌ jab mi caj laꞌ cꞌuxben i wut jini trigo 
toꞌol jach bʌ tsaꞌ coli. Pero tiꞌ yuxpꞌejlel jab mi caj laꞌ chaꞌlen pacꞌ 
yicꞌot cꞌajbal. Mi caj laꞌ pʌcꞌ laꞌ tsꞌusubil. Mi caj laꞌ cꞌuxben i wut. 
31-32  Jini i colojbal winicob muꞌ bʌ i cʌytʌlob ti Judá, mi caj i chaꞌ 
tsꞌʌpob majlel i wiꞌ yilal yaꞌ tiꞌ lumal. Mi caj i loqꞌuelob lamital ti 
Jerusalén. Mi caj i pam pujquelob tiꞌ lumal chaꞌan miꞌ chaꞌ pꞌojlelob. 
Chaꞌan ti wen ñuc bʌ j cꞌuxbiya mi caj cujtesan iliyi. 33 Maꞌanic 
mi caj i yochel ti Jerusalén jini rey chꞌoyol bʌ ti Asiria. Maꞌanic 
mi caj i wis choc ochel i teꞌel i jalʌjb. Mach talic yicꞌot i mʌctijib 
chaꞌan miꞌ contrajin. Mach muqꞌuic i ñʌcchocon tecꞌoñib chaꞌan miꞌ 
letsel ochel. 34 Yaꞌ baꞌ tsaꞌ loqꞌui tilel, yaꞌ mi caj i chaꞌ sujtel majlel. 
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a Isaias 38:22 Jini chaꞌpꞌejl versículo 21 yicꞌot 22 tsaꞌ loqꞌui tiꞌ jilibal ili capítulo chaꞌan 
miꞌ yochel ilayi cheꞌ bajcheꞌ ti yan tac bʌ versión.

Maꞌanic miꞌ caj ti ochel ti ili tejclum, cheꞌen lac Yum. 35 Joñon mi 
caj cʌcꞌ c bʌ chaꞌan ili tejclum. Mi caj j coltan chaꞌan c ñuclel, yicꞌot 
chaꞌan i cꞌuxbintel c winic David. Cheꞌʌch tsiꞌ chaꞌle tꞌan lac Yum.

36 Ti jim bʌ ora tsaꞌ loqꞌui tilel i yángel lac Yum. Tsiꞌ jisa 
jini asiriyajob yaꞌ baꞌ jijlemob. Tsiꞌ jisa joꞌtiquil i lujuncꞌal mil 
(185,000) winicob. Cheꞌ bʌ tsaꞌ sʌcꞌa pañimil tsaꞌ chꞌojyiyob 
jini cuxulob to bʌ. Tsiꞌ qꞌueleyob laj chʌmeñobix i piꞌʌlob. 
37 Jini chaꞌan tsaꞌ sujti majlel jini rey Senaquerib. Tsaꞌ cꞌoti 
ti Nínive, yaꞌ baꞌ chumul. 38  Ti jumpꞌejl qꞌuin cheꞌ bʌ woliꞌ 
chꞌujutesan Nisroc i dios yaꞌ tiꞌ yotlel, tsaꞌ cꞌotiyob chaꞌtiquil 
i yalobilob Senaquerib i cꞌabaꞌ Adramelec yicꞌot Sarezer. Tsiꞌ 
tsʌnsayob ti espada. Tsaꞌ putsꞌiyob majlel ti jini lum Ararat. 
Tsaꞌ caji ti yumʌl Esarhadón tiꞌ qꞌuexol i tat.

I cꞌamʌjel yicꞌot i lajmesʌntel Ezequías 
(2 R. 20.1-11; 2 Cr. 32.24-26)

38 �Cheꞌ woli to i chaꞌlen yumʌl Ezequías, tsaꞌ cajiꞌ wen cꞌamꞌan. 
Jini xꞌaltꞌan Isaías (i yalobil Amoz), i winic Dios, tsaꞌ tili i 

qꞌuel jini rey Ezequías. Tsiꞌ yʌlʌ: Ubiben i tꞌan lac Yum Dios: “Yomix 
maꞌ wʌn suben a piꞌʌlob bajcheꞌ yom miꞌ yajñel, come mux caj a 
chʌmel. Mach lajmic a chʌmel”, cheꞌen. 2-3 Cheꞌ jini Ezequías tsiꞌ 
sutqꞌui i wut ti ñʌcꞌ pajcꞌ. Tsaꞌ caji i pejcan lac Yum ti oración: C Yum, 
mij cꞌajtibeñet ti wocol tꞌan chaꞌan maꞌ coltañon. Ñaꞌtan bajcheꞌ tsac 
chaꞌle xʌmbal ti a tojlel come ti xucꞌul yicꞌot ti isujm tsac mele chuqui 
toj. Maꞌanic tsac mele chuqui jontol ti a wut, cheꞌen. Cheꞌ jini tsaꞌ wen 
caji ti uqꞌuel Ezequías. Tsiꞌ wen mele i pusicꞌal.

4 Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum Dios. Tsiꞌ pejca jini xꞌaltꞌan Isaías. 5 Tsiꞌ 
sube: Cucu suben Ezequías: “Cheꞌʌch woliꞌ yʌl lac Yum, i Dios 
David, jini a ñojteꞌel: Tsaꞌix cubi a woración. Tsaꞌix j qꞌuele jaꞌel i 
yaꞌlel a wut. Mi caj c chaꞌ aqꞌueñet yambʌ joꞌlujumpꞌejl (15) jab a 
jabilel. 6 Joñon mi caj j coltañet loqꞌuel tiꞌ cꞌʌb jini rey bʌ ti Asiria. 
Mi caj j coltan jaꞌel ili tejclum”, cheꞌen. ( 21 Jini chaꞌan Isaías tsiꞌ 
yʌcꞌʌ ti melol jumpejts juchꞌbil bʌ higo. Tsiꞌ yʌcꞌʌ baꞌ pasem i 
tsoy. Cheꞌ jini tsaꞌ lajmi jini rey. 22  Tsiꞌ yʌlʌ Ezequías: ¿Bajcheꞌ mi 
caj c ñaꞌtan mi muqꞌuix caj c chaꞌ majlel yaꞌ tiꞌ Templo lac Yum? 
cheꞌen.) a 7 Isaías tsiꞌ jacꞌʌ: Lac Yum mi caj i pʌsbeñet jini ñuc bʌ i 
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b Isaias 38:20 Jini versículo 21 yicꞌot 22 tsaꞌ loqꞌui ilayi chaꞌan miꞌ yochel tiꞌ jilibal 
versículo 6.

yeꞌtel chaꞌan maꞌ wen ñaꞌtan isujm mi caj i tsꞌʌctesan jini tsaꞌ bʌ 
i subeyet. 8  Yom maꞌ wen qꞌuel jini axñal yaꞌ baꞌ jaxʌl tiꞌ tecꞌoñib 
Acaz. Mi caj cʌcꞌ ti sujtel jini qꞌuin tiꞌ bijlel. Mux caj a pꞌis 
lujunquejp yaꞌ ti pꞌisoñib, cheꞌen. Cheꞌʌch tsaꞌ ujti. Jini i yaxñʌlel 
qꞌuin tsaꞌ putsꞌi lujunquejp ti pꞌisoñib. Jal to tsaꞌ bʌjli jini qꞌuin.

9 Jiñʌch salmo tsaꞌ bʌ i tsꞌijba Ezequías yumʌl bʌ ti Judá, cheꞌ bʌ 
tsaꞌ chaꞌ lajmi ti cꞌamʌjel: 10 Tsa cʌlʌ: Maxto ñoxonic wolic chʌmel. 
Xinqꞌuiñil to yubil. Wersa mic majlel tiꞌ yajñib xchʌmelob cheꞌ 
chꞌitoñon to. 11 Tsa cʌlʌ: Maꞌanix mi caj c chʌn qꞌuel lac Yum 
wʌꞌ ti pañimil baꞌ cuxulonla. Maꞌanix mi caj c chʌn qꞌuel jini 
chumuloꞌ bʌ ti pañimil. 12  Woliꞌ jochtiyel c bʌcꞌtal. Woliꞌ qꞌuextiyel 
cheꞌ bajcheꞌ i lejchempat jini xcʌnta tiñʌmeꞌob. Wolix i jilel j 
cuxtʌlel cheꞌ bajcheꞌ pisil woli bʌ ti jajlel muꞌ bʌ i bʌcꞌ sejtꞌel yaꞌ ti 
jaloꞌ pisil cheꞌ quepel to. Cꞌʌlʌl ti sʌcꞌan cꞌʌlʌl ti icꞌan maꞌ wʌcꞌon 
ti jilel. 13  Cꞌʌlʌl miꞌ sʌcꞌan weꞌecñayon ti oñel wolij cꞌajtibeñet j 
coltʌntel. Maꞌ wʌcꞌ ti xujlel pejtel c bʌquel cheꞌ bajcheꞌ bajlum. 
Cꞌʌlʌl ti sʌcꞌan cꞌʌlʌl ti icꞌan maꞌ wʌcꞌon ti jilel.

14 Lajal mucꞌon ti ajcʌn cheꞌ bajcheꞌ xꞌajlum. Mic chaꞌlen uqꞌuel 
cheꞌ bajcheꞌ xꞌujcuts. Woli ti mujtsꞌel c wut chaꞌan lujb cheꞌ mic 
chʌn qꞌuel jini panchan. C Yum, wen wocol añon. Chꞌʌmʌyonix 
ti a wenta. 15 Pero ¿chuqui to yom alol? Jiñʌch Dios tsaꞌ bʌ i 
chocbeyon tilel ili wocol. Maꞌanix miꞌ yochel c wʌyel chaꞌan 
chꞌijiyem c pusicꞌal. 16 C Yum, maꞌ jultesʌbeñob i pusicꞌal winicob 
chaꞌan miꞌ tajob i cuxtʌlel. Chaꞌan tiꞌ caj c wocol laꞌ pꞌʌtac c 
pusicꞌal. Lajmesañon, c Yum, chaꞌan mic chaꞌ cuxtiyel.

17 C Yum, cheꞌ cꞌamon wen chꞌijiyemon, pero tsaꞌ wʌqꞌueyon wocol 
chaꞌan mic taj i ñʌchꞌtʌlel c pusicꞌal. Tiꞌ yutslel a pusicꞌal chaꞌ techeyon 
ame chʌmicon. Tsaꞌ laj ñusʌbeyon c mul. 18  Maꞌanic mi mejlel i 
chꞌujutesañet jini chʌmeñoꞌ bʌ. Maꞌanic mi mejlel i ñuquesañob 
a cꞌabaꞌ. Mach tijicñayob i pusicꞌal chaꞌan a wutslel. Jini muꞌ bʌ i 
jubel majlel i tojob i mul maꞌanix i pijtaya. Mach muqꞌuic i yubiñob i 
xucꞌtilel a pusicꞌal. 19 Pero jini cuxuloꞌ bʌ mi mejlel i chꞌujutesañet cheꞌ 
bajcheꞌ wolic mel ti ili ora. Jini tatʌlob miꞌ subeñob i yalobilob cabʌl 
i xucꞌtilel a pusicꞌal. 20 Wʌꞌan lac Yum, awilan woliꞌ coltañon. Laꞌ lac 
ñijcan arpa. Laꞌ lac chaꞌlen cꞌay. Jujumpꞌejl qꞌuin cheꞌ cuxulon to la laꞌ 
laj cꞌʌyiben i ñuclel lac Yum ila tiꞌ Templo, cheꞌen Ezequías. b
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Tilemoꞌ bʌ ti Babilonia tsaꞌ cꞌoti i julaꞌtañob Ezequías 
(2 R. 20.12-19; 2 Cr. 32.27-31)

39 �Ti jim bʌ ora Merodac Baladán, jini rey ti Babilonia, tsiꞌ 
yubi lajmenix tiꞌ cꞌamʌjel Ezequías. Tsiꞌ choco majlel i 

winicob chaꞌan miꞌ yʌqꞌueñob i majtan. 2  Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌotiyob, wen 
tijicña tsaꞌ cajiꞌ yubin Ezequías. Tsaꞌ cajiꞌ laj pʌsbeñob i chubʌꞌan, 
pejtel jini oro yicꞌot plata yicꞌot xojocña bʌ tsꞌac yicꞌot aceite wen 
fino bʌ yicꞌot i yotlel jini eꞌtijibʌl chaꞌan guerra yicꞌot pejtelel 
chuqui tac lotol ti jini otot. Maꞌanic chuqui lotol tiꞌ yotot yicꞌot tiꞌ 
yumʌntel mach bʌ anic tsiꞌ pʌsʌ. 3 Cheꞌ jini tsaꞌ chaꞌ tili jini xꞌaltꞌan 
Isaías chaꞌan miꞌ julaꞌtan Ezequías. Tsiꞌ cꞌajtibe: ¿Chuqui tsiꞌ yʌlʌyob 
jini winicob? ¿Baqui chꞌoyolob? cheꞌen. Ezequías tsiꞌ jacꞌʌ: Wen ñajt 
tsaꞌ tiliyob. Chꞌoyolob ti Babilonia, cheꞌen. 4 Isaías tsiꞌ chaꞌ sube: 
¿Chuqui tsiꞌ qꞌueleyob ila ti a wotot? cheꞌen. Ezequías tsiꞌ jacꞌʌ: Tsiꞌ 
laj qꞌueleyob chuqui tac an. Ti pejtelel jini lotol tac bʌ maꞌanic mi 
junchajpic mach bʌ anic tsac pʌsbeyob, cheꞌen.

5-6 Jini chaꞌan Isaías tsiꞌ sube: Ñichꞌtan i tꞌan lac Yum, i Yum 
Panchan yicꞌot Pañimil: “Pꞌisi ti a wenta: tal jumpꞌejl qꞌuin cheꞌ mi 
caj i laj cujchel majlel pejtelel ili wʌꞌ bʌ an ti a wotot, yicꞌot pejtel 
chuqui tac tsiꞌ lotoyob a ñojteꞌelob wajali cꞌʌlʌl ti ili ora. Mi caj i laj 
chꞌʌjmel majlel ti Babilonia. Maꞌanic chuqui mi caj i wis cʌytʌl. 7 A 
walobilob jaꞌel muꞌ bʌ caj i yilañob pañimil, mi caj i pʌjyelob majlel. 
Mi caj i sujtelob ti xꞌeꞌtelob i chaꞌan jini rey ti Babilonia”. Cheꞌ tsiꞌ 
yʌlʌ lac Yum, cheꞌen Isaías. 8 Ezequías tsiꞌ jacꞌbe: Utsꞌat pejtel i tꞌan 
lac Yum cheꞌ bajcheꞌ wolaꞌ wʌl. Mach talic wocol cheꞌ cuxulon to. 
Ñʌchꞌʌl to pañimil, xucꞌul to c yumʌntel cheꞌ cuxulon, cheꞌen.

I ñuclel lac Yum muꞌ bʌ i ñuqꞌuesʌbeñonla lac pusicꞌal

40 �Dios tsiꞌ sube jini xꞌaltꞌañob i chaꞌan: Ñuqꞌuesʌbeñob 
i pusicꞌal, ñuqꞌuesʌbeñob i pusicꞌal c chaꞌañoꞌ bʌ. 

2  Pejcañob ti uts bʌ tꞌan jini añoꞌ bʌ ti Jerusalén. Subeñob 
chaꞌan tsaꞌix ñumi i yorajlel i chꞌijiyemlel i pusicꞌal. Ñusʌbilix 
i mul. Chaꞌ ñumelix mi caj cʌqꞌueñob i yutslel c tꞌan chaꞌan 
tsaꞌix i ñusayob wocol chaꞌan i mul, cheꞌen Dios.

3 An majqui woliꞌ yʌl ti cꞌam bʌ tꞌan: Chajpʌbenla i bijlel 
lac Yum yaꞌ ti colem bʌ i tiquiñal pañimil. Pʌtbenla majlel 
ñuc bʌ bij yaꞌ ti tiquin lum chaꞌan tal lac Dios. 4 Yom miꞌ 
bujtꞌel pejtel joctʌl, yom miꞌ pamuntel jini lomtʌl chaꞌan 
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pamal miꞌ cʌytʌl. Laꞌ tojꞌesʌntic jini bij yaꞌ bʌ xoyolmetel 
jax. Laꞌ mejlic bij baꞌ bulul bexel, cheꞌen. 5 Mi caj i tsictiyel 
i ñuclel lac Yum. Pejtel añoꞌ bʌ ti pañimil mi caj i tem 
qꞌuelob, come cheꞌʌch tsiꞌ yʌlʌ lac Yum. 6 Ubiben i tꞌan jini 
winic muꞌ bʌ i yʌl: “Subu”, cheꞌen. “¿Chuqui yom mic sub?” 
choꞌon. Subu ñumel ili tꞌan: “Lajalonla bajcheꞌ pimel muꞌ bʌ 
i chʌmel. Pejtelel lac ñuclel lajalʌch bajcheꞌ i nich pimel. 
7 Jini jam miꞌ tiquin. Miꞌ yajlel i nich pimel cheꞌ miꞌ wujtan 
lac Yum tiꞌ yiqꞌuilel i yej. Lajalonla bajcheꞌ jini pimel. 8  Miꞌ 
tiquin pimel yicꞌot i nich. Miꞌ yajlel. Pero i tꞌan lac Dios 
miꞌ yajñel ti pejtelel ora”, cheꞌen. 9 Jatet muꞌ bʌ a tsictesan 
wen tꞌan yom maꞌ letsel yaꞌ ti chan bʌ wits ti Jerusalén. 
Cꞌam yom maꞌ puc majlel jini wen tꞌan. Mach maꞌ chaꞌlen 
bʌqꞌuen. Subeñob winicob ti Judá: “¡Laꞌ qꞌuelela Dios!” 
cheꞌetla. 10 Come tal lac Yum Dios yicꞌot cabʌl i pꞌʌtʌlel 
chaꞌan miꞌ chaꞌlen yumʌl. Mi caj i pʌy tilel i chaꞌañoꞌ bʌ tsaꞌ 
bʌ i mʌñʌ. Jiñʌch i chobejtʌbal chaꞌan i bajñel eꞌtel. 11 Mi 
caj i cʌntan i chaꞌañoꞌ bʌ cheꞌ bajcheꞌ xcʌnta tiñʌmeꞌ. Mi 
caj i tempan tilel jini alʌ to bʌ. Mi caj i mecꞌ majlel tiꞌ tajn. 
Wen tsajil mi caj i pʌy majlel jini tiñʌmeꞌ cʌntʌbilob to bʌ 
i yal.

I pꞌʌtʌlel yicꞌot i ñaꞌtʌbal Dios
12  ¿Majqui tsiꞌ pꞌisi i tamlel colem ñajb tiꞌ cꞌʌb? ¿Majqui 

tsiꞌ yʌqꞌue i tiꞌ panchan yaꞌ baꞌ jaxʌl? ¿Majqui tsiꞌ tempa 
lum baꞌ yom miꞌ yajñel? ¿Majqui tsiꞌ pꞌisi i yalel lum yicꞌot 
wits cheꞌ bajcheꞌ ti balanza? 13  ¿Majqui tsiꞌ cʌntesa i Chꞌujlel 
lac Yum? ¿Majqui tsiꞌ yʌqꞌue i ñaꞌbʌbal? 14 ¿Tsaꞌ ba i cꞌajtibe 
yambʌ bajcheꞌ yom melol i yeꞌtel? ¿Majqui tsiꞌ pʌsbe bajcheꞌ 
yom miꞌ melonla? ¿Majqui tsiꞌ tojꞌesa tiꞌ bijlel? 15 Come lac 
Yum miꞌ qꞌuel pejtel winicob tiꞌ petol pañimil cheꞌ bajcheꞌ 
junchʌjcꞌ jaꞌ muꞌ bʌ i yajlel ti yopom. Lajalob bajcheꞌ tsꞌitaꞌ 
tsꞌubejn ti balanza. Miꞌ chꞌuy letsel jini lum joyol bʌ ti jaꞌ 
cheꞌ bajcheꞌ tsꞌubejn. 16  Mach jastʌyic pejtel jini teꞌ am bʌ 
ti Líbano chaꞌan mi lac lʌts ti cꞌajc yaꞌ tiꞌ pulʌntib. Mach 
jastʌyic pejtelel alʌcꞌʌl chaꞌan pulbil bʌ i majtan Dios. 
17 Anquese motocñayob winicob ¿chuqui i yeꞌtel tiꞌ tojlel lac 
Yum? Maꞌanic i cꞌʌjñibal. Maꞌanic i pꞌʌtʌlel. Maꞌanic chuqui 
mi mejlel i melbeñob.
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18  Maꞌanic majch lajal bajcheꞌ Dios. ¿Mejl ba lac mel i yejtal 
tac? 19 Mach mejlic lac lajin Dios yicꞌot diosteꞌ i melbal bʌ 
winic, tepꞌbil bʌ ti oro, chꞌʌlbil bʌ ti sʌsʌc taqꞌuin. 20 Jini 
winic mach bʌ anic i taqꞌuin chaꞌan miꞌ mʌn jumpꞌejl dios 
melbil bʌ ti oro miꞌ sʌclan teꞌ mach bʌ yujilic jochꞌ. Cheꞌ jini 
miꞌ chꞌʌmben majlel xjucꞌteꞌ muꞌ bʌ i melben i dios mach bʌ 
yujilic i ñijcan i bʌ.

21 ¿Mach ba anic a pusicꞌal? ¿Chucoch maꞌ mel lolom 
tac bʌ? ¿Mach ba ubibilic a chaꞌan i tꞌan Dios? ¿Mach ba 
subebiletic? ¿Mach ba wen tsiquilic i sujmlel Dios cꞌʌlʌl tiꞌ 
cajibal pañimil? 22  Jiñʌch Dios jini buchul bʌ yaꞌ ti panchan tiꞌ 
chañelal pañimil. Biqꞌuit miꞌ qꞌuel jini chumuloꞌ bʌ ti pañimil 
bajcheꞌ xcꞌajba sajcꞌ. Miꞌ lichꞌ panchan cheꞌ bajcheꞌ pisil bʌ 
otot baꞌ miꞌ chumtʌl. 23 Miꞌ chilbeñob i yeꞌtel jini pꞌʌtʌloꞌ bʌ 
yicꞌot yumʌlob ti pañimil chaꞌan maꞌanix mi laj qꞌuelob ti 
ñuc. Maꞌañobix i cꞌʌjñibal. 24 Jumucꞌ jach an i yeꞌtel. Miꞌ bʌcꞌ 
chilbentelob. Lajalob bajcheꞌ pimel muꞌ bʌ lac pʌcꞌ. Cheꞌ cajel 
jax to woliꞌ chuc lum jini pimel, Dios miꞌ tiquesan tiꞌ yiqꞌuilel 
i yej. Ti ora jach miꞌ tiquin. Cheꞌ miꞌ tilel sutujt icꞌ miꞌ wejlan 
majlel cheꞌ bajcheꞌ tiquin bʌ i teꞌel ixim.

25 ¿Chucoch maꞌ lajiñon bajcheꞌ teꞌ? ¿Am ba yambʌ lajal 
bʌ bajcheꞌ joñon? cheꞌen jini Chꞌujul Bʌ. 26 Letsan a wut 
chaꞌan maꞌ wen qꞌuel chuqui an. ¿Majqui i melbal jini ecꞌ 
tac? Dios miꞌ yʌcꞌob ti ajñel ti jujumpꞌejl. Miꞌ pejcañob tiꞌ 
cꞌabaꞌ. Maꞌanic miꞌ wis cʌy i bʌ mi jumpꞌejlic ecꞌ, come i Yum 
miꞌ pʌyob majlel ti cabʌl bʌ i pꞌʌtʌlel yicꞌot i ñuclel. Miꞌ laj 
cʌntan ecꞌ. 27 Israelob, i pꞌolbaletla Jacob, ¿chucoch mi laꞌ lon 
al maꞌanic woliꞌ qꞌuel a wocol jini lac Yum, chaꞌan mach tojic 
lac Yum? 28  ¿Maxto ba anic tsaꞌ laꞌ ñaꞌta? Jiñʌch lac Yum Dios 
tsaꞌ bʌ i mele pejtel pañimil. ¿Mach ba anic ubibil laꞌ chaꞌan? 
Maꞌanic miꞌ cꞌuñꞌan. Mach yujilic lujban. Mach luꞌ cʌmbilic 
lac chaꞌan i ñaꞌtʌbal. 29 Miꞌ chaꞌ pꞌʌtesan jini cꞌuñoꞌ bʌ. Miꞌ 
chaꞌ aqꞌueñob i wersa jini mach bʌ pꞌʌtʌlobix. 30 Jini chꞌitoñob 
miꞌ lujbañob. Jini chꞌiton winicob miꞌ cꞌuñꞌañob. Miꞌ jilel i 
wersa. 31 Pero jini muꞌ bʌ i chʌn pijtañob lac Yum chaꞌan miꞌ 
coltʌntelob mi caj i chaꞌ tajob i pꞌʌtʌlel. Mi caj i letselob cheꞌ 
bajcheꞌ xiyeꞌ yujil bʌ wejlel. Maꞌanic mi caj i lujbꞌañob cheꞌ 
miꞌ chaꞌleñob ajñel. Maꞌanic miꞌ caj ti cꞌuñꞌan pañimil cheꞌ miꞌ 
chaꞌleñob xʌmbal.
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I Yaj Coltaya Israel

41 �Lac Yum tsiꞌ yʌlʌ: Ñʌchꞌiꞌla. Ñichꞌtʌbeñon c tꞌan 
chumulet bʌ la tiꞌ tiꞌil jaꞌ mach bʌ anic mi laꞌ cʌn 

Dios. Yom mi laꞌ bej tilel baꞌ añon chaꞌan mi laꞌ pejcañon. Laꞌ 
lac tem mel lac bʌ. 2  ¿Majqui tsiꞌ ñijca tilel Ciro, jini ñuc bʌ 
yumʌl yaꞌ tiꞌ pasibal qꞌuin muꞌ bʌ i mʌjlel i chaꞌan baqui jach 
miꞌ majlel? Joñon tsa cʌqꞌue i yeꞌtel tiꞌ tojlel pejtel tejclum 
chaꞌan miꞌ yumañob reyob. Ciro miꞌ putsꞌtesan soldadojob. Miꞌ 
tsʌnsañob ti espada. Miꞌ julob tiꞌ teꞌel jalʌjb. 3 I cꞌabaꞌ Ciro jini 
ñuc bʌ i yeꞌtel. Miꞌ yajñesan i contrajob ti bij tac baꞌ maxto 
ñumenic. Utsꞌat miꞌ qꞌuel bij cheꞌ bajcheꞌ jini wen cʌmbil bʌ 
i chaꞌan. 4 ¿Majqui i yeꞌtel jini? Queꞌtelʌch. Joñon tsac chaꞌle 
yumʌl tiꞌ tojlel tejclumob cꞌʌlʌl tiꞌ cajibal pañimil. Joñoñʌch 
jini ñaxan bʌ yicꞌot wiꞌilix bʌ. Joñon Dioson, cheꞌen.

5 Jini añoꞌ bʌ tiꞌ tiꞌil colem jaꞌ tsiꞌ qꞌueleyob jini bʌbʌqꞌuen 
bʌ. Tsiꞌ wen bʌcꞌñayob jini wocol woli bʌ i tilel tiꞌ tojlelob. 
Jini ñajt bʌ chꞌoyolob tsaꞌ toj sajtiyob i pusicꞌal. 6 Ti jujuntiquil 
tsaꞌ caji i coltan i piꞌʌlob. Tsaꞌ caji i subeñob: “Chꞌejlꞌesan a 
bʌ. 7 Mele ti utsꞌat lac dios”, cheꞌen. Jini yujil bʌ i jucꞌol teꞌ miꞌ 
ñuqꞌuesʌben i pusicꞌal jini muꞌ bʌ i chaꞌlen eꞌtel ti plata yicꞌot 
oro. Jini muꞌ bʌ i pʌcꞌ oro yaꞌ tiꞌ yajñib miꞌ yʌl: “Utsꞌatix miꞌ 
wen chuc cheꞌ an chuqui mi lac pʌcꞌ”, cheꞌen. Miꞌ buchchocon 
baꞌ tsʌts miꞌ cʌytʌl ame yajlic. 8  Ubin, Israel, c winiquet. Ubin, 
Jacob. Tsac yajcayet ti oñiyi. I pꞌolbalet Abraham, jini wen 
cʌñʌ bʌ c chaꞌan. 9 Wen ñajt tsac pʌyʌyet tilel. Tsac locꞌsayet 
ti ñajt bʌ pañimil. Tsac subeyet: “C winiquet, c yajcʌbalet. 
Maꞌanic wolic wis cʌyet”, choꞌon. 10 Mach a chaꞌlen bʌqꞌuen, 
come añon quicꞌotet. Mach yomic maꞌ lij a bʌ come a Dioson. 
Mi caj c wen pꞌʌtesañet. Mi caj j coltañet. Mi caj j cʌntañet ti 
pꞌʌtʌl bʌ j cꞌʌb jini ñoj bʌ.

11 Awilan pejtel muꞌ bʌ i tsꞌaꞌleñet mi caj i yubiñob quisin. 
Mi caj i toj sajtelob i pusicꞌal. Jini muꞌ bʌ i contrajiñet mi 
caj i jilelob. Maꞌanix mi caj a chʌn pꞌisob ti a wenta. 12  Mi 
caj a lon sajcan jini muꞌ bʌ i tsꞌaꞌleñet, pero mach a tajayic. 
Maꞌanix chʌn tsiquilob. Maꞌanix laꞌ contrajob. Tsaꞌix lajmi 
guerra. 13  Come joñon a Yumon, a Dioson. Mi caj c chuquet 
ti ñoj bʌ a cꞌʌb. Mach a chaꞌlen bʌqꞌuen, come mi caj j 
coltañet.
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14 Mach maꞌ wis chaꞌlen bʌqꞌuen Jacob anquese lajal a cꞌunlel 
cheꞌ bajcheꞌ chʌchʌc lucum. Come joñon mi caj j coltañet. 
Joñon jini wen Chꞌujul Bʌ ti Israel, laꞌ Yumon. Tsac mʌñʌyet. 
15 Lajalet bajcheꞌ tsucul bʌ topꞌiꞌ lum mach bʌ anic i yej. Mi caj 
c chaꞌ melet cheꞌ bajcheꞌ tsijiꞌ bʌ eꞌtijibʌl jay bʌ i yej. Mi caj a 
jem majlel wits. Mi caj i yajlelob a contrajob anquese pꞌʌtʌlob. 
16 Ñajt mi caj a chocob majlel. Jini icꞌ mi caj i cuchob majlel 
cheꞌ bajcheꞌ i yopol teꞌ. Jini sutujt icꞌ mi caj i pam pucob. 
Pero tijicñayet ti a Yum. Mi caj i ñucꞌan a pusicꞌal chaꞌan jini 
Chꞌujul Bʌ i chaꞌan Israel. 17 Cheꞌ maꞌanix i yaꞌal jini pꞌumpuñoꞌ 
bʌ mach bʌ añobic i chubʌꞌan, mi caj i sʌclañob ñumel, pero 
mach i tajayobic. Cheꞌ woliyob ti wocol chaꞌan tiquiñob i 
tiꞌ, joñon mi caj c jacꞌbeñob cheꞌ miꞌ cꞌajtibeñoñob. Mi caj c 
pꞌuntañob. Joñon i Dioson israelob. Maꞌanic mi caj j cʌyob. 
18  Yaꞌ ti pam wits mi caj cʌcꞌ ti wʌjlel loqꞌuel jaꞌ. Yaꞌ ti joctʌl 
baꞌ tiquin lum mi caj cʌcꞌ ti loqꞌuel cuxul bʌ jaꞌ. Yaꞌ baꞌ tiquin 
pañimil miꞌ caj ti lʌmtʌl jaꞌ. 19 Mi caj cʌcꞌ ti colel jini chꞌujteꞌ 
yicꞌot jini acacia yicꞌot jini olivoteꞌ yaꞌ ti tiquiñal pañimil. 
Temel mi caj i colel yicꞌot jini ciprés yicꞌot jini taj. 20 Cheꞌ jini 
miꞌ caj ti cʌjñel c melbal. Mi caj i qꞌuelob winicob. Mi caj i 
ñaꞌtañob tsac mele joñon. Laꞌ Yumon Chꞌujulon Bʌ ti Israel.

Dios miꞌ wajlen jini dios tac
21 Laꞌla mele laꞌ bʌ baꞌ añon. Subeñon chuqui i cꞌʌjñibal 

jini diosteꞌ tac laꞌ chaꞌan, cheꞌen lac Yum Dios, i Rey Israel. 
22  Pʌyʌla tilel laꞌ dioste tac. Laꞌ i sub chuqui miꞌ caj ti ujtel, 
yicꞌot chuqui tsaꞌ ujti wajali, chaꞌan mi laꞌ ñop. 23 Laꞌ i wʌn 
tsictesan chuqui miꞌ caj ti ujtel, chaꞌan mi laꞌ wen ñaꞌtan mi 
diosʌch. Mi an chuqui yujil i melol, laꞌ i mel mi cheꞌ jach 
wistʌl mi utsꞌat o mi jontol, chaꞌan miꞌ toj sajtel laꞌ pusicꞌal. 
24 Pero maꞌanic i cꞌʌjñibal. Maꞌanic chuqui miꞌ wis mel. Toꞌol 
lolom jach. Tonto jax jini muꞌ bʌ i ñop. 25 Yaꞌ ti tojel norte 
yicꞌot yaꞌ baꞌ miꞌ pasel qꞌuin tsac pʌyʌ tilel Ciro yicꞌot i 
soldadojob. Mi caj i pejcañon tij cꞌabaꞌ. Mi caj i contrajin jini 
colem tejclum tac. Mi caj i tꞌuchtañob. Añob tiꞌ pꞌʌtʌlel cheꞌ 
bajcheꞌ lum tiꞌ cꞌʌb xmel ucꞌum. 26 ¿Majqui tsiꞌ wʌn tsictesa jini 
muꞌ bʌ caj ti ujtel? ¿Majqui tsiꞌ wʌn alʌ chaꞌan mi laꞌ naꞌtan 
isujm i tꞌan baꞌ ora miꞌ tsꞌʌctiyel? Maꞌanic majqui tsiꞌ wʌn 
tsictesa. Maꞌanic majch tsiꞌ wʌn alʌ. Mach ubibilic i chaꞌan 
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winicob. 27 Pero joñon tsac wʌn subeyob jini añoꞌ bʌ ti Sion. 
Tsa cʌqꞌueyob jini wen tꞌan yaꞌ ti Jerusalén. 28  Cheꞌ bʌ tsac laj 
qꞌuele pañimil, maꞌanic tsac taja mi juntiquilic tsaꞌ bʌ i wʌn 
ñaꞌta. Maꞌanic diosteꞌ yujil bʌ cʌntesa. 29 Junlajalob. Maꞌanic 
i cꞌʌjñibal. Toꞌol lolom jach. Maꞌanic chuqui miꞌ wis melob. 
Ñumen an i cꞌʌjñibal jini icꞌ. Miꞌ lon melbeñob i yejtal tac jini 
diosob.

I Winic Dios

42 �Wʌꞌan c Winic muꞌ bʌ caj j coltan. Jiñʌch yajcʌbil 
bʌ c chaꞌan. Miꞌ wen aqꞌueñon i tijicñʌyel c pusicꞌal. 

Tsaꞌix cʌqꞌue quEspíritu. Jini mi caj i sub chuqui toj tiꞌ tojlel 
colem tejclum tac mach bʌ anic miꞌ cʌñoñob. 2  Utsꞌat i pusicꞌal. 
Mach yujilic leto. Mach cꞌamic miꞌ chaꞌlen tꞌan ti calle. 
3 Maꞌanic miꞌ cꞌʌs winic cheꞌ pꞌumpꞌunix bajcheꞌ jam tsaꞌ bʌ 
tꞌuchtʌnti. Maꞌanic miꞌ yʌp i nich cꞌajc tsaꞌix bʌ i tsucꞌu ti lac 
pusicꞌal. Mi caj i ñuqꞌuesʌben i pusicꞌal jini cꞌun bʌ. Mi caj 
i yʌcꞌ ti mejlel ti toj. 4 Maꞌanic miꞌ caj ti lujbꞌan. Anquese jal 
to miꞌ mel winicob pero mi caj i melob ti isujm. Toj mi caj i 
yujtel meloñel ti pañimil. Jini añoꞌ bʌ tiꞌ tꞌejl colem ñajb woliꞌ 
pijtañob i mandar.

5 Joñon a Yumon jini cojach bʌ Dios. Tsac mele panchan. 
Tsac lichꞌchoco. Tsac mele jini pañimil yicꞌot pejtel i bʌl. Mi 
cʌqꞌuen i cꞌuxtʌlel jini añoꞌ bʌ ti pañimil. 6 A Yumon. Tsac 
pʌyʌyet chaꞌan maꞌ wajñel ti toj. Tsac yajcayet. Mi caj j 
cʌntañet. Mi caj cʌqꞌuet ti ajñel tiꞌ tojlel winicob xꞌixicob 
chaꞌan miꞌ tsꞌʌctiyel jini xucꞌul* bʌ tꞌan muꞌ bʌ cʌqꞌueñob. I 
wentajet cꞌajc chaꞌan maꞌ pʌsbeñob c bijlel. 7 Mi caj a camben 
i wut jini xpotsꞌob. Mi caj a locꞌsan jini ñupꞌuloꞌ bʌ ti ñujpꞌibʌl 
baꞌ chuculob ti icꞌyochꞌan bʌ pañimil. 8  Yumʌlon. Jiñʌch j 
cꞌabaꞌ. Maꞌanic mi cʌqꞌuen c ñuclel yambʌ. Maꞌanic mi caj 
cʌqꞌuen diosteꞌ i pejcʌntel ti ñuc. 9 Ñaꞌtan, tsaꞌix tsꞌʌctiyi c tꞌan 
cheꞌ bajcheꞌ tsac wʌn subu. Wolix c wʌn sub jini muꞌ to bʌ caj 
i yujtel. Cheꞌ maxto anic tsiquil mi caj c sub, cheꞌen lac Yum.

Miꞌ subentel i ñuclel lac Yum
10 Cꞌʌyinla lac Yum ti tsijiꞌ bʌ cꞌay. Laꞌ ñuqꞌuesʌntic i cꞌabaꞌ 

cꞌʌlʌl ti ñajt bʌ pañimil. Ñuqꞌuesʌbenla i cꞌabaꞌ lac Yum pejtel 
añet bʌ la ti colem ñajb, yicꞌot tiꞌ tiꞌil jini ñajb. 11 Chaꞌlenla cꞌay 
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winicob chumulet bʌ la tiꞌ tiquiñal pañimil, jini xchumtʌlob 
ti Cedar, yicꞌot xchumtʌlob ti Sela, yicꞌot añet bʌ la ti chan 
bʌ wits. 12  Tsictesanla i ñuclel lac Yum añet bʌ la baꞌ miꞌ bʌjlel 
qꞌuin. 13 Lac Yum miꞌ loqꞌuel ti guerra cheꞌ bajcheꞌ pꞌʌtʌl bʌ 
soldado. Miꞌ bʌxꞌan tiꞌ yeꞌtel. Cꞌam miꞌ chaꞌlen oñel chaꞌan 
miꞌ chajpañob i bʌ i piꞌʌlob. Miꞌ mʌjlel i chaꞌan tiꞌ tojlel i 
contrajob.

14 Lac Yum woliꞌ yʌl: Anix ora ñʌchꞌʌlon. Maꞌanic chuqui tsa 
cʌlʌ. Tsac tiqꞌui c bʌ. Pero wʌle mi caj c chaꞌlen cꞌam bʌ oñel 
cheꞌ bajcheꞌ xꞌixic woli bʌ ti bajqꞌuel. Jesuñayon, tipꞌtipꞌña c 
pusicꞌal chaꞌan jisaya. 15 Mi caj c jisan wits yicꞌot bujtʌl tac. 
Mi caj c laj tiquesan pejtel pimel. Miꞌ caj ti sajpꞌel jaꞌ. Mi caj c 
tiquesan colem jaꞌ tac. 16 Mi caj c pʌy majlel jini xpotsꞌob yaꞌ ti 
bij baꞌ mach ñumeñobic, baꞌ mach cʌmbilic bij i chaꞌañob. Mi 
caj c sʌqꞌuesan jini icꞌyochꞌan bʌ pañimil yaꞌ baꞌ miꞌ chaꞌleñob 
xʌmbal. Mi caj c melbeñob bij baꞌ bululbexel. Mi caj c sutqꞌuin 
jini bujtʌl tac ti joctʌl. Pejtelel iliyi mi caj c mel tiꞌ tojlel. 
Maꞌanic mi caj c wis cʌy c mel cheꞌ maxto joloñic. 17 Pero mi 
caj i yubiñob quisin jini muꞌ bʌ i chꞌujutesañob dios tac, muꞌ 
bʌ i lon subeñob: “C dioset lojon”, lon cheꞌob.

Maꞌanic miꞌ jacꞌob i ticꞌol jini israelob
18  Ñichꞌtanla israelob mach bʌ anic mi laꞌ wubin i tꞌan Dios. 

Qꞌuelela jatetla mach bʌ qꞌuelelic laꞌ chaꞌan. 19 ¿Majqui xpotsꞌ 
cheꞌ bajcheꞌ jatetla tsaꞌ bʌ c yajca? ¿Majqui xcojcob? ¿Mach 
ba jinic israelob, suboñelob chocbiloꞌ bʌ majlel c chaꞌan? 
Xpotsꞌ jini xꞌetel i chaꞌan lac Yum tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌ i bʌ tic wenta. 
20 Come an cabʌl chuqui mi laꞌ qꞌuel, pero maꞌanic miꞌ cꞌotel laꞌ 
wut. Tocol laꞌ chiquin, pero mach laꞌ womic laꞌ wubin c tꞌan, 
cheꞌen. 21-22  Lac Yum tsiꞌ ñuqꞌuesa i mandar chaꞌan miꞌ qꞌuejlel 
ti ñuc, come tojʌch ajñel. Tijicña miꞌ yubin lac Yum cheꞌ 
jini. Pero mach cheꞌic jini israelob. Añob tiꞌ pꞌʌtʌlel yambʌ 
yumʌlob muꞌ bʌ i ticꞌlañob. Ti pejtelelob tsaꞌ putsꞌiyob ti chꞌen 
tac yicꞌot ti mʌjquibil. Pero maꞌanic majch tsiꞌ ñopo i coltañob. 
Maꞌanic majch tsiꞌ yʌcꞌʌyob ti colel. 23 Ti pejteletla yom mi 
laꞌ ñichꞌtan ili tꞌan chaꞌan mi laꞌ taj laꞌ cʌntesʌntel. Yom mi 
laꞌ ñaꞌtan jini bʌbʌqꞌuen bʌ muꞌ bʌ caj ti ujtel. 24 ¿Majqui 
tsiꞌ yʌcꞌʌ Jacob tiꞌ cꞌʌb xujchꞌob? ¿Majqui tsiꞌ yʌcꞌʌ Israel ti 
ticꞌlʌntel? ¿Mach ba jinic lac Yum? Come tsiꞌ chaꞌleyob mulil 
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tiꞌ contra lac Yum. Maꞌanic tsiꞌ ñopbeyob i tꞌan. Maꞌanic tsiꞌ 
ñichꞌtʌbeyob i mandar. 25 Jini chaꞌan Dios tsiꞌ wersa pʌsbeyob 
i michꞌlel. Tsiꞌ jisayob ti guerra. Anquese joyolob ti cꞌajc, 
maꞌanic tsiꞌ chꞌʌmbeyob isujm. Maꞌanic tsiꞌ ñopoyob mi tilem 
ti Dios.

Lac Yum tsiꞌ coltayob tiꞌ yutslel i pusicꞌal

43 �Pero wʌle woliꞌ yʌl lac Yum tsaꞌ bʌ i mele Jacob: 
Mach a chaꞌlen bʌqꞌuen Israel, come joñon tsac 

mʌñʌyet. Tsa cotsʌbeyet a cꞌabaꞌ. C chaꞌañet. 2  Cheꞌ maꞌ 
ñumel yaꞌ ti jaꞌ, cheꞌ cabʌl a wocol, yaꞌ añon quicꞌotet. Cheꞌ 
maꞌ ñumel yaꞌ baꞌ tam jaꞌ, cheꞌ cabʌl a ticꞌlʌntel, maꞌanic mi 
caj a sujpꞌel ochel. Cheꞌ maꞌ cꞌaxel ti cꞌajc, maꞌanic chuqui 
mi caj i tumbeñet. Maꞌanic mi caj i pulet cꞌajc. 3 Come joñon 
a Yumon a Dioson, Chꞌujulon Bʌ i chaꞌan israelob, a waj 
Coltayajon. Joñon tsa cʌcꞌʌ Egipto, yicꞌot Etiopía, yicꞌot 
Seba tiꞌ pꞌʌtʌlel jini yumʌl Ciro tiꞌ a qꞌuexol chaꞌan mij 
cʌntañet, Israel. 4 Come cꞌuxbibiletla c chaꞌan, jini chaꞌan tsa 
cʌcꞌʌyob ti chʌmel yañoꞌ bʌ ti a qꞌuexol, come utsꞌatax mij 
qꞌuelet. Ñuquet tic wut. 5 Mach a chaꞌlen bʌqꞌuen, come añon 
quicꞌotet. Mi caj c tempan tilel ti Sion a walobilob baꞌ pam 
pujquemob yaꞌ tiꞌ pasibal qꞌuin yicꞌot tiꞌ bʌjlibal qꞌuin. 6 Mi caj 
c pʌy loqꞌuel calobilob ti norte yicꞌot ti sur. Maꞌanic mi caj i 
mʌctʌntelob. Anquese ñajt añob mi caj c pʌyob tilel. 7 Mi caj 
i laj tilelob muꞌ bʌ i pejcañoñob tiꞌ yum. Tsac meleyob chaꞌan 
miꞌ tsictesañob c ñuclel. C melbalob. 8  Chaꞌ pʌyʌyob tilel ti 
pejtelelob, jini xpotsꞌob añoꞌ bʌ i wut yicꞌot xcojcob añoꞌ bʌ i 
chiquin.

9 Laꞌ i muchꞌquiñob i bʌ pejtelel winicob ti pejtelel pañimil. 
¿Majqui tsiꞌ wʌn ñaꞌta chuqui woliꞌ yujtel? Laꞌ tilicob 
testigojob mi an majqui tsiꞌ wʌn subu chuqui woliꞌ yujtel. 
Mi maꞌanic testigo laꞌ i ñaꞌtañob joñon jach mic wʌn sub 
chuqui miꞌ caj ti ujtel. 10 Pero testigojetla, israelob, laꞌ waj 
coltayajon. C winiquetla. Tsac wʌn yajcayetla chaꞌan mi 
laꞌ cʌñon, chaꞌan mi laꞌ ñopon, chaꞌan mi laꞌ wen ñaꞌtan 
maꞌanic yambʌ ti pejtelel ora mi ti wajali mi ti tal to bʌ 
ora. Joñon jach laꞌ Yumon laꞌ Dioson. 11 Joñon jach Yumʌlon. 
Maꞌanic yambʌ xColtaya. 12  Tsaꞌix cʌcꞌʌ c tꞌan. Tsac chaꞌle 
coltaya. Tsa cʌcꞌʌ c bʌ ti cʌjñel cheꞌ bʌ tsaꞌ laꞌ choco laꞌ 
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diosteꞌ tac. Testigojetla c chaꞌan. 13  Cheꞌ maxto anic i sʌclel 
pañimil añonix. Añon ti pejtelel ora. Maꞌanic majch mi 
mejlel i chilet tij cꞌʌb. Cheꞌ an chuqui com c mel maꞌanic 
majch mi mejlel i mʌctan.

14 Lac Yum jini laꞌ waj Coltaya, jini Chꞌujul Bʌ i chaꞌan 
Israel woliꞌ yʌl: Chaꞌan cꞌux mi cubiñet mi caj c choc 
majlel soldadojob tiꞌ contra Babilonia. Miꞌ cajelob ti cabʌl 
bʌqꞌuen jini añoꞌ bʌ ti Babilonia muꞌ bʌ i lon chañꞌesañob 
i bʌ. 15 Joñon laꞌ Yumon, Chꞌujulon Bʌ laꞌ chaꞌan tsaꞌ bʌ c 
mele Israel. Laꞌ Reyon. 16  Tsac jambeyet bij yaꞌ ti ojlil colem 
jaꞌ baꞌ tsaꞌ ñumiyet ti colem ñajb. 17 Joñon tsac pʌyʌ loqꞌuel 
ti Egipto soldadojob cabʌl bʌ i pꞌʌtʌlel yicꞌot carreta yicꞌot 
caballo. Temel tsaꞌ jiliyob ti colem jaꞌ. Maꞌanix tsaꞌ chʌn 
tejchiyob. Tsaꞌ laj jiliyob ti junyajlel cheꞌ bajcheꞌ miꞌ yajpel 
cꞌajc. 18  Pero cʌyʌx laꞌ ñaꞌtan chuqui tac tsaꞌ ujti ti wajali. 
19 An tsijib tac bʌ muꞌ bʌ caj c pʌsbeñetla. Mach jalix mi 
caj laꞌ qꞌuel. Wolix c tech. Mi caj c ñusan bij yaꞌ baꞌ tiquin 
pañimil chaꞌan miꞌ sujtelob c chaꞌañoꞌ bʌ. Mi caj cʌcꞌ jaꞌ 
yaꞌ baꞌ jochol lum. ¿Mach baꞌ tsictiyemic queꞌtel? 20 Jini 
bʌteꞌel tac ti mateꞌel, yicꞌot bajlum yicꞌot jaꞌal pech mi 
caj i tsictesʌbeñon c ñuclel. Come mi cʌcꞌ ti ñumel jaꞌ yaꞌ 
baꞌ tiquin pañimil, yicꞌot colem jaꞌ tiꞌ tiquiñal pañimil 
chaꞌan miꞌ japob jini yajcʌbiloꞌ bʌ c chaꞌan. 21 Tsaꞌix c wʌn 
mele c winicob chaꞌan miꞌ yochelob ti calobil, chaꞌan miꞌ 
tsictesañob i ñuclel j cꞌabaꞌ.

22  Pero maꞌanic tsaꞌ chʌn ñaꞌtayon, Jacob. Tsaꞌ lujba a 
tsajcañon. 23 Mach ti pejtelelic a pusicꞌal tsaꞌ wʌqꞌueyon jini 
tsʌnsʌbil bʌ c majtan. Maꞌanic tsaj cꞌajtibeyet cabʌl c majtan. 
Maꞌanic tsaj cꞌajtibeyet pom. 24 Maꞌanic tsaꞌ mʌmbeyon 
xojocña bʌ pom. Maꞌanic tsaꞌ wʌqꞌueyon i tijicñʌyel c pusicꞌal 
yicꞌot c majtan am bʌ i lewil. Pero tsaꞌ wutsi pꞌolbeyon c 
chꞌijiyemlel chaꞌan cabʌl a mul yicꞌot a jontolil. 25 Joñon mic 
bajñel ñusʌbeñet a mul tiꞌ yutslel c pusicꞌal. Maꞌanix mi caj 
c chʌn ñaꞌtan a mul. 26 Yomix maꞌ mel a bʌ quicꞌot. Subu a 
bʌ chaꞌan mic ñusan a mul, chaꞌan mij qꞌuelet ti utsꞌat. 27 A 
pʌjqꞌuil tsiꞌ chaꞌleyob mulil cꞌʌlʌl ti oñiyi. Pejtel a ñojteꞌelob 
tsiꞌ ñusayob c tꞌan. 28  Jini chaꞌan tsac locꞌsa a motomajob 
tiꞌ yeꞌtel. Tsa cʌcꞌʌ ti pꞌajtʌl jini israelob. Mi caj i yubiñob 
quisin.
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Xucꞌul lac Yum jini cojach bʌ Dios

44 �Jini chaꞌan ñichꞌtan c tꞌan Jacob, c winic. I pꞌolbalet 
Israel yajcʌbil bʌ c chaꞌan. 2  A Yum tsaꞌ bʌ i meleyet 

cheꞌ cʌntʌbilet to, jiñʌch muꞌ bʌ caj i coltañet. Mach a chaꞌlen 
bʌqꞌuen c winic Jacob, tojet bʌ. Tsac yajcayet. 3 Joñon mi caj c 
choc tilel jaꞌal yaꞌ baꞌ tiquin pañimil. Mi caj c ñusan colem jaꞌ 
yaꞌ tiꞌ tiquiñal pañimil. Mi caj cʌqꞌueñob quEspíritu a pꞌolbal. 
Mi caj cʌqꞌueñob i yutslel c tꞌan a walobilob. 4 Utsꞌat mi caj i 
colelob yaꞌ ti jamil cheꞌ bajcheꞌ teꞌ muꞌ bʌ i colel tiꞌ tiꞌ colem 
jaꞌ. 5 Juntiquil mi caj i yʌl: “I chaꞌañoñʌch lac Yum”, cheꞌen. 
Yambʌ mi caj i pejcan Jacob tiꞌ tat. Yambʌ mi caj i tsꞌijban tiꞌ 
cꞌʌb i cꞌabaꞌ lac Yum yicꞌot i cꞌabaꞌ Israel.

6 Cheꞌʌch woliꞌ yʌl lac Yum, jini i Rey israelob, jini Xcoltaya i 
chaꞌañob, i Yum Panchan yicꞌot Pañimil: Joñon jini ñaxan bʌ, 
joñon jini wiꞌil bʌ. Maꞌanic yambʌ Dios. 7 ¿Am ba yambʌ lajal 
bajcheꞌ joñon? Laꞌ i tsictesan i bʌ. Laꞌ i sub chuqui mi caj i 
yujtel mi Diosʌch. Laꞌ i wʌn tsictesan tic tojlel. Joñon jach tsa 
cʌcꞌʌ ti melol chuqui tac wʌn ñaꞌtibil c chaꞌan yicꞌot chuqui 
tac miꞌ caj ti ujtel. 8  Mach laꞌ chaꞌlen bʌqꞌuen. Mach yomic miꞌ 
toj sajtel laꞌ pusicꞌal. ¿Mach ba anic tsac tsictesʌbeyet chuqui 
miꞌ caj ti ujtel cꞌʌlʌl ti oñiyi? C testigojetla, maꞌanic yambʌ 
Dios. Joñon jach Dioson, a Xajlelon. Maꞌanic yambʌ, cheꞌen 
lac Yum.

Tontojob jax muꞌ bʌ i chꞌujutesañob diosteꞌ tac
9 Sojquemob pejtel jini xmel diosob. Maꞌanic i cꞌʌjñibal i 

melbalob muꞌ bʌ i lon cꞌuxbiñob. Jini muꞌ bʌ i melob miꞌ 
bajñel ñaꞌtañob mach cꞌotic i wut jini diosob. Maꞌanic miꞌ 
yubiñob tꞌan. Maꞌanic i ñaꞌtʌbal. Jini chaꞌan miꞌ cajelob ti 
quisin. 10 Lolom jach i yeꞌtel jini winic muꞌ bʌ i mel diosteꞌ tac. 
11 Pejtel muꞌ bʌ i chꞌujutesañob mi caj i yubiñob quisin, come 
i melbal jach winicob. Laꞌ i tempañob i bʌ xmel diosob yicꞌot 
muꞌ bʌ i chꞌujutesañob chaꞌan miꞌ tsictiyel i lot. Mi caj i toj 
sajtelob i pusicꞌal. Mi caj i yubiñob quisin.

12  Jini yujil bʌ i pʌcꞌol tsucu taqꞌuin miꞌ chuc yicꞌot tenaza 
chaꞌan miꞌ ticwesan ti cꞌajc. Miꞌ jatsꞌ ti martillo tiꞌ pꞌʌtʌlel i 
cꞌʌb chaꞌan miꞌ melben i wut. Cheꞌ tsaꞌix lujba ti eꞌtel wiꞌñayix. 
Anix i tiquin tiꞌ. Tsaꞌix jili i wersa. Cꞌunix pañimil mi maꞌanic 
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chuqui miꞌ jap. 13 Jini xjucꞌ teꞌ miꞌ cꞌʌtchocon regla. Miꞌ ñusan 
lápiz yaꞌ baꞌ yom pꞌelol. Cheꞌ jini miꞌ jucꞌ ti cepillo. Miꞌ pꞌis 
chaꞌan miꞌ melben i yejtal winic. Wen i tꞌojol bʌ ti qꞌuelol, 
pero maꞌanic miꞌ ñijcan i bʌ. 14 Winicob miꞌ pʌcꞌob teꞌ. Jini 
jaꞌal miꞌ cosan. Cheꞌ tsaꞌix coli, miꞌ cꞌotel winic ti teꞌel. Miꞌ 
yajcan toj tac bʌ teꞌ mi chꞌujteꞌ o mi ciprés o mi cꞌolol. 15 Miꞌ 
cꞌʌn lamital chaꞌan i siꞌ, chaꞌan miꞌ qꞌuixñesan i bʌ, yicꞌot 
chaꞌan miꞌ tiqꞌuesan caxlan waj ti horno. Lamital miꞌ cꞌʌn 
chaꞌan miꞌ mel i dios. Miꞌ ñocchocon i bʌ tiꞌ tojlel. I melbalʌch. 
I yejtalʌch winic, pero miꞌ pʌcchocon i bʌ tiꞌ tojlel. 16 Lamital 
jini teꞌ miꞌ cꞌʌn chaꞌan i siꞌ, chaꞌan miꞌ tiqꞌuesan i weꞌel chaꞌan 
miꞌ pojpon weꞌelʌl. Cheꞌ jini miꞌ ñajꞌan. Cheꞌ jini miꞌ caj ti 
qꞌuix. Miꞌ yʌl: “Tsaꞌ qꞌuixñayon ti cꞌajc”, cheꞌen. 17 Miꞌ cꞌʌn i 
colojbal jini teꞌ chaꞌan miꞌ mel i dios. Miꞌ ñocchocon i bʌ tiꞌ 
tojlel. Miꞌ chꞌujutesan. Miꞌ cꞌajtiben ti wocol tꞌan: “Coltañon, 
come c dioset”, cheꞌen.

18  Maꞌanic miꞌ cʌñob Dios. Maꞌanic miꞌ chꞌʌmbeñob isujm, 
come Dios tsiꞌ mutsꞌbeyob i wut chaꞌan maꞌanic miꞌ cꞌotelob i 
wut. Tsiꞌ socbeyob i jol chaꞌan maꞌanic miꞌ chꞌʌmbeñob isujm. 
19 Maꞌanic majqui miꞌ ñoj chꞌʌmben isujm pañimil. Maꞌañobic i 
ñaꞌtʌbal chaꞌan miꞌ yʌlob: “Tsaj cꞌʌñʌ lamital ili teꞌ chaꞌan c siꞌ, 
chaꞌan mic tiqꞌuesan waj, chaꞌan mic pojpon weꞌelʌl, chaꞌan 
mij cꞌuxeꞌ. ¿Yom ba mij cꞌʌn jini jach bʌ teꞌ chaꞌan mic mel c 
dios? ¿Mach ba toꞌol lolomic jach? ¿Yom ba mic ñocchocon 
c bʌ tiꞌ tojlel i xujcꞌunteꞌlel?” Mach cheꞌic miꞌ yʌl. Maꞌanic 
miꞌ wis ochel tiꞌ pusicꞌal chuqui woliꞌ mel. 20 Jini muꞌ bʌ i 
chꞌujutesan diosteꞌ maꞌanic miꞌ weꞌsʌben i chꞌujlel. Tiꞌ caj i 
sojquemal i pusicꞌal miꞌ sajtel. Maꞌanic miꞌ wis ñaꞌtan chuqui 
woliꞌ mel. Maꞌanic miꞌ yʌl: “¿Mach ba lotic ili diosteꞌ woli bʌ c 
mel tij cꞌʌb?” cheꞌen.

Lac Yum jiñʌch i yaj Coltaya jini israelob
21 Lac Yum woliꞌ yʌl: Ñaꞌtan pejtelel iliyi, Jacob, come c 

winiquet Israel. Joñon tsac meleyet, c chaꞌañet. Maꞌanic mi 
caj a ñajʌyel c chaꞌan. 22  Joñon tsac sʌc jisa a mul cheꞌ bajcheꞌ 
tocal. Majlemix cheꞌ bajcheꞌ i yowix lum. Jini chaꞌan yom maꞌ 
chaꞌ sutqꞌuin a bʌ tic tojlel come tsac mʌñʌyet. 23 Cꞌʌyinla c 
ñuclel añet bʌ la ti panchan, come jiñʌch queꞌtel. Tsictesanla 
ti cꞌam bʌ tꞌan añet bʌ la ti pañimil. Yom tijicña wits tac yicꞌot 
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pejtel teꞌel, yicꞌot jujuntejc teꞌ. Come tsac mʌñʌ Jacob. Tsa 
cʌcꞌʌ ti tsictiyel c ñuclel tiꞌ tojlel Israel. 24 Cheꞌʌch woliꞌ yʌl lac 
Yum, jini a Waj Coltaya tsaꞌ bʌ i meleyet cheꞌ cʌntʌbilet to. 
Joñon a Yumon tsaꞌ bʌ c mele pejtel chuqui tac an. Tic bajñel 
tsac lichꞌi jini panchan. Tic bajñel tsac mele pañimil yicꞌot 
pejtelel i bʌl.

25 Joñon mi cʌcꞌob ti asiyel jini payxo xꞌaltꞌañob. Mic 
mʌctʌbeñob i tꞌan. Mic socbeñob i ñaꞌtʌbal jini lon yujiloꞌ 
bʌ. Mi cʌcꞌ ti sʌc jilel i ñaꞌtʌbal. Tontojob miꞌ majlelob. 
26 Joñon mi cʌqꞌueñob c tꞌan jini xꞌaltꞌañob c chaꞌan. Mi cʌcꞌ 
ti tsꞌʌctiyel i tꞌan jini xꞌetelob c chaꞌan. Joñon mic suben c 
tejclum Jerusalén, chaꞌ talob ti chumtʌl israelob wʌꞌ ti jini 
tejclum yicꞌot tiꞌ tejclum tac Judá. Chaꞌan c mandar mi caj 
i laj waꞌchocontel otot baꞌ tsaꞌ jejmi. 27 Mic suben i mal lum 
chaꞌan miꞌ tiquin i yaꞌal. Mi cʌcꞌ ti tiquin colem jaꞌ. 28  Joñon mi 
cʌqꞌuen i yeꞌtel Ciro. Mic sub: “Jiñʌch xcʌnta tiñʌmeꞌ c chaꞌan. 
Mi caj i mel pejtelel chuqui mi cʌl. Mi caj i yʌcꞌ ti chaꞌ melol 
Jerusalén. Mi caj cʌcꞌ ti chaꞌ wejlel i cꞌʌclib jini Templo”. Tsaꞌix 
cʌcꞌʌ c tꞌan, cheꞌen lac Yum.

Dios tsiꞌ sube Ciro mi caj i mʌjlel i chaꞌan

45 �Jiñʌch i tꞌan lac Yum tsaꞌ bʌ i sube Ciro jini yajcʌbil 
bʌ i chaꞌan: Joñon wolij coltañet chaꞌan maꞌ jisan 

cabʌl tejclum tac, chaꞌan maꞌ jisʌbeñob i pꞌʌtʌlel ñuc bʌ reyob. 
Mi cʌcꞌ ti jejmel i tiꞌ tac Babilonia. Maꞌanic majch mi mejlel 
i chaꞌ ñupꞌ. 2  Joñon ñaxan mic majlel tiꞌ tojel a wut. Mi caj 
c pamun majlel bij. Mi caj c bicꞌti cꞌʌs jini puerta tac yicꞌot 
bara tac melbil bʌ ti tsucu taqꞌuin. 3 Mi caj c locꞌsʌbeñet tiꞌ 
sʌclel pañimil jini chubʌꞌañʌl letsem tac bʌ i tojol mucbil bʌ 
ti lum baꞌ icꞌyochꞌan bʌ. Cheꞌ jini mux caj a ñaꞌtan a Yumon. 
Tsac pʌyʌyet ti a cꞌabaꞌ, Ciro. I Dioson Israel. 4 Chaꞌan cꞌux 
mi cubin c winic Jacob (jini c winic Israel), jini chaꞌan tsac 
waꞌchocoyet ti ili eꞌtel. Tsac pʌyʌyet ti a cꞌabaꞌ. Tsa cʌqꞌueyet a 
pꞌʌtʌlel ti yumʌl anquese mach a cʌñʌyonic. Cheꞌ jini mi caj 
j coltan Israel tsaꞌ bʌ c yajca. 5 Joñon jach Yumʌlon. Maꞌanic 
yambʌ. Joñon jach Dioson. Mi caj c pꞌʌtesañet anquese mach 
a cʌñʌyonic, 6 chaꞌan miꞌ ñaꞌtañob ti pejtelel pañimil cꞌʌlʌl 
baꞌ miꞌ pasel qꞌuin yicꞌot baꞌ miꞌ bʌjlel qꞌuin. Maꞌanic yambʌ, 
cojach joñon. Joñon jach Yumʌlon. Maꞌanic lajal bʌ bajcheꞌon. 
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7 Joñon mic melben i sʌclel qꞌuin yicꞌot acꞌʌlel. Mi cʌqꞌueñob 
i wenlel winicob yicꞌot jini bʌbʌqꞌuen bʌ. Yumʌlon. Mic mel 
pejtelel iliyi. 8  Laꞌ tilic toj bʌ a pusicꞌal cheꞌ bajcheꞌ jaꞌlel ti 
chan. Laꞌ wen pꞌojlic ti pañimil i coltʌntelob winicob yicꞌot toj 
bʌ i pusicꞌal C melbalʌch. Joñon, laꞌ Yum, tsac mele, cheꞌen.

Jini xmel pañimil
9 Tal cabʌl wocol tiꞌ tojlel jini muꞌ bʌ i yʌꞌlen i Yum tsaꞌ bʌ 

i mele. Lajalonla bajcheꞌ pꞌejt melbil bʌ ti lum. Jini melbil 
bʌ ti lum, ¿yom ba miꞌ suben xmeloñel: “¿Chuqui wola mel?” 
Jini ocꞌol maꞌanic miꞌ suben xmel ucꞌum: “Mach utsꞌatic 
wolaꞌ melon”. 10 Cheꞌ jaꞌel jini alʌl mach mejlic i suben i tat: 

“¿Chucoch tsaꞌ pꞌoloyon?” Mach mejlic i suben i ñaꞌ: “¿Chucoch 
tsaꞌ wʌcꞌʌyon ti pañimil?” Mach cheꞌic miꞌ yʌlob.

11 Jini lac Yum, i Dios israelob tsaꞌ bʌ i mele Israel, tsiꞌ yʌlʌ: 
¿Yom ba maꞌ letsan a tꞌan tij contra? ¿Yom ba maꞌ cʌntesañon 
bajcheꞌ yom mic mel jini com bʌ c mel? 12  Joñon tsac mele 
pañimil. Tsac mele winic ti pañimil. Tsac lichꞌchoco panchan 
tij cꞌʌb. Tsa cʌcꞌʌ jini ecꞌ tiꞌ yajñib tac. Añʌch c pꞌʌtʌlel chaꞌan 
mic tsꞌʌctesan pejtelel tsaꞌ bʌ c subu. 13 Joñon tsac yajca Ciro 
chaꞌan com cʌcꞌ ti tsictiyel c tojel. Mi caj c tojꞌesʌben majlel 
pejtel i bijlel. Ciro mi caj i chaꞌ waꞌchocobeñon c tejclum. 
Mi caj i yʌcꞌ ti colel c chaꞌañoꞌ bʌ tsaꞌ bʌ cʌjchiyob majlel. 
Maꞌanic mi caj i cꞌajtibeñob tojoñel, cheꞌen i Yum Panchan 
yicꞌot Pañimil.

14 Woliꞌ yʌl lac Yum: Talob jini añoꞌ bʌ ti Egipto yicꞌot 
xchoñoñel loqꞌuemoꞌ bʌ ti Etiopía, yicꞌot jini sabeojob, chaꞌan 
miꞌ yochelob ti a wenta ti majtan eꞌtel. Mi caj i tsʌcleñet 
majlel. Mi caj i ñocchocoñob i bʌ ti a tojlel chaꞌan miꞌ 
cꞌajtiñob i coltʌntel ti wocol tꞌan, come yaꞌ jach ti a tojlel miꞌ 
yajñel Dios, jini jach bʌ Dios. Mi caj i yʌlob: “Isujm, wʌꞌan 
Dios a wicꞌot. Maꞌanic yambʌ”, cheꞌob. 15 Isujm maꞌ mujcun a 
bʌ Dios, i Dioset bʌ Israel. Maꞌanic mij qꞌuel bajcheꞌ maꞌ mel 
a weꞌtel, caj Coltaya. 16 Miꞌ cajelob ti quisin jini xmel diosob ti 
pejtelelob. Mi caj i putsꞌelob chaꞌan bʌqꞌuen. 17 Pero Israel mi 
caj i taj i coltʌntel ti pejtelel ora tiꞌ tojlel lac Yum. Maꞌanix mi 
caj i chʌn chaꞌlen quisin yicꞌot bʌqꞌuen ti pejtelel ora.

18  Lac Yum, jiñʌch Dios. Tsiꞌ mele panchan yicꞌot pañimil, 
yicꞌot pejtelel chuqui tac an. Mach lolomic tsiꞌ mele pañimil. 
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Tsiꞌ mele chaꞌan i chumlib winicob. Tsiꞌ yʌlʌ: Joñon Yumʌlon, 
maꞌanic yambʌ. 19 Maꞌanic mic chaꞌlen tꞌan ti mucul. Maꞌanic 
mic mujcun c bʌ ti icꞌyochꞌan bʌ pañimil. Maꞌanic tsac 
subeyob i pꞌolbalob Jacob chaꞌan miꞌ lon tsajcañoñob. 
Joñoñʌch laꞌ Yumon. Mic sub chuqui tac isujm. Mic sub 
chuqui tac toj, cheꞌen.

Lac Yum miꞌ pʌy jini sajtemoꞌ bʌ
20 Muchꞌquin laꞌ bʌ baꞌ añon. Tempan laꞌ bʌ pejteletla mach 

bʌ anic tsaꞌ jisʌntiyetla chaꞌan Ciro, chaꞌan mi laꞌ wubin jini 
muꞌ bʌ caj c subeñetla. Maꞌanic i ñaꞌtʌbal winicob muꞌ bʌ i 
qꞌuechob ñumel i diosob. Miꞌ lon cꞌajtibeñob i coltʌntel tiꞌ 
tojlel diosteꞌ tac mach bʌ yujilic coltaya. 21 Mi tsiꞌ coltayetla 
diosteꞌ subula. Teme laꞌ tꞌan. Tsictesanla i sujmlel. ¿Majqui 
tsiꞌ wʌn subu jini woli bʌ i yujtel? ¿Mach baꞌ anic tsac subu 
ti wajali? Maꞌanic yambʌ Dios. Joñon jach Dioson. Tojon, 
Xcoltayajon. Maꞌanic yambʌ. Joñon jach.

22  Qꞌueleyonla pejtel añoꞌ bʌ ti pañimil chaꞌan mi laꞌ taj laꞌ 
coltʌntel. Come Dioson, maꞌanic yambʌ, joñon jach, cheꞌen lac 
Yum. 23 Tic bajñel jach tsa cʌcꞌʌ c tꞌan. Tilem ti toj bʌ c pusicꞌal 
jini tꞌan tsaꞌ bʌ loqꞌui ti quej. Mach chʌn sujtic. Pejtel winicob 
mi caj i ñocchocoñob i bʌ tic tojlel. Mi caj i luꞌ melob i bʌ tic 
tojlel.

24 Cheꞌ jini mi caj i yʌlob: “Isujm tilem ti lac Yum toj bʌ lac 
pusicꞌal yicꞌot lac pꞌʌtʌlel muꞌ bʌ i yʌqꞌueñonla”, cheꞌob. Mi 
caj i tilelob jini tsaꞌ bʌ i tsꞌaꞌleyoñob. Ti pejtelob miꞌ cajelob 
ti quisin. 25 Mi caj j qꞌuel ti toj pejtel mero isujm bʌ i pꞌolbal 
Israel. Mi caj i mʌjlel i chaꞌañob, cheꞌen lac Yum.

I jilibal Babilonia

46 �1-2  Jini dios tac, Bel yicꞌot Nebo, wolix i chꞌʌjmel 
majlel ti carreta. Woliꞌ tujcꞌan majlel tat wacax. 

Awilan colelix i ñuc yajlel ti lum, come wocol miꞌ majlel 
chaꞌan cabʌl i cuch carreta. Bajcheꞌ jach añob jini diosteꞌ 
tac, mi buchul o mi pʌcʌl, maꞌanic mi mejlel i coltañob i bʌ. 
¿Bajcheꞌ mi mejlel i coltan jini muꞌ bʌ i chꞌujutesañob baꞌ ora 
miꞌ tilel Ciro?

3 Ubinla c tꞌan, i pꞌolbalet bʌ la Jacob tsaꞌ bʌ cʌleyetla. 
Cʌntʌbiletla c chaꞌan cꞌʌlʌl cheꞌ bʌ tsaꞌ laꞌ qꞌuele pañimil. 
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Tsac meqꞌueyetla majlel tij cꞌʌb. 4 Cꞌʌlʌl cheꞌ ñoxetixla chʌn 
xucꞌulon. Cꞌʌlʌl cheꞌ anix i sʌquel laꞌ jol mi caj c chʌn 
cʌntañetla. Joñon tsac meleyetla. Mi caj c pʌyetla majlel, mi 
caj j cuchetla. Mi cajel j coltañetla. Joñon jach a Dioson.

5 ¿Majqui yicꞌot mi mejlel laꞌ lajon? ¿Majqui lajal bajcheꞌ 
joñon mi laꞌ wʌl? 6 Jini yomoꞌ bʌ yambʌ i dios on miꞌ locꞌsañob 
oro tiꞌ bolsa. Mi pꞌisob plata ti balanza. Miꞌ tojob xmel 
diosteꞌ chaꞌan miꞌ melbeñob i dios. Miꞌ ñocchocoñob i bʌ 
tiꞌ tojlel, miꞌ chꞌujutesañob. 7 Miꞌ qꞌuechob majlel. Miꞌ wen 
buchchocoñob tiꞌ yajñib. Yaꞌ jach miꞌ cʌytʌl. Maꞌanic miꞌ 
wis ñijcan i bʌ. Anquese cꞌam miꞌ chaꞌleñob oñel chaꞌan miꞌ 
cꞌajtiñob i coltʌntel, maꞌanic mi jacꞌ. Cheꞌ woliyob ti wocol 
maꞌanic i coltʌntelob. 8  Xmulilob tsaꞌ bʌ laꞌ cʌyʌ wen bʌ bij, 
chaꞌ cꞌajtesanla mach mejlic i coltan i bʌ jini diosteꞌ. Pʌsʌ 
laꞌ bʌ ti uts. Mach mi laꞌ lon ñaꞌtan utsꞌat chuqui woli laꞌ lon 
mel. 9 Ñaꞌtanla c melbal tiꞌ tojlel Israel ti wajali. Dioson. Joñon 
jach Dioson. Maꞌanic yambʌ. 10 Joñon mic wʌn sub i yujtibal 
jini woli bʌ ti tejchel. Ti oñiyi tsac wʌn tsictesa jini maxto bʌ 
anic woli ti ujtel. Pejtel chuqui wʌn ñaꞌtʌbil c chaꞌan mi caj i 
yujtel. Mic mel pejtel chuqui tac jach com. 11 Mi caj c pʌy tilel 
wiꞌñal bʌ mut tilem bʌ baꞌ miꞌ pasel qꞌuin. Jiñʌch Ciro chꞌoyol 
bʌ ti ñajt bʌ lum, muꞌ bʌ caj i jolontesan jini eꞌtel ñaꞌtʌbil bʌ 
c chaꞌan. Tsaꞌix c wʌn subu. Mi cajel c tsꞌʌctesan cheꞌ bajcheꞌ 
tsac ñaꞌta. Cheꞌʌch mi caj c mel.

12  Ñichꞌtañonla jatetla, tilel bixel bʌ laꞌ pusicꞌal, mach bʌ 
tojeticla. 13 Mi caj c chꞌʌmbeñetla tilel laꞌ coltʌntel ti laꞌ tojlel. 
Mach ñajtic an. Mach jalix mic tilel chaꞌan mij coltañetla. Mi 
caj c chaꞌ wen mel Jerusalén yicꞌot Israel. Mi caj cʌqꞌuen c 
ñuclel.

I jilibal Babilonia

47 �Juben ti a buchlib, Babilonia. Buchiꞌ ti lum. Tsaꞌix 
tsꞌʌctiyi i yorajlel a ñuclel. Mach chʌn yumʌletix. 

Mach chʌn wen chumuletix cheꞌ bajcheꞌ i tꞌojol jax bʌ xchꞌoc 
am bʌ i pꞌuntʌntel. Maꞌanix mi caj a wʌjlel ti utsꞌat. 2  Chꞌʌmʌ 
jini ñaꞌtun. Juchꞌu harina. Locꞌo i mosil a jol. Letsan a majts. 
Chan mi caj a letsan chaꞌan maꞌ tꞌum jaꞌ baꞌ maꞌ cꞌaxel ti 
colem jaꞌ. 3 Mi caj a qꞌuejlel cheꞌ pitsꞌilet. Mi caj a wubin quisin 
tiꞌ tojlel jini muꞌ bʌ i ticꞌlañet. Mi caj j qꞌuextʌbeñet a mul. 
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Maꞌanic majch mi caj c pꞌuntan. 4 Cheꞌʌch tsiꞌ yʌlʌ jini Chꞌujul 
Bʌ i chaꞌan Israel tsaꞌ bʌ i mʌñʌyonla, i Yum Panchan yicꞌot 
Pañimil. Cheꞌʌch i cꞌabaꞌ.

5 Ñʌchꞌʌl yom maꞌ buchtʌl, Babilonia. Cabʌl mi caj a mel a 
pusicꞌal come maꞌanix a cꞌuxbintel tiꞌ tojlel yumʌlob. Mach 
chʌn yumʌletix ti pañimil. 6 Cheꞌ bʌ tsac michꞌle c chaꞌañoꞌ 
bʌ, tsa cʌcꞌʌyob ti a cꞌʌb chaꞌan miꞌ tojob i mul. Pero maꞌanic 
tsaꞌ wis pꞌuntayob. Tsaꞌ wʌqꞌueyob al bʌ i cuch jini xñoxoꞌ bʌ. 
7 Tsaꞌ lon ñaꞌta yumʌlet ti pejtelel ora. Jini chaꞌan maꞌanic tsaꞌ 
pꞌunta c chaꞌañoꞌ bʌ. Maꞌanic tsaꞌ wis ñaꞌta mi mux caj a toj a 
mul chaꞌan tsaꞌ ticꞌla c chaꞌañoꞌ bʌ.

8  Jini chaꞌan ñichꞌtan c tꞌan. Lajalet bajcheꞌ tsꞌiꞌlel bʌ xꞌixic 
muꞌ bʌ i mulan jini wen i tꞌojol tac bʌ. Maꞌ wʌl ti a pusicꞌal: 

“Jasʌlonix. Joñon jach mic chaꞌlen yumʌl. Mach talic wocol 
tic tojlel. Maꞌanic mi caj j cʌytʌl ti mebaꞌ. Maꞌanic mi caj i 
chʌmelob calobilob”, lon cheꞌet. 9 Pero tal ti ora ili chaꞌchajp 
wocol ti a tojlel ti jumpꞌejl jach bʌ qꞌuin. Mebaꞌ xꞌixic mi caj 
a cʌytʌl. Mi caj a chilbentel a walobilob, anquese a wujil 
wujt, anquese maꞌ pejcan xiba. Lolom jach maꞌ mel ñuc tac bʌ 
chaꞌan maꞌ lon coltan a bʌ.

10 Tsaꞌ lon ñaꞌta jasʌletix anquese cabʌl a mul. Tsaꞌ wʌlʌ ti 
a pusicꞌal: “Maꞌanic majch miꞌ qꞌuelon”, cheꞌet. Pero lotibilet 
chaꞌan jini wujtintel. Tsaꞌ wʌlʌ: “Joñon jach mic chaꞌlen 
yumʌl. Maꞌanic yambʌ bajcheꞌ joñon”, lon cheꞌet. 11 Pero tal 
wocol ti a tojlel. Mach mejlelic a mʌctan. Mi caj i jisañet. 
Mach mejliquet ti colel. Cheꞌ mach yʌxʌlic a wo mi caj i bʌcꞌ 
tilel ñuc bʌ wocol ti a tojlel. Maꞌanic miꞌ ñusʌntel a mul.

12  Chʌn pejcan xiba, chʌn mele ñuc tac bʌ i yeꞌtel chaꞌan 
maꞌ ñop a bʌcꞌtesan jini muꞌ bʌ i tilel i jisañet. Chʌn 
chaꞌlen wujt cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ chaꞌle cꞌʌlʌl cheꞌ xchꞌoquet to. 
Ticꞌʌl mi mucꞌʌch a coltan a bʌ. Cheꞌʌch wolaꞌ lon ñaꞌtan. 
13  Tsaꞌ jisa a pꞌʌtʌlel ti pejtelel chuqui tsaꞌ lon mele chaꞌan 
maꞌ coltan a bʌ. Laꞌ tilicob a waj tojꞌesayajob jini jal bʌ 
miꞌ qꞌuelob ecꞌ muꞌ bʌ i lon ñaꞌtañob i sujmlel ecꞌ, muꞌ bʌ 
i subob chuqui mi caj i yujtel. Laꞌ i coltañetob tiꞌ yorajlel 
wocol. 14 Pero pꞌisi ti a wenta, lajalob muꞌ bʌ i qꞌuelob ecꞌ 
bajcheꞌ i jamil otot muꞌ bʌ i bʌcꞌ jilel ti cꞌajc. Maꞌanic mi 
mejlel i coltañob i bʌ ti cꞌajc, come cꞌax ticʌw. Mach lajalic 
bajcheꞌ cꞌajc baꞌ mi laj qꞌuixñesan lac bʌ. 15 Laj majlemobix 
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a cʌñʌyoꞌ bʌ tsaꞌ bʌ i pejcayet cꞌʌlʌl cheꞌ bʌ tsaꞌ coliyet. Ti 
jujuntiquil tsi chꞌʌmʌyob i bijlel. Wʌle maꞌanic majch miꞌ 
coltañet.

Lac Yum tsiꞌ tsictesa wen bʌ tꞌan

48 �Ñichꞌtan c tꞌan, i yalobil Jacob, ochem bʌ a cꞌaba ti 
Israel, i pꞌolbalet bʌ Judá. Maꞌ waꞌchocon a tꞌan tiꞌ 

cꞌabaꞌ lac Yum. Maꞌ lon sub ñopol a chaꞌan i Dios Israel, pero 
mach xucꞌuletic yicꞌot. Mach jumpꞌejlic a pusicꞌal. 2  Maꞌ wʌl 
chucul a cꞌabaꞌ ti jini chꞌujul bʌ tejclum, cʌyʌlet tiꞌ pꞌʌtʌlel i 
Dios Israel, i Yum Panchan yicꞌot Pañimil.

3 Anix ora tsac tsictesʌbeyet pejtel muꞌ bʌ caj ti ujtel. Cheꞌ 
bʌ tsac subu, ti jumucꞌ jach tsac tsꞌʌctesa. Tsaꞌ ujti cheꞌ bajcheꞌ 
tsa cʌlʌ. 4 Tsac ñaꞌta jontolet, xiqꞌuilet jax ti a tꞌan. Tsʌts a bicꞌ 
yilal bajcheꞌ tsucu taqꞌuin mach bʌ anic miꞌ jacꞌ i tojꞌesʌntel. 
Mach a womic a ñop. 5 Jini chaꞌan anix ora tsac tsictesʌbeyet 
chuqui miꞌ caj ti ujtel cheꞌ maxto ujtemic ame a lon sub: 

“Jiñʌch c dios tsaꞌ bʌ i mele. Tiꞌ caj jini pʌcꞌbil bʌ i yejtal tsaꞌ 
ujti”, ame lon cheꞌiquet.

6 Tsaꞌix a wubi pejtel c tꞌan. Tsaꞌix a qꞌuele chuqui tsaꞌ ujti. 
Yomix maꞌ chꞌʌmben isujm. Yomix maꞌ sub mach i yeꞌtelic 
yambʌ dios. Wʌle mi caj c tsictesʌbeñet mucul tac bʌ, maxto 
bʌ cʌmbilic a chaꞌan. 7 Wolic mel tsijib tac bʌ, maxto bʌ 
ubibilic a chaꞌan, ame a lon al ubibilix a chaꞌan. 8  Mach 
ubibilic a chaꞌan. Mach cʌmbilic a chaꞌan ti pejtelel ora. Anix 
ora wolaꞌ mel a bʌ ti xcojc, come mach xucꞌuletic, chꞌaplomet 
jax cꞌʌlʌl cheꞌ bʌ tsaꞌ wila pañimil.

9 Chaꞌan miꞌ tsictiyel i ñuclel j cꞌabaꞌ jini chaꞌan wolic chʌn 
cuchbeñet a mul. Chaꞌan com j cꞌuxbintel jini chaꞌan maꞌanic 
tsac bʌcꞌ jisayet. 10 Tsac ñusayet ti prueba cheꞌ bajcheꞌ miꞌ pulel 
sʌsʌc taqꞌuin ti cꞌajc chaꞌan miꞌ sʌqꞌuesʌntel, pero maꞌanic tsac 
taja wen bʌ a pusicꞌal. 11 Tsa cʌqꞌueyet a tsicoꞌ pusicꞌal chaꞌan 
i cꞌuxbintel j cꞌabaꞌ yicꞌot chaꞌan tiꞌ caj c ñuclel ame pꞌajlecon 
chaꞌan jini mach bʌ i cʌñʌyoñobic.

Lac Yum mi caj i coltan i chaꞌañoꞌ bʌ
12  Ubiñon Israel, c tejclum Jacob, tsaꞌ bʌ c pʌyʌ. Joñon jini 

Ñaxan Bʌ yicꞌot Cojix Bʌ. Añon ti pejtelel ora. 13 Joñon tsac 
xucꞌchoco jini pañimil tij cꞌʌb. Joñon tsac lichꞌchoco jini 
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panchan ti ñoj bʌ j cꞌʌb. Ujtel jax to c pejcañob, tsaꞌ cajiyob ti 
ajñel.

14 Tempan laꞌ bʌ, ñichꞌtʌbeñonla c tꞌan. ¿Majqui tsiꞌ wʌn subu 
chuqui miꞌ caj ti ujtel? Come tal jini winic muꞌ bʌ j cꞌuxbin. 
Mi caj i mel pejtel tsaꞌ bʌ c wʌn ñaꞌta tiꞌ contra Babilonia. Mi 
caj i yʌcꞌ ti pam pujquel jini soldadojob babiloniajob. 15 Joñon 
tsac wʌn subu. Tsa cʌqꞌue i yeꞌtel Ciro. Tsac pʌyʌ tilel. Tsaj 
colta chaꞌan miꞌ mʌjlel i chaꞌan. 16 Lʌcꞌtesan laꞌ bʌ baꞌ añon. 
Ñichꞌtanla c tꞌan. Maꞌanic baꞌ ora tsac chaꞌle tꞌan ti mucul. Baꞌ 
ora miꞌ yujtel jini albil bʌ c chaꞌan yaꞌ añon. Lac Yum Dios tsiꞌ 
chocoyon tilel yicꞌot i Chꞌujlel, cheꞌen.

17 Lac Yum, la caj Coltaya jini Chꞌujul Bʌ i Dios Israel woliꞌ 
yʌl: Joñon a Yumon, a Dioson muꞌ bʌ j cʌntesañet chaꞌan maꞌ 
taj chuqui wen. Joñon mic tojꞌesañet ti a bijlel baꞌ yom maꞌ 
chaꞌlen xʌmbal. 18  Tsaꞌic a jacꞌʌ c mandar, cabʌlix i ñʌchꞌtilel 
a pusicꞌal cheꞌ bajcheꞌ colem jaꞌ woli bʌ ti ajñel. Añʌch toj bʌ 
a pusicꞌal yicꞌot cabʌl a pꞌʌtʌlel cheꞌ bajcheꞌ wetsꞌecña bʌ jaꞌ. 
19 Tsaꞌic a jacꞌʌ, cabʌlix a walobilob che bajcheꞌ i jiꞌil colem 
jaꞌ. Utsꞌat i pusicꞌalob cheꞌ bajcheꞌ i tatob. Maꞌanic miꞌ yajpel a 
cꞌabaꞌ ti pañimil.

20 Loqꞌuenla ti Babilonia. Chaꞌlenla cꞌay cheꞌ wolix laꞌ loqꞌuel 
majlel baꞌ cʌchʌletla. Tsictesanla cꞌʌlʌl tiꞌ xujc tac pañimil 
chaꞌan lac Yum tsiꞌ colta israelob jini xꞌeꞌtelob i chaꞌan. 
21 Anquese tsiꞌ pʌyʌyob ñumel tiꞌ tiquiñal pañimil, maꞌanic 
tsiꞌ yubiyob tiquin tiꞌ. Tsiꞌ topꞌo colom xajlel chaꞌan cholocña 
miꞌ loqꞌuel jaꞌ. Tsiꞌ yʌqꞌueyob i jap. 22  Pero maꞌanic i ñʌchꞌtilel i 
pusicꞌal xjontolilob, cheꞌen lac Yum.

Jini Xꞌeꞌtel i chaꞌan Dios mi caj i coltan Israel

49 �Jini Xꞌeꞌtel i chaꞌan Dios tsiꞌ yʌlʌ: Ñichꞌtañon jini ñajt 
bʌ chumuletla ti pañimil, yicꞌot jini añoꞌ bʌ ti lum 

tac joyol bʌ ti jaꞌ. Lac Yum tsiꞌ wʌn yajcayon cheꞌ cʌntʌbilon 
to. Tsiꞌ pʌyʌyon cꞌʌlʌl cheꞌ bʌ tsiꞌ yʌcꞌʌyon ti pañimil c ña. Tsiꞌ 
yotsʌbeyon j cꞌabaꞌ. 2  Tsiꞌ yʌqꞌue i cꞌʌjñibal quej cheꞌ bajcheꞌ 
espada jay bʌ i niꞌ. Tsiꞌ mucuyon ti mal i cꞌʌb. Tsiꞌ meleyon 
cheꞌ bajcheꞌ i teꞌel jalʌjb wen jay bʌ i niꞌ. Lajalon tiꞌ cꞌʌb Dios 
cheꞌ bajcheꞌ i teꞌel jalʌjb lotol bʌ tiꞌ yajñib. 3 Dios tsiꞌ subeyon: 

“Israel c Winiquet, mero Israelet. Mi caj c taj c ñuclel ti jatet”, 
cheꞌen. 4 Lolom jach tsac chaꞌle cabʌl eꞌtel. Toꞌol jach tsaꞌ jili 
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c pꞌʌtʌlel. Pero pejtel jini queꞌtel an tiꞌ wenta lac Yum muꞌ bʌ 
caj i yʌqꞌueñon c chobejtʌbal.

5 Wʌle ñuconix tiꞌ tojlel lac Yum, come Dios jiñʌch c pꞌʌtʌlel. 
Jiñʌch tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌyon ti colel cꞌʌlʌl cheꞌ cʌntʌbilon to 
chaꞌan c ñaꞌ. Tsiꞌ yotsayon tiꞌ winic chaꞌan mic pʌy tilel jini 
israelob chaꞌan miꞌ chaꞌ sutqꞌuiñob i bʌ baꞌan lac Yum. 6 Woliꞌ 
subeñon: “Mach jinic jach israelob mi caj a pʌyob tic tojlel. Mi 
caj cʌqꞌuet cheꞌ bajcheꞌ i sʌclel pañimil tiꞌ tojlel jini ñajt bʌ 
chumulob ti mojt ti mojt chaꞌan miꞌ tajob i coltʌntel tic tojlel 
cꞌʌlʌl ti petol pañimil”, cheꞌen.

7 Cheꞌʌch woliꞌ yʌl lac Yum, la Caj Coltaya, jini Chꞌujul Bʌ 
ti Israel. Cheꞌʌch tsaꞌ subenti jini tsꞌaꞌlebil bʌ, jini pꞌajbil bʌ 
chaꞌan winicob, i mozo yumʌlob: “Baꞌ ora miꞌ qꞌuelet jini 
reyob yicꞌot jini yumʌlob, mi caj i waꞌtʌlob ti a tojlel. Mi caj 
i cꞌuchchocoñob i bʌ tiꞌ tojel a wut chaꞌan tsac yajcayet”. Cheꞌ 
tsiꞌ yʌlʌ lac Yum, jini Xucꞌul Bʌ, jini Chꞌujul Bʌ i chaꞌan Israel.

Dios mi caj i coltan Sion
8  Lac Yum woliꞌ chʌn suben i Winic: Tsa cubi a tꞌan cheꞌ i 

yorajlelix mic jacꞌ. Tiꞌ yutslel c pusicꞌal tsac jacꞌbeyet. Cheꞌ 
tiꞌ yorajlel i coltʌntel c chaꞌañoꞌ bʌ tsaj coltayet. Mi caj j 
cʌntañet. Mi caj cʌqꞌuet cheꞌ bajcheꞌ prenda tiꞌ tojlel Israel 
chaꞌan miꞌ wen ñaꞌtañob mi caj c chaꞌ aqꞌueñob i lumal. Chaꞌ 
talob ti chumtʌl ti jochol bʌ tejclum. 9 Mi caj a subeñob jini 
ñupꞌuloꞌ bʌ añoꞌ bʌ ti icꞌchꞌipan bʌ pañimil: “Loqꞌuenla ti 
libre”, cheꞌ yom maꞌ subeñob. Mi caj i yajñelob cheꞌ bajcheꞌ 
tiñʌmeꞌ c chaꞌan. Yaꞌ baꞌ tiquin pañimil mi caj i cꞌuxob jam. 
Jasʌl miꞌ cajelob ti bucꞌbal. 10 Maꞌanix mi caj i yubiñob wiꞌñal 
yicꞌot tiquin tiꞌ. Maꞌanix mi caj i cꞌunꞌañob chaꞌan i ticwʌlel 
qꞌuin. Joñon mij cꞌuxbiñob. Mi caj c tojꞌesañob majlel tiꞌ 
bijlel. Mi caj c pʌyob majlel baꞌan i loqꞌuib jaꞌ. 11 Mi caj c jem 
pejtelel muꞌ bʌ i mʌctan jini colem bij. Mi caj c jem jubel jini 
wits tac chaꞌan miꞌ sujtel ti colem bij. Mi caj c butꞌ pejtel jini 
japal tac bʌ baꞌ miꞌ ñumel colem bij. 12  Qꞌuelela. Ñajt mi caj i 
tilelob c chaꞌañoꞌ bʌ, loqꞌuemoꞌ bʌ ti norte, yicꞌot tiꞌ bʌjlibal 
qꞌuin, yicꞌot ti sur. 13 Chaꞌlenla cꞌay añet bʌ la ti pañimil. Yom 
tijicñayetla ti cꞌay añet bʌ la ti wits. Come lac Yum tsaꞌix i 
chaꞌ ñuqꞌuesʌbeyob i pusicꞌal i chaꞌañoꞌ bʌ. Mi caj i pꞌuntan 
jini woliyoꞌ bʌ ti wocol.
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14 Jini añoꞌ bʌ ti Sion woliꞌ yʌlob: “Tsaꞌix i cʌyʌyonla lac 
Yum. Tsaꞌix ñajʌyiyonla i chaꞌan Dios”, cheꞌob. 15 Pero mach 
isujmic. ¿Muꞌ ba ñajʌyel i chaꞌan xꞌixic i yalobil? ¿Muꞌ ba i cʌy 
i cꞌuxbin i yalobil tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌ ti pañimil? Añʌch muꞌ bʌ i 
cʌy muꞌ bʌ i ñajʌyel i chaꞌan. Pero joñon mach cheꞌicon. Mach 
ñajʌyiyetic c chaꞌan. 16 Come ñʌpꞌʌl a cꞌabaꞌ tij cꞌʌb ti pejtelel 
ora. Wolic chʌn ñaꞌtan i tsꞌajquil tac Jerusalén tsaꞌ bʌ jejmi. 
17 Talobix a walobilob muꞌ bʌ caj i chaꞌ melob Jerusalén. Mi caj 
i yajñesañob loqꞌuel pejtelel muꞌ bʌ i jisañet. 18  Letsan a wut 
añet bʌ ti Sion. Qꞌuele tiꞌ joytʌlel pañimil. Woliꞌ muchꞌquiñob 
i bʌ winicob chaꞌan miꞌ tilelob baꞌ añet. Chaꞌan cuxulon mi caj 
i tsꞌʌctiyel c tꞌan ti pejtelel. A contrajob mi caj i yochelob ti a 
mozo. Jiñʌch a ñuclel, cheꞌ bajcheꞌ i chꞌʌjlil tac jini xchꞌoc muꞌ 
bʌ cajel ti ñujpuñel.

19 Asiyemix a tejclum, jocholix a lumal. Tal i yorajlel mi 
caj i chꞌochꞌocʌyel a lum chaꞌan cabʌl winicob. Ñajtix añob 
jini winicob tsaꞌ bʌ i jisayet. 20 A walobilob tsaꞌ bʌ i yilayob 
pañimil ti ñajtʌl yaꞌ baꞌ tsaꞌ pʌjyiyet ti cʌjchel mi caj i sujtelob 
tilel. Mi caj i subeñetob: “Chꞌoꞌchꞌoc jax ili lum chaꞌañonla. 
Anto yom”, cheꞌob. 21 Cheꞌ jini mi caj a wʌl ti a pusicꞌal: 
“¿Majqui tsiꞌ yʌqꞌueyon cabʌl calobilob? Come tsʌnsʌbilob 
lamital jini calobilob. Lamital tsaꞌ pʌjyiyob majlel ti yambʌ 
lum. ¿Majqui tsiꞌ cosayob cheꞌ añon tic bajñel? ¿Baqui tsaꞌ 
tiliyob?” cheꞌet.

22  Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: Mi caj cʌqꞌueñob mandar jini 
gentilob añoꞌ bʌ ti ñajtʌl chaꞌan miꞌ mecꞌob tilel chꞌiton bʌ a 
walobilob yicꞌot chaꞌan miꞌ cuchob tilel xchꞌoc bʌ a walobilob. 
23 Jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel ti pañimil, reyob yicꞌot i yijñamob, mi 
caj i cosañob cheꞌ bajcheꞌ i tatob. Mi caj i weꞌsañob. Mi caj 
i cꞌuchchocoñob i bʌ ti lum ti a tojlel. Mi caj i tijcañob i 
tsꞌubeñal a woc. Cheꞌ jini mux caj a ñaꞌtan Yumʌlon. Majqui 
jach miꞌ ñopon maꞌanic miꞌ cajel ti quisin.

24 ¿Muꞌ ba laꞌ chilben i ganar jini chꞌejl bʌ winic tsaꞌ bʌ 
mʌjli i chaꞌan ti guerra? ¿Muꞌ ba i mejlel ti colel jini xñujpꞌejl 
tiꞌ tojlel jontol bʌ yumʌl? 25 Pero woliꞌ yʌl lac Yum: Mi caj i 
loqꞌuel ti libre jini cʌchʌl bʌ tiꞌ wenta pꞌʌtʌl bʌ i yum. Mi caj i 
chilbentel i ganar jini jontol bʌ. Mi caj j contrajin jini muꞌ bʌ i 
contrajiñet. Mi caj j coltan a walobilob. 26 Pejtel a contrajob mi 
caj cʌqꞌueñob i wʌlʌc cꞌux i bʌcꞌtal. Mi caj i yʌcꞌañob tiꞌ japol 
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i bajñel chꞌichꞌel. Pejtelel añoꞌ bʌ ti pañimil mi caj i ñaꞌtañob 
joñon Yumʌlon. A waj coltayajon tsaꞌ bʌ c mʌñʌyet. Pꞌʌtʌlon 
muꞌ bʌ j coltan Israel, cheꞌen Dios.

Jini israelob tsiꞌ cʌyʌyob lac Yum

50 �Lac Yum woliꞌ yʌl: ¿Chucoch tsaꞌ majli Israel laꞌ ñaꞌ? 
¿Chaꞌan ba tsaj cʌyʌ? ¿Chaꞌan ba tsa cʌqꞌue i juñilel 

divorcio? ¿Am ba c bet chaꞌan mic chon c tejclumob? Maꞌanic. 
Tsaꞌ laꞌ choño laꞌ bʌ baꞌan yambʌ laꞌ yum chaꞌan tiꞌ caj laꞌ mul. 
Tsaꞌ pʌjyi majlel Israel laꞌ ñaꞌ chaꞌan tiꞌ caj tsaꞌ laꞌ ñusʌbeyon 
c mandar. 2  Cheꞌ bʌ tsaꞌ tiliyon, ¿chucoch maꞌanic majch 
tsac taja? Cheꞌ bʌ tsac pʌyʌyetla, ¿chucoch maꞌanic majch 
tsiꞌ jacꞌʌ? ¿Tutsul ba j cꞌʌb chaꞌan mach c tajayeticla? ¿Mach 
ba anic c pꞌʌtʌlel chaꞌan mij coltañetla, chaꞌan mi cʌqꞌuetla 
ti libre? Jasʌl mi cʌcꞌ c tꞌan chaꞌan miꞌ laj tiquin jini colem 
ñajb. Yaꞌ ti colem jaꞌ tiquin lumix miꞌ majlel. Muqꞌuix i tuwꞌan 
chʌy chaꞌan maꞌanix jaꞌ. Woliꞌ chʌmelob ti tiquin tiꞌ. 3  Joñon 
mic mos panchan yicꞌot iꞌicꞌ bʌ tocal cheꞌ bajcheꞌ miꞌ mos i bʌ 
mebaꞌ xꞌixic woli bʌ ti uqꞌuel, cheꞌen Dios.

I xucꞌtilel i winic Dios cheꞌ an ti wocol
4 Lac Yum Dios tsiꞌ yʌqꞌueyon c ñaꞌtʌbal chaꞌan mic 

ñuqꞌuesʌbeñob i pusicꞌal jini lujboꞌ bʌ. Miꞌ ñijcañon chꞌojyel 
ti jujumpꞌejl sʌcꞌajel. Miꞌ jambeñon c chiquin chaꞌan mic 
wen ubin. 5 Lac Yum Dios tsiꞌ pejcayon. Tsac ñichꞌtʌbe i tꞌan. 
Maꞌanic mic sutqꞌuiben c pat. Mi cʌqꞌuen c wut. 6 Tsa cʌcꞌʌ c 
pat ti jajtsꞌel ti pʌchi. Tsa cʌcꞌʌ c choj chaꞌan miꞌ bocbeñoñob 
c tsuctiꞌ. Maꞌanic tsac mʌyʌ c wut cheꞌ bʌ tsiꞌ tsꞌaꞌleyoñob. Tsiꞌ 
pꞌajayoñob cheꞌ bʌ tsiꞌ tujbayoñob.

7 Lac Yum Dios jiñʌch Caj Coltaya. Jini chaꞌan maꞌanic mic 
pꞌis tic wenta cheꞌ miꞌ pꞌajoñob. Xucꞌul mi cajñel cheꞌ bajcheꞌ 
tsʌts bʌ xajlel. Cujil mi caj c mʌl tiꞌ tojlel j contrajob. 8  Lʌcꞌʌl 
an jini muꞌ bʌ i tsictesan toj bʌ c pusicꞌal. ¿Majqui yom i 
contrajiñon? Laꞌ i ñochtañon chaꞌan mic taj lojon c bʌ. 9 Lac 
Yum Dios miꞌ coltañon. ¿Majqui miꞌ pʌcꞌon ti mulil? Mach 
isujmic i tꞌan j contrajob. Mi caj i jilelob cheꞌ bajcheꞌ pisil. 
Jini tsꞌislum mi caj i cꞌuxob. 10 ¿Majqui miꞌ bʌcꞌñan lac Yum? 
¿Majqui miꞌ jacꞌben i tꞌan jini Xꞌeꞌtel i chaꞌan? Jini winic, 
anquese miꞌ ñumel baꞌ icꞌyochꞌan, baꞌ mach wisilic i sʌclel, 
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cʌyʌl i pusicꞌal yicꞌot i Dios. 11 Pero pꞌumpꞌuñetla muꞌ bʌ laꞌ 
xicꞌ laꞌ bajñel cꞌajc cheꞌ mi laꞌ ñijcan letsel i nich chaꞌan mi laꞌ 
chaꞌlen qꞌuix. Chaꞌlenixla xʌmbal baꞌ tsiquilix laꞌ cꞌajc tsa bʌ 
laꞌ xiqꞌui, come mach laꞌ womic laꞌ ñopon. Mi caj laꞌ cʌytʌl ti 
laꞌ wocol.

Uts tac bʌ tꞌan chaꞌan Jerusalén

51 �1-2  Ubinla, jatetla, muꞌ bʌ laꞌ ñop laꞌ mel chuqui toj, 
muꞌ bʌ la sʌclan laꞌ Yum. Qꞌuelela baqui tilemetla, 

cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ loqꞌui xajlel ti xajlelol. Abraham yicꞌot Sara 
laꞌ ñojteꞌelob tsiꞌ yʌcꞌʌyetla ti pañimil. Cheꞌ bʌ tsac pʌyʌyob 
i bajñelob jach. Tsaj coltayob, tsa cʌcꞌʌyob ti pꞌojlel. 3  Isujm 
mi caj c chaꞌ aqꞌueñob i tijicñʌyel i pusicꞌal jini israelob. Mi 
caj c chaꞌ mel ti utsꞌat pejtel jini jejmenix bʌ tiꞌ tojlel. Mi caj 
c sutqꞌuin jini tiquin bʌ lum ti wen bʌ lum chaꞌan utsꞌat miꞌ 
yʌcꞌ i wut cheꞌ bajcheꞌ Edén i pʌcꞌʌb laꞌ Yum. Tijicñayob jini 
yaꞌ bʌ añob. Mi caj i subeñoñob wocolix cʌlʌ. Cabʌl mi caj i 
chaꞌleñob cꞌay.

4 Ñichꞌtanla, ubinla c tꞌan, israelob c chaꞌañoꞌ bʌ. Mi caj cʌcꞌ 
ti jajqꞌuel c mandar. Mi caj c chaꞌlen meloñel ti toj tiꞌ wut 
pejtel pañimil. 5 Lʌcꞌʌlix i yorajlel chaꞌan miꞌ mʌjlel c chaꞌan. 
Lʌcꞌʌlix a coltʌntel, Israel. Mi caj c pʌy pejtel pañimil chaꞌan 
miꞌ melob i bʌ tic tojlel. Mi caj i pijtañoñob jini añoꞌ bʌ ti lum 
joyol bʌ ti jaꞌ. Mi caj i ñopoñob. 6 Letsan laꞌ wut ti panchan. 
Qꞌuelela jini lum jaꞌel. Jini panchan mi caj i sʌc jilel cheꞌ 
bajcheꞌ butsꞌ. Jini pañimil mi caj i tsuculiyel cheꞌ bajcheꞌ pisil. 
Jini yaꞌ bʌ chumulob jomocñayob mi caj i chʌmelob. Pero jini 
coltʌbiloꞌ bʌ c chaꞌan mi caj i yajñelob ti pejtelel ora. Mach 
jilic c yumʌntel ti pejtelel ora.

7 Ñichꞌtanla c chaꞌañet bʌ la, muꞌ bʌ laꞌ mel chuqui toj, muꞌ 
bʌ laꞌ pꞌis ti laꞌ wenta j cʌntesʌbal. Mach laꞌ bʌcꞌñan winicob 
yujiloꞌ bʌ aꞌleya. Mach laꞌ mel laꞌ pusicꞌal cheꞌ miꞌ pꞌajetob. 
8  Come mi caj i jilelob cheꞌ bajcheꞌ pisil muꞌ bʌ i cꞌux tsꞌislum, 
cheꞌ bajcheꞌ i tsutsel tiñʌme muꞌ bʌ i cꞌux motsoꞌ. Pero mux i 
yajñel ti pejtelel ora jini woli bʌ j coltan. Mij coltan winicob 
yicꞌot i yalobilob ti lajm ti lajm. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum.

9 Caña a wut c Yum, caña a wut, waꞌiꞌ yicꞌot cabʌl a pꞌʌtʌlel 
cheꞌ bajcheꞌ ti wajali. Jatet tsaꞌ tsʌnsa jini colem bʌ ajin, 
jiñʌch Egipto. 10 Jatet tsaꞌ tiquesa colem ñajb. Tsaꞌ jamʌ bij ti 
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jaꞌ baꞌ tsaꞌ ñumiyob jini tsaꞌ bʌ a mʌñʌyob. 11 Cheꞌ miꞌ sujtelob 
jini coltʌbilobix bʌ i chaꞌan lac Yum miꞌ cajelob ti cꞌay. Jini 
muꞌ bʌ i sujtelob ti Jerusalén mi caj i yʌqꞌuentelob i tijicñʌyel 
i pusicꞌal mach bʌ yujilic jilel. Junyajlel tijicñayob. Mi caj i 
lajmel pejtel wocol. Maꞌanix chꞌijiyem bʌ.

12  Joñon laꞌ Yumon. Mic ñuqꞌuesʌbeñetla laꞌ pusicꞌal. Mi 
cʌqꞌueñetla laꞌ tijicñʌyel. ¿Yom ba mi laꞌ bʌcꞌñan winicob 
yujiloꞌ bʌ chʌmel? ¿Mach ba lajalobic bajcheꞌ pimel? 13  Tsaꞌix 
a ñajʌtesa a Yum tsaꞌ bʌ i meleyet, tsaꞌ bʌ i lichꞌchoco 
panchan, tsaꞌ bʌ i xucꞌchoco jini pañimil tiꞌ yajñib. Jini chaꞌan 
tsiltsilñayet ti bʌqꞌuen tiꞌ tojlel a contra muꞌ bʌ i michꞌleñet, 
muꞌ bʌ i tilel i tsʌnsañet. ¿Yom ba maꞌ chʌn bʌcꞌñan 
winicob ti jujumpꞌejl qꞌuin? 14 Mach jalix mi caj i loqꞌuelob 
ti libre jini cʌchʌloꞌ bʌ ti wocol. Maꞌanic mi caj a chʌmel ti 
mʌjquibʌl mi ti wiꞌñal. 15 Joñon a Yum Dios, i Yumon Panchan 
yicꞌot Pañimil. Jiñʌch j cꞌaba. Tsac tꞌoxo colem ñajb. Tsac 
tiquesʌbeyet bij ti ojlil wʌlʌcña bʌ jaꞌ. 16  Tsaꞌix c lichꞌi panchan. 
Tsac xucꞌchoco jini pañimil tiꞌ yajñib. Tsaꞌix cotsa c tꞌan ti a 
wej chaꞌan maꞌ sub. Tsaj cʌntayet tic pꞌʌtʌlel. Tsac sube Sion: 

“Jatet c tejclumet”. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum.
17 Chꞌojyen Jerusalén, caña a wut. Tsaꞌix a wubi i michꞌajel 

lac Yum. Pꞌumpꞌun tsaꞌ cʌleyet cheꞌ bajcheꞌ xyʌcꞌajel mach bʌ 
mejlix ti xʌmbal cheꞌ bʌ tsaꞌix i luꞌ jisa lembal. 18  Ti pejtelel 
a walobilob maꞌanic mi juntiquilic muꞌ bʌ mejlel i tojꞌesañet 
majlel. Ti pejtelel a walobilob tsaꞌ bʌ a cosayob maꞌanic mi 
juntiquilic muꞌ bʌ i chuquet majlel ti a cꞌʌb. 19 Jini chaꞌchajp 
wocol tsaꞌ tili ti a tojlel: i jisʌntel a chubʌꞌan yicꞌot wiꞌñal. Tsaꞌ 
laj jili a piꞌʌlob. Lamital tsaꞌ chʌmiyob ti wiꞌñal. Lamital tsaꞌ 
tsʌnsʌntiyob ti guerra. ¿Majqui mi caj i puñtañet? ¿Majqui 
mi mejlel c choc tilel chaꞌan miꞌ ñuqꞌuesʌbeñet a pusicꞌal? 
20 Maꞌañobix i pꞌʌtʌlel a walobilob. Pam chocbilob tiꞌ xujc 
tac calle cheꞌ bajcheꞌ bʌteꞌel tsꞌiꞌ tsaꞌix bʌ yajli ti yac. Laj 
lojwemob chaꞌan i michꞌajel lac Yum, chaꞌan woliꞌ yʌꞌleñet a 
Dios.

21 Jini chaꞌan ñichꞌtan c tꞌan. Pꞌumpꞌuñet jax. Yʌquet, pero 
mach chaꞌanic lembal. 22  Lac Yum Dios jiñʌch muꞌ bʌ i cʌntan 
i chaꞌañoꞌ bʌ. Lac Yum woliꞌ yʌl: Qꞌueleyon. Wolix i chaꞌ 
lajmel c michꞌajel am bʌ ti a tojlel. Maꞌanix mi caj a chʌn ubin 
c michꞌajel. 23  Pero mi caj cʌqꞌueñob i yubiñob c michꞌajel jini 
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tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌyet ti wocol, tsaꞌ bʌ i ticꞌlayet, tsaꞌ bʌ i tꞌuchtayet. 
Tsaꞌ ñumiyob ti a pat cheꞌ bajcheꞌ ti calle, cheꞌen.

Dios mi caj i yʌcꞌ ti colel Jerusalén

52 �Chꞌojyen, chꞌojyenla añet bʌ la ti Jerusalén. Wen 
pꞌumpꞌun tsaꞌ ajniyetla. Pꞌʌtesan laꞌ bʌ. Lʌpʌx 

laꞌ pislel, jini cꞌax utsꞌat bʌ, chaꞌan mi laꞌ wajñel ti chꞌujul. 
Mach chʌn talobix jini xmulilob mach bʌ i cʌñʌyobic 
Dios. 2  Chꞌojyenla, tijcanla i lumil laꞌ woc yaꞌ baꞌ cʌchʌletla, 
Jerusalén. Loqꞌuenla ti libre. Locꞌsanla jini lazo.

3  Lac Yum woliꞌ yʌl: Tsaꞌ wersa pʌjyiyetla baꞌan yambʌ laꞌ 
yum pero ti majtan jach. Maꞌanic laꞌ tojol. Jini chaꞌan mach ti 
taqꞌuinic mi caj c chaꞌ mʌñetla cheꞌ mij coltañetla. 4 Ti wajali 
tsajniyob ti chumtʌl ti Egipto c winicob. Ti wiꞌil jini asiriajob 
tsaꞌ caji i toꞌol ticꞌlañob anquese maꞌanic i mul. 5 Wʌle, ¿chuqui 
wolij qꞌuel? Tsaꞌ toꞌol pʌjyiyob majlel c chaꞌañoꞌ bʌ. Tsaꞌ 
ticꞌlʌntiyob. I yumob tsiꞌ chañꞌesayob i bʌ. Miꞌ pꞌajob j cꞌabaꞌ ti 
jujumpꞌejl qꞌuin. 6 Pero cheꞌ mic tsictesan c pꞌʌtʌlel, wersa mi 
caj i cʌñon c tejclumob. Mi caj i ñaꞌtañob Joñoñʌch muꞌ bʌ c 
pejcañob. Joñoñʌch, cheꞌen.

7 Wen utsꞌatax yaꞌ ti pam wits i yoc jini muꞌ bʌ i tilel chaꞌan 
miꞌ tsictesan jini Wen Tꞌan, chaꞌan miꞌ tajob i ñʌchꞌtʌlel 
i pusicꞌal yicꞌot i coltʌntel jini añoꞌ bʌ ti Sion, chaꞌan miꞌ 
ñaꞌtañob woli ti yumʌntel lac Dios. 8  ¡Ñichꞌtanla! Cꞌam woliyob 
ti tꞌan xcʌntayajob laꞌ chaꞌan. Wen cꞌam miꞌ chaꞌleñob oñel 
chaꞌan tijicñayob. Come mi caj i qꞌuelob lac Yum woli bʌ i 
chaꞌ lʌcꞌtiyel tilel ti Sion. 9 Chaꞌlenla cꞌam bʌ oñel añet bʌ la ti 
Jerusalén. Yom tijicña laꞌ pusicꞌal chaꞌan tsaꞌ mʌjli laꞌ chaꞌan. 
Mach chʌn tꞌuchtʌbiletix come lac Yum tsaꞌix i chaꞌ pꞌunta i 
chaꞌañoꞌ bʌ. Tsaꞌix i chaꞌ mʌñʌ jini añoꞌ bʌ ti Jerusalén. 10 Lac 
Yum tsaꞌix i pʌsʌ chꞌujul bʌ i cꞌʌb tiꞌ wut pejtelel tejclum. Ti 
pejtelel pañimil miꞌ caj ti tsictiyel laj coltʌntel tilem bʌ ti lac 
Dios.

11 Loqꞌuenla ti Babilonia, c piꞌʌlob. Cʌyʌla pejtelel i mul jini 
añoꞌ bʌ ti pañimil. Mach yomic mi laꞌ tʌl chuqui tac bibiꞌ. 
Sʌqꞌuesan laꞌ bʌ jatetla muꞌ bʌ laꞌ cuch majlel i latu tac lac 
Yum. 12  Come maꞌanic mi caj laꞌ loqꞌuel ti ajñel. Maꞌanic mi caj 
laꞌ putsꞌel loqꞌuel. Come ñaxan miꞌ majlel lac Yum ti laꞌ tojlel. 
Miꞌ cʌntañetla majlel ti laꞌ pat i Dios Israel.
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Isaías tsiꞌ wʌn subu i wocol jini Mesías
13  Qꞌuele c Winic. Utsꞌat bajcheꞌ mi caj i mel ti cabʌl i 

ñaꞌtʌbal. Mi caj i waꞌchocontel ti chan. Mi caj i yajñel ti ñuc. 
14 Tsaꞌ toj sajtiyob i pusicꞌal cabʌlob cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌueleyob. 
Wen lojwen i wut cꞌʌlʌl mach chʌn cʌñʌlix mi winic. Ñumen 
lojwen i bʌcꞌtal bajcheꞌ yañoꞌ bʌ winicob. 15 Cheꞌ jini mi caj i 
mulbeñob tiꞌ chꞌichꞌel cabʌl winicob xꞌixicob ti yan tac bʌ lum. 
Jini yumʌlob ñʌchꞌʌlix mi caj i cʌytʌlob tiꞌ tojlel jini winic. 
Come maꞌanic tsaꞌ subentiyob chucoch tsaꞌ ticꞌlʌnti, pero cheꞌ 
miꞌ qꞌuelob mi caj i chꞌʌmbeñob isujm jini mach bʌ anic tsiꞌ 
yubiyob.

53 �¿Majqui tsiꞌ ñopo jini tsaꞌ bʌ lac subu? ¿Majqui tsiꞌ 
qꞌuelbe i pꞌʌtʌlel lac Yum tsaꞌ bʌ tsictiyi? Maꞌanic 

jaytiquil. 2  Tsaꞌ coli ili Winic tiꞌ tojlel Dios cheꞌ bajcheꞌ i 
buts i wiꞌ teꞌ muꞌ bʌ i pasel ti tiquin lum baꞌ mach wenix. 
Maꞌanic bajcheꞌ yilal. Mach la comic laj qꞌuel. Cheꞌ mi laj 
qꞌuel jini winic, mach i tꞌojolic mi laj qꞌuel. Maꞌanic mi laj 
cꞌuxbin. 3  Tsꞌaꞌlebil ti winicob xꞌixicob, cʌybil jaꞌel. Cabʌl tsiꞌ 
yubi chꞌijiyem bʌ yicꞌot wocol. Tsaꞌ lac mʌyʌ lac wut chaꞌan 
maꞌanix mi lac chʌn qꞌuel. Cheꞌ tsꞌaꞌlebil jini winic maꞌanic tsaꞌ 
lac pꞌisi ti wenta.

4 Isujm tsiꞌ cuchu lac wocol. Tsiꞌ cuchbeyonla i chꞌijiyemlel lac 
pusicꞌal. Tsaꞌ lac lon ñaꞌta Dios woliꞌ yʌqꞌuen i toj i mul. 5 Pero 
tsaꞌ jejqꞌui chaꞌañonla chaꞌan tsaꞌ lac ñusʌbe i mandar Dios. Tsaꞌ 
jajtsꞌi chaꞌan lac mul. Tsiꞌ yubi tojmulil chaꞌan miꞌ yʌqꞌueñonla i 
ñʌchꞌtʌlel lac pusicꞌal. Lajmesʌbilonla chaꞌan tsaꞌ yʌxꞌa i bʌcꞌtal. 
Tsiꞌ bajbeyob ti asiyal. 6 Ti pejtelonla tsaꞌ sajtiyonla cheꞌ bajcheꞌ 
tiñʌmeꞌ. Tsaꞌ lac bajñel yajca lac bijlel ti jujuntiquilonla. Lac 
Yum tsiꞌ yotsa tiꞌ wenta chaꞌan miꞌ toj lac mul.

7 Tsaꞌ ticꞌlʌnti, tsiꞌ peqꞌuesa i bʌ. Maꞌanic tsiꞌ chaꞌle tꞌan. 
Tsaꞌ pʌjyi ti tsʌnsʌntel cheꞌ bajcheꞌ alʌ tiñʌmeꞌ. Ñʌchꞌʌl cheꞌ 
bajcheꞌ tiñʌmeꞌ tiꞌ tojlel jini muꞌ bʌ i tsepben i tsutsel. Maꞌanic 
tsiꞌ chaꞌle tꞌan. 8  Tsaꞌ ticꞌlʌnti, tsaꞌ ñumi ti meloñel, tsaꞌ pʌjyi 
majlel chaꞌan miꞌ yʌjqꞌuel ti chʌmel. ¿Majqui tsiꞌ wis ñaꞌta mi 
woliꞌ tsʌnsʌntel chaꞌan i mul c tejclumob? Tsaꞌ ajqꞌui ti wocol, 
tsaꞌ jajtsꞌi chaꞌan i mul winicob xꞌixicob. 9 Maꞌanic tsiꞌ chaꞌle 
jontolil. Maꞌanic tsiꞌ chaꞌle lot. Cheꞌ bʌ tsaꞌ chʌmi tsiꞌ mucuyob 
cheꞌ bajcheꞌ xjontolil ti mucoñibʌl i chaꞌan wen chumul bʌ.
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10 Anquese tsaꞌ ticꞌlʌnti tiꞌ cꞌʌb winicob, cheꞌʌch yom i 
pusicꞌal lac Yum. Lac Yum tsiꞌ yʌqꞌue i yubin chꞌijiyem bʌ. 
Cheꞌ bʌ tsaꞌix i yʌcꞌʌ i bʌ ti chʌmel i wenta tsʌnsʌbil bʌ i 
majtan Dios chaꞌan miꞌ toj mulil, mi caj i qꞌuel i pꞌolbal. Cuxul 
mi caj i yajñel ti pejtelel ora. Tiꞌ caj i yeꞌtel mi caj i yujtel ti 
utsꞌat chuqui yom lac Yum. 11 Mi caj i taj i tijicñʌyel i pusicꞌal 
chaꞌan tsiꞌ colta cabʌlob, chaꞌan tsaꞌ mʌjli i chaꞌan cheꞌ bʌ 
tsiꞌ yubi wocol. C winicʌch jini toj bʌ. Cheꞌ cʌmbilix i chaꞌan 
winicob mi caj i yʌcꞌob ti qꞌuejlel ti toj, come i bajñel mi caj 
i cuchbeñob i mul. 12  Jini chaꞌan mi caj cʌqꞌuen cabʌl i ñuclel 
tiꞌ tojlel winicob. Mi caj i yʌqꞌuentel i chobejtʌbal yicꞌot jini 
pꞌʌtʌloꞌ bʌ chaꞌan i tem chaꞌañob jach miꞌ majlel, come tsiꞌ 
yʌcꞌʌ i bʌ ti chʌmel. Tsaꞌ ajqꞌui ti toj mulil cheꞌ bajcheꞌ xñusa 
mandar. Tsiꞌ cuchbeyob i mul cabʌlob. Tsiꞌ cꞌajtibe Dios chaꞌan 
miꞌ ñusʌbeñob i mul xñusa mandarob.

Ñuc bʌ i cꞌuxbiya lac Yum

54 �Chaꞌlen cꞌay, toꞌol waꞌalet bʌ xꞌixic mach bʌ anic 
a walobil. Yom tijicñayet. Chaꞌlen cꞌay ti pejtelel 

a pusicꞌal jatet Jerusalén, mach bʌ anic tsaꞌ chaꞌle bajqꞌuel. 
Come ñumen mi caj a mecꞌ a walobil bajcheꞌ jini am bʌ i 
ñoxiꞌal. 2  Ñuqꞌuesan a wotot. Mach a bʌcꞌñan a tamꞌesan i 
lejchꞌil pisil bʌ a wotot. Sʌtsꞌben i chꞌajñal. Tsʌts yom maꞌ 
tsꞌʌpben i yoyel tac. 3  Come mi caj a pꞌojlel ti a ñoj yicꞌot ti 
a tsꞌej. Jini a pꞌolbal mi caj i chꞌʌmob cabʌl tejclum tiꞌ tojlel 
gentilob. Mi caj i chꞌʌmbeñob i yeꞌtel i yumob.

4 Mach a chaꞌlen bʌqꞌuen, come maꞌanic mi caj a wʌjqꞌuel ti 
quisin. Maꞌanic mi caj i pꞌajetob. Mi caj i ñajʌyel a chaꞌan a 
quisin tsaꞌ bʌ a wubi cheꞌ xchꞌoquet to. Maꞌanix mi caj i chʌn 
cꞌajtiyel a chaꞌan a wʌꞌlentel chaꞌan mebaꞌet. 5 Come lac Yum 
mi caj i pʌyet chaꞌan i yijñam. Jiñʌch i Yum Panchan yicꞌot 
Pañimil. Cheꞌʌch i cꞌabaꞌ. Jini Xcoltaya a chaꞌan jiñʌch Chꞌujul 
Bʌ i chaꞌan Israel. I Diosʌch pejtel pañimil. 6 Chꞌijiyemet 
tsiꞌ tajayet lac Yum. Lajalet bajcheꞌ xꞌixic cʌybil bʌ chaꞌan i 
ñoxiꞌal, cheꞌ bajcheꞌ xꞌixic chocbil bʌ cheꞌ xchꞌoc to. Tsiꞌ chaꞌ 
pʌyʌyet. 7 Woliꞌ yʌl: Poj jumucꞌ jach tsaj cʌyʌyet, pero ti wiꞌil 
mi caj c chaꞌ pʌyet tiꞌ yutslel c pusicꞌal. 8  Jumucꞌ jach tsaꞌ 
michꞌayon. Jumucꞌ jach tsac mucu c bʌ ti a tojlel, pero mi caj 
c pꞌuntañet ti pejtelel ora ti cabʌl cꞌuxbiya, cheꞌen lac Yum 
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tsaꞌ bʌ i mʌñʌyet. 9 Woliꞌ yʌl jaꞌel: Cheꞌ bajcheꞌ tsa cʌcꞌʌ c tꞌan 
tiꞌ yorajlel Noé chaꞌan mach chʌn talix butꞌjaꞌ ti pañimil ti 
pejtelel ora, cheꞌ jaꞌel wolic subeñet maꞌanix mi caj c chʌn 
michꞌleñet. Maꞌanix mi caj cʌꞌleñet. 10 Anquese miꞌ ñijcan i bʌ 
wits, anquese miꞌ qꞌuex i yajñib, anquese miꞌ jejmel bujtʌl tac, 
maꞌanix mi caj j cʌyet. Mach qꞌuextʌyic j cꞌuxbiya chaꞌanet. 
Mach qꞌuextʌyic jini xucꞌul bʌ tꞌan tsaꞌ bʌ c mele quicꞌotet 
chaꞌan ñʌchꞌʌl miꞌ yajñel a pusicꞌal, cheꞌen lac Yum muꞌ bʌ i 
pꞌuntañet.

Tsijiꞌ bʌ Jerusalén
11 Pꞌumpꞌun a bʌ, jatsꞌbilet bʌ chaꞌan tsʌts bʌ icꞌ. Maꞌanic 

majch miꞌ ñuqꞌuesʌbeñet a pusicꞌal. Mi caj j cꞌʌn zafiro chaꞌan 
mic chaꞌ melbeñet a buchlib tac. Mi caj j cꞌʌn i tꞌojol jax bʌ 
xajlel chaꞌan mic mel a wotot. 12  Pejtelel i jol yicꞌot i tiꞌ a wotot, 
yicꞌot a cayajon mi caj c mel ti wen i tꞌojol tac jax bʌ xajlel. 
13  Mi caj j cʌntesan pejtel a walobilob. Mi caj cʌqꞌueñob i 
ñʌchꞌtʌlel i pusicꞌal mach bʌ yujilic jilel. 14 Mi caj a wʌqꞌuentel 
toj bʌ a pusicꞌal, chaꞌan xucꞌul maꞌ wajñel. Maꞌanix majch 
mi caj i chʌn ticꞌlañet. Jini chaꞌan mach a chaꞌlen bʌqꞌuen. 
Tsaꞌix lajmi bʌbʌqꞌuen bʌ. Maꞌanix mi caj i chʌn tajet. 15 Mi 
tsiꞌ tempayob i bʌ xletojob chaꞌan miꞌ contrajiñet, mach 
chocbilobic tilel c chaꞌan. Mi yomob leto miꞌ cajelob ti yajlel. 
Mux caj i mʌjlel a chaꞌan. 16  Qꞌuele joñon tsac mele jini xcuj 
tsucu taqꞌuin muꞌ bʌ i chʌqꞌuesan cꞌajc chaꞌan miꞌ mel eꞌtijibʌl. 
Cheꞌ jaꞌel mic chajpan soldadojob chaꞌan miꞌ chaꞌleñob jisaya. 
17 Pero woli cʌqꞌueñet c tꞌan, maꞌanic mi junchajpic eꞌtijibʌl 
chaꞌan guerra muꞌ bʌ mejlel i jisañet. Mi caj a tsictesʌbeñob 
i mul jini muꞌ bʌ i chaꞌleñob jopꞌtꞌan ti a contra. Jiñʌch i 
chobejtʌbal muꞌ bʌ caj i yʌqꞌuentelob i winicob Dios. Jiñʌch a 
wenlel muꞌ bʌ cʌqꞌueñet, cheꞌen lac Yum.

I yʌcꞌbal lac Yum

55 �Yom maꞌ jalꞌan jumucꞌ, majqui jach an i tiquin tiꞌ. 
Laꞌ tilic i jap jaꞌ muꞌ bʌ cʌcꞌ. Jini mach bʌ añobic i 

taqꞌuin, laꞌ tilicob i cꞌux waj i jap vino yicꞌot lech tiꞌ majtan 
jach. 2  ¿Chucoch mi laꞌ toꞌol jisan laꞌ taqꞌuin tiꞌ mʌñol jini 
mach bʌ wajic? Woli ti toꞌol jilel laꞌ taqꞌuin cheꞌ wiꞌñayetla. 
Ñichꞌtanla c tꞌan. Cheꞌ jini mi caj laꞌ cꞌux wen bʌ i bʌl laꞌ ñʌcꞌ. 
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Mi caj laꞌ tijicñesan laꞌ pusicꞌal yicꞌot sumuc tac bʌ i bʌl laꞌ 
ñʌcꞌ. 3  Laꞌla baꞌ añon. Ubinla c tꞌan. Ñichꞌtañonla chaꞌan chʌn 
cuxul mi laꞌ wajñel. Mi caj c mel xucꞌul bʌ tꞌan laꞌ wicꞌot. Mi 
caj c pꞌuntañetla. Cꞌux mi cubiñetla cheꞌ bajcheꞌ tsaj cꞌuxbi 
David. 4 Tsac waꞌchoco David ti testigo tiꞌ tojlel c tejclum. Tsac 
waꞌchoco ti yumʌl yicꞌot ti xcʌntesaya tiꞌ tojlel cabʌl tejclum 
tac mach bʌ laꞌ piꞌʌlobic. 5 Jatet jaꞌel mi caj a pʌybeñon tilel 
yambʌ tejclumob mach bʌ i cʌñʌyoñobic, yicꞌot yañoꞌ bʌ 
winicob mach bʌ a piꞌʌlobic. Ajñel mi caj i tilelob baꞌ añet 
chaꞌan miꞌ cʌñob a Yum Dios, jini Chꞌujul Bʌ ti Israel, come 
tsaꞌix i ñuqꞌuesayet.

6 Sajcanla lac Yum cheꞌ muꞌ to mejlel ti tajtʌl. Pʌyʌla cheꞌ 
lʌcꞌʌl to an. 7 Laꞌ i cʌy i mul jini xjontolil. Jini mach bʌ tojic 
la i cʌy i ñaꞌtan jontolil. Laꞌ i sutqꞌuin i bʌ ti lac Yum, come 
mi caj i pꞌuntan. Mi caj i ñusʌben i mul ti pejtelel i pusicꞌal. 
8  Come mach lajalic mi laꞌ ñaꞌtan bajcheꞌ wolic ñaꞌtan. Mach 
lajalic laꞌ bijlel bajcheꞌ c bijlel, cheꞌen lac Yum. 9 Wen chan jini 
panchan. Mach laꞌ tajayic i chanlel. Cheꞌ jaꞌel c bijlel ñumen 
chan bajcheꞌ laꞌ bijlel. Mic tsꞌʌctesan pejtel muꞌ bʌ c ñaꞌtan c 
mel. Mach mejlic laꞌ chꞌʌmben i sujmlel jini muꞌ bʌ c ñaꞌtan.

10 Jini jaꞌal yicꞌot i ñaꞌal tsʌñal miꞌ yajlel tilel ti panchan. 
Maꞌanix miꞌ chʌn sujtel. Miꞌ laj chꞌʌchꞌ jini lum. Cheꞌ achꞌix 
jini lum miꞌ colel pʌcꞌʌbʌl. Miꞌ yʌcꞌ i wut. Miꞌ chaꞌleñob pacꞌ 
winicob chaꞌan miꞌ tajob chuqui miꞌ cꞌuxob. 11 Cheꞌʌch jaꞌel c 
tꞌan muꞌ bʌ c sub. Mach lolomic jach. Mach toꞌo sujtic. Miꞌ mel 
chuqui tac com. Miꞌ jolontesan i yeꞌtel tsaꞌ bʌ cʌqꞌue i mel.

12  Mi caj laꞌ wajñel tiꞌ tijicñʌyel laꞌ pusicꞌal yicꞌot ti laꞌ 
ñʌchꞌtʌlel. Jini wits yicꞌot bujtʌl tac miꞌ cajel ti cꞌay yubil tiꞌ 
tojel laꞌ wut. Jini teꞌ tac mi caj i jatsꞌob i cꞌʌb chaꞌan tijicña 
pañimil. 13  Yaꞌ baꞌ tsaꞌ coli chꞌix mi caj i colel taj. Yaꞌ baꞌ tsaꞌ 
coli ichꞌiteꞌ mi caj i colel mirto teꞌ. Ti pejtelelob mi caj i subob 
i ñuclel i cꞌabaꞌ lac Yum. Mi caj i yʌcꞌob ti cʌjñel lac Yum ti 
pejtelel ora.

I tijicñʌyel muꞌ bʌ i jacꞌ xucꞌul bʌ i tꞌan Dios

56 �Jiñʌch woli bʌ i yʌl lac Yum: Melela chuqui toj yicꞌot 
chuqui utsꞌat, come wolix i lʌcꞌtiyel i yorajlel chaꞌan 

mij coltañetla. Mi caj j coltañetla ti ñuc bʌ c pꞌʌtʌlel tiꞌ tojlel 
laꞌ contrajob. 2  Tijicña jini winic muꞌ bʌ i xucꞌchocon i bʌ tiꞌ 
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melol pejtelel c mandar, muꞌ bʌ i pꞌis tiꞌ wenta i qꞌuiñilel cꞌaj o, 
muꞌ bʌ i chʌcʌ tsajin i bʌ chaꞌan maꞌanic miꞌ mel jontolil.

3  Cheꞌ miꞌ ñop lac Yum jini chꞌoyol bʌ ti yambʌ lum, mach 
yomic miꞌ lon al: “Parte miꞌ yʌcꞌon lac Yum, parte miꞌ yʌcꞌ i 
chaꞌañoꞌ bʌ”. Jini winic mach bʌ mejlic i chaꞌlen ñujpuñel 
mach cheꞌic yom miꞌ ñaꞌtan, come c chaꞌañʌch jaꞌel. c 4 Jini 
winic muꞌ bʌ i pꞌis tiꞌ wenta i qꞌuiñilel cꞌaj o, muꞌ bʌ i mel 
jini com bʌ, mi xucꞌul miꞌ yajñel ti trato bʌ c tꞌan, 5 an chuqui 
wen utsꞌat mi caj cʌqꞌuen anquese maꞌanic i yalobil. Mi caj i 
cꞌuxbintel i cꞌabaꞌ ti mal cotot ti pejtelel ora. Mi caj cʌqꞌuen 
i cꞌabaꞌ mach bʌ yujilic jilel, yicꞌot mach bʌ yujilic yajpel. 
6 Cheꞌʌch jaꞌel jini ñajt bʌ chꞌoyolob muꞌ bʌ i ñopoñob, muꞌ 
bʌ i yʌcꞌob i bʌ chaꞌan miꞌ cꞌuxbiñon, chaꞌan miꞌ yochel ti 
xꞌeꞌtelob c chaꞌan. Mi tsiꞌ pꞌisiyob ti wenta i qꞌuiñilel cꞌaj o, mi 
xucꞌulob miꞌ yajñelob ti trato bʌ c tꞌan, 7 mi caj c pʌyob tilel ti 
chꞌujul bʌ c wits yaꞌ ti Jerusalén. Tal i yorajlel, mi caj cʌqꞌuen 
i tijicñʌyelob i pusicꞌal tiꞌ yotlel oración baꞌ miꞌ pejcañoñob. 
Mi caj c chꞌʌmbeñob i yofrenda yicꞌot pulbil bʌ c majtan jaꞌel, 
come jini cotot mi caj i pejcʌntel tiꞌ yotlel oración i chaꞌan 
winicob xꞌixicob ti pejtelel lum tac. 8  Cheꞌʌch woliꞌ yʌl lac 
Yum Dios muꞌ bʌ caj i chaꞌ muchꞌquin jini israelob baꞌ pam 
pujquemob. Mi caj c pʌy tilel yañoꞌ bʌ jaꞌel mach bʌ israelobic, 
cheꞌen lac Yum.

I ticꞌol jontol bʌ xcʌntaya
9 Pejtelel bʌteꞌel, laꞌla ti jisaya. Laꞌ jisan c tejclum. 10 Come laj 

xpotsꞌob jini xcʌntayajob, jini xꞌaltꞌañob tic tejclum. Maꞌanic 
chuqui miꞌ qꞌuelob. Lajalob bajcheꞌ umaꞌ bʌ tsꞌiꞌ mach bʌ 
yujilic woj, met wʌyʌlob jach bʌ. Miꞌ wen mulañob wʌyel. 
Maꞌanic miꞌ ñaꞌtañob cheꞌ an bʌbʌqꞌuen bʌ tiꞌ tojlel c tejclum. 
11 Lajalob bajcheꞌ wiꞌñal bʌ tsꞌiꞌ mach bʌ muqꞌuic i ñajꞌan. 
Maꞌanobic i pusicꞌal jini xcʌnta tiñʌmeꞌob. Ti jujuntiquilob miꞌ 
bajñel ñaꞌtañob chuqui yomob. Miꞌ bajan sʌclañob i wenlel. 
12  Miꞌ yʌlob: Conla c sʌclan vino chaꞌan mi lac yʌcꞌan. Ijcꞌʌl 
mux lac chaꞌ mel cheꞌ bajcheꞌ wʌle, pero ñumeñix, cheꞌob.

57 �Jini toj bʌ winic miꞌ chʌmel. Maꞌanic majch miꞌ 
cꞌoꞌotan. Jini xucꞌul bʌ winicob miꞌ chʌmelob cheꞌ 

maxto i yorajlelic. Jini cuxulob to bʌ maꞌanic miꞌ wis ñaꞌtañob 
pʌybil jini toj bʌ i chaꞌan Dios baꞌ mach i qꞌueleyic jini wocol 
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muꞌ bʌ caj i tilel tiꞌ tojlelob. 2  Miꞌ tajob i ñʌchꞌtʌlel i pusicꞌal 
jini tojoꞌ bʌ muꞌ bʌ i chʌmelob. Miꞌ cꞌajob i yo.

I tsꞌaꞌlentel jini muꞌ bʌ i chꞌujutesan diosteꞌ
3  Lʌcꞌtesan laꞌ bʌ, i yalobilob xwujt yicꞌot jini muꞌ bʌ i 

chaꞌleñob tsꞌiꞌlel. 4 ¿Majqui woli laꞌ wajlen? ¿Chucoch leco 
mi laꞌ mel laꞌ wut tic tojlel? Mi laꞌ chaꞌlen pexꞌej. ¿Mach ba 
i yalobileticla xmulilob yicꞌot xlotob? 5 Mi laꞌ xicꞌ laꞌ bʌ ti 
mulil tiꞌ yebal cꞌololteꞌ yaꞌ baꞌ mi laꞌ chꞌujutesan diosteꞌ tac. 
Mi laꞌ tsʌnsan alʌlob yaꞌ tiꞌ tiꞌ paꞌ yicꞌot yaꞌ baꞌ lechꞌel xajlel, 
chaꞌan mi laꞌ wʌcꞌ majtañʌl. 6 Maꞌ chꞌujutesan jini melbil tac 
bʌ xajlel an tac bʌ ti joctʌl. Maꞌ becꞌben vino. Maꞌ wʌqꞌuen 
trigo yicꞌot waj chaꞌan i majtan. ¿Muꞌ ba caj j qꞌuelet ti utsꞌat 
cheꞌ jini?

7 Ti chan bʌ wits tsaꞌ chaꞌle tsꞌiꞌlel, yaꞌ baꞌ maꞌ chꞌujutesan 
diosteꞌ tac. Tsaꞌ cʌyʌyon chaꞌan maꞌ wʌqꞌuen pulbil bʌ i 
majtan. 8  Tiꞌ xoꞌtʌlel a wotot yicꞌot tiꞌ ñʌcꞌ oy tsaꞌ mucu 
i yejtal a dios. Tsaꞌ ñajʌtesayon. Tsaꞌ tamꞌesa a wʌyib ti 
a tsꞌiꞌlel, come wolix a cꞌuxbin diosteꞌ tac. Maꞌanic woli 
a cꞌuxbiñon. 9 Tsaꞌ boño a bʌ ti perfume chaꞌan utsꞌat maꞌ 
qꞌuejlel. Tsaꞌix a chꞌʌmbe majlel aceite yicꞌot perfume jini 
dios i cꞌabaꞌ Moloc. Tsaꞌ choco majlel suboñelob ti ñajtʌl 
chaꞌan maꞌ ñopben i pꞌʌtʌlel xiba. Tsaꞌ bibꞌesa a bʌ chaꞌan 
maꞌ taj yan tac bʌ dios. 10 Tsaꞌ lujbayet chaꞌan cabʌl tsaꞌ 
xoyo a bijlel. Maꞌanic tsaꞌ ñaꞌta mi sajtemet, mi lolom jach 
chuqui wolaꞌ mel. Tsaꞌ chaꞌ taja a wersa, come maꞌanic 
chuqui anto yom a chaꞌan. Jini chaꞌan maꞌanic tsaꞌ cʌyʌ a 
jontolil.

11 ¿Chucoch mach chʌn xucꞌuletix quicꞌot? ¿Majqui wolaꞌ 
bʌcꞌñan? ¿Chucoch maꞌanix maꞌ pꞌison ti wenta? ¿Chaꞌan 
ba uts mic pʌs c bʌ ti a tojlel? 12  Mi caj j cʌntesañet bajcheꞌ 
miꞌ caj ti ujtel muꞌ bʌ a mel, muꞌ bʌ a bajñel ñaꞌtan ti a 
pusicꞌal. Maꞌanic mi caj j coltañet tiꞌ melol. 13  Cheꞌ maꞌ 
cꞌajtin a coltʌntel ti oñel, laꞌ i coltañet a diosteꞌ. Mi caj 
i laj wejlan majlel icꞌ. Ti junñumel jach icꞌ mi caj i sʌc 
jilelob. Pero jini xucꞌul bʌ quicꞌot mi caj i yochel tiꞌ yum 
jini lum. Mi caj i yajñel ti jini Chꞌujul bʌ c Wits baꞌ mi caj i 
yubiñob i tijicñʌyel i pusicꞌal chaꞌan pejtelel chuqui mi caj i 
yʌqꞌuentelob ti Dios.
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Castigo yicꞌot i lajmesʌntel Israel
14 Mi caj i yubintel jini tꞌan: “Melela bij. Chajpanla wen toj 

bʌ bij. Locꞌsanla pejtel woli bʌ i mʌctan chaꞌan miꞌ sujtelob c 
chaꞌañoꞌ bʌ tsaꞌ bʌ cʌjchiyob majlel”. 15 Jini cuxul bʌ ti pejtelel 
ora, Chꞌujul Bʌ i cꞌabaꞌ, woli i yʌl: Joñon chumulon ti chan ti 
Chꞌujul bʌ Cajñib, pero wʌꞌ chumulon jaꞌel yicꞌot jini muꞌ bʌ i 
mel i bʌ ti pecꞌ, yicꞌot jini am bʌ i wocol. Mic ñuqꞌuesʌben i 
pusicꞌal jini uts bʌ. Mi cʌqꞌuen i tijicñʌyel jini am bʌ ti cꞌojꞌol. 
16  Mach ti pejtelic ora mi caj c chʌn tiqꞌuet chaꞌan a mul. Mach 
chʌn michꞌonix ti pejtelel ora. Miꞌ caj ti lajmel c michꞌajel. 
Machic miꞌ lajmel miꞌ laj jilelob winicob xꞌixicob tsaꞌ bʌ c 
mele. 17 Chaꞌan i woꞌlel ti chubʌꞌañʌl tsaꞌ jumucꞌ michꞌayon. Tic 
michꞌajel tsac lowoyob. Tsac mʌybeyob c wut. Tsiꞌ xoyoyob i 
bijlel. Tsiꞌ meleyob chuqui tac jach yomob. 18  Tsaj qꞌuele pejtel 
i melbal. Pero wʌle mi caj c tsꞌʌcañob tiꞌ yutslel c pusicꞌal. Mi 
caj c tojꞌesañob majlel. Mi caj cʌqꞌuen i ñʌchꞌtʌlel i pusicꞌal 
jini chꞌijiyemoꞌ bʌ muꞌ bʌ i melob i bʌ chaꞌan i mul. 19 Laꞌ 
ñʌchꞌlec i pusicꞌal jini ñajt bʌ añob yicꞌot jini lʌcꞌʌl bʌ añob. 
Joñon mi caj c lajmesañob. 20 Pero jini muꞌ bʌ i contrajiñoñob 
lajalobʌch bajcheꞌ colem ñajb, muꞌ bʌ i wecꞌulan i bʌ, mach bʌ 
ñʌchꞌʌlic an. Miꞌ yʌcꞌ ti tejchel i lumil yicꞌot i bibiꞌal. 21 Mach i 
tajayobic i ñʌchꞌtʌlel i pusicꞌal jini jontoloꞌ bʌ, cheꞌen Dios.

Jini mero isujm bʌ chꞌajb

58 �Chaꞌlen cꞌam bʌ oñel. Mach a chaꞌlen bʌqꞌuen. Chaꞌlen 
tꞌan cheꞌ bajcheꞌ trompeta. Tiqꞌui c chaꞌañoꞌ bʌ chaꞌan i 

mul. 2  Ti jujumpꞌejl qꞌuin miꞌ sʌclañoñob yilal. Tijicñayob chaꞌan 
cʌntesʌbilob tic bijlel. Miꞌ lon pʌsob i bʌ cheꞌ bajcheꞌ winic 
toj bʌ i melbal xucꞌul bʌ i pusicꞌal quicꞌot. Miꞌ cꞌajtibeñoñob 
i cʌntesʌntel ti mandar. Tijicñayob miꞌ ñochtañoñob. 3  Miꞌ 
subeñoñob: Lolom jach mic chaꞌlen lojon chꞌajb. Cʌxti muqꞌuic a 
qꞌuel. ¿Chucoch mic lon ticꞌlan c bʌ ti cabʌl wocol cheꞌ maꞌanic 
maꞌ pꞌison lojon ti wenta? cheꞌob. Pero tiꞌ qꞌuiñilel chꞌajb mi laꞌ 
mel chuqui mi laꞌ bajñel ñaꞌtan ti laꞌ pusicꞌal. Mi laꞌ toꞌol cꞌʌn 
ti wocol eꞌtel jini xꞌeꞌtelob laꞌ chaꞌan. 4 Tiꞌ yorajlel chꞌajb mi laꞌ 
chaꞌlen aꞌleya. Mi laꞌ chaꞌlen jatsꞌ chaꞌan jontol laꞌ pusicꞌal. Cheꞌ 
mi laꞌ lon chaꞌlen chꞌajb maꞌanic chuqui mi laꞌ cꞌajtibeñon ti 
wocol tꞌan chaꞌan mi cubin yaꞌ ti panchan. 5 ¿Tsaꞌ ba c subeyetla 
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chaꞌan mi laꞌ chaꞌlen chꞌajb cheꞌ bajcheꞌ iliyi? ¿Utsꞌat ba mij 
qꞌuel cheꞌ maꞌ lij a bʌ cheꞌ bajcheꞌ acꞌ, cheꞌ maꞌ lʌp coxtal, cheꞌ 
maꞌ wʌcꞌ ti a pam i tinil cꞌajc? ¿Jimba iliyi i qꞌuiñilel chꞌajb muꞌ 
bʌ c mulan? Mach jinic. 6 Jini chꞌajb muꞌ bʌ c mulan jiñʌch cheꞌ 
maꞌ cʌy a ticꞌlan a piꞌʌlob. Yom maꞌ mel chuqui utsꞌat tiꞌ tojlel 
xꞌeꞌtelob a chaꞌan. Acꞌʌ ti colel jini woli bʌ i yubiñob i ticꞌlʌntel. 
Tucꞌu cadena tac muꞌ bʌꞌ i cʌchet. 7 Yom maꞌ tꞌoxbeñob i bʌl a 
ñʌcꞌ jini wiꞌñayoꞌ bʌ. Pʌyʌ ochel ti a wotot jini mach bʌ anic 
i yotot. Aqꞌueñob i pislel jini mach bʌ añobic i chaꞌan. Mach 
yomic maꞌ mujcun a bʌ cheꞌ miꞌ tilelob i cꞌajtin chuqui yomob a 
piꞌʌlob jumpꞌejl bʌ a tat a ñaꞌ.

8  Mi cheꞌʌch maꞌ chaꞌlen chꞌajb bajcheꞌ iliyi, mi caj cʌcꞌ ti 
wen lejmel a cꞌʌcꞌal cheꞌ bajcheꞌ i sʌclel pañimil cheꞌ ti sʌcꞌajel. 
Mi caj cʌcꞌ ti lajmel a chʌmel. Mi caj i tsictiyel toj bʌ a 
pusicꞌal baqui jach maꞌ majlel. Mi caj j cʌntañet majlel. Joñon 
a Yumon. 9 Cheꞌ jini mi caj a pejcañon. Mi caj c jacꞌbeñet. Mi 
caj a cꞌajtibeñon a coltʌntel. Mi caj c subeñet: “Wʌꞌʌch añon”, 
choꞌon. Cʌyʌ a ticꞌlan a piꞌʌlob. Cʌyʌ aꞌleya yicꞌot jopꞌtꞌan. 
10 Tꞌoxbeñob a waj jini wiꞌñayoꞌ bʌ. Coltan jini woli bʌ ti cꞌojꞌol 
yicꞌot jini mach bʌ añobic i chubʌꞌan. Cheꞌ jini miꞌ caj a wubin 
i tijicñʌyel a pusicꞌal. Lajalet bajcheꞌ cꞌajc yaꞌ baꞌ icꞌyochꞌan. 
Miꞌ caj ti sʌc jilel a wocol cheꞌ bajcheꞌ axñal ti xinqꞌuiñil. 11 Ti 
pejtelel ora mi caj c tojꞌesañet majlel. Mi caj cʌqꞌueñet i bʌl 
a ñʌcꞌ yaꞌ baꞌ tiquin pañimil. Mi caj c tsijibtesan a pꞌʌtʌlel. 
Lajal mi caj a wajñel cheꞌ bajcheꞌ pʌcꞌʌbʌl mulbil bʌ ti jaꞌ, cheꞌ 
bajcheꞌ i loqꞌuib jaꞌ mach bʌ anic miꞌ tiquin. 12  A walobilob 
mi caj i chaꞌ waꞌchocoñob jini tejclum tac tsaꞌ bʌ jejmi ti 
yambʌ ora. Mi caj i chaꞌ ñaꞌtañob i cʌntesʌbal i ñojteꞌelob tsaꞌ 
bʌ cʌqꞌueyob. Mi caj a cʌjñel cheꞌ bajcheꞌ jini wen yujil bʌ i 
waꞌchocontel tsꞌajc cheꞌ jejmen. A wujil i chaꞌ melol bij.

13  Mi ñuc maꞌ qꞌuel i qꞌuiñilel cꞌaj o, mi maꞌanic maꞌ mel 
chuqui maꞌ bajñel ñaꞌtan a mel, mi tijicña maꞌ qꞌuel i qꞌuiñilel 
caj o cheꞌ maꞌ wʌcꞌon ti cꞌuxbintel, mi mucꞌʌch a quep cʌy a 
weꞌtel, yicꞌot jini muꞌ bʌ i bajñel mulan a pusicꞌal, yicꞌot toꞌol 
tꞌan chaꞌan maꞌ wʌcꞌ ti ñuc jini qꞌuin, 14 cheꞌ jini mi caj a taj 
a tijicñʌyel tic tojlel. Mi caj cʌqꞌueñet a pꞌʌtʌlel chaꞌan miꞌ 
mʌjlel a chaꞌan tiꞌ tojlel cabʌl tejclum tac. Mi caj cʌqꞌueñet 
a chꞌʌmben pejtel jini tijicña bʌ tsaꞌ bʌ c wʌn sube Jacob. A 
Yumon. Tsaꞌix c subeyet. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum.
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Castigo chaꞌan i mul Israel

59 �Maꞌanic woli ti jilel i pꞌʌtʌlel lac Yum. Wen yujil i 
coltañetla. Miꞌ yubiñetla cheꞌ mi laꞌ pejcan. 2  Pero 

jini laꞌ mul tsaꞌix i tʌtsꞌʌyetla baꞌ maꞌanic mi laꞌ qꞌuel. Tiꞌ caj 
laꞌ mul lac Yum tsiꞌ mʌyʌ i wut baꞌ maꞌanic miꞌ yubiñetla. 3  Laj 
pʌjqꞌuem ti chꞌichꞌ laꞌ cꞌʌb. I yal laꞌ cꞌʌb laj pʌjqꞌuem ti jontolil. 
Mi laꞌ chaꞌlen lot. Mi laꞌ sub chuqui tac jontol. 4 Maꞌanic majqui 
yom toj bʌ meloñel. Mi laꞌ mulan lot. Mi laꞌ sub chuqui mach 
isujmic. Miꞌ tejchel mulil ti laꞌ pusicꞌal. Miꞌ xiqꞌuet ti jontolil. 
5 Miꞌ pꞌojlel laꞌ mul cheꞌ bajcheꞌ i tun lucum. Cheꞌ bajcheꞌ miꞌ 
chajpan i jalbal am, cheꞌʌch mi laꞌ chajpan laꞌ bʌ chaꞌan mi 
laꞌ chuc laꞌ piꞌʌlob. Miꞌ caj ti chʌmel jini muꞌ bʌ i ñopetla. 6 Mi 
laꞌ chaꞌlen xujchꞌ. Mi laꞌ chilbeñob i chubʌꞌan laꞌ piꞌʌlob. Pero 
maꞌanic miꞌ coltañetla come jontol laꞌ melbal. Mi laꞌ pꞌol wocol 
ti pejtelel laꞌ melbal. Mi laꞌ cꞌʌn laꞌ cꞌʌb chaꞌan jontolil. Bʌxetla 
ti jontolil. 7 Ti ajñel mi laꞌ majlel laꞌ mel jontolil. Mi laꞌ tsʌnsan 
jini winic mach bʌ anic i mul. Mi laꞌ wʌn ñaꞌtan lotiya yicꞌot 
xujchꞌ. Baqui jach mi laꞌ majlel mi laꞌ chaꞌlen jisaya. 8  Mach laꞌ 
cʌñʌyic i bijlel i ñʌchꞌtilel laꞌ pusicꞌal. Mach laꞌ wujilic chuqui 
toj. Tsaꞌix laꞌ xoyo laꞌ bijlel. Majqui jach miꞌ chaꞌlen xʌmbal ti 
ili bij mach i tajayic i ñʌchꞌtʌlel i pusicꞌal.

9 Jini chaꞌan ñajt añetla baꞌ añon. Mach laꞌ tajayic chuqui 
toj. Tsaꞌ laꞌ pijta i sʌclel pañimil, pero tal jach acꞌʌlel. 
Icꞌyochꞌan jax pañimil baꞌ woliyetla ti xʌmbal. Maꞌanic mi 
laꞌ taj laꞌ coltʌntel. 10 Mi laꞌ tajtan majlel pajcꞌ cheꞌ bajcheꞌ 
xpotsꞌ. Sajtemetla ti laꞌ mul cheꞌ bajcheꞌ jini mach bʌ anic 
i wut. Mi laꞌ pꞌojquin laꞌ woc ti xinqꞌuiñil cheꞌ bajcheꞌ ti 
acꞌʌlel. Lajaletla bajcheꞌ xchʌmel ti icꞌyochꞌan bʌ pañimil. 
11 Cʌrʌcña laꞌ bicꞌ cheꞌ bajcheꞌ bajlum cheꞌ mi laꞌ lon pijtan 
chuqui toj, pero mach talic. Jʌñʌcñayetla cheꞌ bajcheꞌ 
xꞌujcuts, mi laꞌ pijtan laꞌ coltʌntel ti Dios, pero ñajt an 
baꞌ añetla. 12  Cabʌlix laꞌ mul tiꞌ wut Dios. Miꞌ tsictesañetla 
chaꞌan xmuliletla.

Isujm, la cujil xmulilonla. 13  La cujil mach xucꞌulonicla ti lac 
Yum. Tsaꞌ lac ñusʌbe i tꞌan. Maꞌanic tsaꞌ lac tsʌcle Dios. Tsaꞌix 
laj como lac tꞌan chaꞌan mi lac chaꞌlen contra. Tsaꞌ lac wʌn 
ñaꞌta lot ti lac pusicꞌal. Tsaꞌ laj cʌntesa yañoꞌ bʌ. 14 Maꞌanic 
majqui miꞌ mel winicob ti toj. Maꞌanic miꞌ pꞌisob tiꞌ wenta 
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chuqui tac isujm. Maꞌanic miꞌ jacꞌob chuqui tac toj. Miꞌ 
mʌctañob.

15 Mʌcʌlix jini isujm bʌ. Pꞌumpꞌun miꞌ ticꞌlʌntel jini yom bʌ 
i cʌy i mul. 16  Lac Yum tsiꞌ laj qꞌuele. Maꞌanic tsiꞌ mula come 
maꞌanic toj bʌ meloñel. Tsiꞌ qꞌuele maꞌanic winic yujil bʌ 
coltaya. Tsaꞌ toj sajti i pusicꞌal come maꞌanic majqui tsiꞌ xin 
otsa i bʌ. I bajñel tsiꞌ yotsa i bʌ. Tsaꞌ mʌjli i chaꞌan. Chaꞌan tiꞌ 
caj toj bʌ i pusicꞌal tsaꞌ mejli. 17 Lac Yum miꞌ mʌjlel i chaꞌan 
tiꞌ tojlel i contrajob chaꞌan toj bʌ i pusicꞌal. Tsiꞌ chajpa i bʌ ti 
coltaya cheꞌ bajcheꞌ soldado miꞌ xoj i bujc chaꞌan guerra yicꞌot 
i mʌctijib yicꞌot i pixol melbil bʌ ti tsucu taqꞌuin. Tsiꞌ pixi i bʌ 
ti michꞌajel chaꞌan miꞌ qꞌuextan i mul i contrajob. Bʌx tiꞌ yeꞌtel 
chaꞌan miꞌ coltan i tejclumob.

18  Mi caj i yʌqꞌueñob i toj i mul i contrajob. Mi caj i yubiñob 
i michꞌajel lac Yum. Mi caj i tojob i mul pejtelel muꞌ bʌ i 
tsꞌaꞌleñob yaꞌ ti ñajt tac bʌ i lumal. 19 Mi caj i bʌcꞌñañob 
lac Yum yaꞌ baꞌ miꞌ bʌjlel qꞌuin cꞌʌlʌl tiꞌ pasibal qꞌuin. Cheꞌ 
miꞌ tilel laj contra cheꞌ bajcheꞌ butꞌjaꞌlel chaꞌan miꞌ ticꞌlan i 
tejclumob Dios, yaꞌan i Chꞌujlel lac Yum tiꞌ tojlelob chaꞌan miꞌ 
coltañob.

20 Mi caj i cꞌotel i yaj Coltaya jini añoꞌ bʌ ti Sion tsaꞌ bʌ 
i cʌyʌyob i mul, cheꞌen lac Yum. 21 Jiñʌch jini tꞌan muꞌ bʌ 
cʌqꞌueñob: Jini quEspíritu muꞌ bʌ cʌqꞌueñetla maꞌanic mi caj 
i cʌyetla. Mi caj laꞌ mulan chuqui tac utsꞌat. Mi caj laꞌ tsꞌaꞌlen 
chuqui tac mach utsꞌatic, jatetla yicꞌot laꞌ walobilob ti pejtelel 
ora. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum.

I ñuclel jini tsijiꞌ bʌ Jerusalén

60 �Chꞌojyenla c chaꞌañoꞌ bʌ. Pʌsʌla i cꞌʌcꞌal laꞌ coltʌntel 
chaꞌan miꞌ qꞌuelob pejtelel tejclum tac. Come wolix 

i pʌs i ñuclel lac Yum ti laꞌ tojlel. 2  Wen icꞌyochꞌan pañimil, 
come jini chumuloꞌ bʌ ti petol pañimil maꞌanic miꞌ cʌñob Dios, 
pero lac Yum mi caj i pʌs i sʌclel i ñuclel ti laꞌ tojlel. 3 Cabʌl 
tejclumob mi caj i tilelob baꞌ añetla baꞌ sʌc pañimil chaꞌan 
miꞌ coltʌntelob. Yumʌlob mi caj i tajob i tijicñʌyel chaꞌan laꞌ 
ñuclel muꞌ bʌ i yʌqꞌueñetla laꞌ Yum.

4 Letsan laꞌ wut chaꞌan mi laꞌ qꞌuel pañimil, come talob baꞌ 
añetla muꞌ bʌ caj i yochelob ti laꞌ walobil. Talob ti ñajtʌl baꞌ 
maꞌanic miꞌ cʌñob Dios. 5 Cheꞌ mi laꞌ qꞌuelob, mi caj i ñucꞌan laꞌ 
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pusicꞌal. Mi caj i toj sajtel laꞌ pusicꞌal chaꞌan wen tijicñayetla. 
Mi caj i yʌqꞌuentel Sion pejtelel i chubʌꞌan jini tejclum tac 
mach bʌ anic tsiꞌ cʌñʌyob Dios. Mi caj i cuchbeñetla tilel 
cabʌl chubʌꞌañʌl tilem bʌ ti ñajtʌl. 6 Bajcꞌʌl caballo mi caj i 
cꞌotelob baꞌ añetla loqꞌuemoꞌ bʌ ti Madián yicꞌot ti Efa. Mi 
caj i cuchob tilel oro yicꞌot pom. Mi caj i tsictesañob i ñuclel 
Dios. 7 Mi caj laꞌ wʌqꞌuentel alʌcꞌʌl tac am bʌ ti Cedar. Mi caj 
i pʌyob tilel tat tiñʌmeꞌ tac chꞌoyol bʌ ti Nebaiot chaꞌan maꞌ 
pulbeñon. Utsꞌat mi caj j qꞌuel c majtan yaꞌ ti pulʌntib*. Ti jim 
bʌ qꞌuin mi caj i qꞌuejlel ti ñuc jini Templo c chaꞌan cheꞌ mi 
cʌcꞌ ti tsictiyel c ñuclel.

8  ¿Majquiyob jini motocñayoꞌ bʌ taloꞌ bʌ ti Israel cheꞌ 
bajcheꞌ xꞌujcuts muꞌ bʌ i sujtel tiꞌ niꞌ? 9 Ñaxan miꞌ cꞌotelob 
colem barco tac loqꞌuemoꞌ bʌ ti Tarsis. Woliꞌ pʌyob tilel laꞌ 
walobilob loqꞌuemoꞌ bʌ ti ñajt tac bʌ tejclum. Woliꞌ cuchob 
tilel i chubʌꞌañob yicꞌotob. Come jini Chꞌujul Bʌ ti Israel tsaꞌix 
i yʌqꞌueyetla laꞌ ñuclel tiꞌ wutob jini añoꞌ bʌ ti pañimil.

10 Jini ñajt bʌ chꞌoyolob mi caj i chaꞌ waꞌchocobeñetla laꞌ 
tejclum tac. Jini yumʌlob mi caj i melob laꞌ weꞌtel. Tsac 
lowoyetla tic michꞌajel, pero wʌle ti cutslel mi caj c chaꞌ 
pꞌuntañetla. 11 Maꞌanic mi caj i ñujpꞌel i tiꞌ tac laꞌ tejclum mi ti 
qꞌuiñil mi ti acꞌʌlel. Jamʌl mi caj i yajñel chaꞌan miꞌ yochelob 
jini ñajt bʌ chꞌoyolob woli bʌ i chꞌʌmbeñetla tilel i chubʌꞌan 
tilem bʌ tiꞌ lumal tac. Jini reyob mi caj i pꞌisetla tiꞌ wenta. 
12  Jini tejclum mach bʌ anic miꞌ qꞌueletla ti ñuc pꞌumpꞌun mi 
caj i cʌytʌl. Mi caj i luꞌ jilelob jini mach bʌ anic miꞌ pꞌisetla ti 
wenta. 13 Jini añoꞌ bʌ ti Líbano mi caj i cuchbeñetla tilel jini 
cꞌax utsꞌat bʌ teꞌ, jini ciprés, yicꞌot jini taj, yicꞌot olmo, chaꞌan 
mi laꞌ chaꞌ mel ti utsꞌat jini Chꞌujul bʌ Ajñibʌl c chaꞌan. I tꞌojol 
jax mi caj i qꞌuejlel jini Templo c chaꞌan yaꞌ baꞌ mi cʌcꞌ c ñuclel. 
14 Jini yumʌlob tsaꞌ bʌ i ticꞌlayetla mi caj i tilel i peqꞌuesañob 
i bʌ ti laꞌ tojlel. Mi caj i ñoctʌlob ti laꞌ woc pejtel tsaꞌ bʌ i 
tsꞌaꞌleyetla. Miꞌ caj ti ajlel Jerusalén, “I Tejclum lac Yum”, 
yicꞌot “Jini Ñuc bʌ Wits i Chaꞌan jini Chꞌujul Bʌ ti Israel”.

15 Maꞌanix mi caj c chʌn cʌyetla. Maꞌanix mi caj laꞌ tsꞌaꞌlentel. 
Mach ti laꞌ bajñelic mi caj laꞌ cʌytʌl. Mi caj c ñuqꞌuesañetla. 
Mi caj laꞌ chaꞌlen yumʌl ti pejtelel ora. Mach jilic laꞌ tijicñʌyel 
ti pejtelel ora. 16  Cabʌl reyob yicꞌot cabʌl tejclum tac mi caj i 
yʌqꞌueñetla i chubʌꞌan chaꞌan mi laꞌ ñajꞌan ti pejtelel chuqui tac 
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laꞌ wom. Cheꞌ jini mi caj laꞌ ñaꞌtan Yumʌlon, laꞌ waj Coltayajon 
tsaꞌ bʌ c mʌñʌyetla. Joñon jach Pꞌʌtʌlon ti Israel. 17 Mi caj 
cʌqꞌueñetla chubʌꞌañʌl ñumen letsem bʌ i tojol cheꞌ bajcheꞌ laꞌ 
chaꞌan. Tiꞌ wentajlel bronce mi caj cʌqꞌueñetla oro. Tiꞌ wentajlel 
tsucu taqꞌuin mi caj cʌqꞌueñetla plata. Tiꞌ wentajlel teꞌ mi caj 
cʌqꞌueñetla bronce. Tiꞌ wentajlel xajlel mi caj cʌqꞌueñetla tsucu 
taqꞌuin. Mi caj laꞌ mel laꞌ weꞌtel tiꞌ ñʌchꞌtilel laꞌ pusicꞌal. Mi caj 
laꞌ jacꞌ chuqui toj. 18  Maꞌanix mi caj i chʌn tejchel jontolil ti laꞌ 
lumal. Maꞌanix wocol yicꞌot jisaya baꞌ chumuletla. Coltʌbiletla 
chaꞌan laꞌ Yum, i wentajʌch i tsꞌajquil laꞌ tejclum. Mi caj laꞌ 
suben wocolix i yʌlʌ cheꞌ mi laꞌ wochel, cheꞌ mi laꞌ loqꞌuel.

19 Maꞌanix i yeꞌtel qꞌuin ti laꞌ tojlel. Maꞌanix i yeꞌtel uw. Come 
añʌch laꞌ cꞌʌcꞌal ti qꞌuiñil yicꞌot ti acꞌʌlel, jiñʌch laꞌ Yum 
Dios muꞌ bʌ caj i chʌn lejmel i wenta cꞌajc ti laꞌ tojlel. Jini 
mi caj i yʌqꞌueñetla laꞌ ñuclel ti pejtelel ora. 20 Yaꞌ baꞌ añetla 
maꞌanix mi caj i chʌn bʌjlel qꞌuin, mi jinic uw. Come laꞌ Yum 
i wentajʌch cꞌajc laꞌ chaꞌan mach bʌ yujilic yajpel ti pejtelel 
ora. Mach chʌn talix i chꞌijyemlel laꞌ pusicꞌal. Tsaꞌix ñumi laꞌ 
wocol. 21 Toj mi caj i yajñelob laꞌ piꞌʌlob ti jujuntiquil. Mi caj 
i yajñelob ti jini lum ti pejtelel ora cheꞌ bajcheꞌ cꞌocꞌ bʌ i buts 
teꞌ tsaꞌ bʌ c pʌcꞌʌ muꞌ bʌ i wen colel. Jiñʌch c melbal tsaꞌ bʌ c 
mele. Ñuc mi caj c pʌs c bʌ tiꞌ tojlelob. 22  Jini mach bʌ ñuquic 
mi caj i pꞌojlel ti jumpꞌejl mil. Jini jumpꞌejl alʌ colonia mi caj 
i colel ti colem tejclum. Joñon laꞌ Yumon. Mi caj c tsꞌʌctesan 
cheꞌ i yorajlelix.

I tsictesʌntel i coltʌntel Israel

61 �An i yEspíritu lac Yum Dios tic pusicꞌal, come lac 
Yum tsiꞌ yajcayon chaꞌan mic subeñob jini wen tꞌan 

jini utsoꞌ bʌ. Tsiꞌ chocoyon tilel chaꞌan mic lajmesʌbeñob i 
chꞌijiyemlel i pusicꞌal jini chꞌijiyemoꞌ bʌ, chaꞌan mic subeñob 
loqꞌuel jini ñupꞌuloꞌ bʌ, chaꞌan mic jambeñob i tiꞌ mʌjquibʌl baꞌ 
ñupꞌulob, 2  chaꞌan mic subeñob i yorajlelix miꞌ pʌstʌl i yutslel 
i pusicꞌal lac Yum. Tal to jini qꞌuin cheꞌ mi caj i qꞌuextan mulil 
lac Dios. Chocbilon tilel chaꞌan mic ñuqꞌuesʌbeñob i pusicꞌal 
pejtel woliyoꞌ bʌ ti uqꞌuel. 3 Mi caj j coltan jini woli bʌ i tsicob 
i pusicꞌal ti Sion. Mi caj cʌqꞌueñob i chꞌʌjlil i jol i wenta tʌñil 
cꞌajc. Mi caj cʌqꞌueñob i tijicñʌyel i pusicꞌal i wenta uqꞌuel. Mi 
caj c lajmesʌbeñob i wocol chaꞌan miꞌ cajelob ti cꞌay chaꞌan 
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ñucon. Toj mi caj i qꞌuejlelob. Pꞌʌtʌl mi caj i yajñelob cheꞌ 
bajcheꞌ cꞌolol wen chucul bʌ i wiꞌ. Tsac pʌcꞌʌyob chaꞌan miꞌ 
tsictesañob c ñuclel.

4 Mi caj i chaꞌ melob jini jejmen bʌ otot tac am bʌ ti wajali. 
Mi caj i waꞌchocoñob. Mi caj i chaꞌ melob jini tejclum tac 
tsaꞌ bʌ jejmi ti yan tac bʌ ora. 5 Jini ñajt bʌ tilemob mi caj 
i cʌntañob laꞌ tiñʌmeꞌ. Mi caj i qꞌuelob laꞌ chol yicꞌot laꞌ 
tsꞌusubil. Jini mach bʌ anic tsiꞌ cʌñʌyob Dios ti ñaxan wolix 
i melbeñetla laꞌ weꞌtel. 6 Jixcu jatetla mi caj laꞌ pejcʌntel ti 

“motomajob i chaꞌan lac Yum” yicꞌot “xꞌeꞌtelob i chaꞌan Dios”. 
Jini wen chumuloꞌ bʌ ti yan tac bʌ lum mi caj i yʌqꞌueñet laꞌ 
majtan. Mi caj i wen pꞌojlel laꞌ chubʌꞌan. Wen ñuc mi caj laꞌ 
qꞌuejlel. 7 Tsaꞌ laꞌ wubi quisin cheꞌ bʌ tsaꞌ aꞌlentiyetla, pero mi 
caj laꞌ wʌqꞌuentel chaꞌyajl i ñumel laꞌ majtan chaꞌan miꞌ chaꞌ 
ñucꞌan laꞌ pusicꞌal. Cheꞌ jini mi caj laꞌ wen chumtʌl ti laꞌ lum. 
Mi caj laꞌ taj laꞌ tijicñʌyel mach bʌ yujilic jilel.

8  Come joñon laꞌ Yumon. Mij cꞌuxbin chuqui tac toj, pero mic 
tsꞌaꞌlen xujchꞌ yicꞌot tsʌnsa. Mi caj cʌqꞌueñetla laꞌ chobejtʌbal. 
Mi caj c mel xucꞌul bʌ tꞌan quicꞌotetla mach bʌ yujilic jejmel 
ti pejtelel ora. 9 Mi caj laꞌ cʌjñel tiꞌ tojlel yan tac bʌ tejclum 
chaꞌan mero i pꞌolbaletla Israel. Majqui jach miꞌ qꞌueletla mi 
caj i ñaꞌtan cꞌuxbibiletla c chaꞌan. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum.

10 Cabʌl miꞌ ñucꞌan c pusicꞌal chaꞌan lac Yum. Cꞌax tijicña 
jax mi cubin chaꞌan c Dios, come tsiꞌ coltayon. Tsiꞌ yʌqꞌueyon 
toj bʌ c pusicꞌal. Tsiꞌ yʌqꞌueyon c lʌp wen utsꞌatax bʌ pisil 
yubil, cheꞌ bajcheꞌ xñujpuñijel muꞌ bʌ i chꞌʌl i bʌ, cheꞌ bajcheꞌ 
xchꞌoc muꞌ bʌ caj ti ñujpuñijel miꞌ chꞌʌl i bʌ ti wen letsem tac 
bʌ i tojol. 11 Lac Yum mi caj i mel ti toj jini colem tejclum tac. 
Cheꞌ bajcheꞌ jini lum miꞌ yʌcꞌ ti colel lac pʌcꞌbal, cheꞌ bajcheꞌ 
miꞌ pasel pimel yicꞌot nichim, cheꞌ jaꞌel lac Yum Dios miꞌ yʌcꞌ 
ti pasel chuqui tac toj tiꞌ tojlel i tejclumob. Cheꞌ jini mi caj i 
cꞌʌyibeñob i ñuclel Dios pejtelel tejclum tac.

62 �Lac Yum woliꞌ yʌl: Mach ñʌchꞌʌlic mi caj j cʌytʌl, 
come cꞌux mi cubin Sion. Mic pꞌuntan Jerusalén. 

Maꞌanic mi caj j cꞌaj co jinto miꞌ mel chuqui toj, jinto cheꞌ 
coltʌbilix chaꞌan miꞌ pam tsictiyel c tojel cheꞌ bajcheꞌ i sʌclel 
qꞌuin, cheꞌ bajcheꞌ cꞌajc woli bʌ ti lejmel, cheꞌen. 2  Pejtelel 
tejclum tac mi caj i qꞌuelob toj a pusicꞌal. Pejtelel jini yumʌlob 
mi caj i qꞌuelob a ñuclel. Lac Yum mi caj i yʌqꞌueñet tsijiꞌ bʌ 
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a cꞌabaꞌ. 3 A tꞌojol jax tiꞌ cꞌʌb cheꞌ bajcheꞌ corona. I chꞌʌjlibet 
rey tiꞌ cꞌʌb Dios chaꞌan maꞌ pʌs i ñuclel i yumʌntel. 4 Maꞌanix 
majqui mi caj i yʌl “cʌybilet”. Maꞌanix majqui mi caj i yʌl 

“jisʌbil a lumal”. Mi caj i yʌlob “cꞌuxbibilet i chaꞌan lac Yum” 
yicꞌot “pʌybilet cheꞌ bajcheꞌ ti ñujpuñijel”, cheꞌob, come tijicña 
miꞌ qꞌuelet lac Yum. Ñujpuñemet yicꞌot. 5 A walobilob mi caj 
i cꞌuxbiñet, Jerusalén. Wen tijicñayob i pusicꞌal cheꞌ bajcheꞌ 
xñujpuñijel muꞌ bʌ i pʌy xchꞌoc chaꞌan i yijñam. Cheꞌ jaꞌel 
tijicña i pusicꞌal a Dios ti a tojlel.

6-7 Joñon a Yumon, Jerusalén. Tsaꞌix c waꞌchoco xcʌntayajob 
yaꞌ tiꞌ tsꞌajquil a tejclum muꞌ bʌ caj i pejcañonob ti oración ti 
qꞌuiñil yicꞌot ti acꞌʌlel. Jatetla muꞌ bʌ laꞌ cꞌuxbiñon mach yomic 
mi laꞌ cʌy laꞌ pejcañon. Mach mi laꞌ wʌqꞌueñon j cꞌaj co jinto 
mic tilel c chaꞌ wenꞌesan Jerusalén, jinto cheꞌ tsaꞌix c chaꞌ mele 
ti utsꞌat, cheꞌ chaꞌ anix i ñuclel Jerusalén ila ti pañimil. 8  Tsaꞌix 
c waꞌchoco c tꞌan. Tsaꞌix c letsa j cꞌʌb yujil bʌ eꞌtel. Maꞌanix mi 
caj c chʌn aqꞌueñob i cꞌux a trigo a contrajob. Jini chꞌoyoloꞌ bʌ 
ti yambʌ lum, maꞌanix mi caj i japob a vino tsaꞌ bʌ a mele. 9 Jini 
muꞌ bʌ i chaꞌleñob cꞌajbal mi caj i cꞌuxob i wut. Mi caj i subob 
c ñuclel. Jini muꞌ bʌ i tucꞌbeñob i wut tsꞌusub mi caj i japob 
i yaꞌlel yaꞌ tiꞌ pat jini chꞌujul bʌ Templo c chaꞌan. 10 Winicob 
xꞌixicob, ochenla, ochenla tiꞌ tiꞌ tac Sion. Chajpʌbenla i bijlel 
c chaꞌañoꞌ bʌ chaꞌan miꞌ sujtelob. Wen melela jini colem bij. 
Locꞌsanla pejtelel muꞌ bʌ i mʌctan. Letsanla i bandera Israel. 
11 Laꞌ wilan, tsaꞌix cʌcꞌʌ ti ubintel cꞌʌlʌl tiꞌ ñajtlel pañimil: 
Subeñob c chaꞌañoꞌ bʌ: “Joñon laꞌ Yumon, laꞌ Dioson. Talon 
chaꞌan mij coltañetla. Mi caj cʌqꞌueñetla cabʌl laꞌ majtan”. 
12  Mi caj i pejcʌntelob jini israelob ti Chujul bʌ Tejclum, 
yicꞌot Coltʌbiloꞌ bʌ i chaꞌan i Yum. Jixcu Jerusalén, mi caj i 
yotsʌbentel i cꞌabaꞌ ti Sʌclʌbil bʌ Tejclum, yicꞌot Tejclum mach 
bʌ Cʌybilic. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum.

Lac Yum miꞌ yʌqꞌuen castigo i contrajob

63 �¿Majqui jini ñuc bʌ loqꞌuem bʌ ti Bosra am bʌ ti Edom? 
Lʌpʌl i chaꞌan wen i tꞌojol jax bʌ i pislel, tsꞌajbil bʌ ti 

chʌccojan bʌ. Talix ti xʌmbal yicꞌot cabʌl i pꞌʌtʌlel. Dios tsiꞌ 
jacꞌʌ: Joñoñʌch a Yumon. Mic sub chuqui toj. Pꞌʌtʌlon, wen 
cujil coltaya, cheꞌen. 2  ¿Chucoch chʌccojan a bujc, cheꞌ bajcheꞌ i 
bujc jini muꞌ bʌ i petsꞌ tꞌuchtan loqꞌuel i yaꞌlel tsꞌusub?
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3 Dios tsiꞌ jacꞌʌ: C Bajñel jach tsac petsꞌ tꞌuchta loqꞌuel i yaꞌlel 
tsꞌusub ti Edom, come maꞌanic c piꞌʌl ti eꞌtel. Tic michꞌajel tsac 
petsꞌ tꞌuchta j contrajob. Tsac teñeyob tic michꞌajel. Jini chaꞌan 
tsiꞌ wijtsꞌayon i chꞌichꞌel. Tsaꞌ laj pʌjqꞌui c pislel. 4 Tsac wʌn 
ñaꞌta jini qꞌuin. I qꞌuiñilelʌch i qꞌuextʌntel mulil. Wolij coltan 
c tejclum chaꞌan miꞌ loqꞌuelob tiꞌ wenta jini muꞌ bʌ i ticꞌlañob. 
5 Tsaj qꞌuele maꞌanic majch woliꞌ coltañob mi juntiquilic. Tsac 
mele c pusicꞌal chaꞌan maꞌanic majch tsiꞌ jacꞌʌ i coltañob. 
Jini chaꞌan tic michꞌajel tsaj coltayob tic bajñel pꞌʌtʌlel. 6 Tic 
michꞌajel tsac pechꞌ teñe winicob mach bʌ anic tsiꞌ cʌñʌyoñob. 
Tsac xiqꞌuiyob ti yajlel. Tsac jisayob. Yolocña tsaꞌ majli i 
chꞌichꞌel ti lum. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Dios.

I yutslel lac Yum tiꞌ tojlel Israel
7 Mi caj c chaꞌ sub jini ñuc tac bʌ a weꞌtel c Yum, chaꞌan tsaꞌ 

pꞌuntayon lojon. Ñuquix c pusicꞌal chaꞌan tsaꞌ wen pʌsbeyob 
israelob i yutslel a pusicꞌal. Uts tsaꞌ pʌsʌ a bʌ tic tojlel 
lojon. Tsaꞌ wen coltayon lojon cꞌʌlʌl ti oñiyi. 8  Tsaꞌ wʌlʌ: C 
chaꞌañetla. Maꞌanix mi caj laꞌ chʌn cʌyon, cheꞌet. Jini chaꞌan 
tsaꞌ coltayon lojon. 9 Ti pejtelel i wocol c tat lojon tsaꞌ wubi 
wocol. A bajñel tsaꞌ coltayob ti a cꞌuxbiya, tiꞌ yutslel a pusicꞌal. 
Tsaꞌ chꞌuyuyob letsel ti a cꞌʌb. Tsaꞌ meqꞌueyob majlel. Maꞌanic 
tsaꞌ wis cʌyʌyob.

10 Pero tsiꞌ ñusayob a tꞌan. Tsiꞌ yʌqꞌueyob i chꞌijiyemlel i 
pusicꞌal jini Chꞌujul bʌ a wEspíritu. Jini chaꞌan tsaꞌ sujtiyet 
tiꞌ contra. Tsaꞌ pꞌojlesʌbeyob i wocol. 11 Tiꞌ caj i wocol tsaꞌ caji 
i chaꞌ ñaꞌtañob Moisés i winic Dios tsaꞌ bʌ i pʌyʌ loqꞌuel c 
tat lojon ti Egipto. Cꞌam tsaꞌ caji i yʌlob: ¿Baqui an lac Yum 
tsaꞌ bʌ i pʌyʌ ñumel ti colem ñajb jini israelob tiꞌ cꞌʌb Moisés 
cheꞌ bajcheꞌ xcʌnta tiñʌmeꞌ? ¿Baqui an Dios tsaꞌ bʌ i choco 
tilel Chꞌujul bʌ i yEspíritu chaꞌan miꞌ yajñel yicꞌot c tat lojon? 
12  ¿Baqui an jini tsaꞌ bʌ i tꞌoxo jini colem ñajb ti ñuc bʌ i 
pꞌʌtʌlel cheꞌ bʌ tsiꞌ sʌtsꞌʌ i cꞌʌb Moisés? Cheꞌ jini tsiꞌ yʌcꞌʌ i 
bʌ ti cʌjñel chaꞌan miꞌ ñaꞌtʌntel ti pejtelel ora. 13 ¿Majqui tsiꞌ 
cꞌaxtesayob yaꞌ baꞌ tam jini jaꞌ? Toj tsaꞌ majliyob cheꞌ bajcheꞌ 
caballo ti tiquiñal pañimil. Maꞌanic tsiꞌ jatsꞌʌyob i yoc. 14 Jini 
Chꞌujul bʌ a wEspíritu tsiꞌ yʌqꞌueyob i cꞌaj i yo cheꞌ bajcheꞌ 
wacax ti jamil. Cheꞌʌch tsaꞌ tojꞌesa majlel a winicob. Ñuc tsaꞌ 
pʌsʌ a bʌ tiꞌ tojlelob, cheꞌob.
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Tsiꞌ cꞌajtibeyob Dios i coltʌntel
15 C Yum, añet bʌ ti chan, añet bʌ ti chꞌujul bʌ a chumlib 

i tꞌojol jax bʌ, qꞌueleyon lojon. ¿Baqui an a cꞌuxbiya? Chaꞌ 
pʌsbeñon lojon a pꞌʌtʌlel yicꞌot ñuc bʌ a melbal. Mach a tʌtsꞌ 
a bʌ tic tojlel lojon. 16  Mach chʌn mejlix i coltañon lojon jini 
Abraham yicꞌot Jacob, pero mi mejlel jatet, come c Tatet lojon, 
Caj Coltayajet lojon. Jiñʌch a cꞌabaꞌ ti pejtelel ora. 17 C Yum, 
¿chucoch maꞌ wʌcꞌon lojon ti sajtel baꞌ mach c tajayic a bijlel? 
¿Chucoch maꞌ tsʌtsꞌesan c pusicꞌal lojon? Jini chaꞌan maꞌanix 
a bʌcꞌñʌntel tiꞌ tojlel winicob. Sujten tic tojlel lojon, come a 
chaꞌañon lojon cheꞌ bajcheꞌ jaymojton lojon. Cꞌux maꞌ wubin 
a winicob. 18  Jini Jerusalén poj jumucꞌ jach an tic wenta lojon. 
Tsaꞌ juli laj contrajob. Tsiꞌ chilbeyon lojon. Tsiꞌ tꞌuchtayob. 19 C 
Yum, ¿chucoch maꞌ qꞌuelon lojon cheꞌ bajcheꞌ sajtem bʌ mach 
bʌ i cʌñʌyetic, mach bʌ anic miꞌ yumañet, jini parte bʌ i cꞌabaꞌ 
mach bʌ a walobilic?

64 �Utsꞌatax muqꞌuic a jam jini panchan chaꞌan maꞌ 
jubel tilel. Cheꞌ jini mux i ñijcan i bʌ jini wits ti 

bʌqꞌuen cheꞌ maꞌ tꞌuchtan. 2  Lajal a ñuclel cheꞌ bajcheꞌ cꞌajc 
muꞌ bʌ i pul jini colem teꞌel tac, muꞌ bʌ i yʌcꞌ ti lojc jini 
colem ñajb jinto miꞌ luꞌ tiquesan. Tsiltsilña ti bʌqꞌuen jini 
colem tejclum tac ti a tojlel. Maꞌ wʌcꞌ ti cʌjñel a cꞌabaꞌ tiꞌ 
tojlel a contrajob. 3  Tsaꞌ pʌsbeyob bʌbʌqꞌuen bʌ a melbal 
mach bʌ anic tsac pijta lojon. Cheꞌ bʌ tsaꞌ jubiyet tilel, tsiꞌ 
ñijca i bʌ colem wits ti a tojlel. 4 Cꞌʌlʌl wʌle maꞌanic baꞌ wis 
ubibil i chaꞌan winicob yambʌ dios bajcheꞌ jatet. Maꞌanic 
yambʌ cʌmbil bʌ c chaꞌan lojon muꞌ bʌ i mel ñuc tac bʌ 
i yeꞌtel chaꞌan miꞌ coltan jini muꞌ bʌ i ñop tiꞌ xucꞌtilel i 
pusicꞌal.

5 Jatet maꞌ chꞌʌm ti a wenta jini muꞌ bʌ i tijicñesan i bʌ tiꞌ 
melol chuqui toj, muꞌ bʌ i cꞌajtesañet baqui jach miꞌ majlel. 
Pero mach tojonic lojon. Cabʌl lojon c mul. Cabʌl tsaꞌ jalꞌayon 
lojon ti mulil. Jini chaꞌan michꞌet. ¿Mejl ba c taj lojon j 
coltʌntel? 6 Tic pejtelel lojon bibiꞌon lojon ti a wut chaꞌan 
lojon c mul. Maꞌanic maꞌ qꞌuel ti utsꞌat wen bʌ c melbal lojon. 
Cheꞌ yilalob ti a wut bajcheꞌ tuwix bʌ pisil. Lajal miꞌ jilel laj 
cꞌʌjñibal cheꞌ bajcheꞌ miꞌ tiquin i yopol teꞌ. Chaꞌan c mul lojon 
mic pʌjyel lojon majlel. 7 Maꞌanix majch miꞌ chʌn ñaꞌtan a 
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cꞌabaꞌ. Maꞌanix majch miꞌ cꞌajtibeñet i pꞌuntʌntel. Jini chaꞌan 
tsaꞌ mʌyʌ a wut tic tojlel lojon. Tsaꞌ cʌyʌyon lojon tiꞌ pꞌʌtʌlel c 
mul lojon.

8  Pero c Yumet lojon, c Tatet lojon. Añon lojon ti a cꞌʌb cheꞌ 
bajcheꞌ ocꞌol tiꞌ cꞌʌb xmel pꞌejt. Tic pejtelel lojon a melbalon 
lojon. 9 C Yum, mach a chʌn michꞌan. Mach yomic cʌlʌx jax 
a michꞌajel. Mach maꞌ chʌn cꞌajtesan c mul lojon. Qꞌueleyon 
lojon, awilan a chaꞌañon lojon. 10 Tsaꞌix sujti ti tiquiñal 
bʌ pañimil jini chꞌujul bʌ a tejclum tac ti Israel. Jisʌbilix 
Jerusalén. 11 Laj pulemix ti cꞌajc jini chꞌujul bʌ Templo, jini 
i tꞌojol jax bʌ baqui tsiꞌ chꞌujutesayetob c ñojteꞌel lojon. Laj 
jisʌbilix pejtelel jini cꞌuxbibil bʌ c chaꞌan lojon. 12  Qꞌuelelix 
a chaꞌan pejtelel ili wocol, c Yum. ¿Mach ba anic chuqui 
mi caj a tumben? ¿Ñʌchꞌʌl ba mi caj a cʌytʌl jinto maꞌ wen 
peqꞌuesañon?

I castigo jini xñusatꞌañob

65 �Lac Yum tsiꞌ yʌlʌ: Tsa cʌcꞌʌ c bʌ ti cʌjñel i chaꞌan 
jini mach bʌ anic tsiꞌ cꞌajtiyoñob. Tsiꞌ tajayoñob 

jini mach bʌ anic tsiꞌ sʌclayoñob. Tsac subeyob jini mach 
bʌ i cʌñʌyoñobic: “Um baꞌ añon. Laꞌla”, choꞌon. 2  Pero ti 
pejtelel qꞌuin wolic chʌn pʌy c chaꞌañoꞌ bʌ. Tsiꞌ ñusayob 
c tꞌan. Tsiꞌ tsajcayob i bijlel jontolil yicꞌot chuqui tac jach 
yomob. 3  Miꞌ chʌn xicꞌoñob ti michꞌajel, come ñʌmʌlob ti 
diosteꞌ tac. Miꞌ chꞌujutesañob ti pʌcꞌʌbʌl. Miꞌ pulbeñob pom 
ti pulʌntib melbil bʌ ti ladrillo. 4 Ti acꞌʌlel miꞌ majlelob 
baꞌan mucoñibʌl yicꞌot chꞌen tac chaꞌan miꞌ chꞌujutesañob 
xibajob. Miꞌ tsʌnsʌbeñob chitam chaꞌan miꞌ cꞌuxob i bʌcꞌtal 
yicꞌot yambʌ ticꞌbil tac bʌ i bʌl i ñʌcꞌ. 5  Miꞌ lon subeñob i bʌ: 

“Cʌlen yaꞌi, mach a tʌlon, come wen sʌcon. Bibiꞌet”, cheꞌob. 
Jini winicob miꞌ techbeñoñob c michꞌajel. 6  Tsꞌijbubil pejtelel 
iliyi baꞌ qꞌuelel c chaꞌan. Mach ñʌchꞌʌlic mi caj j cʌytʌl. 
Mi caj j qꞌuextʌbeñob i mul. 7 Mi caj i tojob i mul, yicꞌot 
i mul i tatob. Come junlajal tsiꞌ puluyob pom ti wits. Tsiꞌ 
tsꞌaꞌleyoñob ti bujbujtʌl. Jini chaꞌan mi caj cʌqꞌueñob i toj i 
mul. Cheꞌ bajcheꞌ an i melbalob, cheꞌʌch mi caj c pꞌisbeñob i 
wocol.
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Lac Yum miꞌ wen coltan jini toj bʌ, pero 
miꞌ jisan jini xnusatꞌañob

8  Lac Yum woliꞌ yʌl: Maꞌanic mi caj c laj jisañob, come mach 
junlajalobic. Mi caj c yajcañob cheꞌ bajcheꞌ mi laꞌ yajcan 
tsꞌusub yaꞌ ti tsꞌusubil baꞌ xʌbʌl utsꞌat bʌ tsꞌusub yicꞌot mach 
bʌ utsꞌatic. Miꞌ laꞌ wʌl: “Mach maꞌ wʌcꞌ ti sajtel jini wen bʌ, 
come añʌch i cꞌʌjñibal lac chaꞌan”, cheꞌetla. Cheꞌʌch mi caj c 
mel tiꞌ tojlel israelob. Maꞌanic mi caj c luꞌ jisañob come cꞌux 
mi cubin c winicob. 9 Mi caj cʌcꞌ ti pꞌojlel i pꞌolbalob Israel. Miꞌ 
cajelob ti chumtʌl ti chꞌujul bʌ wits ti Judá jini yajcʌbiloꞌ bʌ c 
chaꞌan. I chaꞌañobix miꞌ majlel jini lum. Yaꞌ mi caj i yajñelob 
xꞌeꞌtelob c chaꞌan. 10 Pejtelel jini joctʌl ti Sarón mi caj i sujtel 
chaꞌan i bucꞌujib tiñʌmeꞌ. Jini joctʌl ti Acor mi caj i yochel 
chaꞌan i potrero wacax. I chaꞌañobʌch jini winicob muꞌ bʌ i 
sʌclañoñob. 11 Pero jatetla muꞌ bʌ laꞌ tʌtsꞌ laꞌ bʌ tic tojlel, muꞌ 
bʌ laꞌ tsꞌaꞌlen jini Templo, muꞌ bʌ laꞌ chꞌujutesan jini dios Gad, 
yicꞌot jini dios Meni, 12  mi caj cʌqꞌuetla ti tsʌnsʌntel ti espada. 
Ti laꞌ pejtelel mi caj laꞌ majlel ti tsʌnsʌntel. Come cheꞌ bʌ tsac 
pʌyʌyetla, maꞌanic tsaꞌ laꞌ jacꞌbeyon. Cheꞌ bʌ tsac pejcayetla, 
maꞌanic tsaꞌ laꞌ wubiyon. Tsaꞌ laꞌ mele jontolil tiꞌ tojel c wut. 
Tsaꞌ laꞌ yajca chuqui tac tsꞌaꞌlebil c chaꞌan.

13 Jini chaꞌan lac Yum Dios woliꞌ subeñetla: Qꞌuelela c 
winicob. Mi caj i tajob chuqui miꞌ cꞌuxob, pero jatetla mi caj 
laꞌ wubin wiꞌñal. Pꞌisi ti laꞌ wenta. Jini c winicob miꞌ cajelob ti 
uchꞌel, pero jatetla mi caj laꞌ wubin tiquin tiꞌ. Ñaꞌtanla, tijicña 
mi caj i yubiñob c winicob, pero jatetla mi caj laꞌ wubin 
quisin. 14 Qꞌuelela c winicob. Mi caj i chaꞌleñob cꞌay chaꞌan i 
tijicñʌyel i pusicꞌal, pero jatetla mi caj laꞌ chaꞌlen oñel. Mi caj 
laꞌ chaꞌlen uqꞌuel chaꞌan chꞌijiyem laꞌ pusicꞌal, come maꞌanic laꞌ 
coltʌntel. 15 Mi caj i ñaꞌtintel laꞌ cꞌabaꞌ cheꞌ bajcheꞌ pꞌajoñel tiꞌ 
tojlel jini yajcʌbiloꞌ bʌ c chaꞌan, cheꞌen. Lac Yum Dios mi caj i 
yʌqꞌuetla ti tsʌnsʌntel. Pero mi caj i yotsʌbeñob yambʌ i cꞌabaꞌ 
jini xꞌeꞌtelob i chaꞌan. 16  Majqui jach yom i tajben i yutslel Dios 
ti jini lum mi caj i waꞌchocon i tꞌan tiꞌ cꞌabaꞌ jini isujm bʌ Dios, 
come maꞌanix i ñaꞌtʌntel wocol am bʌ ti yambʌ ora. Yajpemix 
tic wut a mul, cheꞌen.
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Tsijiꞌ bʌ panchan yicꞌot pañimil
17 Laꞌ wilan wolic mel tsijiꞌ bʌ panchan yicꞌot tsijiꞌ bʌ pañimil. 

Maꞌanic mi caj i chʌn ñaꞌtʌntel jini tsaꞌix bʌ ñumi. Maꞌanix 
majch mi caj i chʌn cꞌajtesan. 18  Laꞌ ñucꞌac laꞌ pusicꞌal ti 
pejtelel ora. Yom tijicñayetla chaꞌan pejtel jini woli bʌ c mel. 
Tijicña mi caj c chaꞌ mel Jerusalén. Tijicña mi caj i yubiñob 
jini yaꞌ bʌ chumulob. 19 Joñon jaꞌel tijicña mi caj j qꞌuel 
Jerusalén. Tijicña mi caj j qꞌuel jini yaꞌ bʌ chumulob. Maꞌanix 
mi caj i chʌn ubintel uqꞌuel yicꞌot oñel.

20 Yaꞌi maꞌanix miꞌ chʌmelob alʌlob, mi jinic winic maxto bʌ 
ñoxobic. Mi an muꞌ bʌ i chʌmel cheꞌ an joꞌcꞌal i jabilel, chꞌiton 
to miꞌ chʌmel. Jini xmulil muꞌ bʌ i taj joꞌcꞌal i jabilel cheꞌ miꞌ 
chʌmel chaꞌan i mul, chꞌiton to miꞌ chʌmel. 21-22  Winicob mi 
caj i waꞌchocoñob i yotot. Yaꞌi mi caj i chumtʌlob. Maꞌanic 
majch mi caj i chilbeñob. Cheꞌ miꞌ pʌcꞌob tsꞌusubil, mi caj i 
cꞌuxbeñob i wut. Maꞌanic majch mi caj i xujchꞌibeñob. Mi caj 
i tamꞌañob i jabilel cheꞌ bajcheꞌ i jabilel colem teꞌ. Tijicñayob 
jini yajcʌbiloꞌ bʌ c chaꞌan, come i chaꞌañobʌch pejtelel i wut 
i yeꞌtel. 23 Mach lolomic jach mi caj i chaꞌleñob eꞌtel. Mach 
chaꞌanic wocol mi caj i cosañob i yalobilob, come junlajalob 
i yalobilob yicꞌot i tatob. I pꞌolbalobʌch jini coltʌbiloꞌ bʌ i 
chaꞌan lac Yum. 24 Mi caj i yujtel cheꞌ maxto cajic i pʌyoñob, 
joñon mi caj c jacꞌbeñob. Cheꞌ woliyob to ti tꞌan, mi caj 
cubiñob. 25 Jini bʌteꞌel tsꞌiꞌ yicꞌot tiñʌmeꞌ temel mi caj i 
chaꞌleñob bucꞌbal. Jini bajlum mi caj i cꞌuxeꞌ jam cheꞌ bajcheꞌ 
wacax. Jini lucum am bʌ i veneno maꞌanix mi caj i cꞌux 
winicob. Yaꞌ ti chꞌujul bʌ c wits maꞌanic majch mi caj i ticꞌlan i 
piꞌʌl. Maꞌanic majqui yujil jisaya, cheꞌen lac Yum.

Tiꞌ contra jini payxo bʌ chꞌujutesaya

66 �Lac Yum tsiꞌ yʌlʌ: Jini panchan jiñʌch c buchlib. 
Jini pañimil jiñʌch i yajñib coc. ¿Baqui mi caj laꞌ 

waꞌchocobeñon cotot? ¿Baqui mi caj laꞌ melbeñon c chumlib 
baꞌ mij cꞌaj co? 2  Pejtelel iliyi joñon tsac mele yicꞌot j cꞌʌb. Tsaꞌ 
jach caji ti ajñel chaꞌan jach com, cheꞌen lac Yum. Majqui jach 
uts i pusicꞌal mi caj j qꞌuel ti utsꞌat. Cheꞌ juꞌsʌbilix i pusicꞌal 
miꞌ bʌcꞌñañon, miꞌ jacꞌbeñon c tꞌan. 3 Mach utsꞌatic mij qꞌuel 
jini muꞌ bʌ i bajñel yajcan i bijlel, muꞌ bʌ i mel bajcheꞌ jach 
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yom i bajñel pusicꞌal. Cheꞌ miꞌ tsʌnsʌbeñon tat wacax lajalʌch 
tic wut bajcheꞌ jini muꞌ bʌ i tsʌnsan winic. Cheꞌ miꞌ tsʌnsan 
tiñʌmeꞌ lajalʌch bajcheꞌ jini muꞌ bʌ i cꞌʌsben i bicꞌ tsꞌiꞌ. Cheꞌ 
miꞌ yʌqꞌueñon i wut jam tic majtan lajalʌch bajcheꞌ i chꞌichꞌel 
chitam. Cheꞌ miꞌ pulbeñon pom junlajal mij qꞌuel yicꞌot jini 
muꞌ bʌ i chꞌujutesan diosteꞌ tac. Jini muꞌ bʌ i bajñel yajcañob 
i bijlel miꞌ mulañob i mel chuqui tac tsꞌaꞌlebil c chaꞌan. 4 Tsaꞌix 
c yajcʌbeyob i wocol muꞌ bʌ caj c chocbeñob tilel. Chuqui 
tac miꞌ bʌcꞌñañob mi caj c chocbeñob. Come maꞌanic tsiꞌ 
jacꞌbeyoñob cheꞌ bʌ tsac pʌyʌyob. Cheꞌ bʌ tsac chaꞌle tꞌan 
maꞌanic tsiꞌ ñichꞌtayob. Tsiꞌ chaꞌleyob jontolil tiꞌ tojel c wut. 
Tsiꞌ yajcayob i mel chuqui tac mic tsꞌaꞌlen.

I coltʌntel jini muꞌ bʌ i ñopob
5 Ubinla c tꞌan pejteleletla muꞌ bʌ laꞌ bʌcꞌñañon, muꞌ bʌ laꞌ 

jacꞌbeñon c tꞌan. Laꞌ piꞌʌlob miꞌ tsꞌaꞌleñetla. Miꞌ choquetla 
loqꞌuel tiꞌ tojlelob chaꞌan cꞌux mi laꞌ wubin j cꞌabaꞌ. Miꞌ 
wajleñetla: “Laꞌ i pʌs i ñuclel lac Yum. Laꞌ ñucꞌac laꞌ pusicꞌal 
ti lac Yum”, cheꞌob. Pero mi caj i yʌjqꞌuelob ti quisin, cheꞌen 
lac Yum. 6 ¿Chucoch juꞌucñayob ti tꞌan yaꞌ ti tejclum? Ubinla 
tꞌan yaꞌ ti Templo. Jiñʌch i tꞌan lac Yum. Woliꞌ yʌqꞌueñob i toj 
i mul i contrajob. 7 Ti pejtelel ora cꞌʌlʌl wʌle maꞌanic baꞌ ubibil 
lac chaꞌan iliyi. Cheꞌ maxto i chaꞌle bajqꞌuel xꞌixic, ¿mejl ba i 
yʌcꞌ alʌl ti pañimil? Isujm, cheꞌ maxto anic woli ti cꞌojꞌol mi 
caj i qꞌuel pañimil chꞌiton bʌ i yalobil. 8  Maꞌanic baꞌ qꞌuelbil 
lac chaꞌan. Isujmʌch jumpꞌejl tejclum mi caj i yilan pañimil ti 
jumpꞌejl jach qꞌuin. Bajcꞌʌl mi caj i ñopob Dios ti ora. Cheꞌ bʌ 
maxto anic tsaꞌ caji ti bajqꞌuel Sion, mi caj i bʌcꞌ acꞌ ti pañimil 
i yalobil. 9 Joñon mi cʌcꞌ ti cʌntʌntel alʌl. Joñon mi cʌcꞌ ti 
lotol cheꞌ i yorajlelix miꞌ qꞌuel pañimil. Cheꞌ jaꞌel mi caj cʌcꞌ ti 
pañimil cabʌl calobilob ti Sion, cheꞌen lac Yum Dios.

10 Yom tem tijicñayetla yicꞌot Jerusalén. Laꞌ ñucꞌac laꞌ pusicꞌal 
pejteletla muꞌ bʌ laꞌ cꞌuxbin. Wen tijicñayetla pejteletla tsaꞌ 
bʌ laꞌ wucꞌta. 11 Yom tijicñayet cheꞌ bajcheꞌ alʌl cheꞌ cabʌl i 
yaꞌlel i chuꞌ muꞌ bʌ i tsuꞌsan. Cheꞌʌch i ñuclel Jerusalén. Yom 
temel mi laꞌ ñajꞌan yicꞌot jini yaꞌ bʌ chumulob, come yaꞌ miꞌ 
pꞌojlel pejtel chuqui wen. 12  Come woliꞌ yʌl lac Yum: Mi caj 
cʌqꞌueñob cabʌl i ñʌchꞌtʌlel cheꞌ bajcheꞌ i yonlel colem jaꞌ. Mi 
caj cʌqꞌueñob i ñuclel tiꞌ tojlel pejtelel tejclum tac. Mi caj i 
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cuchbeñob tilel i chubʌꞌan Sion cheꞌ bajcheꞌ i yonlel colem jaꞌ 
cheꞌ miꞌ bujtꞌel. Mi caj i weꞌsañetla. Mi caj i meqꞌuetla, mi caj 
i xixbañetla tiꞌ pix. 13 Cheꞌ bajcheꞌ miꞌ xixban i yalobil xꞌixic, 
cheꞌʌch mi caj c tijicñesañetla jaꞌel. Yaꞌ ti Jerusalén tijicña mi 
caj laꞌ wubin. 14 Cheꞌ mi laꞌ qꞌuel iliyi, tijicña laꞌ pusicꞌal mi 
caj laꞌ wubin. Laꞌ bʌcꞌtal mi caj i tsijibʌyel cheꞌ bajcheꞌ pimel. 
Cheꞌ jini lac Yum mi caj i yʌcꞌ ti cʌjñel i pꞌʌtʌlel tiꞌ tojlel jini 
xꞌeꞌtelob i chaꞌan. Cheꞌ jaꞌel mi caj i yʌcꞌ ti cʌjñel i michꞌajel tiꞌ 
tojlel i contrajob.

15 Come lac Yum mi caj i tilel yicꞌot cꞌajc. Mi caj i choc tilel 
wocol cheꞌ bajcheꞌ pꞌʌtʌl bʌ icꞌ chaꞌan miꞌ jisan i contrajob cheꞌ 
cʌlʌxix i michꞌajel cheꞌ bajcheꞌ i nich cꞌajc. 16  Lac Yum mi caj 
i jisañob ti cꞌajc yicꞌot ti espada cheꞌ miꞌ melob tiꞌ tojlel pejtel 
winicob. Cabʌlob mi caj i tsʌnsʌntelob chaꞌan lac Yum.

17 Temel mi caj i jilelob jini muꞌ bʌ i sʌqꞌuesañob i bʌ chaꞌan 
miꞌ chꞌujutesañob diosteꞌ yaꞌ ti ojlil pʌcꞌʌbʌl joyol bʌ ti teꞌ, 
yicꞌot jini muꞌ bʌ i cꞌuxbeñob i bʌcꞌtal chitam yicꞌot tsuc yicꞌot 
yan tac bʌ bʌteꞌel mach bʌ sʌquic. Ti junyajl jach, mi caj i laj 
jisʌntelob. 18  Come cʌmbil c chaꞌan i pensar yicꞌot i melbal 
pejtelel winicob. Jini chaꞌan mi caj c tempan tilel pejtelel 
winicob yujiloꞌ bʌ tꞌan ti chajp ti chajp. Mi caj i tilelob chaꞌan 
meloñel. Mi caj i qꞌuelob c ñuclel. 19 Mi caj cʌcꞌ ti qꞌuelol i 
yejtal c pꞌʌtʌlel. Mi caj c choc majlel ti yambʌ tejclum tac 
jini coltʌbiloꞌ bʌ c chaꞌan muꞌ bʌ i loqꞌuelob ti utsꞌat cheꞌ mic 
chaꞌlen meloñel. Mux caj i majlelob ti Tarsis, ti Put, ti Lud, 
ti Mesec, ti Ros, ti Tubal, yicꞌot ti Grecia, yicꞌot yaꞌ baꞌan 
jini chumulob tiꞌ tiꞌil ñajb baꞌ mach wis ubibilic i chaꞌañob 
c tꞌan, baꞌ mach wis qꞌuelbilic i chaꞌañob c ñuclel. Mi caj i 
tsictesʌbeñob majlel c ñuclel ti pejtelel tejclum tac. 20 Mi caj i 
luꞌ pʌyob tilel laꞌ piꞌʌlob loqꞌuemoꞌ bʌ ti pejtelel tejclum tac, i 
wenta i majtan lac Yum. Mi caj i sujtelob ti caballo, ti carreta, 
yicꞌot ti ab, yicꞌot ti mula, yicꞌot ti camello, ti chꞌujul bʌ wits ti 
Jerusalén, cheꞌen lac Yum. C majtañʌch cheꞌ bajcheꞌ i wut jam 
tsaꞌ bʌ i chꞌʌmbeyoñob tilel israelob chaꞌan miꞌ yotsañob tic 
Templo. 21 Mi caj cotsan lamital ti motomajob yicꞌot ti levíjob, 
cheꞌen lac Yum.

22  Jini tsijiꞌ bʌ panchan yicꞌot tsijiꞌ bʌ pañimil muꞌ bʌ caj 
c mel, mi caj i chʌn ajñel ti pejtelel ora. Cheꞌ jaꞌel mi caj i 
chʌn ajñelob laꞌ pꞌolbalob tic tojlel. Maꞌanic mi caj i ñajʌyel laꞌ 
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cꞌabaꞌ. 23 Ti jujumpꞌejl uw tiꞌ qꞌuiñilel tsijiꞌ bʌ uw, ti jujumpꞌejl 
semana ti qꞌuiñilel cꞌaj o, mi caj i tilelob pejtelel winicob 
chaꞌan miꞌ ñocchocoñob i bʌ tic tojlel. 24 Cheꞌ miꞌ chaꞌ majlelob, 
mi caj i qꞌuelbeñob i bʌcꞌtal jini chʌmeñoꞌ bʌ tsaꞌ bʌ i ñusayob 
c tꞌan. Mach chʌmic i motsoꞌ ti pejtelel ora. Mach yajpic 
jini cꞌajc muꞌ bʌ i pulob. Tsꞌaꞌ mi caj i qꞌuelob pejtel winicob, 
cheꞌen lac Yum. 
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